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ONSOZ

Tiirk tarihinin onde gelen sahsiyetlerinden biri olan Babur, tarihi kisiliginin
yaninda kaleme aldig1 eserlerle de Tiirk dili ve edebiyat1 icin biiyiilk 6neme sahiptir.
Siirde Ali Sir Nevayi ile klasik seklini bulan Cagatay edebiyati, nesir alaninda ise
Babur ile zirveye ulasmistir. Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu c¢alismada
Babur’un ve Dogu Tiirkcesinin en Onemli eserlerinden biri olan Babur-ndme’nin
[304a-382a] arasindaki boliimiiniin transkripsiyonlu metni verilmis, sozliigi ve
gramatikal dizini hazirlanmistir. Bu calismanin amact  Babur-ndme’nin  dil

ozelliklerini ve s6z varligimi ortaya koymaktir.

Calisma dort bolimden olusmaktadir. Calismanin giris boliimiinde Babur’un
hayati, kisiligi ve eserleri ile Babur Devleti’nin tarihi hakkinda bilgiler verilmistir.

Calismanin ikinci boliimiinde ¢alismamiza konu olan eserin transkripsiyonlu
metni verilmistir. Metin kurulurken Babur-ndme’nin Haydarabad niishasi esas
alimmigtir. Transkripsiyonlu metinde metnin daha iyi anlagilmasi i¢in noktalama

isaretleri kullanilmistir.

Uciincii boliimde metinde gecen sozciiklerin gramatikal dizini ve sozliigii
hazirlanmistir. Gramatikal dizin R. Rahmeti Arat’in Kutadgu Bilig adl1 eserindeki
yonteme gore hazirlanmigtir. Tiirkce kelimelerin Eski Tiirkcedeki karsiliklar
verilirken Clauson’un An Etymological Dictionary of Pre Thirteenth-Century
Turkish adli s6z1igii esas alinmistir. Hazirladigimiz s6zliikk bu yoniiyle karsilastirmali
sozlik ozelligi de tagimaktadir. Calismamizda kisi ve yer adlart dizini ayn bir
boliimde verilmistir. Kisi ve yer adlarinin yaziminda R. Rahmeti Arat’in Vekayi adli

caligmasi esas alinmigtir.

Dordiincii boliimde ise sonu¢ ve metnin soz varligini gosteren istatistiksel
bilgiler ve tablolar, metnin tipkibasimindan ornekler, Babur’un seceresi ile ilgili

tablolar ve Babur Devleti’nin sinirlarin1 gosteren harita verilmistir.

Calismam siiresince yardimlarin1 esirgemeyen aileme ve arkadasim Leyla

Kanbur’a; pek ¢cok konuda yardimini gordiigiim Ar. Gor. Dr. Serpil Yazici Sahin’e;



calismamin basindan sonuna kadar yardimci olan, yol gosteren, kaynaklara ulasmami
saglayan, engin bilgisinden yararlandigim degerli hocam Prof. Dr. Miinevver
Tekcan’a tesekkiirlerimi sunarim.
Seda Kavall
Kocaeli 2016
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OZET

Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu ¢alisma, klasik Cagatay edebi dilinin
nesir alanindaki en Onemli verimlerinden biri olan Babur-ndme’nin [304a-382a]
arasindaki bolimi ile ilgilidir. Calisma dort bolimden olusmaktadir. Birinci
boliimde, Babur’un hayati, kisiligi ve eserlerinden kisaca s6z edilmis ve Babur
Devleti’nin tarihi hakkinda temel bilgiler verilmistir. ikinci béliimde, ¢alismamiza
konu olan eserin transkripsiyonlu metni verilmistir. Metin kurulurken eserin
Haydarabad niishas1 esas alinmustir. Ugiincii boliimde metnin sozliigii ve dizini
hazirlanmistir. Dizin hazirlanirken R. Rahmeti Arat’in  Kutadgu Bilig adl
calismasindaki dilbilgisi siralamasi esas alinmistir. Metinde gecen 6zel adlar, kisi
adlart ve yer adlar olarak ayr basliklar altinda incelenmistir. Dordiincii bolimde ise
metnin tipkibasimindan 6rnekler, Babur’un seceresi ve Babur Devleti’nin sinirlarini

gosteren haritalar verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Babur, dizin, Cagatay Tiirkcesi, Babur Devleti.



ABSTRACT

This study has been prepared as a master thesis, concerns with the pages
[between 304a-382a] of Babur-nama that is known as one of the most benefical
works in the field of prose of Chagatai Language. The study consists of four
chapters. In the first chapter, Babur's life and personality, and his works are
mentioned, and basic information about the history of the Babur State is given. In the
second chapter, the text with transcription of the pages is studied. The text has been
prepared according to the copy of Haydarabad. Index and dictionary of the text are
studied in the third chapter. Index has been prepared with the help of grammatical
sequence of Kutadgu Bilig by R. Rahmeti Arat. Proper names, identity and place
names in the text have respectively been studied. In the fourth chapter, In the fourth
chapter, some examples from the original text, Babur's family and some maps which

display the boundries of the State of Babur are given.

Key Words: Babur, index, Chagatai Turkish, Babur State.



KISALTMALAR

Ar. : Arapca

bkz. : Bakiniz

c.: Cilt

cev. : Ceviren

EDPT: An Etymological Dictionary of Pre Thirteenth-Century Turkish
ET. : Eski Tiirkce

Far. : Farsca

haz. : Hazirlayan

Hint. : Hintce

IA : Islam Ansiklopedisi

MK. : Mahmut Kasgarli

Mog. : Mogolca

s. : Sayfa

S. : Say1

Sogd. : Sogdca

TDK : Tiirk Dil Kurumu

TDVIA: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
TDTEA: Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi
TTK : Tiirk Tarih Kurumu

Yay. : Yayinlart



1. GIRIS

1483-1530 yillar1 arasinda yasayan ve Babur Devleti’nin kurucusu olan Babur',
kurdugu devlet ve tarihte oynadigi rol bakimindan Tiirk tarihinin en 6nde gelen
sahsiyetlerinden biridir. Giiney Asya’da kendi adiyla amlan biiylik bir devlet
kurmasiyla tarih bilimi i¢in 6nemli bir yere sahiptir. Sair ve edebiyat nazariyatgisi
olmasinin yaninda, bestekar ve yazi (hat) mucidi de olan Babur, diger taraftan
mimarlik, peyzaj mimarisi, astronomi, zooloji, botanik, fikih gibi bir¢ok konuyla

ilgilenen ¢ok yonlii bir insandir.

Babur’un admin Béabiir, Babiir, Babur, Babur gibi cesitli kullamimlar

mevcuttur. Biz Babur olarak kullanmay tercih ettik.

Babur, tarih bilimi i¢in oldugu kadar gii¢lii edebi yoniiyle dil ve edebiyat
aragtirmalarinin  da konusu olmaktadir. Ali Sir Nevayi’den sonra Cagatay
Edebiyati’nin en biiyiik sairi kabul edilen Babur, Babur-ndme adli eseriyle de sadece
Cagatay edebiyatinin degil, biitiin Tiirk edebiyatinin en giizel mensur drneklerinden

birini ortaya koymustur.

Bu caligmada oncelikle Babur ve Babur Devleti hakkinda temel bilgiler
verilmistir. Daha sonra Babur-ndme’nin [304a-382a] arasindaki bdoliimiiniin
transkripsiyonlu metni verilmis, gramatikal dizini ve s6zligt hazirlanmistir. Cagatay
edebiyatinin en onemli verimlerinden biri olan bu eserin gramatikal dizini verilerek
eserin dil ozelliklerinin ortaya koyulmasi amag¢lanmistir. Sozlilk calismasiyla ise

eserin sOz varliginin incelenmesi amaclanmistir.

1. 1. BABUR

1. 1. 1. Hayat1

Babur’un dogum yeri edebiyat ve tarih kaynaklarinin bazilarinda Fergana,

bazilarinda Endican, bazilarinda ise Ahsi olarak gosterilmistir. Babur, ne Babur-

! Babur’un adinin Babiir, Babiir, Babur, Babur gibi cesitli kullanimlart mevcuttur. Biz Babur olarak
kullanmay tercih ettik.



ndme’de ne de baska bir eserinde dogum yeriyle ilgili bir bilgi vermemistir. Kabul
goren genel goriis ise Fergana’da dogdugu yoniindedir. Baba tarafindan Timur’un
dordiincii kusaktan, anne tarafindan Cingiz’in on besinci kusaktan torunu olarak 5
Subat 1483’te diinyaya gelmistir. Babast Omer Seyh Mirza, annesi Kutlug Nigar

Hanim (Yunus Han’in kizi)’dir. Hoca Nasriiddin Ubeydullah’in Islam gelenegine
gore koydugu Zahirii’d-din Muhammed adinin yanina, eski Tiirk gelenegine uygun

olarak “babr” kokiinden tiiremis bir kelime olan ve “kaplan veya panter” anlamina

gelen “Babur” ad1 eklenir.

Timur Imparatorlugu, Babur’un biiyiik babasi Ebu Said’in Uzun Hasan
tarafindan oldiiriilmesi (1469) tizerine parcalanmis ve bu yiizden sehzadeler arasinda
cikan taht kavgalaryla zayiflamisti. Ayrica daha onceleri Babur’un amcasi Sultan
Ahmet Mirza’nm hizmetinde bulunan Ozbek ham1 Muhammed Saybak’in (Seybani,
Sibani) Mogollar1 tutmasi ve boylece Tiirkistan’da kuvvetli bir Ozbek egemenligi
kurmasi dolayisiyla Timur’un miras¢ilarina karsi baska bir kuvvetli rakip daha

tiiremisti.

Babur, egitim amaciyla Endican’a vali olarak gonderilir fakat babasinin bir
kaza sonucu vefat etmesi lizerine 10 Haziran 1494°te heniiz 12 yasindayken
Fergana’da tahta cikar. 10 yasindaki kardesi Cihangir Mirza Ahsi’de, 8 yasindaki

Nasir ise Kasan’da vali sifatiyla bulunmaktadir.

Babur’un siyasi miicadeleleri ii¢ ana boliimde ele alinabilir: Fergana hakimiyeti
(1494-1504), Kabil hakimiyeti (1504-1526) ve Hindistan hakimiyeti (1526-1530).
(Konukgu, 1991: s. 395)

Babur, 1494 yilinda Fergana’da tahta oturmasindan sonra ona karsi bir ¢cok
suikast diizenlenmistir. Fakat o, hakimiyetini saglamlastirmis ve 1497 yilinda
Semerkant’t ele gecirmistir. O yillarda Babur’un hastalia yakalanmasindan
faydalanan Uzun Hasan, Endican’t ele gecirmistir (Babur, babasi 6liince bagkenti
Ahsi’den Endican’a tagimisti). Babur, Semerkant’tan ¢ikmig ve Endican’it da
alamamistir. 1500 yilinda Semerkant’tan Seybanileri kovarak sehri ikinci defa ele

gecirmistir. Seybani Han, Semerkant’t bes ay kusatma altinda tutarak Babur’u
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buradan ¢ikmak zorunda birakmistir. Seybani Han, 1503 yilinda Endican’1 da ele
gecirmis ve Babur buradan da ¢ikmak zorunda kalmistir. Babur, 1504 yilinda Hisar’a
gitmis ve oradan Kébil’e gecerek oray1 ele gecirmistir. Giilbeden Begim’in
Hiimayun-ndame’de yazdigina gore; Babur yurttan ¢iktiginda onun yaninda sadece iki
yiiz adami vardir. Babur bilyiik bir devlet adami olarak, Kabil’den baslayip kurulacak
olan Baburlular saltanatinin temelini atmistir. Babur, 1508 yilinda padisahligini ilan
ederek 1510 yilinda Semerkant’in iistiine tekrar yiirliyerek (o devirde Muhammed
Seybani Han Olmiistii) Semerkant’1 ele gecirmistir. Fakat, Babur’un Siilere uygun
isler yapmasi ve Sii Iranllar ile siki iliskileri, etrafinda kendisine karsi olanlari
giiclendirmistir. Ubeydullah Sultan (meshur tasavvuf sairi Kul Ubeydi) ile 1512
yilinda yaptig1 savasta yenilmis ve ayn1 yil tekrar Kéabil’e donmiistiir. Kabil’de 1504-
1526 yillarinda Babur, sonra oglu Kamran Mirza hiikiimdarlik yapmistir. (TDTEA, s.
70)

Babur, 1522 yilinda Kandehar’it ele gecirmistir. 1526 yilinda Hindistan’a
yaptig1 hiicumda, Delhi yakinlarindaki Panipat savasinda on iki bin askeriyle, yiiz bin
askeri ve iki bin fili olan Hint hiikiimdar1 ibrahim Ludi’yi yenmistir. Babur, bu
zaferiyle Baburlular Imparatorlugu’nu kurmustur. Bu imparatorluk 1858 yilina kadar
yasamistir. Timur ve ogullarmin saltanatinin 1370°te bagladigi kabul edilirse,
Baburlular bunu devam ettirerek saltanati bes yiiz yil yasatmistir. (TDTEA, s. 71)
Gengliginden beri ¢ok sik hastalanan, 6zellikle bataklik hummasindan zaman zaman
oliimle pencelesen, bu arada birkac defa zehirlenen Babur, Ibrahim Ludi’nin annesi
tarafindan cesnigir Ahmed araciligiyla verilen ve uzun vadede etkisini gosteren zehir
yiiziinden yataga diiser; giin gectikce hastaligi agirlasir. Cocuklarini (Hiimayun,
Askeri, ve Hindal Mirzalar; Giilreng, Giil¢ihre ve Giilbeden Bigimler), bey ve
komutanlarim1 yanima c¢agirarak biiyiik oglu Hiimayun’u padisah ilan eder; ayni giin,
48 yasin1 doldurmadan hayata gozlerini yumar (26.12.1530 Pazartesi). (Yiicel, 1995:
s. 12)

Naags1 Cemne nehri kenarindaki Niir-Efsan bahcesinde topraga verildi. Vasiyeti
geregince de alti ay sonra Kabil’e tasinarak B4g-1 Babur’da yakinlarinin yanina
gomiildii. Sah Cihan 1646’da Babur i¢in muhtesem bir tiirbe insa ettirdi. (Konukgu,
1991: s. 396)



1. 1. 2. Kisiligi

Babur, iistiin bir komutan, mahir bir diplomat ve biiyiik bir devlet kurucusu
olarak, Tiirk ve diinya tarihinin 6nde gelen sahsiyetleri arasindadir. Ingiliz sarkiyatci
Edward Golden, yasadigi donemin ozelliklerini goz Oniinde bulundurarak onu,
hiikkiimdar ve edip sifatiyla Sezar ile aymi safta ve fakat karakter bakimindan Sezar’a
gore daha cok sevilen, saygi duyulan bir sahsiyet olarak gérmektedir. Sair, edebiyat
nazariyatgisi, bestekar, yazi (hat) mucidi olan Babur, ayn1 zamanda mimarlik, peyzaj
mimarisi, botanik, zooloji, astronomi, Islam fikih1 gibi bircok konuyla ilgilenen cok

yonlii bir insandir. (Yiicel, 1995: s. 12)

Babur, kisa siiren ve bunun bilyiik bir kismi da savaslarla gecmis olan
egemenligi esnasinda Hindistan’da biiyiik capta kiiltiirel eserler meydana getirmistir.
Agra-Kabil yolu ile Agra ve Firuzabad’da yaptirdigi bayindirlik isleri bu alandaki
calismalarinin basinda gelir. Babur, Hindistan’da tarim islerine de biiyiik ol¢iide

Onem vermistir.

Bir romana benzeyen hayati harikulade ve ¢esitli maceralarla Sriilen Babur’un
kendine biiyiik bir giiveni vardi; insan ruhuna hitap etmesini ve onlar1 sevgi, saygi ile
kendine baglayarak idare etmesini bilmisti. Cesaretli, ayn1 zamanda merhametli idi.
Saltanat ve hayatimi tehlikeye diisiiren bir¢ok akraba ve rakibini affetmisti. Hanefi
mezhebine mensup samimi bir Miisliiman olmakla beraber asla miiteassip degildi.
Ayni zamanda Babur Tiirkliigiiyle dviinmiistiir, kendisiyle ordusuna ve devletine
Tiirk demistir. Babur, hatiratinda Hindistan’a yaptig1 seferleri anlatarak bu durumu
ispatlayacak sozlere yer vermistir. Hikmet Bayur’un eserinde verdigi asagidaki
beyitle Babur’un Tiirkliigli ne kadar Snemsedigini ispatlamistir. O, Biyana’da
kendisine kafa tutan Afgan beyine verilmesi i¢in fermanlar gondermistir, ona bir de

Farsca su beyiti yollamistir:

Ey Biyana Miri Tiirk’le kavgaya girme
Tiirk’tin gevikligi ve kahramanligi bilinir (Bayur, 1943, s. 3)



Kili¢ kullanmada, ok atmada, ata binmede biitiin rakiplerini yenen Babur, savas
meydaninda askeriyle omuz omuza carpisan yigit bir cengaver; {iistiin komuta
yetenegi sayesinde, kendi birliklerinden birkag kat fazla ordular1 dize getiren cihangir
bir hiikiimdardir. Bu biiyiikliigiin sebebini, Tiirklerdeki, hiikiimdara baglilik felsefesi
yaninda biraz da O’nun karakterinde aramak gerekir. (Yiicel, 1995: s.12-13)

Babur’un kusuru, 28 yasindan sonra baslayip gittikce miktarim artirdigr icki
aliskanhigidir. Oyle ki, yirmi dort saatte dort kere igki hazirlattigi olur. Hatta, ¢ok
zararli oldugu halde, ickiyle birlikte afyon macunu da kullanir. Daha sonra, soz
verdigi tarihte tovbe edip ickiyi birakir. Dostlarla bir arada bulunmak, siir konusunda
sohbet etmek ve masiki mesk etmek, Babur’un en biiyiikk zevkidir. Miizik bilgisi

yanisira hem saz calar, hem sdyler, hem de irticalen beste yapar. (Yiicel, 1995: s. 14)

1. 1. 3. Eserleri

Babur-name: Babur’un en 6nemli eseri siiphesiz hayatinin genis bir hikayesini
verdigi Babur-ndme adli hatiratidir. Siyasi yonilyle 1zdirapli bir donemin iginden
gelmis olmasina ragmen, edebi gelenegin hiikiim siirdiigii bir ailenin i¢inde yetisen,
tistelik de atas1 Timur’un hatirat1 olan Tiiziikdt-1 Timur’u muhakkak okumasi1 gereken
Babur’un bu sanat dolu ortamdan etkilenmemesi miimkiin degildi. Nitekim eserini
heniiz cocuk denilebilecek bir yasta yazmaga bagladigin1 goriiyoruz. (Sen, 1997: s.

399)

Nevayi ile siir alaninda klasik seklini bulan Cagatayca, Babur’un Vekayi’i ile
nesir alaninda en yiiksek seviyesine ulagmistir. Sadece Cagataycanin degil, biitiin
Tiirk edebiyatinin en giizel mensur Ornekleri arasinda sayabilecegimiz bu eser,
otobiyografik ©zelliginin yanisira, on besinci ylizyll sonu ile on altinci yiizyil
baslarindaki Orta-Asya, Afganistan ve Hindistan hakkinda son derece Onemli

bilgilerin kaynagi niteligindedir. (Yiicel, 1995: s. 16)

Simdiye kadar Babur’un adina baglanarak Babur-ndme olarak taninan Vekayi,
Babur’un 12 yasinda iken Fergana tahtina ¢ciktig1 10 Haziran 1494 tarihinde baglar ve

oliimiinden 16 ay oOncesine kadar devam eder. Eserin baslica 6zelliklerinden biri

9



baska hatira kitaplarinda oldugu gibi yazarin kendini temize ¢ikarmaya calistiginin
sezilmemesi ve olaylarin elinden geldigi kadar dogru ve tarafsiz yazilmis olmasidir.
Babur, eserinde bunu kendisi de agikca soylemektedir. Babur, hatiratinda gordiigii
yerlerin cografi durumunu, hayvan ve bitkilerini, anitlarini, oralardaki halkin siyasi,
idari ve askeri teskilatini; tanidig1 kimselerin diisiince ve hareketlerini acik ve sade
bir dil, yapmaciksiz, samimi bir iisliipla yazmistir. Bu bakimdan Vekayi, Cagatay
nesrinin en giizel orneklerinden biri sayillmaktadir. Vekayi'nin ilk olarak 1589’da
Farsca’ya, daha sonra Latince, Flemenkce, Fransizca, Almanca, 1ngilizce, Rusca,
Urduca ve Hintceye cevrilmesi, bu eserin Onemini, bilim diinyasindaki yerini,

sOhretini ortaya koymaktadir. (Yiicel, 1995: s. 16)

Haydarabad ve Kazan olmak iizere iki niishasi vardir. Eserin Kazan niishas1 N.
[lminskiy tarafindan (ilminskiy, 1857), Haydarabad niishas1 da A. S. Beveridge
tarafindan tipkibasim halinde yayimlanmistir. (Beveridge, 1905) Eserin Tiirkce
metne dayanilarak ve biitiin yaymlarla arastirmalar géz Oniinde bulundurularak
yapilan en mitkemmel cevirisi de Beveridge tarafindan yayimlanmistir. (Beveridge,
1922) Eserin giiniimiiz Tiirk¢esine gevirisini de Regit Rahmeti Arat yapmistir. (Arat,

1987)

Divan: Ask, tabiat, giizellik siirlerinin yanisira ictimai, ahlaki ve tasavvufi
siirlerin yer aldig1 Divdn, Babur’un hayat goriisiinii, karakterini ve sanat giiciinii
gostermesi bakimindan son derece énemlidir. Devlet idaresinden giinliik islere, kendi
kusurlarindan hizmetcilerinin begendigi vasiflarina kadar akla gelebilecek her
konuda siir yazan Babur, Vekayi’deki samimi ve sade tislubu, Divdrn’inda da devam

ettirmistir. (Yiicel, 1995: s. 19)

Gazel, mesnevi, kita, rubai, tuyug, muamma, miifred ve baz1 Farsca
manzumelerden meydana gelen eserin igerisinde Risale-i Validiyye Terciimesi adl
bolim de bulunmaktadir. Eser klasik divanlarda oldugu gibi alfabetik olarak
diizenlenmistir. Baz1 siirlerinde XV. yiizy1l Cagatay sairlerinin ve 6zellikle Ali Sir
Nevayi’nin etkileri goriilmekle beraber, kendi siir iislubunu olusturan Babur, Cagatay

alaninin Ali Sir Nevayi’den sonraki en biiyiik sairi kabul edilir.
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Divan’in Paris, Rampur, Universite, Topkapi, Muallim Cevdet ve Tahran

niishalan vardir. Eser iizerine Bilal Yiicel’in calismasi vardir. (Yiicel, 1995)

Aruz Risalesi: Aruz hakkindaki miimasil Farsca eserlerden pek farkli degildir;

eserin baslica ehemmiyeti, aruz ile yazilan, Tiirklere mahsus bazi nazim sekilleri bazi
malumat1  ihtiva etmesindendir ki, bu malumat, Nevai’'nin Mizdn-el
Evzan’indakinden daha genistir. Babur bu eserinde, o zamana kadar kullanilan
vezinlere kendisinden ve baskalarindan Tiirkge ve Fars¢a misaller getirmis, yeni
ihtira ettigi vezinlere ise yalmiz Tiirkce misaller yazmakla iktifa etmistir. (Kopriili,

1979: s. 185)

Haci Muhammed Semerkandi tarafindan 1533’te istinsah edilen ve
Bibliotheque Nationale Suplement Turc 1308’de kayitli bulunan Aruz Risdlesi’nin

tipkibasimi, Stebleva tarafindan yayimlanmistir. (Stebleva, 1972)

Miibeyyen: Babur’'un Hanefi fikihiyla ilgili baz1 konular1 mesnevi tarzinda
yazdig1 eseridir. Bir sanat degeri tasmamasiyla birlikte, Babur’un fikih meseleleriyle
de ugrastigini gostermesi bakimindan 6nemlidir. Berezin tarafindan yayimlanan
tipkibasimin (Berezin, 1857) “Kitdb Nazmining Sebebi” bolimiinden, eserin 928
(1521)’de Hiimayun ve Kamran’a 6giit vermek amaciyla yazildig1 anlagilmaktadir.

Eser tizerinde Tanju Oral Seyhan’in bir calismasi vardir. (Seyhan, 2004)

Riséle-i Validiyye Terciimesi: Eser, Hoca Ubeydullah’in tasavvuf ahlaki
konusunda Farsga olarak kaleme aldig1 “Vilidiyye” risalesinin manzum cevirisidir.
Eser, Divan’in Rampur ve Universite niishalarinin basinda yer almaktadir. Manzum
olarak ve mesnevi seklinde yazilmis olup, bes boliimden olusmaktadir. Eserle ilgili

Ali Fuat Bilkan’in caligmasi vardir. (Bilkan, 2001)
Babur’un bunlardan bagka var oldugu soylenen biri musiki hakkinda, digeri

harp sanatina dair iki eseri simdiye kadar ele gegmemistir. Babur’a bir de oglu i¢in

yazdig1 bir “Vesdyd-name” atfedilmistir.
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1. 2. BABUR DEVLETI

Baburlu devletini Babur kurmustur, fakat devletin adi belli degildir.
Baburlulara verilen isimler sunlardir: Bazi tarihgiler “Devlet-i Kiireganiye”, “Devlet-
i Aliye-i Kiireganiye” seklini benimsemislerdir. Fakat ne Babur’de ne de haleflerinde
Kiireganiyeligin olmadigr kaynaklarda ge¢cmektedir. Yusuf Hikmet Bayur,
“Kiiregen” hanedam1 admi “Gurkanli” diye okumus ve eserlerinde bu ismi
kullanmistir. Haydar Mirza Diiglhat Babur’un yakin akrabasidir. O ise Baburlular
“Cagatai-Cagatayli” diye yazmistir. Avrupali tarihg¢iler, Bernier, Guerreriro,
Manucci, T. Roe ve Thevenot ise “Mogor”’, “Mughal”, “Mani Mogolis” adini
kullanmiglardir. F. Kopriili terciime yolu ile “Biiyiik Mogollar, Timurlular,
Baburlular, Tiirk-Mogol Imparatorlugu, Hind-Tiirk Imparatorlugu” isimlerini
kullanmistir. Zamanimizda ise Hindistan ve Pakistan’da yazilan eserlerde “Biiyiik
Mogollar”, “Mugal” daha ¢ok hiikiimdar isimleri ile “Baburlu”, “Hiimayun Padisah”,
“Ekber Padisah” seklinde kullanmislardir. Su an en yaygin “Baburlular ve Tiirk-Hint
Imparatorlugu”dur. (Konukgu, 2001: s. 745)

1494 yilinda Babur Fergana’da tahta ¢ikmistir. 1496 yilinda 14 yasinda olan
padisah Babur, o sirada egemen giic durumunda olan Buhara padisahi Sultan Ali ve
Hisar Sadiman padisah1 Mesut Mirza ile miicadelelere baslamistir. Bu miicadelelerin
ardindan 1497°de ilk olarak Semerkand’i alir. Kisa bir zaman sonra Semerkad’1
kaybeden Babur (1500) 1501°de tekrar faaliyetlere baglayarak bolgeyi kusatmistir
fakat basar1 saglayamamistir. Bu arada 1504 yilinda Kabil ve Gazne’yi ele
gecirmistir. 1507°de Ozbek ve Safevilere bagh Timur prensliklerinin liderligini

tistlenir ve “padisah” tinvanim alir. (Biyiktay, 1989: s. 9-10)

Sh. Rashid kitabinda Babur’un o giine kadar halkin Timur Bey’in soyundan
gelenleri mirza diye adlandirdigini, kendi istegi dogrultusunda herkesin padisah
tinvaninm kullanmasim istedigini belirtmistir. Bu olay Babur’un saltanatinda bir
doniim noktas1 olmustur. (Rashid, 1967: s. 18) 1507°de giiclerini artiran Ozbeklere
kars1 destek saglamak icin Herat’ta akrabalarindan yardim ister, cok fazla sikintilarla
karsilagir. 1511°de Iran Sahi’nin destegiyle Semerkant’1 iiciincii kez kusatir fakat

yine basarisiz olur. Bu donemde Babur’'un Kuzey Hindistan’1 fethi diislincesi
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sekillenmistir. 1517°de Kuzey Hindistan’da Afgan Sultam Ibrahim Ludi ile
karsilagir. 1520 yilinda ticiincii kez Hindistan seferine ¢ikmis bulunmaktadir. Babur
icin yine o dénemde fetihler i¢cin en uygun yer konumunda bulunan Kandahar’dir.
1517°de Kandahar’a yiiriiyen Babur bu kaleyi fethedememistir ancak 1522 yilinda
Kandahar fethedilmistir. Bu sirada Lahor’u da ele gecirir. (Biyiktay, 1989: s. 27-28)
Bu donemde Babur Afganistan’in en biiyiik kismim1i ve Pencab’a kadar kuzey
Hindistan bolgesini ele ge¢irmis bulunmaktadir. Bu arada devlet ekonomik ve idari
acidan giiglii konumdadir. Yine o donemlerde Afgan beyleri arasinda karigikliklar
baglamigtir. Babur 17 Kasim 1525 Cuma giinii kendi tabiriyle besinci ve sonuncu

Hindistan seferine ¢cikmistir. (Galip, 1990: s. 40)

1525’te Afganlarla Tiirkler arasinda Panipat savasi olur. 7-8 giin siiren
miicadelenin ardindan Delhi ve Agra alinmistir. Panipat Meydan Savasi’yla Afgan
Devleti yikilmis, Hindistan’da Tiirk Devleti kurulmug olur. Artik Kuzey Hindistan
hakimiyeti Tiirklere ge¢cmistir. Panipat yenilgisi Afgan ordusunu bitirmis olsa da halk

ve beyler farkli topraklarda isyanlar ¢ikarmislardir. (Bayur, 1989: s. 29)

Babur’un hiikiimdarligi bes yildan daha az siirmiistiir. Babur, Hiimayun’un
hikkiimdarligin1 kabul ettikten kisa bir siire sonra 25 Aralik 1530 yilinda Agra’da
vefat etmistir. Cenazesi topraga verildikten 3 giin sonra Hiimayun Babur Devleti’nin

ikinci padisahi olarak tahta oturdu. Kendi adina hutbe okuttu ve sikke kestirdi.

Hiimayun, babasinin 6liimiiyle 30 Aralik 1530°da Delhi’de Kuzey Hindistan
padisah1 olarak 23 yasinda tahta cikmistir. Babur halefleri i¢in muhtesem bir
imparatorlugun temellerini atmmgtir. (1A, 1941: s. 628) Hiimayun’un saltanati
siiresince kardesleri sirayla hiikiimdarliklarini ilan etmislerdir. Askeri’den sonra
Hindal da Agra’da hiikiimdarligini ilan etmistir. Kamran da harekete ge¢mis, Agra’y1
alarak burada hakimiyet kurmustur. Hiimayun ise tehlike ve kargasa icinde kalmistir.

Bu sirada Sir Han da Hiimayun’a kars1 ayaklanmigtir. (Mergil, 1991: s. 356)

Bu olaylar karsisinda daha fazla dayanamayan Hiimayun, iran’a siginmak
zorunda kalmistir. Kardesler arasindaki iktidar kavgasi Baburlularin on bes yil

Hindistan’in hakimiyetini kaybetmelerine neden olmustur. (Mercil, 1997: s. 356-357)
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Safevi hiikiimdarinin askeri destegiyle Hiimayun tekrar Hindistan’a yonelerek
Kandahar, Kabil ve Bedahsan’1 almistir. Kardeslerinden Kamran’in gozlerine mil
cekerek kor ettirmis ve Askeri’yi yakalatarak Mekke’ye siirmiistiir. Diger kardesi
Hindal ise Mogollar tarafindan oldiiriilmiistiir. Hiimayun, 1555’te Delhi’ye girerek
burada Baburlular Devleti’'ni tekrar kurmustur. (Rashid, 1967: s. 35) Hiimayun 25
Ocak 1556°da kiitiiphanesinin merdivenlerinden diiserek hayatim1 kaybetmistir.
Osmanl padisahlar1 i¢in yapildigi gibi oglu Ekber’e haber gidip biat edilmesine
kadar oliisti bir aydan cok gizli tutulmustur. (Mergil, 1997: s. 356) Hiimayun’dan
sonra tahta Babur Devleti’nin en biiyiik sultanlarindan biri olan Ekber gecti. Tahta
ciktifinda heniiz 13 yasinda olan Ekber Sah, babasinin kiymet verdigi adamlardan
Bayram Han’in rehberliginde devlet yonetiminde biiyiik basar1 gosterdi ve hizli bir
sekilde topraklarimi genisletmeye basladi. Yiizyilin sonlarina dogru Babur Devleti,
Hindistan alt kitasimin giineyde Bijapur’a kadar olan biitiin bolgelerin hakimiyetini
ele gecirmisti. Ekber, uzun siiren saltanatinin sonunda 1606’da vefat ettigi zaman
geriye bilyiik bir imparatorluk birakmisti. Bu bakimdan Babur Devleti’nin hem fiziki
anlamda hem de miiessese anlaminda gercek temellerini ortaya koyan kisi Ekber Sah

olarak goriilmiistiir.

Ekber’den sonra Baburlu tahtina sirasiyla Cihangir (1605-1627), Sah Cihan ve
son biiyiik sultan Evrengzib ge¢mistir. Evrengzib’in 1707°de vuku bulan vefatiyla
birlikte Baburlu Devleti bir kriz donemine girmistir. Bir taraftan Afgan Nadir Sah’in
baskisi, diger taraftan bas gosteren taht kavgalart ve nihayet Avrupalilarin
Hindistan’a g6z dikmeleri neticesinde hizla dagilma siirecine giren devlet XIX.

yiizyilin ortasinda 1857’ de son bulmustur. (Ozcan, 2002: s. 1346)

Babur’un Hindistan’da kurdugu devlet ve bu devletin 6nemi ile ilgili tarihgiler
bir ¢ok eser ortaya koymustur. Jean-Paul Roux Babur adli kitabinda devletin
akibetiyle ilgili sunlar1 ekler: “1736 yilinda Ingiliz Dogu Hindistan sirketi bu
imparatorlugun fiili giiciinii elinden alsa da 1857 deki Sepoy (Sipahi) Isyani’na kadar
kagit tizerinde varligim siirdiirmiistiir. Daha sonra goriilmedik bir bigcimde bu
hiikkiimdarligin tac1 1877 yilinda Kralice Viktoria tarafindan sahiplenilmistir. Kralice
tact takmis ve imparatorice iinvaniyla Babur’un halefi olmustur. Dolayisiyla

Babur’un kurdugu imparatorluk varligim stirdiirmiistiir. Sadece yasal sahibi degisir;
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clinkii Hindistan’in bagimsizliginin ilan edilmesinden ve topraklarin paylasimindan

sonra ancak 1947 yilinda tam olarak yikilmistir.” (Roux, 2008, s. 23)

Babur’un etkisiyle Islamiyet ve Tiirk medeniyeti Hindistan’a yayilmis ve
buralarda giiclenmistir. Tiirk-islam mimarisi de Babur Devleti’'nin etkisiyle
Hindistan’da yayilarak giiniimiize kadar gelmistir. Babur’un ordusu ile gelenler bu
ilkede Urdu dilinin temelini atmislardir ve bugiinkii Pakistan Devleti, bes yiiz yillik
Timur ve ogullart ile Babur imparatorlugunun medeniyetinin devami olarak

yasamistir.
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2. METIN

[304a]
1) [...] bilip usbu mezkiir bolgan atliq yayaq cerigi bile tiz oq bularniy {istige

2) cigar. Ildam yétip qalin kisi at salgan bile bu 1lgar kisisini qagurur. ‘Alem Han

Tehengert’ni
3) kim agas1 édi, tiisiiriirler. Yana bés alt1 kisi hem alurlar. Bir pare pare

4) partal aldururlar. Ba-viicid bu hareket va‘de ve istimalet bérip burungi ve songi

cerimesini

5) ‘afv qilip fermanlar yiberildi. Rana Senga kafirnin haberi tizraq bolgag care qila

almad.

6) Seyyid Refi“’ni tilep Seyyid Refi“’nip tavassuti bile qurganni bizin kisige

tapsurup

7) Seyyid Refi bile kélip miilazemet devletiga miiserref boldi. Yégirme leklig

pergene Miyan Dii Ab’ta

8) ‘inayet qildim. Dost Esik Aga’m Biyane’ga ‘ariyyeti yiberildi. Nége kiindin sor

Biyane’ni
9) ‘inayet qilip vech ii istigametini yétmis lek qilip Biyane’ga ruhsat

10) bérildi. Tatar Han Sarenghani kim Guvalyar’da édi. Da‘im kisisi kélip izhar

qullug ve

11) devlet-h“ahliq qilur édi. Kafir Kandar’'n1 alip Biyane’ga yavuqraq kélgende

Guvalyar
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12) racalaridin Dermenket yana Han-1 Cihan atliq kafir Guvalyar nevahisiga kélip

gal‘a tama‘ga

13) sir u fitne-engiz qila basladilar. Tatar Han bi-teng kélip Guvalyar’ni tapsurmak

boldi.

14) Bégler ve igkiler ve ekser abadan yigitler tamam cerigte ve her taraf 1lgarda

¢diler. Rahimdad’qa
[304b]
1) bir nége behrelig ve lahiirlugni ve Hesti¢t Tiingatar’ni aga inisi bile kosup usbu

2) mezkiir bolganlarga Guvalyar’da oq pergene ta‘yin qilip yiberildi. Molla Apaq ve

Seyh Guran’ni

3) dag yiberildi kim Rahimdad’m1 Guvalyar’da olturguzup kélgeyler. Bular kim

Guvalyar’niy
4) yavugiga barurlar. Tatar Han’niy ray1 mungqalib bolup bularn1 qurganga tilemes.

5) Usol esnada Seyh Muhammed Gavs kim dervis kisidiir. Hayli mesgillugi hem bar

miirid ve aghab1 hem bisyardur.

6) Guvalyar’niy qurganiniy icidin Rahimdad’qa kisi yiberiir kim her nev‘ qilip

qurganga
7) 6ziligizni saliy kim bu kisininy rayr mungqalib bolup fasid hayaldadur. Bu haber

8) Rahimdad’qa kélgec¢ aytip yiberiir kim “Tagqarilar kafirler cihetidin muhataradur.

Mén

9) bir néce kisi bile qurganga kirey. Ozgeler tasqari tursun.” Miibalagalar bile muna
10) raz1 bolur. Azraq kisi bile kirge¢ dér kim “Bu dervazede bizniy kisi tursun.”

11) Hati Pil’da 6ziniy kisisini qoyar. Usbu kéce oq usbu Hat1 Pil’din bolgan
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12) kisisini kiviiriir. Taglasiga Tatar Han bi-¢are bolur. Qurganni h*aht na-h“ahi
13) tapsurup ¢igar. Kélip Agra’da miilazemet qildi. Ani vech ii istigameti

14) Biyave pergenesidin yégirme leklig ta‘yin boldi. Muhammed Zeytiin hem ¢are

qila almay Dalpiir'm
[305a]

1) tapsurup kélip miilazemet qildi. Apa bir nége leklig pergene ‘inayet boldi.

Dalptir’ni

2) halise qilip siqdarligin1 Ebii’l Feth Tirkmen’ga ‘inayet qilip Dulptr’ga yiberildi.

Hisar-1 Firtize
3) nevahiside Hamid Han Sarenghani ve bir pare Pani Af ganlaridin

4) ve yana etraft Afganlardin ii¢ tort min cem‘iyyet qilip siir u fitne maqamida

¢diler. Cehar-senbe kiini

5) Safer aymin on béside Cin Témiir Sultan’ga Ahmedi Pervanc¢i ve Ebu’l Feth

Turkmen ve

6) Melikdad Kerani ve Miicahid Han Miiltant basliglarni qosup bu Afganlarniy

iistige
7) ta‘yin qilduk. Barip yiraqtin ilgap bu Afganlarni yahsi basip qalin kisisini

8) qurip galebe baslar yiberdi. Safer aymip ahirlarida Hacegi Esed kim ‘Iraq’qa

Sahzade Tahmasb’qa
9) ¢l¢ilikke barip édi. Siileyman dégen Tiirkmen bile kélip savgat kéltiirdi.

10) Ol ciimledin iki Cerkes qiz édi. Adine kiini Rebi‘i’l-evvel aymi on altisida

garib
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11) vaqi‘a dest bérdi. Néciik kim Kabil’ga bitigen kitabette mesrih bitilip édi. Ol

kitabetni
12) oq bi-ziyade ve bi-nogsan munda kéltiiriildi. Ol kitabet budur:

13) “Vaqi‘a-y1 ‘azime kim Cum‘a kiini Rebi‘ti’l-evvel ayimniy on altisida tarih-i toquz

yliz otuz

14) iigte rity bérdi”. Tafsili budur kim Ibrahim’nir anas1 beva’1 bedbaht ésitiir kim

mén

[305b]

1) Hinddistan éliniy ¢éligidin néme yéydiir mén. Bu qissa mundaq édi kim {i¢ tort
2) ay bu tarthdin burunraq Hindiistan aslarini ¢iin kérmeydiir édim. Dédim kim

3) Ibrahim’nin bavurcilarni kéltiirdiler. Ellig altmisca bavurcidin tortini sahladim.

4) Bu keyfiyyetni bu ésitip Ahmed Casnigir'ge kim Hindastan ¢li bekavulni

“casnigir” dérler.
5) Etave’ga kisi yiberip kéltiirtip bir dadek éligige carsiita qilgan kagazda bir tiile

6) zehr bériir. Tule iki misqaldin bir néme koprek bolur. Néciik kim burunraq mezkiir

bold:

7) kim Ahmed Casnigir’ge bérgey. Ahmed bizin bavur¢t hanedagi Hindustant

bavurciga bérip

8) tort pergene va‘de qulur kim her tavr qilip ménig asimga zehrni salgay. Ol

dadekdin
9) kim zehrni Ahmed Casnigir’ga yiberiir. Yana bir dadekni aniy soniga yibertir kim

10) korgey ol zehrni bére miidiir, yoq mu? Yahsi kim qazanga salmay tabaqqa salur.
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11) Bu cihettin qazanga salmas kim bekavullarga te’kidler qilip édim kim

Hindustanilerdin

12) hazir bolgaylar. Qazanda as bisiriir mahallda tattururlar érmis. As tartarda bizin
13) bi-devlet bekavullar gafil bolurlar. Cint iistige yupga nanni salur. Nan iistige
14) ol kagazdag1 zehrnin azraq yarimini séper. Zehrnir listige yagliq qalyan: salur.
[306a]

1) Eger qalya listige sépse édi ya qazanga salsa édi yaman édi. Dest ii pa bir uluq

2) yarimini ocaqqa taslar. Adine kiini ké¢ namaz-1 diger as tarttilar. Tavusqan asidin
3) haylt yédim. Qalya zerdek hem meyl qildim. Bu Hindustani zehrliq asniy iistidin

4) bir iki tike meyl qildim. Qalya alip yédim. Hi¢ na-hos meze ma‘lim bolmadi. Qaq

gusttin
5) bir iki tike aldim. Kénliim bir hem urd1. Otken kiin qaq giistn1 yégende

6) bir na-hos meze anda bar édi. Kopliimnig bir hem urganin andin hayal qildim.

Yana

7) bir kogliim qozgalip kéldi. Destarh™an tistide iki iic nevbet kopliim

8) bir hem urup qusa yazdim. Ahir kordiim kim bolmas. Qoptum abhanega bargunga
9) yolda yana bir nevbet qusa yazdim. Abhanega barip qalin qustum. Hergiz asdin
10) son qusmas édim. Belki ickende qusmas édim. Kogliimge siibhe kécti. Bavurgini
11) sahlatip buyurdum kim ol qay’n1 itke bérip itni sahlagaylar. Taplasiga

12) bir pehrega yavuq it bi-halraq bolup qarni dem qilgan dék boldi. Her nége

13) tas bile urdilar urustilar. Qopmadi. Kiin tiisgece hali bar édi. Andin
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14) sonra qopti. Olmedi. Bir iki ¢cehre hem bu asdin yégendiir. Tanlasiga alar hem

galin qustilar.
[306b]

1) Birisinin hod hali harab édi. Ahir bar1 halas boldilar. Rasida bid balar, veli bihayr

giizest.
2) Téyri mana bagdin can bérdi. Ol diinyadin kélediir mén. Anamdin
3) imdi togdum. Mén haste olup édim, tirildim; Can gadrini billah émdi bildim.

4) Sultan Muhammed Bahst’ga buyurdum kim bavurgi ihtiyat qilgay. Qinga kim

tutar mezkir bolgan

5) dék birin birin serhi bile aytur. Dii-senbe kiini divan kiini buyurdum kim ekabir
6) esraf i imera ii viizera divanda hazir bolgaylar. Ol iki ér kisisini ve iki hatiin

7) kisini kéltiirlip sorgaylar. Beyan-1 vaqi‘ni serh ii bast1 bile ayttilar. Ol ¢asnigirni

8) pare pare qildurdum. Bavurcin tirigley térisini soydurdum. Ol hattinlarnin

9) birisini fil astiga saldurdum. Ol hem 6z ‘amaliga giriftar bolup ceza‘siga

10) yétkiisidiir. Senbe kiini bir ayaq siit ictim. Yek-senbe kiini hem bir ayaq siit i¢ctim.

11) Giil-i mahtimn1 ve tiryaq-1 fartiqni éritip ictim. Siit icimni hayl1 siirdi. Senbe

kiini
12) evvelg kiini safra-1 sihte dék qara qara némeler def* boldi. Siikr hala hi¢ qissa

yoqtur.

13) Can mundaq ‘aziz néme émis. Munca bilmes édim. Ol misra‘ bar kim “Kim o&ler

halatqa

14) yétse ol biliir can qadrini.” Her qagan bu vaqi‘a-y1 hayile hatirimga kélse bi-h"ast
halim miitegayyir
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[307a]
1) bolur. Tépri te‘alaniy ‘inayeti bar ékendiir kim mana yan: bastin can bagisladi.

2) Muniy siikrini né til bile qilgay mén. Hatirlarga tereddiid kécmegey dép her né

vaqi‘ bolganm
3) serh ii best1 bile bitidim. Egergi tilge agizga siqgusiz qorqqu dék vaqi‘a édi.

4) Siikr Ténrige yana kiin korer vaqtim bar ¢kendiir. Hayr u hubluq bile 6tti. Hi¢

dagdaga

5) ve tereddiild hatirlaripizga kéciirmen dép se-senbe kiini Rebi‘li’l-evvel ayiniy

yégirmeside

6) ceharbagda értirde bitildi. Bulardin farig bolup bu bitilgen hattni

7) Kabil’ga yiberildi. Ciin mundaq uluq giinah beva’-y1 bedbahttin ser bar urdi.

8) Yunus ‘Al1 bile H"acegi Esed’qa tutturuldi. Naqd ii cins i qul dadekini algandin
9) soy ‘Abdul Rahim S1qavul’ga tapsuruld: kim ihtiyat bile sahlagay. Beva’'niy

10) nebiresi Ibrahim’nin oglini kim hayli ta‘zim ve ihtiram bile nigah-dast qililur

édi.
11) Ciin mundaq qasdi bu tabagadin sadir bold1. ibrahim’nin oglin1 munda

12) sahlamaqniy salahin1 kdrmey penc-senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel aymig yégirme

toquzida
13) Molla Sersan’ga kim Kamran qasidin ba‘z1 is ve kii¢ {ictin kélip édi. Qosup
14) Kamran’ga yiberildi. Humayiin kim Pureb’tag1 yagilar tistige barip édi. Cunpiir

[307b]
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1) feth qlip Gazipur’ga Nasir Han’niy iistige 1ldam bardi. Haber tapip Geng

deryasim
2) kécken ékendiir. Gazipir’din Harid iistige bardi. Andagi Afganlar hem
3) haber tapip Serii suyin1 kécken ékendiir. Harid ni cerig ¢éli tarac qilip andin

4) yandi. Mén mugqarrer qilgan yosunluq Sah Mir Hiiseyin bile Sultan Ciineyd bir

pare
5) abadan yigitler bile Ctnpiir’da qoyup Qazi Ciyani hem bular bile ta‘yin qild1.

6) Ud’qa Seyh Bayezid’ni muqarrer qildi. Bu mithimmatm Zabt u serencam qilip

Kerre Manikpiir

7) nevahisidin Geng’ni 6tiip Kalpi yolu bile miiteveccih bolur. ‘Alem Han Celal Han

Cighet
8) kim Kalp1’de édi. ‘arza-dasti kéliir édi. Ozi kélmeydiir édi. Humayiin Kalpi
9) togrist yétkende kisi yiberip dagdagani aniy konlidin ¢iqarip 6zi bile

10) alip kéldi. Yek-senbe kiini Rebi‘ii’l-ahir aymig iicide Hest-Behist bagida

Humayiin

11) kélip miilazemet qildi. Usbu kiin H"ace Dost Havend hem Kabil’din kéldi. Bu

kiinlerde

12) Mehdi H ace’nin kisisi peyderpey kéle basladi kim Rana’nin kéliiri tahqiq boldi.
13) Hasan Han Mivati hem Rana’ga qosulmaqe1 émis. Bularniy fikrini bir asl qilmaq
14) kérek. Cerigdin ilgerirek bir pare komek kisi hem Biyane’ga kélse devletqa
[308a]

1) miinasibdiir. Cerig atlanmaq ‘azm-i cezm qilip 6ziimizdin ilgerirck Muhammed
Sultan Mirza,
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2) Yunus ‘Ali, Sah Mansir Barlas, Kette Bég, Qisimtay, Bocke basliglarini

Biyane’ga

3) 1lgar yiberildi. Hasan Han Mivati’nin) Naher Han atliq ogli Ibrahim’nin urusida

4) éligge tiistlip édi. Girevgan sahlap édiik. Bu cihettin atas1 Hasan Han

5) zahirde amed u refte qilur édi. Oglin1 da‘im tiler édi. Ba‘Zinig hatiriga yétti

6) kim Hasan Han’niy istimalesi cihetidin oglin1 yiberilse kdprek miistemal bolup

7) hidmetkarliqnmi yahsiraq bi-cay kéltiirgey. Hasan Han’ niy ogli Naher Han’ga hil‘at
8) kéydiiriip atasiga va‘deler qilip ruhsat bérildi. Bu miinafiq merdifi hod ogliniy

9) ruhsatiga mu‘attal ékendiir. Ogliniy ruhsatini haber tapgac ogl yétmesdin burun
10) oq Elvar’din ¢iqip kélip Rana Senga’ga Tude’de kélip qosuldi. Aniy oglini

11) mundaq mahallda ruhsat bérmek bi-hisab ékendiir. Bu fursatlarda yamgur hayli

yagar érdi.

12) Da‘im sohbetler tutulur édi. Humaytin hem sohbetlerde bolur édi.

13) Eger¢i miiteneffir édi. Ol bir néce kiin irtikab qildi. Bu evanda dtken garaib-i
14) vaqi‘attin biri budur kim Humayiin Qal‘a-i Zafer’din Hindustan ¢erigige kéliirde
[308b]

1) yoldin Molla Baba’ Pesagari ve inisi Baba Seyh qacip Kitin Qara Sultan’ga

bardilar.
2) Belh’dagilar ‘aciz boldilar. Belh Kitin Qara Sultan’niy éligige tiisti. Bu kevek

3) merdin inisi bile bu tarafnip is kiicini boyunlariga alip Aybek ve Hurrem ve

Sarbag
4) nevahisiga kéliirler. Sah Iskender Belh’nin kirgenidin bi-pay bolup Giirf Qal‘asi’m
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5) Ozbekke bériir. Molla Baba bile Baba Seyh bir néce Ozbek kisisi bile Giirt

qurganiga
6) kélip kirerler. Mir Heme nin qurgam ¢iin yaqin édi. Care qila almas. Ozbekke

7) kirer. Bir nége kiindin son Mir'ni cema‘ati bile kogiiriip Belh sari élter.

Maslahatidin

8) Baba’i Seyh bir néce Ozbek kisisi bile Mir Heme’nin qurgamga kéliirler. Mir

Heme Baba Seyh’ni
9) qurganida tiisiiriir. Ozgelerni her yerde otaq bériirler. Mir Heme Baba Seyh’ni
10) capqulap bir néce kisisi bile bend qilip Ténri Bérdi’ge Qunduzga kisi ¢apturur.

11) Ténri Bérdi, Yar ‘Alt ve ‘Abdul Latif ni bir néce abadan kisi bile yiberiir. Bular

yétkiinge Molla Baba Ozbek kisisi bile
12) Mir Heme’nin qurganiga kélip urus murus salur hayal qilur. Hig is qila almas.
13) Ténri Bérdi’niy kisisige qosulup Qunduz kéldiler. Baba Seyh’nip

14) yaras1 yaman ¢kendiir. Ol cihettin basini késip usbu fursatlarda Mir Heme

kéltiirdi.
[309a]

1) ‘Inayetler ve sefqatlar bile ser-efraz qilip aqran u emsalidin miimtaz éyledim.

Baqt Sigavul

2) barganda bu iki kdhne bi-devletnin basiga birer sir altun va‘de qilip édim.

3) Bu ‘inayetlerdin basqa bir sir altun usal va‘de yosuni bile Mir Heme’ga bérildi.
4) Bu fursatta Qisimtay kim Biyane’ga 1lgar barip édi. Bir néce bas késip kéltiirdi.

5) Qisimtay bile Bocke bir nége qazaq yigitler bile til tuta barganda iki bolek kafirniy
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6) capquncisini basip yétmis séksen kisi alurlar. Hasan Han Mivati’nin tahqiq

7) kélip qosulgan haberini Qisimtay ayta kéldi. Yek-senbe kiini aynin sékizide Ustad
‘Al Qult

8) usol uluq qazani bile kim qoyarda tas iiyi bi-noqsan édi. Dartihanesini

9) hem sogra qoyup tayyar qilip édi. Tas atarida teferriiciga bardim. Namaz-1 diger

bar édi.
10) Tas att1. Min alt1 yiiz gadem yol bardi. Ustadga kemer-hanger ve hil‘at ve topgaq

11) in‘am boldi. Dii-senbe kiini Cemaziye’l-evvel ayiniy toquzida gaza’ niyyeti bile

sefer qilip

12) mahalllattin ¢1qip tiizde tiisiildi. U tort kiin munda gerig yigilmaqga

13) ve cerignin ¢capdugi qilmaqga turduk. Ciin Hindustan élige hayli i‘timad yoq édi.
14) Her taraf ga her tarafga bu Hind@stan timerasidin 1lgar bitildi. ‘Alem Han’n1
[309b]

1) Guvalyar’ga 1lgar yiberildi kim barip Rahimdad’qa kdomek bolgay. Meken’ni ve

Qasim Bég Senbeli’ni
2) Hamid ve aga inisi bile Muhammed Zeyttin’n1 Senbel’ga 1lgar bitildi. Usbu yurtta

3) haber kéldi kim Rana Senga bolgan cerigi bile Biyane’niy yaqinigaga capar.

Qaravullugqa

4) bargan kisiler haber yétkiire almaslar. Belki qurganga hem kire almaslar. Qurgan

¢li qurgandin

5) yiraqraq ve bi-sarfaraq ciqarlar. Yag1 zorraq kélip bularn1 durbatur. Senger Han

Cenciihe
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6) anda sehid boldi. Gavgada Kette Bég cébesiz oq capip ciqar. Bir kafirni
yayaglatip

7) alur mahallda Kette Bég’nin bir nokerinig qiligini alip Kette Bég’nip ketfiga oq
capar.

8) Galebe tesvisler tartt1. Rana Senga’nin gaza’sida kéle almadi. Néce mahalldin son

9) yahsiraq boldi. Veli ma‘ytibraq boluptur. Qisimtay ve $ah Mansiir Barlas ve her
kim ki

10) Biyane’din kéldi. Bilmen qorqqanlari mu édi, ya éIni qorqutqanlart mu édi?

11) Kafirnig ¢erigini celd u cerrarliq bile asru kop sitayis U ta‘rif quldilar. Sefer

qilgan

12) yurttin Qasim Mirahiir’n1 bildarlar bile yiberildi kim Medhakir pergeneside kim

ordu

13) tiiser yerdiir. Qalin ¢ah qazdurgay. Senbe kiini Cemaziye’l-evvel ayiniy on
14) tortide Agra nevahisidin kogiip ¢ahlar qazilgan yurtqa kélip tiisiildi.

[310a]

1) Ertesige andin kogtiik. Hatirga kécti kim bu nevahide uluq suluq orduga suy1

2) vefa qulur yer Sikri’dur. Ihtimali bar kim kafir sumi alip tiiskey. Bu cihettin

barangar

3) cavangar gol yasal yasap oq miiteveccih bolduq. Dervis Muhammed Sarban bile

Qisimtay kim
4) Biyane’ga barip kélip yer sun1 koriip bilip édi. Tlgeri SikiT kélinin
5) yaqasida yurt kore yiberildi. Kélip yurtta tiisiip Mehdi H ace’ga

6) Biyane’dagilarga kisi capturuldi kim bi-tevaqquf kélip kosulgaylar. Humayiin niy
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7) nokeri Bég Mirek Mogul’n1 bir néce yigit bile kafirdin haber algal1 yiberildi.
8) Kécesige barip haber alip taglasiga haber kéltiirdiler kim gantm kisisi Biisaver’din
9) bir kiirtih ilgerirek kélip tiisken érmis. Hem usbu kiin Mehdi H"ace

10) ve Muhammed Sultan Mirza ve Biyane’dagi 1lgar kélip qosuldilar. Bégler nevbet
bile

11) qaravullugqa ta‘yin boldilar. ‘Abdul ‘Aziz qaravulluq nevbetide ilgeri kéynini
12) miilahaza qilmay rast Kanvahe’ga bariptur kim Sikr1’din bés kiirth yoldur.
13) Kafir ilgerirek kdcken ékendiir. Bularniy mundagq cilavsiz ilgeri

14) barganlarini bilip kéliirler. ‘Abdul ‘Aziz ve Molla Apaq min min bés yiizce kisi

bolgay
[310b]
1) édi. Ganim kisisini caglamay bular hem élig qosarlar. Qalin kisi algan bile oq

2) téprer. Bu haber bizge kélge¢ Muhib ‘Alr Halife’ni Halife’nin ndkerleri bile

yiberdiik. Molla Hiiseyin

3) ve yana ba‘zilarn1 obruq sobruq bularniy kdmekige yiberdiik. Sogra Muhammed

‘Ali Ceng Ceng’ni
4) hem yiberildi. Ilgeri ta‘yin bolganlar Muhib Alf alar yétkiinge ‘Abdul ‘Aziz

5) alarn1 tépretip tugini alip Molla Ni‘met, Molla David ve Molla Apaq’niy inisi

ve yana bir néceni
6) alip sehid qilgandurlar. Bular yétkec Tahir Teber1, Muhib ‘Ali’nin tagayisi capar.
7) Komek yétmes. Tahir’ni osanda oq alurlar. Muhib ‘AlT hem urus esnasida yiqilur.

8) Baltu kiindelendin kirip Muhib ‘Ali’ni ¢igarur. Bir kiirthgaca bularniy kéynice
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9) kéliirler. Muhammed °‘Al1 Ceng Ceng’nin qarasi peyda bolgac¢ turarlar. Bizge

peyapey haber kéldi

10) kim ganim kisisi yavuq kéldi. Cébe kéyip atlarga kicim salip yaraglanip capa

atlanduk.
11) Buyurdum kim arabalarm tartip kéltiirgeyler. Bir kiirtih kéldiik. Ganim kisisi

12) yangan ¢kendiir. Yanimizda uluq kol édi. Su maslahatiga usbu yerde tiistildi.

Arabalarni

13) ilgeri mazbtt qilip zencirler bile arabalarn1 merbtt éylediik. Her iki araba
14) fasilas1 yéti sékiz qar1 bolgay édi kim zencir tartilur édi. Mustafa Rim1 Rim
[311a]

1) destiir1 bile araba qilip édi. Hayl ciist u ¢espan yahst arabalar édi. Ciin Ustad ‘Ali-
Qul

2) ziddane ma‘as qilur édi. Bu cihettin Mustafa’n1 barangarda Humaytn’ niy allida

3) ta‘yin qilildi. Araba yétmegen yerge Horasani ve Hindustani bildarlar ve

kalendilerni

4) salip handaq qazduruldi. Bu kafirnig mundaq 1ldam kélisidin ve Biyane’da
5) bolgan urus isidin ve Sah Manstir ve Qisimtay ve Biyane’din kélgenlernin
6) ta‘rif U sitayisidin ¢erig élide bi-dillig1 zahir boladur édi. ‘Abdul ‘Aziz’nin
7) basturgani hod ber-ser bold. Elnin itminan-1 hatir1 ve cerignin istihkam-1
8) zahiri liclin araba yétmegen yerge yigacdin se-paye dék néme yasap her iki

9) se-payenin arasini kim yéti sékiz qar1 bolgay uyniy hamidin argamcilar qilip
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10) mazbiit u merbiit qilildi. Bu esbab-1 alat muhaya u milkemmel bolgunca yégirme

bés
11) kiinge tartt1. Usbu fursatta Kabil’din Sultan Hiiseyin Mirza’niy qiz nebiresi

12) Qasim Hiiseyin Sultan ve Ahmed Yisuf Seyyid Yasuf ve Kivam Ordu Sah yana

ba‘z1 yeke yarimdin

13) bés yiizge kisi kéldiler. Muhammed Serif Miineccim stim-nefs hem bular bile

kéldi. Baba Dost Sug,
14) kim gagir iigiin Kabil’ga barip édi, Gazne’nin miivecceh cagirlaridin ii¢ qatar
[311b]

1) tévede yiiklep ol hem bular bile kéldi. Mundaq mahallda kim 6tken vaqayi‘ u halat

perisan

2) soz ve kilemattin négiik kim mezkar boldi. Cerig élinig tereddiid {i tevehhiimi

bisyar édi.

3) Muhammed Serif Miineccim stim-nefs eger mana aytar yarasi yoq €¢di. Her kimge

yolugsa miibalagalar bile

4) aytur érdi kim bu eyyamda Merih garb saridur. Her kim bu tarafdin urugsa maglib

bolur.
5) Mundaq stim-nef's ni kim sordu. Bi-dil élniy koglini kdprek sindurdi.
6) Aniy bu perisan sozlerige giis qilmay qilur islerimizni tégilmey urus

7) iside be-cidd u masaff qilmaqqa miista‘idd bolduk. Yek-senbe kiini ayiniy
yégirme ikiside
8) Seyh Cemali’ni yiberildi kim Miyan Da Ab terkesbendleridin ve Dehl’din yiga

alganca
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9) cerig y1g1p Mivat’'niy kéntlerini ¢apip talap éligidin kélgenini taqsir qilmagay
10) ta bularga ol tarafdin hadaki bolgay. Molla Tiirk ‘Alr kim Kabil’din kélediir édi.
11) Ferman bold: kim Seyh Cemalt bile qosulup Mivat’n1 ¢apmagta ve buzmagqta

12) tagsir qimagaylar. Magfur Divan’ga hem yosunluq ferman boldi. Barip

Mivat’niy
13) bir néce yaqa bugqaqdagi kéntlerini ¢apip talap esir qilipturlar. Ol

14) memerrdin bularga cendan hadak bolmadi. Dii-senbe kiini Cemaziye’l-evvel

ayiniy yégirme
[312a]

1) tigide seyr qila atlanip édim. Seyr esnasida hatirimga yétti kim hemise tevbe

dagdagas1 hatirimda

2) bar édi. Bu na-mesrii‘ emr irtikabidin ‘ale’l-devam konliimde gubar érdi. Dédim

kim “Ey nefs,

3) Cend basi zi ma ‘asi mezakes? / Tevbe hem bi-meza nist. Biges!

4) Néce ‘isyan bile aludeligiy? / Nége hirman ara astideligig?

5) Néce nefsinga bolur sén tabi‘? / Néce ‘Omriigni qilur sén zayi‘?

6) Niyyet-i gazv ile kim yoriip sén / Olmekinni éziine koriip sén.

7) Kim ki 6lmek 6zige cezm éter / Usbu halette biliir sén ki néter:

8) Dur éter climle menahidin 6zin / Aritur barca giinahidin 6zin.

9) Hos qilip 6zni bu kégmekliktin / Tevbe qildim ¢agir igmekliktin.
10) Altun u nugre siiraht u ayaq / Meclis alati tamamin ol ¢aq,

11) Hazir éylep barini sindurdum. / Terk étip meyni koniil tindurdum.

32



12) Bu sindurulgan altun kiimiis siirah1 u alatn1 miistahiqqlarga

13) ve dervislerga ulasildi. Ol kisi kim tevbede muvafaqat qildi. ‘Ases édi. Saqal

qirgmakta ve qoymaqta hem muvafaqat qilip édi. Ol

14) kécesi ve taplas1 béglerdin ve i¢ki sipahidin ve gayr-i sipahidin ii¢ yiizge

[312b]

1) yaqin kisi tevbe qildilar. Hazir ¢agirlarni toktiiriip Baba Dost kéltlirgen cagirlarni

2) buyurduk kim tuz salip sirke qilgaylar. Cagirlarn1 tokken yerde bir vayin

qazduruldi.

3) Niyyet qildim kim bu vayinni tag bile qopartip bu vayinnin yanida buq‘a-i hayri

qulgaylar.
4) Muharrem ay1 tarih-i toquz yiiz otuz bésde kim barip Guvalyar’n1 seyr qildim.
5) Yanganda Dulpur’din SikrT kéldim. Bu vayin tamam bolup édi. Burunraq

6) niyyet qilip édim kim Senga kafirga zafer tapsam tamgani Miiselmanlarga

bagislay. Tevbe

7) esnasida Dervis Muhammed Sarban ile Seyh Zeyn tamga bahsisini yad bérdiler.

Dédim

8) kim ““Yahs1 yad bérdiniz. Elimizdeki vilayetlerde Miiselmanlarniy tamgasi yahsi
bold1.”’

9) Miinsilerni tilep buyurdum kim bu iki ‘azim’lig-san umtr kim vaqi‘ boldi. Muniy
10) ihbariga fermanlar bitigeyler. Seyh Zeyn’nin insasi bile fermanlar bitilip cemi-i
11) qalemrevga yiberildi. Ol insa budur:

[..]
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[314b]
1) Sene 944 .Usbu eyyamda Gtken vaqayi‘din néciik kim mezkir boldi. Uluq

2) kicikte dagdaga ve tereddiid kop édi. Hi¢ kimdin merdane soz ve dilirane ésitilmes

édi.
3) Hikayet dégiici viizeraniy ve vilayet tégiici limeraniy né sdzleri merdane édi.
4) N¢ ozleri né tedbirleri sahib-i himmetane édi. Né taqrirleri bu yoriiste

5) Halife yahsilar bardi. Zabt u istihkim babida hod ve ihtimamm taqsir qilmadi.

Ahir élnin
6) mundaq bi-dilliqlarint siirlip ve bu nev* sustluglarini koriip bir tedbir
7) hatinimga yétti. Cemi* béglerni yigitlerni ¢arlap dédim kim ‘‘Bégler ve yigitler,

8) Her ki amed be-cihan ehl-i fena-h ahad bad / Anki payende u bagist Hiida h ahad

bid

9) Her kim ki hayat meclisiga kiriptiir, ‘aqibet ecel peymanesidin ickiisidiir. Ve her
kisi

10) kim tiriglig menziliga kéliptiir, ahir diinya gamhanesidin kéc¢giisidiir. Yaman

11) at bile tirilgendin yahs1 at bile 6lgen yahsiraq.

12) Be nam-1 nigi ger bemirem revast / Mera nam bayad ki ten mergrevast.

13) Téyri te‘ala bu nev‘ sa‘adetni bizge nasib qiliptur ve mundaq devletni

14) bizge qarib éyleptiir. Olgen sehid 6ltiirgen gazi. Barca Ténrinin kelami

[315a]

1) bile ant igmek kérek kim hi¢ kim bu qitaldin yiiz yandurur. Qilmagay ta bedendin
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2) can1 ayrilmaginga bu muharebe ve muqateledin ayrilmagay. Bég ve noker uluq

kicik barca

3) ragbet bile mushafni éligge alip usbu mazmiin bile ‘ahd u sart qildilar. Tavr

4) tedbiri édi. Yavuqtin yiraqtin dost ve diisman korgeli ésitgeli yahsi boldi.

5) Usbu eyyamda tus tusdin stir u fitne qa‘im boldi. Hiiseyin Han Niihani Rabert’ni
6) kélip ald1. Qutup Han’niy kisisi Cendvar’n1 aldi. Riistem Han

7) dégen bir merdifi Miyan Dt Ab’dag1 terkesbendlerni yigisturup kélip

8) Kil’n1 alip Kigik ‘Alr’ni bend qildi. Senbel’ni Zahid taslap ¢iqti. Qaniic’n1 Sultan

Muhammed Diilday

9) qoyup kéldi. Guvalyar’n1 Guvalyarlq kafirler kélip muhasara qild.

10) ‘Alem Han’mi kim Guvalyar’ga yiberilip édi. Guvalyar’ga barmay 6z vilayetiga
11) bardi. Her kiin her tarafdin bir na-hos kéliir édi. Cerigtin ba‘Hindustaniler

12) qaca kiristiler. Heybet Han Giirkendaz qacip Senbel’ga bardi. Hasan Han Barival
13) qacip kafirga kirdi. Bularga perva qilmay allimizga oq miiteveccih bolduqg.

14) Arabalar ve galteklik se-payeler bu esbab u alat kim tayyar boldi. Senbe kiini
[315b]

1) Cemaziye’l-ahir aymiy toquzida nevriiz kiini koctiik. Barangar cavangar gol yasal
2) yasap allimizda arabalarni ve galteklik se-payelerni yoriitlip bularnig kéynidin

3) ayrilmay yasal bile yoriigeyler. Yasallar yerlig yerige kélgendin son

4) cemi” yasallarga 1ldam qatrap yétip barangar cavangar gol dag1 bégler ve yigitler

5) ve sipahilerga koniiller bérip her qays1 boleknin qaysi yerde turusini
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6) né yosunluq yoriisini muqarrer ve mu‘ayyen qilip usbu tertib i nesaq bile bir

kiirtthca

7) yol kélip tiistiik. Kafir kisisi hem haber-dar bolup utrudin bolek bolek yasap

8) kéldiler. Araba ve handaq bile ordu tiiskendin son orduniy ve ordu utrusini

9) mazbut u miistahkem qilildi. Ciin bu kiin urus hayali yoq édi. Azaglaq

10) yigit yalap ilgeri ¢1qip ganim Kkisisi bile élig alisip siikiinlestiler.

11) Bir néce kafirni alip basini késip kéltiirdiler. Melik Qasim hem bir néce bas késip
12) kéltiirdi. Melik Qasim yahsi bardi. Usmunga bile ¢erig ¢linin konli haylt

13) qopt1, quvandi. Elge 6zgece tehyie peyda bold:. Tanlasida bégler kogiip urusur
14) hayalimiz bar ¢di kim Halife ve ba‘z1 devlet-h"ahlar ‘arzga yétkiirdiler kim ¢ilin
[316a]

1) mugqarrer bolgan yurt yavuqtur. An1 handaqlap mazbit qilip oq kdciilse devletqa

2) miinasibdiir. Handaq maslahati ti¢ciin Halife atlanip handaq yerlerini bildarlarga

ta‘yin qilip

3) muhassillar muqarrer qilip kéldi. Senbe kiini Cemaziye’l-ahir ayiniy on tigide

4) arabalarn1 allimizga tartturup barangar cavangar gol yasal bile bir kiirihga

5) yavuq yol kélip muqgarrer bolgan yurtga tiisiildi. Ba‘z1 cadirlar tikilip ba‘z1

6) tikilmekte édi kim kéltiirdiler kim yaginiy yasali peyda boldi. Fi’l-hal

7) atlanip ferman kim barangarga cavangar cavangarga yerlig yerige barip

8) arabalar bile yasallarn1 mazbiit u miiretteb qilgaylar. Ciin bu feth-name din-i islam

9) ceriginin keyfiyyeti ve kiiffar hayliniy kemmiyyeti sufif u yasalniy turuslar: ve
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10) ehl-i Islam ve ehl-i kiifrniin uruslar1 miisahhas u ma‘lim bolur. Ol cihetdin bi-
ziyade

11) ve nogsan usol feth-name kim Seyh Zeyn insa qilip édi. Sebt bold.

[..]

[324b]

L]

=7

12) Bu fethdin sopra tugrada “gaz1” bitildi. Feth-namede tugranin

13) astida bu ruba‘ini bitidim: Islam iiciin avare-i yaz1 boldum

14) Kiiffar u Hiintid harbsazi boldum. Cezm éylep édim 6zni sehid olmaqqa
[325a]

1) el-minnetii lillahi ki gazi boldum. Seyh Zeyn bu fethqa “feth-i padisah-1 Islam”
2) lafzini tarth tapip édi. Kabil’din kisilerdin Mir Gist hem usbu lafzm tarth

3) tapip ruba‘1 aytip yiberip édi. Tevariid vaqi‘ boluptur. Hem Seyh Zeyn ve hem Mir

Gisii’niy

4) ruba‘ileridin tapqanlar1 yahsiraq ii¢iin ol elfazn1 oq kéltiiriildi.

5) Yana bir qatla Dibalptir’niy fethide Seyh Zeyn vasat-i sehr-i Rebi‘li’l-evvel’ni

6) tarth tapip édi. Mir Gisti hem ugbu lafzn1 tapip édi. Yagini basip tiisiire tiisiire

7) téprediik. Kafirnig da‘iresi biziy ordudin iki kiirtih bolgay édi.

8) Ordusiga yétip Muhammedti ve ‘Abdul ‘Aziz ve ‘Alt Han ve ba‘zilarmi kafir
kéyniga

9) gavgunct yiberildi. Bir néme kahillig boldi. Kisi timidige qoymay 6ziim oq

barmaq
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10) kérek édim. Bir kiirtih¢a kiiffar da‘iresidin 6tiip édim. Kiin ké¢ bolgan

11) cihetdin yanip namaz-1 huftende orduga kélildi. Muhammed Serif Miineccim

kim né nev*

12) siim-nef's ler siiriip édi. Fi’l-hal miibarekbadga kéldi. Galebe sokiip icimni

13) hali quldim. Egerci kafirves ve sim-nefs ve 6zige asru magriir u bisyar serd kisi
édi.

14) Ciin qudmet-i hidmeti bar édi. Bir lek in‘am qilip ruhsat bérdim kim ménin

[325b]

1) qalemreviimde turmagay. Tanplast usol yurtta turuldi. Muhammed ‘Ali Ceng

Ceng’ni ve Seyh Giiran’n1

2) ve ‘Abdul Melik Qurci’m1 galin feve bile ilyas Han’niy distige yiberildi

3) kim Miyan D Ab’da huriic qilip Kal’n1 alip Kigik ‘Ali’ni bend qilip édi. Bular
4) yétken bile urusa almas. Buzulup her taraf perisan bolurlar. Mén Agra

5) kélgendin bir néce kiin son tutup kéltiirdiler. Tirigley térisini soydurdum.

6) Kiih-i Bece kim orduniy allida édi kim urus usbu Kith-i Bece nir

7) iistide kele menare ferman boldi kim qopargaylar. Bu yurttin

8) iki kociip Biyane barildi. Biyane’gaga belki Elvar ve Mivat’qaca ehl-i kiifr ve ehl-
i irtidadniy

9) cifesi bi-nihayet yatip édi. Mén barip Biyane’ni seyr qildim. Orduga

10) kélip Tiirk ve Hind imerasini ¢arlap bu kafirnin vilayetinin listige yortirni

11) mesveret qilildi. Yolda suyiniy az1 ve 1s1gmir kopi cihetidin ol

12) yoriis mevqaf boldi. Mivati vilayeti vaqi‘ boluptur. Dehli’nin yavugida
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13) tagriben ii¢ tort kiiriirga cem ‘T bar. Hasan Han Mivati atas1 atasidin béri yiiz

14) iki yiiz yilga yaqin Mivat’ta istiglal bile hiikkiimet qila kéliptiirler. Dehli selatiniga
[326a]

1) nimkare ita‘ati qulurlar ékendiir. Hind selatini vilayetlerinin kénlikidin

2) ya fursatlariny tarligidin ya Mivat vilayeti kithistan cihetidin évriigmey.

3) Bu vilayetnin zabtiniy peyiga tiismey. Usmunca ita‘at bile alarga oq miisellem

4) tutupturlar. Biz hem Hind fethidin son selatin-i sabiq destiir1 bile Hasan Han’ga
5) ri‘ayetni mer T tuttuk. Bu haqq-na-sinas kafirves miilhid bizin lutf u ‘inayetimizni
6) kozge ilmey terbiyet ii ri‘ayetimizni siikrin qilmay barca fitnelerga ol muharrik ve
7) cemi‘ yamanliglarga ol ba‘is édi. Néciik kim mezkiir boldi. Ciin ol yoriis

8) mevqiif boldi. Mivat teshiriga miiteveccih bolduk. Ara tort qonup Elvar

9) qurganiniy kim Mivat’niy hakimnisini bu édi. Alt1 kiirtihiside

10) Manesni1 suyiniy yaqasiga tiisiildi. Hasan Han’din burun ata atasi

11) Ticare’de oltururlar ékendiir. Mén Hindustan’ga évriisiip Pehar Han’m1

12) basip Lahiir Dibalpiir’ni algan yili ménin tereddiidimdin dar-endislik qilip

13) bu qurganniy ‘imaretiga mesgiil bolgandur. Hasan Han’niny Kermgend

14) atliq mu‘teber kisisi ogli Agra’da ékendiir hem kélip édi. Oglimn qasidin

Elvar’din
[326b]
1) kélip aman tiledi. ‘Abdul Rahtm Sigavul’n1 anga qosup istimalet fermanlari

2) bile yiberildi. Barip Hasan Han’niyy ogli Naher Han’n1 alip kéldi. Yana ‘inayet
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3) magamida bolup bir néce leklig pergene vechiga bérildi. Urusta Hiisrev’ni

4) yahs1 is quliptur. Hayal qilip vech i istigametini éllig lek qilip Elvar’m

5) aytildi. Bi-devletligidin naz qilip almadi. Sonra hod ma‘lim bold: kim igni

6) Cin Témiir Sultan qilgan ékendiir. Ciildi Sultan atiga bolup

7) Ticare sehrini kim Mivat'niy pay-1 tahtidur, ‘inayet qilip vech ii istigametini éllig
8) lek qilildi. Terdike’ga kim Senga urusida on qol tolgamasi édi.

9) Ozgelerge baqa yahsi édi. Vechini on bés lek qilip Elvar qurganimi ‘inayet qililda.
10) Elvar qurganiniy) haza’inini i¢idekiler bile Humaytin’ga ‘inayet boldi.

11) Ol yurttin ¢ehar-senbe kiini Receb ayiniy gurreside kogiip

12) Elvar’niy iki kiirthiside kéldiik. Mén barip Elvar qurganini seyr qildim.

13) Ol kége anda oq boldum. Tanlas1 orduga kéldim. Kafir guzatidin burunraq

14) néciik kim mezkiir boldi. Ulug kicikke ant bériirde bu hem mezkir bolup édi
[327a]

1) kim bu fethdin sopgra teklifi yoqtur. Her kim eger barur bolsa ruhsat bérilgey.

Humayiin’niy

2) nokerleri ekser Bedahsani ve ol yiizliig éller édi. Hergiz bir ay¢iliq

3) iki ayciliq cerig tartqan émes édiler. Urusdin burun bi-taqatliklar

4) bar érdi. Andaq va‘de hem vaqi‘ bold1 kim Kabil hem hali édi. Bu cihetdin raylar

5) muna qarar tapti kim Humayiin’ga Kabil’ga ruhsat bérilgey. S6zni muna qoyup

Elvar’din

6) Penc-senbe kiini Receb ayinin toquzida kociip tort bés kiirth kélip
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7) Manes suyinin yaqasiga tiisiildi. Mehd1 H ace’nin hem hayli tesvisi bar édi.

8) Kabil’ga ruhsat bérildi. Biyane nin siqdarliqum Dost Esik Aqa’ga bérildi.

9) Burun ¢iin Etave’ni Mehdi H"ace’ga atalip édi. Qutup Hani kim Etave’ni taslap
10) qacip ¢iqti. Mehdi H ace’nin orniga ogli Ca‘fer H ace’ni Etave’ga yiberildi.
11) Humayiin’ga ruhsat bériir cihetdin iki {i¢ kiin bu yurtta turuldi. Usbu

12) yurttin Mii‘min ‘Ali Tava¢i'ni feth-name bile Kabil’ga yiberildi. Piriizptr’'niy
13) ¢cesmesinin ve Kitile’nin ulug kolinin ta‘rifini ésitilip édi. Hem Humaytn’n1
14) uzata ve hem bu yerlerni seyr qila yek-senbe kiini orduni usol yerde qoyup
[327b]

1) ordudin atlandim. Ol kiini Pirtzpiir'n1 ve ¢esmesini seyr qilip ma‘ctn y¢€yildi.

Cesme suy1

2) kéliir derede tamam kenir giilleri aciliptur. Hali ez-safa émes. Egerci ta‘rif

qilganca émes.
3) Usbu derenin igide her yerde kim su kénrek bolup édi. Buyurdum
4) kim taslarni tiras qilip deh-der-deh qilgaylar. Ol kécge usol derede bolup tanlasi

5) atlanip barip Kitile kolini seyr qildim. Her yani tagniy damenesi vaqi‘ boluptur.

Manesni
6) suy1 bu kolga kirer émis. Haylt ulug kol. Bu yaqasidin ol yagasini
7) yahs1 koriinmeydiir. Kolnin ortasida bir biilendt vaqi® boluptur. Kdlnir

8) etrafida kicik kémekineler hayli bar. Etrafidagi kéntlig ¢l siir u gavgada bu

kémelerge
9) kirip 6zlerini qutqarurlar émis. Biz yétkende hem bir pare kisi kémege
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10) kirip kdlniy icige bardilar. KélIni seyr qilip kétip Humayiin’nig ordusiga

11) tiisiildi. Ta‘am yép Mirza’ga ve béglerige hil‘atlar kéydiiriip

12) namaz-1 huftende Humaytin’ni veda“ qilip atlanip yolda bir yerde uyuhlap andin
13) atlanip tan atqanda KiihrT pergenesidin 6tiip yana andagi uyuhlap orduga

14) kim Tude’de tiisiip €di, kélildi. Tude’din kdciip Stingre’ga tiiskende Hasan Han
[328a]

1) Mivati’nin ogli Naher Han kim ‘Abdul Rahim’ga tapsurulup édi, qact1.

2) Mundin ara qonup Biisaver bile Ciise’nir) araligidagi tagniy tumsugida

3) vaqi‘ bolgan ¢cesmega tiisiip samyaneler tiktiiriip ma‘ctin irtikab qilduk.

4) Cerig mundin 6terde Terdi Bég Haksar bu cesmeni ta‘rif qilip édi.

5) Kélip Ser-asbegi seyr qilip otiiliip édi. Tavr ¢esme vaqi‘ boluptur. Hindustan’da

6) kim aqar su hergiz bolmas. Cesme hod né tiler. Ahyanan ¢esme hem kim bar

yerdin

7) Zih suy1 dék sizip c¢igar. Ol yerlerninp c¢esmeleri dék qaynayip c¢igmas. Bu

¢esmenin suy1

8) yarim tégirmen suyiga yavusur. Tagni damenesidin qaynayip ciqadur.

9) Etraf1 tamam olen haylt hos kéldi. Buyurdum kim bu ¢esmenin iistide

10) seng-tiraside bile miisemmen havz qilgaylar. Cesme yaqasida ma‘ciin-naklikda
11) Terdi Bég her zaman miibahat bile tekrar qiladur édi kim

12) “Ciin cai hos kerde em, nami mibayad mand.” ‘Abdu’llah dédi kim

13) “Cesme-i padisah-i Terdi Bég hos kerde” démek kérek. Bu sdzni hayli ba‘is-i
z1hk i besaset boldi.
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14) Dost Esik Aqa Biyane’din bu ¢esme basida kélip miilazemet qildi. Bu yerdin
[328b]

1) yana barip Biyane’ni seyr qilip Sikr1 kélip buyurulgan bagniy yanida tiisiip

2) iki kiin turup bagni ihtimam qilip penc-senbe seheri Receb ayinig yégirme ticide

3) Agra’ga kéldim. Cendvar ve Rabiri’ni néciik kim mezkiir boldi. Muhalifler bu

gavgada

4) mutasarrif bolup édiler. Muhammed ‘Alf Ceng Ceng’ni, Terdi Bég Qo¢ Bég’ni,
‘Abd’lil Melik Qurci’n1

5) ve Hiiseyin Han 1 Deryahanileri bile Cendvar ve Rabirt iistige yiberildi.

6) Cendvar’ga yavug yétkec icideki Qutup Han’ nip kisisi haber tapip qacip ¢iqar.
7) Cendvar’ni éliglep Rabir1’ga 6terler. Hiiseyin Han Nothant nip kisileri

8) kiicebendte azaglaq urus hayali bile kéliirler. Bular zorlap yétkec

9) tohta almaslar, qagarlar. Hiiseyin Han fil minip bir néce kisisi bile deryaga kirer.

10) Cin’da garq bolur. Bu haberni ésitip Qutup Han hem Etave’ni taslap az kisisi
bile

11) qacip kétti. Etave’ni ¢iin evvel Mehdi H ace’ga atalip édi. Ogli Ca‘fer H ace’ni
12) Mehdi H ace orniga Etave’ga yiberildi. Senga-y1 kafirnin huriicida néciik
13) kim mezkir bold1. EkserT Hindustani ve Afgan évriildiler. Tamami pergene

14) ve vilayatqa mutasarrif boldilar. Sultan Muhammed Diulday kim Qantic’n1 taslap

kélip édi.
[329a]
1) Qorqun¢din ya namiisdin Qantic’qa barmaqni qabil qilmay Qaniic’niy otuz
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2) lekini Sihrind’nin on bés leki bile mu‘avaza qildi. Qaniic’m1 Mehdi Sultan
Mirza’ga
3) ‘inayet qilip vechni otuz lek qilildi. Beda’tin’n1 Qasim Hiiseyin Sultan’ga

4) bérip Muhammed Sultan Mirza’ga qosup yana Tirk iimerasidin Melik Qasim

Baba Qasqa’n1
5) aga ini ve Mogullar1 bile ve Ebii’l-Muhammed Neyzebaz’n1 ve Mii’eyyed’ni

6) atasinin nokerleri bile ve Hiiseyin Han’n1 Deryahanileri bile ve Sultan Muhammed

Dulday’niy
7) nokerleri bile yana Hind timerasidin ‘Alt Han Fermili ve Melikdad Kerant

8) ve Seyh Muhammed Seyh Nikari ve Tatar Han Han-1 Cihan’n1 Muhammed Sultan

Mirza’ga

9) qosup Biban’niy iistige kim Senga-y1 kafirnin gavgasida

10) kélip Lekniir’'n1 qapap alip édi, yiberildi. Bu feve Geng deryasidin

11) oter fursatta Biban haber tapip partalin taslap qaciptur.

12) Bu feve sonica Hayrabad’qa barip néce kiin turup andin yandilar.

13) Hizaneni iilesilip érdi. Vilayet ve pergenatni iilesgiinge kafir

14) miithimmi araga tiisti. Kafir gazvidin farig bolgac. Vilayet ve pergenatn1 qismet
[329b]

1) qulildi. Ciin peskal yavuglasip édi. Muqarrer andaq bold1 kim her kim

2) pergenesiga barip yaragin qilip peskal 6te hazir bolgaylar. Bu esnada

3) haber kéldi kim Humaytin Delh1’ga barip Delh1’dag: hizanelerdin bir nége iiyni
4) ac1p bi-hitkkm mutasarrif boluptur. Mén andin hergiz mundaq k6z tutmas édim.
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5) Kopliimge bisyar diigvar kéldi. Diiriist diirlist nasthatler bitip yiberdim.

6) Penc-senbe kiini Sa‘ban ayiniy on béside H acegi Esed’ni kim ‘Iraq’qa

7) ¢élgilikke barip Siileyman Tiirkmen bile kélip édi. Yana Siileyman’ga qosup
8) Sahzade Tahmasb’qa miinasib savgatlar bile €l¢ilikke yiberildi.

9) Terdi Bég Haksar kim dervislikdin ¢iqarip sipaht qilip édim. Nége

10) y1l miilazemet édi. Yana dervislikdin dagdagasi galip bolup ruhsat

11) tiledi. Ruhsat bérip Kamran’ga yiberildi. Otken y1l barganlarnim

12) hasb-1 haliga birgine qit‘a aytilip édi. Molla ‘Al Han’n1 muhatab qilip ol
13) qit‘an1 Terdi Bég’din Molla ‘Alr Han’ga yiberildi. Ol qit‘a budur:

14) Ey alar kim bu Hind kisveridin / Bardiniz aglap 6zge renc i elem

[330a]

1) Kabil u hos havasin saginip / Hind’din kerem bardiniz ol dem

2) Kérdiniz taptiniz éken anda / “Isret {i ‘ays birle naz u ni‘am

3) Biz dag1 6lmediik bihamdi’llah / Gergi kop renc édi ve bi-hadd gam

4) Hazz-1 nef's1 mesaqqat-i bedeni / Sizdin 6tti ve 6tti bizdin hem

5) Bu Ramazanni Hest-Behist bagida otkerildi. Her teravihni gusl bile

6) oteldi. On bir yasimdan béri iki Ramazan ‘1dini pey-a-pey bir yerde

7) qilgan émes édim. Otken Ramazan “idi Agra’da bolup édi.

8) Bu ga‘ide halel tapmasun dép yek-senbe salah ahsami ‘1d qila

9) Sikri’ga barildi. Sikri’de salgan Bag-1 Feth’nin garb-1 simal tarafidagi tas suffe

tayyar bolup édi.

45



10) Ol suffe iistide aq iiy tikip anda ‘Td qilildi. Agra’din

11) atlangan ahsami Mir ‘Al1 Qurci’n1 Sah Hasan’ga Tette’ga yiberildi. Gencefega
12) hayli meyli bar édi. Gencefe yiberildi. Yek-senbe kiini Z1’1-qa‘de

13) béside sahib-i ‘6zr boldum. On yéti kiinge tartti. Adine mezkar aynin

14) yégirme tortide Dulpir seyriga barildi. Kécesi yarim yolda bir yerde uyuhlap
[330b]

1) sabahi Sultan Iskender’nin bendiga kélip tiistiim. Bendtin

2) qoyiraq tagniy tiikeniside qizil ‘imaret tasidin yek-pare tas: tiisiiptiir. Ustad Sah

Muhammed Seng-tiras’ni

3) kéltiirtip buyurdum kim “Eger yek-pare ity tiras qilip bolur

4) hod yek-pare qilsunlar. Eger pest bolsa ‘imaret {i¢iin hem-var qilgan
5) tasda yek-pare havz qazgaylar.” Diilpiir’din Bart seyriga barildi.

6) Taplas1 BarT’din atlanip Bar1 bile Cenbel arasidag: tagdin 6tiip Cenbel deryasini

seyr qilip yanildi. Usbu araligdagi tagda abnis yigacini
7) koérdiik. Mivesini tindii déydiirler. Abniis yigagmin aqi hem bolur émis.
8) Bu tagda ekser aq abnus édi. Baridin barip SikiT’ni seyr qilip

9) ¢ehar-genbe kiini ugbu aynin yégirme toquzida Agra’ga kéldiik. Usbu bu kiinlerde

Seyh Bayezid’din

10) perisan haberler aytadurlar édi. Sultan ‘Al Tiirk’ni yégirme kiinliik

11) mi‘ad bile Seyh Bayezid’qa yiberildi. Adine kiini Z1’1-hicce ayiniy ikiside
12) qirq bir qatla oqur virdni biinyad qildim. Usbu eyyamda bu beytimni

13) K6z ve qgas ve s6z ve tilini mii dé / Qadd u hadd u sagn1 mu dé
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14) Bés yiiz tort veznde taqti* qildim. Bu cihetdin risale tertib bérildi. Bu kiin yana
[331a]

1) sahib-i ‘6zr boldum. Toquz kiinge tartti. Penc-senbe kiini Zi’l-hicce ayiniy

yégirme toquzida Kl ve Senbel
2) seyriga atlanildi. Senbe kiini Muharrem ayiniy

3) gurreside Kiil’ge tiistiik. Dervis ve ‘Al Yusuf’ni Humaytun Senbel’de qoyup édi.

Qutup Servant’ni ve
4) bir pare racalarni bir deryadin 6tilip urusup yahs: basipturlar. Qalin kisi 6ltiiriip

5) bir pare bas ve bir fil yiberiptiir. Kiil’da ékende kéltiirdiler. Iki kiin Kiil’n1 seyr

qilip Seyh Guran
6) istid‘a qilgan iiciin aniy iiyige tiistiik. Ziyafet qulip piskesler tarttr. Andm
7) atlanip Utrdli tiisiildi. Cehar-senbe Geng deryasidin 6tiip Senbel kéntleride

8) gonuldi. Penc-senbe kiini Senbel’ga tiistiik. Iki kiin Senbel’ni seyr qilip senbe

seheri Senbel’din

9) miiraca‘at qilildi. Yek-senbe kiini Sikendere’de Ravii Servani’nin iyige tiistik.

Aslar

10) tartip hidmetkarliq qildi. Andin subhdin burun atlanildi. Yolda bir bahane bile
¢ldin
11) ayrilip gisalip Agra’niy bir kiirihugaca yalguz kéldim. El andin son kéynidin

12) kélip qosuldi. Namaz-1 pisin Agra’ga tiisiildi. Yek-senbe kiini Muharrem ayinir

on altisida
13) 1sittim, titredim. Teb nevbet boldi. Yégirme bés yégirme alt1 kiinge tartti. Dart-y1
kar ictim.
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14) Ahir basit yarasti. Uyqusizhig ve tesneligdin bisyar tesvis tarttim. Bu maraz

eyyamida ti¢ tort

[331b]

1) ruba‘1 aytildi. Ol climledin biri budur: Cismimde 1s1tma kiinde muhkem boladur
2) K6zdin ucadur uyqu cii ahsam boladur. Her ékelesi gamim bile sabrim dék

3) bargan say1 bu artadur, ol kem boladur. Senbe kiini Safer ayiniy yégirme sékizide

4) Fahr-i Cihan Bégim ve Hadice Sultan Bégim ‘amme bégimler kéldiler. Kéme bile

barip Sikenderabad’din

5) yoqgariraq miilazemet qildim. Yek-senbe kiini Ustad ‘AlT Quli ulug qazan bile tas

att1. Egerci tasi

6) yiraq bardi. Veli qazan pare pare boldi. Bir paresi cem‘ini basti. Bu climledin
sékiz kisi

7) 6ldi. Dii-senbe kiini Rebi’ilil-evvel aymiy yétiside Sikri’ni seyr qila atlandim.
Kolnin

8) icide buyurgan miisemmen suffe tayyar bolup édi. Kéme bile barip samyane
tiktiirtip

9) ma‘ctin ihtiyar qilduk. SikrT seyridin yanip kélip dii-senbe ahsami Rebi’iil-evvel
10) ayiniy on tortide gaza’ niyyeti bile CendirT ‘azimetiga sefer qilip ti¢ kiirtihca yol
keélip

11) Celisir’ ga tiisiildi. Tki kiin 1 yaraq ve isti‘dad qilur iiciin turup penc-senbe kiini

12) kogtip Envar’ga tiisiildi. Envar’din kémege kirip Cendvar’din ¢iqtuk. Andin kiic-

ber-kii¢
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13) yoriip dii-senbe kiini aynin yégirme sékizide Kenar giizeride tiigiildi. Penc-senbe

kiini Rebi‘ii’l-ahir
14) ayiniy ikiside mén deryadin 6ttiim. Tort bés kiin ol yiizde bu yiizde
[332a]

1) gerig ¢li otkiince meks boldi. Bu néce kiinde peyapey kémede olturup ma‘ctin

yeyildi.

2) Cenbel deryasiniy qatilis1 Kenar giizeridin bir iki kiirih yoqqariraqtur. Adine kiini
3) Cenbel deryasida kémede olturup qatilisidin 6tiip ordu kélildi. Egerci

4) Seyh Bayezid’din sarth muhalefet vaqi‘ bolmaydur édi. Veli harekat ve ef ‘alidin

5) yaqin bolup édi kim muhalefet da‘iyesi bar. Bu maslahatqa Muhammed ‘Al1 Ceng

Ceng’ni ¢erigdin

6) ayirip yiberildi kim Qantic’din Muhammed Sultan Mirza ve ol nevahidag: selatin

U imera,

7) misl-i Qasim Hiseyin Sultan, Bihtb Sultan, Melik Qasim Kiki, Ebi’l

Muhammed Neyzebaz, Miniicihr Han
8) aga inisi Deryahanileri bile cem‘iyyet qilip Servar’dagi muhalif Afganlar istige

9) yortigeyler. Seyh Bayezid’'ni 14) tilegeyler. Eger i‘tiqat bile kélip qosulsa bile

yorligeyler.

10) Eger kélmese ol aniy def‘ini qilgaylar. Muhammed °Ali bir nége fil tiledi. Onca

fil bérildi. Muhammed ‘Alr’ga

11) rubsat bérilgendin son Baba Cehre’ga hem ferman boldi kim barip bularga

gosulgay.
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12) Kenar’din bir ko¢ kéme bile kélildi. Cehar-senbe kiini Rebi‘ii’l-ahir ayiniy
s¢kizide Kalp1'nin

13) bir kiirihida tiisiildi. Baba Sultan, Sultan Sa‘id Han’niy tuqqan inisi Sultan Halil
Sultan’niy

14) ogl bu yurtta kélip miilazemet qildi. Otken yil agasidin qagip

[332b]

1) kélip Enderab haddidin yana pigsman bolup yanip Kasgar’'nin yavugiga yétkende

2) Han Haydar Mirza’m1 utrusiga yiberip yanduruptur. Taplasi Kalpi’de ‘Alem

Han’niy
3) tiyige tiisiildi. Hindustan tariqi bile as u ta‘am tartip piskes qildi. Dii-senbe kiini
4) aynin) on iigide Kalpr’din kogiildi. Adine kiini Iri¢’ga tiistiik. Senbe kiini

5) Bayezid’ga tiisiildi. Yek-senbe kiini ayniy on toquzida alt1 yéti min kisini Cin

Témiir Sultan’ga
6) baslatip CendirT iistige 6ziimizdin ilgerirek yiberildi. Bargan

7) 1lgar bégleri Baqi Ming Bégi, Terdi Bég Qo¢ Bég, ‘Asiq Bekavul, Molla Apag,

Mubhsin Dilday,
8) Hindustan bégleridin Seyh Giiran. Adine kiini ayni yégirme tortide Kegve nin
9) yaqiniga tiisiildi. Kegve élige istimalet bérip Kegve ni Bedreddin’nin ogliga

10) yiberildi. Kegve tavrgina yerdiir. Etrafida kigikrek tagqinalar tiisiiptiir.
Kegve’niy

11) sarq centibidag tagininy arasida bend salipturlar. Ulug kol boluptur. Girdagirdi
12) bés alt: kiiriih bolgay. Bu kol Kegve’nin ii¢ tarafim ihata qiliptur. Garb simal

tarafida
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13) andak yer qoruqtur kim dervazesi usol tarafdur. Bu kdlniy i¢ide kigikkine
14) kémeler bar. Ug tort kisi siqqunca her qagan qacarlar1 bolsa kémelerge kirip
[333a]

1) suniy igige kirerler. Kegve’ga yétkiince yana iki yerde ugsmundaq tag arasida bend

salip

2) koller qilipturlar. Kegve kolidin kicikrek Kegve’de bir kiin turup celd muhassillar

ve qalin
3) bildarlarn1 ta‘yin qulildi kim yolniy ¢aqir guqurini rast qilip gengellerni

4) késkeyler kim arabalar ve qazan bi-tesvis dtkey. Kecve bile CendirT aras1 ¢engelliq
yer

5) vaqi‘ boluptur. Kegve’din ara qonup Cendir1’nin {i¢ kiirithida Burhanpiir suyini

6) otlip tiistiik. Cendirt’niy erki tag tistide tiistiptiir. Tas qurgani ve

7) sehri tag arasida vaqi‘ boluptur. Hem-var yol1 kim araba yoriir. Qurganiniy tiipidin
8) oter. Burhanpiir’din kocilip araba maslahatiga bir kiirth Cendiri’din qoyiraqtin
yorildi.

9) Arada qonup se-senbe kiini ayniy yégirme sékizide Behget Han’nin havziniy

10) yaqasida bend iistide tiistiim. Taplasiga atlanip molcar molcar qurganniy

11) girdagirdinin gol ve barangar ve cavangarga qismet qulildi. Ustad ‘Alf Quli tas
12) atar {igiin bir bagdaysiz yerni ihtiyar qildi. Muhassillar ve bildarlar ta‘ym bold
kim

13) qazan qurart ti¢lin molcar qopargaylar. Cemi1* ¢erig €lige ferman boldi kim
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14) tura ve satu ve nokeri turan1 kim qal‘agirliq esbabidur. Tayyar qilgaylar. Cendir1

burun
[333b]
1) Mendev padisahlariga ta‘alluq ékendiir. Sultan Nasireddin 6lgendin son bir ogl

2) Sultan Mahmud kim hala Mendev’dediir. Mendev’ga ve ol nevahiga mutasarrif

bolur. Yana bir ogh

3) Muhammed Sah atliq Cendiri’ni éliglep Sultan iskender’ga iltica kéltiiriir. Sultan

Iskender
4) hem galin gerigler yiberip anin hamisi bolur. Sultan Iskender’din sor

5) Sultan Ibrahim’nin zamamda Muhammed Sah 6ler. Ahmed Sah athiq kicikkine

oglh

6) qalur. Sultan Ibrahim Ahmed Sah’mi ciqarip 6z kisisini qoyar. Rana Senga

Ibrahim’nin
7) iistige cerig tartip Dulpiir kélgende bégleri muhalefet qilurlar. Usol fursatta
8) Cendir1 Senga’niy éligige tiiser. Medini Rav atliq ulug mu‘teber kafirga biriir.

9) Bu fursatta tort bés min kafir bile Medini Rav Cendiri qurgamda édi. Arayis

Han’niy

10) asinalig1 bar ékendiir. Arayis Han bile Seyh Giiran’n1 yiberip ‘inayet ve sefqat
11) sozleri aytildi. Cendir’nin miibadelesiga Semsabad’'n1 va‘de qilildi. Bir iki

12) i‘tibarliq kisisi ¢iqti. Bilmen i‘timad qilmadi mu, ya qurganiga isendi mu? Islah

13) isi saman tapmadi. Cendir qurganiga zorlamaq ‘azimeti bile se-senbe sabahi

Cemaziye’l-evvel

14) ayiniy altisida Behget Han’nin havzidin kdciip qurgannin yaqinidagi
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[334a]

1) orta havzniy yaqasida tiisiildi. Usbu sabah kélediirgende Halife bir iki

2) hatt alip kéldi. Mazmiini bu kim: “Pureb’ga ta‘yin bolgan cerig bi-hisab barip
3) urusup sikest tapipturlar. Leknii’ni taglap Qaniic’ga kéliptiirler.” Kordim

4) kim bu cihettin Halife bisyar miitereddid i piir-dagdaga. Mén dédim kim

“Tereddiid ii dagdaga bi-vech est.
5) Herci taqdir-i Hiidast, gayr-i an nemisod. Clin in kar der pisest, azin maqiila

6) dem nemibayad zed, ve ferdi beqal’d zor averim. Ba’d ezan her¢i riyedhed,

bibinim. ”Bular

7) hod erkni oq bérkitgen ékendiirler. Tag qurganda beray-1 maslahat birin
8) ¢ékin kisi yoriir ékendiir. Bu ahsam her tarafdin cerig éli tas qurganga

9) ciqtilar. Azaglaq kisisi bar édi. Cendan urus hem bolmadi. Qagip erkke
10) cigtilar. Cehar-senbe sabahi Cemaziye’l-evvel ayiniy yétiside gerig élige

11) ferman bold1 kim yaraglanip molcarlig molcariga barip urus engizi qilgaylar.

Mén

12) naqqare u ‘alem bile atlangac tusluk tusidin zor kéltiirgeyler.

13) Urus quz1gunca naqqare ve ‘alem mevqif qilip 6ziim Ustad ‘AlT Quli’niy
14) tas atarin teferriic kore bardim. Ug tort tas atti. Ciin yeri bagdaysiz ve fasili
[334b]

1) asru miistahkem ve tamam tagdin édi. Karker kélmedi. Mezkiir bolup édi kim

Cendirt’nir
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2) erki tag iistide vaqi‘ boluptur. Bir tarafida su cihetidin du-tohi qilipturlar. Bu du-

tohtnin
3) fasili tagdin qoyidur. Bir zor kéltiiriir yer bu yerdiir. Golnin or qol
4) ve sol qol1 hassa tabinga bu yer molcar tikip édi. Her tarafdin urus saldilar.

5) Bu yer din koprek zor kéltiirdiler. Yoqqaridin kiiffar her nége tas attilar. Ot

yandurup
6) saldilar. Bu yigitler yanmadilar. Ahir tag qurgannin fasili bu du-tohinin fasiliga
7) yétken yerdin Sahtm Nir Bégi ciqt1. Yana iki {i¢ yerdin hem yigitler tarmasip

8) ciqtilar. Du-tohidag1 kafirler qaga bérdiler. Du-tohi_alildi. Yoqqgarigir qurganda

munca

9) hem urusmadilar. Bat qactilar. Galebe kisi tarmasip yoqgarigi qurganga ¢iqtilar.
10) Andak fursattin sogra kafirler tamam yalanac bolup kélip urusa kiristiler.

11) Galebe éIni qagurup fasildin ugurdilar. Bir néce kisini capqulap zayi‘ qildilar.
12) Fasilnip tistidin bat barganlariniy ciheti bu ékendiir kim aldururlari

13) cezm qilip hattinlarini stiretilerdin tamam capqulap oltiiriip 6zlerige

14) 6liimni koriip yalanag bolup urusqa kélmisler. Ahir tus tusdin zor qulur.

[335a]

1) Fasil iistidin qagurdilar. iki yiiz ii¢ yiiz kafir Medini Rav’ni havalisiga kirdi.

2) Usbu havalide ekser 6zleri birbirlerini dltiirliptiir. Andaq kim birisi bir qilign1 alip

turuptur.

3) Ozleri birer birer ragbet bile boyunlarini uzatip turuptur. Ekser bu destiir

54



4) bile diizahga bardi. Ténri ‘inayeti bile mundaq nam-dar qurgan ‘alem ve naqqareni

kéltiirmey.

5) Be-cidd urus salmadi. Oq iki ti¢ geride feth boldi. Cendir’’nin garb simal

tarafidagi

6) tagniy iistide kiiffarniy basidin kele menare qoparildi. Bu fethnin tarthiga “feth-i
7) darii’l-harb” lafzin1 tarth tapip édiler. Mén mundaq bagladim:

8) Biid Cendr magam-1 Cendiri / Piir zi kiiffar u dar-1 harbi u Zarb.

9) Feth kerdem be harb gal‘a-i i/ Gest tarih “feth-i darii’[-harb.” Cendir1

10) tavri vilayet vaqi‘ boluptur. Etraf u nevahiside aqar su haylt bar. Erki tagniy
11) iistide tiisiiptiir. icide tasdin ulug havz qazipturlar. Yana bir ulug havz

12) usbu du-tohide édi kim usol yerdin zorlap alildi. Vazi‘ u serifniy ‘imareti
13) tamam tasdin uluglariniy ‘imaretlerini tekelliif bile tirasida tasdin qilipturlar.
14) Rezapay ¢linig ‘imaretlerini gayetes tiraside émes. Pusisi sifal orniga

[335b]

1) tahta sengler bile qilipturlar. Qurganiniy allida ti¢ ulug havzdur. Etraf u

2) cevanide burungi hiikkam bendler salip havzlar qilipturlar. Yeri biilend vaqi

boluptur.
3) Bitvi’din bir deryacesi bar. Cendir’din {i¢ kiirtih bolgay. Hindustan’da Bitvi suy1

4) hiiblug u hos-ta‘mliq bile meshiirdur. Tavr deryagma vaqi‘ boluptur. Ortasida
parge parge
5) qayalar tiisiiptiir. ‘imaret qilmaqqa miinasib Agra’din Cendiri ceniibdag1 baqga

togsan
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6) kiirth yoldur. Cendiri’de Ciidey’nin irtifa‘1 yégirme bés derecediir. Tanlas1 penc-

senbe kiini
7) qurgan kirdidin kociip Molla Han’niy havziniy yaqasiga tiisiildi. Bu niyyet bile
8) kélilip édi kim Cendir fethidin son Ray-Sing ve Bhilsan Sarengpir iistige

9) kim kiiffar vilayetidiir. Salahaddin kafirga ta‘alluq édi. Yorilgey. Bularm alip

Senga’nin

10) ustige Citlir’ga yoriilgey. Clin mundaq perisan haber kéldi. Béglerni carlap

mesveret qilip

11) bu miifettin ve yagilarnig ser i fitnesinin def‘iga miiteveccih bolmaq enseb u

evla

12) koriindi. Cendiri’'ni Ahmed Sah mezkiirga kim Sultan Nasireddin’nin nebiresi

bolgay,

13) bérildi. Cendirm’din é€llig lek halise qilip siqdarligim1 Molla Apaq’ga ‘uhde qilip
iki

14) ii¢ min Tirk ve Hindustant bile Ahmed Sah’qa kdmek qoyuldi. Bu islerge saman
bérip

[336a]

1) Yek-senbe kiini Cemaziye’l-evvel aymiy on biride miiraca‘at ‘azimeti bile Molla

Han’niy

2) havzidin kogiip Burhanpiir suymiy yaqasiga tiistiik. Yana yek-senbihiga

Bandir’din

3) Yeke H ace bile Ca‘fer H"ace’ni yiberildi kim Kalp1 kémelerini Kenar giizeriga

kéltlirgeyler. Yek-senbe
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4) kiini ayniy) yégirme tortide Kenar giizeriga tiislip ferman bold1 kim cerig éli 6te

5) kirigsgeyler. Bu kiinlerde haber kéldi kim 1ilgar barganlar Qaniic’'n1 hem taslap

RabirT’ga

6) kéliptiirler. Semsabad qurganint Ebt’l Muhammed Neyzebaz bérkitgen ¢kendiir.

Qalm kisi

7) kélip Semsabad qurganim zorlap alipturlar. Ug tort kiin gerig deryadin

8) kéckiinge ol yiizde bu yiizde meks boldi. Deryadin 6tiip kiig-ber-kii¢ Qaniic

9) sar1 yoriip Qazaq yigitlerini muhaliflerdin haber algali ilgeri ayirduk.

10) Qantic’ga iki li¢ kdc qala haber kéltiirdiler kim bu til tuta barganlarniy qarasini
11) koriip Qantic’din Ma‘rif 'nig ogh qagip ¢iqiptur. Biban ve Bayezid ve Ma‘raf
12) biziy haberimizni tapip Geng’din 6tiip Qantic togris1 Geng’nin sarqi tarafiga

13) giizerbendliq hayali bile olturupturlar. Penc-senbe kiini Cemaziye’l-ahir ayiniy

altisida

14) Qantic’din otlip Geng yaqasida garbi tarafida tiisiildi. Biznig yigitleri barip

mubhalifler
[336b]
1) bir néce kémesini zorlap aldilar. Yoqqgaridin qoyudin ulug ki¢ik otuz qirq

2) kéme kéltiirdiler. Mir Muhammed Caleban’n1 yiberildi kim kopriig salmaqqa

miinasib
3) yer koriip kopriig esbabini mevceid qilgay. Ordu tiiskendin bir kiirthca
4) qoyiraq hoslap kéldi. Celd muhassillar ta‘yin qilildi. Kopriig salur yernin

5) yavugida Ustad ‘Ali Quli gazan kurup tas atmag {i¢iin yer hoslap
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6) tas atmaqqa istigal korsetti. Kopriig baglar yerdin qoyiraq Mustafa Rtm1
7) zarbzanliq arabalarn1 bir aralga kéciiriip araldin Zzarbzan ata kiristi. Kopriigdin
8) yoqqgar1 molcar qoparilip édi. Tiifek-endazlar molcar iistidin yahs tiifekler

9) attilar. Bir iki nevbet Melik Qasim Mogul ve ba‘Zz1 yigitler kéme bile ké¢ip az az

kisi yahsilar

10) urustilar. Baba Sultan ve Dervis on on bés kisi bile usbu dilirliq

11) bile bi-hisab bir namaz-1 sam kéme bile 6tiip urus yoq néme yoq yana yanip
12) kéldiler. Bu étiislerini hayli melamet qilildi. Ahir dilir bolup az kisi bile

13) Melik Qasim yagini da‘iresiga urup atqulap sigindurdi. Muhalifler qalin

14) kisi bir fil bile kélip zorladilar. Bularni téprettiler. Kémege kirip kémeni

yoriitkiinge
[337a]

1) fil yétip kémeni garq qildi. Melik Qasim ol urusta 6ldi. Bu néce kiin kopriig

baglagunca

2) Ustad ‘Al Qul1 yahsilar tas atti. Evvelg kiin sékiz tas att1. ikingi kiin on alt:

3) tas att1. Ug tort kiin us mundagq tas att1. Bu taslarn1 Gazi qazan

4) bile att1. Bu qazan ol gazan édi kim Senga-y1 kafirnin urusida tag atip édi.

5) Ol cihettin Gazi’ga mevsiim bolup édi. Yana bir ulugraq qazan qoyup édi.

6) Bir oq tas att1. Qazan sind1. Tiifek-endazlar hem qalin tiifek attilar. Galebe

7) kisini ve atni tiifek bile yumalattilar. Nefer qullardin hem karker bile reh reva kisi
8) ve at attilar. Kopriig isi yavug yétkec Cehar-senbe kiini Cemaziye’l-ahir ayiniy

9) on toquzida koclip kopriig tistige kéldiik. Afganlar kopriig baglamaqni
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10) istib‘ad qilip temeshur qilurlar ékendiir. Penc-senbe kiini kopriig tayyar boldu.
11) Azaglaq yayaq ve Lahtir’n1 6tiip azaqga urus boldi. Adine kiini goldin

12) hassa tabin ve on qol ve sol qol yigitleri ve tiifek-endazlar yayaq 6ttiler.

13) Afganlar tamam yayaglanip atlanip filleri bile kélip zor kéltiirdiler. Bir dest
14) sol qol kisisini téprettiler. Gol kisisi ve on qol kisisi tohtap urup

[337b]

1) ganimlerini yandurdilar. iki kisisi qalinidin tizraq ayrilip captilar. Birisini usanda
2) oq tiistirtip alip qaldilar. Yana birinin atin1 ve 6zini qalin urdilar.

3) At1 tuylap yanip ¢éliniy arasida yiqildi. Usol kiini yéti sékiz

4) bas keéltiirdiler. Qalin kisisige oq yarasi ve tiifek yarasi boldi. Ké¢ namaz-1 diger
5) kéce urus édi. Kéce tamam 6tkenlerni yanduruldi. Eger usbu senbe ahsami

6) kisi otkerilse édi ihtimali bar édi kim ekserT éligge tiiskey édi. Velt

7) hatirga bu yétti kim 6tken y1l se-senbe kiini nevriiz kiini Sikr1’din Senga urus

8) ‘azimeti bile kogiip senbe kiini yagini bastuk. Bu yil ¢ehar-senbe kiini nevriiz

9) kiini bu yagilarni urus1 ‘azimeti bile koctiik. Yek-senbe kiini ganimga zafer

tapsaq

10) garaib vaqi‘atidindur. Bu cihettin kisi 6tkerilmey. Senbe kiini urusga

11) kélmediler. Yiraqtin yasapturdilar. Usbu kiin arabalarn1 6tkerildi.

12) Usbu seher ferman bold1 kim ¢l 6tkey. Naqqare vaqtida garavuldin haber kéldi

13) kim ganim kisisi qacip kétiptiir. Cin Témiir Sultan’ga hilkm bold: kim ¢erigni

baslap
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14) ganimni qavlagay. Muhammed ‘Alt Ceng Ceng, Hiisameddin ‘Al1 Halife, Muhib

‘Alr Halife, Kiiki Baba Qasqa,
[338a]

1) Dost Muhammed Baba Qasqa, Baqi Taskendi, Veli Qizil basliglarn1 qavgunei

ta‘ytn qilildi
2) kim Sultan bile bolup Sultan’niy s6zidin ¢cigmagaylar. Siinnet vaqti mén hem
3) ottiim. Téveni hilkm boldi. Qoyiraq kortilgen giizer bile 6tkey. Ol kiini yek-senbe

4) kiini Bengermavi’'niy bir kiirihida qara su yaqasiga tiisiildi. Qavgunciga ta‘yin

bolganlar

5) yahs1 yorimeydiirler. Bengermavii’da tiisken ékendiirler. Usbu namaz-1 pisin

Bengermavi’din

6) tépreptiirler. Tanlas1 Bengermavi’ niy allidagi kdlniy yaqasiga tiisiildi. Usbu
7) kiin Tohta Buga Sultan, Ki¢ik Han dedemnin ogli kélip mana miilazemet qildu.
8) Senbe kiini Cemaziye’l-ahir aymiy yégirme toquzida Leknt’n1 seyr qilip kélip
9) Gily suyidin 6tiip tiisiildi. Usbu kiin Gy suyida gusl qildim.

10) Bilmen qulagimga su kirdi mii ya hava te‘siridin boldi mu? Oy qulagim tutt1.

11) Veli bir nége kiin hayli agngi yoq édi. Ud’ga bir iki k¢ qala Cin Témiir

Sultan’din

12) kisi kéldi kim ganim Serii deryasiniy ol yiizide olturuptur. Kémek yibersiinler.
13) Qaraq basliq migqa ¢agliq yigitni gol kisisidin kdmek érdiik. Senbe kiini

14) Receb aymniy yétiside Ud’tin iki ii¢ kiiriih yoqqariraq Geger bile Serti’nin

[338b]
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1) qatilisida tiisiildi. Usbu kiingege Ud togrisi Serti’niy nari yiizide Seyh Bayezid
2) bar ¢kendiir. Hatt yiberip Sultan bile sozlesediir ékendiir. Aniyy haylin1 Sultan

3) ma‘lim qilip namaz-1 pisin Qaraga’ga kisi yiberip derya kégcmek bolurlar. Qaraca

Sultan’ga qosulgac
4) bi-tevaqquf sudin terler. Elligce athgr ii¢ tort fil bile bar ékendiir. Urus
5) bére almay qagarlar. Bir nége kisi tiisiirlip bas késip yiberdiler. Bthaib Sultan ve

6) Terdi Bég ve Baba Cehre, Qo¢ Bég, Baqi Sigavul Sultan’din sonpra kécerler.

Bulardin

7) burunraq burna kéckenler Seyh Bayezid’ni namaz-1 samgaca qavlarlar. Seyh

Bayezid 6zini

8) cengelga salip qutulur. Cin Témiir Sultan kéce qara su yaqasiga tiisiip yarim kége

atlanip
9) yag1 kéynice siireler. Qirq kiirtth¢a yol barip k¢ ve beshisi bolgan yerge yéterler.

10) Alar qaggan ékendiirler. Bu yerdin ¢apqunci her tarafga ayrilur. Baqt Sigavul bir

néce

11) yigit bile yaginiy kéynice siirip ko¢ ve beshisiga yétip Afganlarniy yesirini

kélttirdiler.
12) Bir nége kiin Ud’nip ve bu nevahinin zabt u rabt1 iigiin bu yurtta tevaqquf bold.
13) Ud’tin yéti sékiz kiirtih yoqqar1 Serii deryasinin yaqasini avlaq

14) yer dép ta‘rif quldilar. Mir Muhammed Caleban’ni yiberildi. Geger suyiniy ve

Serii suyinin
[339a]

1) kortip kéldi. Penc-senbe kiini ayniny on ikiside avlamaq hayal bile atlandim.
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2)
3) Adine kiini Muharrem ayiniy iigide ‘Asker’ni kim CendirT yoriisidin burunraq

4) Miiltan maslahatiga tilep édim, kélip halvethanede miilazemet qildi. Taplasi

H and-Emir

5) miiverrih ve Mevlana Sahab Mu‘amma‘T ve Mir ibrahim Qaniini, Yiinus ‘AlT’nin

qarabeti kim miiddet-i medid édi
6) kim miilazemet da‘iyesi bile HerT’din ¢iqip édiler, kélip miilazemet qildilar.

7) Yek-senbe namaz-1 diger aynin béside Guvalyar seyri da‘iyesi bile kim kitablar da

Galyur

8) bitirler. Clin’din kégip Agra qal‘asiga kirip Fahr-i Cihan Bégim bile Hadice Sultan

Bégim

9) bile kim usol iki {i¢ kiinde Kabil’ga ‘azimet qilmaqe¢1 édiler. Hayrbad qilip

atlandim.
10) Muhammed Zaman Mirza ruhsat tilep Agra’da qaldi. Usol kége ii¢ tort kiirtih
11) yol yortiip bir kol yaqasida tiisiip uyquladuk. Namazni érterek Gtep

12) atlanduk. Gembir suyinin yaqasida tiiglenip namaz-1 pisin andin atlanip yolda

Molla RefT*
13) yasagan sefiifn1 keyfiyyet iiclin talqan bile ¢alip igtik. Bisyar bedhor

14) u bi-meze kéldi. Ké¢c namaz-1 diger Dilpiir'mig bir kiirthida garb sar1 bag u

‘imaretiga
[339b]
1) kim buyurulup édi, kélip tiistiim. Bu bag u ‘imaret buyurgan bir tagnin tumsuginiy

2) tiikenisi vaqi‘boluptur. Bu tag tiikenisi tumsuq yek-pare qizil ‘imaret tasidindur.
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3) Mun1 buyurup édim kim bu tagn1 qazip yerge yétkiirgeyler.

4) Eger yek-pare tasdin ancga biilend qalsa kim yek-pare tasdin ‘imaret tiraslasa

bolgay.

5) Hod ‘imaret tiras qilgaylar. Eger anca biilend qalmasa bu yek-pare tagdin hem-var

bolgan

6) sahnda havz qazilgay. Anca biilend tag qalmaydur kim yek-pare tasdin ‘imaret

bolgay.

7) Ustad Sah Muhammed Seng-tiras’qa buyuruldi bir kiilahdar miisemmen havz yek-

pare

8) sahn bolgan tasniy istide tarh qildi. Hiikkm boldi. Seng-tiraslar be-cidd mesgil

bolgaylar.

9) Bu yek-pare tasdin havz buyurgan yernin simali qalin dirahtlardur.

10) Enbe ve camen ve her nev* dirahttin bu dirahtlarniy arasida bir deh-der-deh
11) ¢ahi1 buyurup édim. Ol ¢ah itmamga yéte yavusuptur. Bu ¢ahniy

12) suy1 ol havzga barur. Bu havzniy garb simalide Sultan Iskender bendi saliptur.
13) Bendniy iistide ‘imaretler quliptur. Bendtin yoqqar1 peskal sulari

14) y1gilip ulug kol bolur. Bu kdlnin sarq etraf1 bagdur. Kolnin sarq

[340a]

1) tarafida hem buyurdum kim yek-pare tasdin suffe némeler tiras qulgaylar. Garb

tarafida

2) mescid buyuruldi. Se-senbe ve ¢cehar-senbe bu maslahatlar tigiin Diilpiir’da turuldi.

Penc-senbe
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3) kiini atlanip Cenbel deryasidin Otiip namaz-1 pisinni derya yaqasida qilip iki

namaz

4) arasida Cenbel yaqasidin téprep namaz-1 sam bile namaz-1 huften arasida Kevari

suyidin
5) otiip tiistiik. Yagin cihetidin su uluq bolup atni tizdiiriir édi.
6) Kéme bile ottiik. Taplast Adine kiini kim ‘asiir édi. Andin atlamip yolda bir kéntte

7) tiislenip namaz-1 huften Guvalyar’din bir kiirth simal sar1 bir ¢arbagda kim mén

otken

8) y1l buyurup édim, kélip tiistiim. Taplas1 namaz-1 pisindin soy atlanip Guvalyar’niy
9) simali piistelerini ve namaz-gahini seyr qulip kélip Guvalyar’niy Hati Pl athq

10) dervazesidin kim Raca Man-Sing’nin ‘imareti bu dervazega peyvesttiir. Kirip

11) Raca Bikremacit’nin ‘imaretleriga kim Rahimdad anda olturup édi. Ké¢ namaz-1

diger
12) kélip tiistiim. Usbu kéce qulagimniy tesvisi cihetidin ve mahtab hem ba‘is édi.

13) Efytn ihtiyar qildim. Taplasit efyiin humar bisyar tesvis bérdi. Hayli qay’

quldim.

14) Ba-viicid humar Man-Sing’niy ve Bikremacit’'niy ‘imaretlerini tamam yoriip

seyr qildim.
[3400b]

1) Garib ‘imaretlerdiir, egerci liik-piiliik ve bi-seyaqdur. Bu ‘imaretler tamam seng-

tirasidedindiir.
2) Barga racalar ‘imaretleridin Man-Sing’nin) ‘imaretleri yahsiraq

3) ve ‘aliraqtur. Man-Sing ‘imaretininy taminiy bir zil‘i sarq saridur. Bu Zil‘ini
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4) ozge zil‘ilerga baqa koprek tekelliif qiliptur. Biilendlig1 tahminen qirq éllig qar1

bolgay.

5) Tamam seng-tirasidedin yiizini ké¢ bile aqartipturlar. Ba‘z1 yerde tort tabaqa

‘imarettiir.

6) iki qoyig1 tabaqgasi hayli qaranudur. Andak yaruglugi miiddeti olturgandin sonra
7) zahir boladur. Bularn1 sem* bile yoriip seyr qilduk. Bu ‘imaretnin her zil‘ide

8) bés kiinbeztiir. Bu kiinbezlernin aralarida kicik Hindustan desttr1 bile ¢arst ¢arsi
9) kiinbezcelerdiir. Bu bés uluq kiinbezlerniy tistige zer-endid qilgan mis tenkelerni
10) qadapturlar. Bu tamlarniy tagqarisini yesil kast bile kasikarliq qilipturlar.

11) Yesil kast bile girdagirdide tamam kéle dirahtlarini korsetiptiirler.

12) Sarq sarigi zil‘inin burcida Hati Pal’dur. Pil’ni hati dérler; dervazeni,

13) piil. Bu dervazenin ¢iqisida bir filnin siiretini miicessem qulipturlar. Ustide

14) iki filban qilipturlar. Bi‘aynih fil haylt miisabih qilipturlar. Bu cihettin Hati Pal.
[341a]

1) Tort tabaga ‘imaret bar kim bar baridin qoyig1 tabagasiniy bu miicessem fil sari

ravzani bar. Andin
2) fil yavuq kériinediir. Yoqqarig1 mertebesi hod mezkiir bolgan kiinbezlerdiir. Ikingi
3) tabaqasida olturur iiyleridiir. Bu tiyler hem ¢uqur yerlerde vaqi‘ boluptur.

4) Egerci Hindustani tekelliifler qilipturlar. Veli bi-havaraq yerlerdiir. Man-Sing nir

ogli Bikremacit’nin

5) ‘imaretleri qurgannir simali sar1 ortada vaqi‘ boluptur. Ogliniy
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6) ‘imaretleri atasini ‘imaretice émes. Bir uluq kiinbez qiliptur. Hayli qaranu.

Miiddeti

7) turgandin sopra riisenliq zahir boladur. Bu uluq kiinbeznin astidagi

8) bir kigikrak ‘imarettiir. Ana hod hi¢ tarafdin yarugluq kirmes. Usbu uluq

9) kiinbezniy iistide Rahimdad bir ki¢ikrek talargia qiliptur. Rahimdad usbu
10) Bikremacit’nip ‘imaretleride olturuptur. Usbu Bikremacit’niy ‘imaretleridin

11) bir yoli qilip turlar kim atasinig ‘imaretleriga barur. Tagsqaridin asla ma‘lim

émes.
12) Ickeridin hem hic yer kdriinmes. Ba‘z1 yerdin yarugluq kirer. Tavr yolidur.
13) Bu ‘imaretlerni seyr qilip atlanip Rahimdad salgan medreseni kézip qurganniy

14) centibi tarafida bir uluq havzniy yaqasida Rahimdad salgan baggeni teferriic

qilip kég
[341b]
1) ordu tiisken ¢carbagqa kéldiik. Bu bagecede hayli giiller tikiptiir. Hos qiz1l kenir

2) hayli bar. Bu yerlernig keniri gl i seftala bolur. Guvalyar'nig keniri qipqizil

hosreng kenirlerdiir.

3) Bir pare quzil keniri Guvalyar’din Agra baglanga kéltiiriip éktiirdiim. Bu bag

cenubida

4) bir uluq koldiir. Peskal sular1 bu kolde yigilur. Bu kolnin garbida bir biilend biit-

hanediir. Sultan Semsiiddin Iltutmis

5) bu biit-hanenin yanida bir mescid-i cami‘i saliptur. Bu biit-hane hayl1 biilend biit-

hanediir. Qurganda
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6) mundin biilendraq ‘imaret yoqtur ve Dilpiir’niy tagidin Guvalyar qurgan1 ve bu

biit-hane miisahhas koriiniir.

7) Dérler kim bu biit-hanenin taslarini tamam usbu uluq kéldin qazip alipturlar. Bu

bagcede
8) bir y1gac talar qiliptur. Pestraq bi-endamraq baggenin ésikide Hindustan1 vaz’liq

9) bi-meze eyvanlar qiliptur. Tanglasi namaz-1 pisin Guvalyar’niy kdrmegen yerlerinin

seyri
10) da‘iyesi bile atlanip Man-Sing’ni) qurganidin tagqarigl Badelger atliq ‘imaretini
11) koriip Hat1 Pl dervazesidin kirip Urva dégen yerge barduk. Bu Urva dégen

12) yer qurganniy garbi tarafida bir qul vaqi® boluptur. Eger¢i bu qul bir fasildin kim

tag

13) tistide qilipturlar, tasqaridur. Veli bu qulniy deheneside yana iki mertebe biilend

fasiller qilipturlar.

14) Bu fasillerniy biilendlig1 otuz qirq qar1 yavusur. I¢keriki fasil uzunraq
[342a]

1) Bu fasil qolniy bu yiizideki ve ol yilizideki qurgan fasiliga peyvest boluptur.
2) Bu fasilnin ortasida bu fasildin pestraq yana bir fasil égiriptiirler. Bu fasil

3) seraser émes. Abdiizd maslahatiga bu fasilni égirgendiirler. Bu fasilnipy icide su

almaq
4) ticlin vayini qilipturlar. On on bés zine bile suga yéter. Bu uluq fasilnin
5) vayinhq fasilga ¢iqar ésikinir iistide Sultan Semseddin Iltutmis’niy

6) atin1 tasda qazip bitiptiirler. Tarth-i sene-i selasin-i u sittmi‘adur. Bu tagqarigi
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7) fasilnin tiipide qurgandin tasqar1 uluq kol tiisiiptiir. Galiba kim kem bolur

8) kol émes. Abdiizdga kol suy1 barur. Bu Urva’niy igide yana iki

9) uluq koldiir. Qurgan é€li bu kollernig suyini1 6zge sularga tercih qilurlar.

10) Bu Urva’niy ii¢ taraf1 yek-pare tag vaqi‘ boluptur. Tasiniy rengi

11) Biyane taglar1 dék qizil émestiir. Bir néme bi-rengraqtur. Bu Urva’niy

12) etrafidag1 yek-pare qayalarni qazip uluq kigik miicessem biitler tiras qilipturlar.

13) Cenub taraf1 bir uluq biittiir. Biilendlig1 tahminen yégirme qar1 bolgay. Bu

biitlerni
14) tamam yalapag bi-setr ‘avret korsetiptiirler. Urva’niy icideki
[342b]

1) iki uluq kolnig etrafida yégirme yégirme bés ¢ah qazipturlar. Bu ¢ahlardin su

tartip

2) sebzikarhiglar qilip ve giiller ve dirahtlar ékiptiirler. Urva yaman yer émes. Tavr
3) yeridiir. ‘Ayb1 etrafidagi biitlerdiir. Biitlerni hem buyurdum kim bozgaylar.

4) Urva’din yana qurganga ciqip Sultan Pal’niy ornini kim kafirler zamanidin

5) béri bu dervaze mesdud ékendiir. Teferriic qilip namaz-1 $am Rahimdad salgan

bagcega

6) kélip tiistiim. Ol ahsam usol bagcede oq boldum. Se-senbe kiini ayniy

7) on tortide Rana Senga’nin Bikremactt atliq ikingi oglidin kim anas1 Pedmavett
8) bile Retenbiir qal‘asida édiler, kisileri kéldi. Guvalyar seyriga atlangandin burun
9) hem Bikremacit’nin uluq i‘tibarliq Estk atliq Hindtisidin kisiler kélip

10) qulluq ve hidmetkarliq izharini qilip 6zige yétmis leklig vech i istigamet
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11) istid‘a qulip édi. Andaq muqarrer qilip édi kim Retenbtir’n1 tapsurgay. Miidde‘as1
12) dék pergeneler ‘inayet qilip kisilerige ruhsat birdiik. Guvalyar seyriga

13) bariladur édi. Ol kisilerige Guvalyar’da mi‘ad qilduk. Mi‘addin bir néce kiin

14) kéyinrek qaldilar. Bu Estik Hindl Bikremacit’nin atast Pedmaveti’ga yaqin uruq
[343a]

1) bolur émis. Bu keyfiyyetni analiq ogullugqa hem izhar qiliptur. Olar hem bu Esiik
bile

2) miittefiq bolup devlet-h"ahliq ve hidmetkarliq qabul qilipturlar. Tag kiilah u zer-

kemer kim Senga Sultan Mahmud’'n1
3) basip Sultan Mahmiid kafirnin qaydiga tiiskende bu ta‘rif tac u kiilah u

4) zer-kemerni alip Sultan Mahmiid’n1 qoyup édi. Usol tac u kiilah u zer-kemer

Bikremacit’te ékendiir.

5) Agast Retensin kim hala atasi orniga ra‘na bolup Citlir’ga qabzdur. Tac u kiilah

bile zer-kemerni

6) inisidin tileptiir. Bu birmeydiir. Bu kélgen kisilerdin tac kiilah u zer-kemerni mana
7) sozletiptiir. Retenbiir'niy) miibadelesiga Biyane’ni tileptiir. Biyane s6zidin

8) alarn1 6tkerip Semsabadni1 Retenbir miibadelesiga va‘de qilduk. Usol kiini

9) oq bu kélgen kisilerige hil‘atlar kéydiiriip toquz kiinde Biyane’ga kélmek mi‘adi
10) bile ruhsat bérildi. Bu bagcedin atlanip Guvalyar’niy biit-hanelerini seyr qilduk
11) Ba‘z1 biit-haneler du-asiyane se-asiyane asiyanlari pestraq qadimi vaz‘liq

12) izareside tamam miicessem siiretler tasdin qazipturlar. Ba‘z1 biit-hane medrese

vaz‘liq
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13) pis-gahida uluq ve biilend kiinbez medrese hiicreleri dék hiicreleri kim bar.
14) Her hiicreniy iistide teng teng kiinbezler tiraside tagdin qilipturlar. Qoy1g1
[343b]

1) hiicreleride miicessem tasdin biitler tiras qilipturlar. Bu ‘imaretlerni teferriic qilip

Guvalyar’niy
2) garbi dervazesidin ¢1qip Guvalyar qurganiniy ceniib tarafidin évriiliip
3) seyr qilip Rahimdad salgan ¢eharbagqa kim Hatt Pal’niy allidadur, kélip tlistiim.

4) Rahimdad toy ésini bu carbagda tayyar qilip édi. Yahs isler tartip qalin piskesler

quldi
5) Cins i naqddin tort lek piskes édi. Bu ¢eharbagdin atlanip ké¢ 6z bagimga
6) kéldim. Car-senbe kiini ayniy on béside Guvalyar’niy sarq centib1 sar1 absarni

7) kim Guvalyar’din alt1 kiirth yoldur, seyr qila bardim. Mundin kécrek atlanilgan

ékendiir.

8) Absarga ké¢ namaz-1 pisin yétistiik. Bir argamgi biilend gayadin bir tégirmen suyi

sarildap
9) tiisediir. Bu su tiiser yerdin qoyiraq uluq kol boluptur. Bu absardin
10) yoqqar1 bu su yek-pare qayaniy iistidin aqip kélediir. Bu suniy tiipi yek-pare

11) tasdur. Her yerde her yerde tiisiip kol boluptur. Bu suniy yaqalarida yek-pare
parce parcge

12) taslar tiisiiptiir. Olturgu dék veli bu su da‘im1 émes émis. Absarniy

13) iistide olturup ma‘ciin yédiik. Su yoqqari barip suniy bidayetigaca seyr qilip
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14) yanip bir biilend1 iistige ciqip miiddeti olturduk. Sazendeler saz caldilar ve

giiyendeler
[344a]
1) néme ayttilar. Abnis yigagini, kim Hind éli tinda dérler, kormegenlerge korsetildi.

2) Andin yanip tagdin tiisiip namaz-1 sam bile namaz-1 huftenniyy arasida andin

atlanduk.

3) Iki pasga yavuq bir yerde kélip uyquladuk. Kiinnin bir peheri bola ¢arbagqa kélip
4) tiisiildi. Adtne kiini ayniy on yétiside Stihcene dégen Salahiddin’nin zad u

5) bud kéntini ve kéntidin yoqqari tag arasidagi ve qol icideki Iimii ve sedafel bagim
6) seyr qilip bir peherde kélip carbagqa tiistiim. Yek-senbe kiini ayniy on toquzida
7) tagdin burunraq ¢arbagdin atlanip Kevari suyidin 6tiip tlislendiik.

8) Namaz-1 pisin andin atlanip aftab olturur mahall suyidin 6tiip namaz-1 s$am namaz-

1 huften

9) arasida Dulptr qurganiga kirip cerag bile Eb@i’l Feth salgan hammamni seyr qilip

andin

10) atlan1p yan1 ¢arbag salgan yerge bend basiga kélip tiisiildi. Taglasiga buyurulgan
11) yerlerni yoriip seyr qildim. Yek-pare tagsda buyurgan kiilahdar havzniy yiizini
12) bir mertebe tamam kotermeydiirler édi. Buyuruldi kim seng-tiraslar koprek kélip

13) bir mertebe havzniy tiipini diiriist alsunlar kim su qoyup etrafinmi terazt qilsa

bolgay.

14) Ké¢ namaz-1 diger havzniy mertebe yilizini tamam aldilar. Buyurdum kim su

toldurdilar.

71



[344b]

1) Etrafin su bile terazt qilip hem-var qilmaqqa mesgil boldilar. Bu nevbet yana bir

abhane buyurdum
2) kim yerini yek-pare tasdin tiras qilgaylar. Icideki kigik havzni hem yek-pare tasdin

3) gazgaylar. Dii-senbe kiini ma‘ctin sohbeti boldi. Se-senbe kiini hem anda oq édim.

Cehar-senbe

4) kégesi agiz agip néme yép Sikr’ga barmaq ‘azimeti bile atlanildi. Iki peherga

yavuq bir yerde
5) tiisiip uyquladuk. Qulagimga bilmen savuqniy te‘siri bold1 ohsar.

6) Bu ahsam asru kop agridi. Uyqulay almadim. Tan basida bu yerdin téprep bir

peherde

7) SikrT’de salgan bagqa yétip tlisiildi. Bagniy tam1 ve ¢ahniy ‘imaretleri hatir-h“ah

bolmagan
8) cihetidin is listidekilerni tehdid i siyaset qilildi. SikrT’din namaz-1 diger
9) bile namaz-1 sam arasida atlanip Medhakiir’din &tiip bir yerde tiisiip uyquladuk.

10) Andin atlanip bir peher bola Agra’ga kélip qal‘ada Hadice Sultan Bégim

qalipturlar. Koriip
11) Cian’din 6tiip Hest-Behist bagiga kéldim. Senbe kiini Safer ayininy tigide uluq

12) ‘amme bégimlerdin iic bégim Bediiil Cemal Bégim, Aq Bégim, kicik

bégimlerdin H anzade Bégim
13) Sultan Mes’ud Mirza’niy qizi, yana Sultan Baht Bégim’nip qizi, yana Yenge

Cicem’nin,
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14) Zeynep Sultan Bégim bolgay nebirsi kélip Tude’din Otiip mahallat yaqasida

derya qiragida
[345a]

1) tlsiip édiler. Barip namaz-1 diger bile namaz-1 samniy arasida kordiim. Andin

kéme bile

2) oq kéldim. Dii-senbe Safer aymnin béside Bikremacit’nin burungi él¢i ve songi

¢lgisige

3) bayr behrelig Hindilardin Dive’niny ogli Hamiisi'ni qosup yiberildi

4) kim Retenbiir’'n1 tapsurmagq ti¢iin hidmetkarligni qabtl qilmaq {i¢iin 6z rah

5) u resmi bile ‘ahd u sart qilgay. Biznig bu bargan kisi kortip bilip inanip

6) kélgey. Ol bu aytganlarniy tistige tursa mén hem va‘de qildim kim

7) Ténri rast kéltiirse atasinig orniga ra‘na qulip Citlir’da olturguzay.

8) Usbu fursatlarda Dehli’dagi ve Agra’dag Iskender bile Ibrahim nin

9) hizaneleri tamam boldi. Cerig yaragiga ve top u tiifek¢inin dart ve caydagiga

10) Penc-senbe kiini Safer aymiy sékizide cemi‘ vechdarnig vechidin sad-st ferman

bold1

11) kim divanga tiisiiriip bu esbab u alatqa sarf u harc qilgaylar.

12) Senbe kiini aynin) onida Sultan Muhammed Bahst'nin Sah Qasim atliq piyadesini
13) kim bir qatla Horasan ehliga istimalet fermanlari éltip édi. Yana

14) Herr’ge yiberildi. Bu mazmin bile fermanlar éltti kim Hindustan’niy garb ve

sarq

[345b]
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1) yagilaridin ve kafirleridin Tépri ‘inayeti bile hatirlar cem* bold1. Usbu yaz Tépri

2) kéltiirse elbette 6zlimizni her nev* qilip yétkiirkiimizdiir. Ahmed Afsar’ga hem

ferman yiberildi.

3) Fermanniy hasiyeside 6z hattim bile bitip Feridiin Qobiizi’ni tiledim. Usbu kiin
pisin
4) stimab yémekni blinyad qildim. Cehar-senbe kiini ayniy yégirme biride bir

Hindustant
5) pac1 Kamran’nig ve H ace Dost H avend nin ‘arza-dastlarini kéltiirdi.

6) H'ace Dost H"avend Zt’l-hicce aymiy onida Kabil’ga barip Humayiin qasiga

téprep ¢kenddir.

7) Hibiyan’da Kamran’niy kisisi H"ace’ga barur kim “H"ace kélstinler. Her né

8) kim ferman boluptur yétkiirstinler. S6z onni1 s6zletip barsunlar.” Kamran

9) Z7’l-hicce aymin on yétiside Kabil’ga kélgendiir. H ace bile sozlesip H ace usbu

10) Zr’l-hicce aymniy yégirme sékizide Qal‘a-i Zafer’ga uzatur. Bu kélgen ‘arza-

dastlarda

11) yahst haberler édi. Sahzade Tahmasb Ozbek’nin def‘iga ‘azimet qilip Renis
Ozbek’ni

12) Damgan’da alip olturup élini qatl-1 ‘amm qilur. ‘Ubeyd Han Qizilbas

13) haberini tahqiq tapqa¢ Herl girdidin qopup Merv’ga barip Semerqand ve ol

nevahidagi

14) sultanlarn1 Merv’ga tiler. Mavera’lin-nehr’dagi sultanlari tamam Merv’ga

komekke

[346a]

74



1) barurlar. Bu haberni hem usbu paci1 kéltiirdi kim Humayiin’nig ogli bolmus.

2) Yadigar Tagayin’nin qizzdin Kamran hem Kabil’de kedhiida boladur émis.

Tagayisi

3) Sultan ‘Ali Mirza’miy qizim1 aladur émis. Usbu kiin Seyyid Dekni Sirazi

Cibeger’ga
4) hil‘at kéydiiriip in‘am qilip fevvareliq cahni buyurduk kim
5) biliirige itmamga yétkiirgey. Adine kiini aynin yégirme ti¢ide harareti

6) bedenimde zahir boldi. Andaq kim cum‘a namazin1 mescidte tesvis bile Gtedim.

Namaz-1 pisin

7) ihtiyatin1 kélip kitabhanede bir zamandin son mesaqgat bile 6tedim. Indini

8) Yek-senbe kiini 1sitip azraq titredim. Se-senbe kécesi Safer ayiniy yégirme

9) yétiside Hazret-1 Hace ‘Ubeydullah’niy Validiyye risalesini nazm qilmaq

10) hatirimga kécti. Hazret’niy rahiga iltica qilip kogliimge kéciirdiim kim “Eger

11) bu manzim ol Hazretnin magbiili bolur hod négiik kim sahib-i Qaside-i

Biirde’nig
12) qasidesi maqbiil tiisiip 6zi iflic marazidin halas boldi.
13) Mén dag1 bu ‘arizadin qutulup nazmimniy qabiiliga delili bolgusidur.”

14) Usbu niyyet bile remel-1 miiseddes-i1 mahbiin ‘ariiz u zarb gah ebter gah mahbiin

mahzif
[346b]

1) veznide kim Mevlana ‘Abdiirrahman Cami‘nin Sibha’st hem bu vezndediir.

Risale nazmiga
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2) siiru* qildim. Hem usal kége on ii¢ beyt aytildi. iItizam yosunluq kiinde on
3) beyttin kemraq aytilmas édi. Galiba bir kiin terk bold1. Otken y1l ve her mahall

4) mundaq ‘ariza kim boldi. Aqalli bir ay qirq kiinge tartti. Tépri ‘inayeti bile

Hazret’niy

5) himmetidin Penc-senbe kiini aynin yégirme toquzida andaki efsiirde boldi. Ozge
6) bu ‘arizadin halas boldum. Senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel aymniy sékizide risale

7) sozlerini nazm qilmag ihtitamiga yétti. Bir kiin €éllig iki beyt aytildi. Cehar-senbe
8) kiini ayniy yégirme sékizide etraf u cevanibqa ceriglerge fermanlar yiberildi kim
9) yaqin fursatta Tépri yétkiirse ¢erig atlangumizdur. Cerig yarag: bile bat

10) yétise kélsiinler. Yek-senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel ayinig toquzida Bég Muhammed

Ta‘liqei
11) kéldi. Otken y1l Muharrem aymin ahirida Humayiin’ga hil‘at ve at éltip édi.

12) Dii-senbe kiini ayniy omida Bikkine Veys Lagari bile Beyan Seyh atliq

Humayiin’niy

13) bir nékeri Humaytin’nin qasidin kéldiler. Bikkine Humayiin’nig ogliniy

14) siiylingisige kéliptiir. Atin1 EI-Aman qoyuptur. Seyh Ebii’l Vecd veladetiga tarth
[347a]

1) sah-1 sa‘adet-mend tapiptur. Beyan Seyh Bikkine’din haylT sonra ¢iqiptur. Adine

kiini
2) Safer ayiniy toquzida Kism’nin ayagida Dii-senbe dégen yerdin Humayiin’din

3) ayriliptur. Dii-senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel ayminy omda Agra’ga kéldi. Cald
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4) kéldi. Yana bir qatla hem usbu Beyan Seyh Qal‘a-i Zaferdin Qandahar’ga on bir

kiinde

5) barip édi. Sahzade nin kélgeninin ve Ozbek nin sikest tapqaninim

6) haberini bu Beyan Seyh kéltiirdi. Tafsili budur kim S$ahzade Tahmasb ‘Iraq’din
7) qirq miy kisi bile Rim destirn tiifek ve araba tertib qilip tiz oq

8) yoriip kélip Bistam ve Damgan’da Renis Ozbek ni alip éli bile qirip

9) tiz oq oter. Képek B1’nip ogli Qanber ‘Alr’ni hem Qizilbag adami basar. Azaglaq
10) kisi bile ‘Ubeyd Han qasiga kéliir. ‘Ubeyd Han Her1 nevahiside

11) turus yaragini tapmay cemi‘ Belh ve Hisar ve Semerqand ve Taskend’deki han

ve sultanlarga
12) gadaga bile kisiler apturur. Ozi Merv’ga kéliir. Bat oq yigilurlar.
13) Taskend’tin Siiyiin¢iik Han’niyy ulugidin kicikrek ogli Baraq Sultan,

14) Semerqand ve Meyan Kal’din Kii¢iim Han ve Ebii Sa‘id Sultan ve Pulad Sultan

ve

[3470b]

1) Cant Bég Sultan oglanlari bile ve Hisar’din Hamza Sultan bile Mehdi Sultan

2) ve cemi‘ sultanlar bat oq barip Merv’de ‘Ubeyd Han bile miilhaq bolurlar. Yiiz
bés

3) miy kisi bolurlar. Bularniy tilcisi mundaq haber kéltiiriir kim Sahzade

4) ‘Ubeyd Han’n1 HerT'nig nevahiside azaglaq gerig bile oltiirtiptiir

5) dép qirq mir kisi bile 1ldam kéliptiir. Hala bu cem‘iyyetnin haberini tapip

6) Radegan Olengi’de handaglap 6ltiiriiptiirler. Ozbekler bu haberni
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7) tapip ganimni kozge ilmey kénesni muna qoyarlar kim barca han

8) ve sultanlar Meshed’te olturur biz. Bir néce sultanni yégirme mip kisi
9) bile ta‘yin qilur biz kim Qizilbag’niy) ordusiniy nevahiside yoriip basini
10) cigargali qoymas. ‘Aqreb bolgac yadagilarga buyurur biz kim

11) yada qilgaylar. Usbu rengde ‘acizlendiiriip alur biz dép Merv’din kdogerler.
Sahzade

12) Meshed’din ¢1qip Cam u Hirgird nevahiside mugqabele bolurlar.

13) Sikest Ozbek sar1 vaqi‘ bolur. Qalin sultan giriftar bolup qatlga

14) barur. Bir hattta hod andaq bitip édiler kim Kiictim Han’din 6zge

[348a]

1) hi¢ sultanniy tahqiq ¢iqqant miisahhas émes. Cerig bile bolgan kisilerdin heniiz
2) kisi kélmeydiir. Hisar’dag sultanlar Hisar’m taglap ¢iqarlar. Ciimle kim asl-i at1
3) Isma‘1ldiir. Ibrahim Can1’nin oght Hisar qurgamda ékendiir. Usol Beyan Seyh’din
4) oq Humayiin’ga Kamran’ga hattlar bitip tiz oq yanduruldi. Adine kiini ayniy

5) on tortide hatt ve kitabetler tayyar bolup Beyan Seyh’qa tapsurup ruhsat

6) bérildi. Senbe kiini ayniny on béside Agra’din uzadi. Humaytin’ga bitilgen

7) hattniy sevadi. Humaytin’ga miistaqliglar bile sagiip selam dégec so6z ol

8) kim dii-senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel aymin onida Bikkine bile Beyan Seyh kéldiler.

Hattlardin
9) ve ‘arzadastlardin ol ytlizdeki bu yiizdeki keyfiyyet u halat

10) miisahhas u ma‘lim boldi. Stikr bérmis sana haqq ferzendi
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11) Sapa ferzend u mana dil-bendi. Tépri te‘ala mundaq siiyiinglerni
12) mana ve sana hemise ruzi qilgay amin ya rabbel ‘alemin. Atin1 El-Aman
13) goymis sén. Ténri miibarek qilgay. Veli ba-viiciid kim 6ziiy bitip sén

14) mundin gafil bolup sén kim kesret-i isti‘mal bile ‘avam “Alama” dérler. Ya “El-

Aman”
[348b]

1) dérler. Ozge mundaq elif-lam atta kem bolur. Ténri atim ve zatin1 ferhunde ve

miibarek qilgay.
2) Mana ve sana kop yillar bisyar qarnlar EI-Amann1 devlet ve sa‘adet bile tuta

3) bérgey. Basa Ténri te‘ala 6z fazl u keremi bile biznip isimizni yasaydur. Mundaq
qayu
4) qarnlarda tapilmas. Basa se-genbe kiini ayniy on biride eracif haber kéldi kim Belh

5) ¢li Qurban’ni tilep Belh’qa kiviirmisler. Basa Kamran’ga ve Kabil’dag1 béglerge

ferman bold1

6) kim bar1p sana qosulup Hisar ya Semerqand ya her sariga kim salah devlet bolsa
7) yoriigey siz. Tényriniy ‘inayeti bile yagilarni basip vilayetlerni alip

8) dostlarn1 $ad diismanlarni nigiin-sar qilgay siz. Insa’allah te*ala sizlernir

9) can tartip qilip ¢apmaq mahalllerpizdiir. Qapuda kélgen isni taqsir qilmaniz.

Girancanliq
10) bile kahilliq padisahliq bile rast kélmes. Cihangiri tevaqqut ber neyabed
11) Cihan anra buvad ki bih sitabed / Heme ¢izi zi riy-1 kedhiida’t

12) Stikiin miyabed illa padisahi. Eger Ténri ‘inayeti bile Belh ve Hisar vilayeti
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13) miiyesser u musahhar bolsa Hisar’da sénin kisin bolsun. Belh’te Kamran’niy

kisisi bolsun.

14) Eger Tépri ‘inayeti bile Semerqand hem musahhar bolsa Semerqand’ta sén

olturgil. Hisar vilayetini

[349a]

1) insa’allah halise qilgumdur. Eger Kamran Belh’ni azirgansa ‘arza-dast qil.
2) Insa’allah anim qusiirim usol vilayetlerdin oq rast qigumizdur. Basa

3) sén 6ziy biliir édipg kim da‘im bu qa‘ide mer‘1 édi. Alt1 hisse sapa bolsa

4) bés hisse Kamran’ga bolur édi. Hemise bu ga‘ideni mer‘1 tutup mundin tecaviiz

qilman.
5) Basa aniy bile yahs1 ma‘as qilgay sén. Uluglar koterimlig

6) kérek. Umidim bar kim sén hem yahs1 ihtilat qilgay sén. Anm hem miiteserri ve

yahst

7) yigit qopuptur. Ol hem miilazemet ve yekcihetligta taqsir qilmagay. Basa
8) sénden azraq kilem bar. Bu iki ti¢ y1ldin béri bir kisin kélmedi.

9) Mén yibergen kisi hem rast bir yildin sopgra kéldi. Mundaq bolur mu? Basa
10) hattlaripda yalguzluq yalguzluq kim dép sén. Yalguzluq padisahligta

11) ‘aybtur. Négiik kim déptiirler: Eger paybend-i riza pis gir.

12) Ve ger yeksuvar-i, ser-i h'1s gir. Hig qayd1 padisahliq qaydica

13) yoqtur. Padisahliq bile yalguzluq rast kélmes. Basa mén dégendik

14) bu hattlarmni bitip sén ve oqumay sén. Né ii¢iin kim eger oqur hayal
[349b]
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1) qulsay édi oquy almas édin. Oquy almagandin soy elbette tagyir bériir édip.
2) Hattigni hod tesvis bile oqusa boladur. Veli asru muglaqtur. Nesr

3) mu‘amma hi¢ kisi korgen émes. Imla’n yaman émes. Egerci hayli rast émes.

“IItifat"m

4) ta bile bitip sén. “Qulun¢”n1 ya bile bitip sén. Hattmn1 hod her tavr qilip

5) oqusa boladur. Vel bu muglaq elfazigdin maqsiid tamam mefhiim bolmaydur.
6) Galiba hatt bitirde kahilligiy hem usbu cihettindiir. Tekelliif qilay dép sén

7) ol cihettin muglaq boladur. Mundin nar1 bi-tekelliif u riisen u pak elfaz

8) bile biti. Hem sana tesvis azraq bolur ve hem oquguciga. Basa uluq is

9) iistige bara sén. Is korgen ray ve tedbirliq bégler bile kénesip

10) alarniy so6zi bile ‘amel qilgay sén. Eger ménin rizamnu tiler sén halvetnisinliqni
11) ve ¢l bile kem-ihtilathiqni bertaraf qilgil. Kiinde iki nevbet inigni

12) ve béglerni ihtiyarlariga qoymay qasmga carlap her maslahat bolsa

13) kénesip bu devlet-h ahlarniy ittifaqi bile her soziinge qarar bérgey

14) sén. Basa H ace Kelan méniy bile iistahane ihtilat qila érgenip édi. Sén

[350a]

1) dag1 néciik Ténri ‘inayeti bile ol sarilar is azraq bolsa Kamran’ga ihtiyac bolmasa
2) Kamran Belh’te mazbit kisilerni qoyup 6zi ménin qasimga kélsiin. Basa munga

3) feth i zaferler Kabil’de ékende boldi. Kabil’ni siikiin tutuptur mén. An1 halise

quldim.

4) Hic qaysipiz tama‘ qilmagay siz. Basa yahsi barip sén. Sultan Veys’niny konlini
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5) alip sén. Ani1 qasiga kéltiiriip anig ray: bile ‘amel qilgay sén kim is biliir kisidiir.
6) Cerigni yahs1 y1g1p yoriigey sén. Agiz sozleridin Beyan Seyh sahib-vuqiifdur.

7) Ma‘lim bolgusidur dép miistaqliglar bile selam. Penc-senbe kiini Rebi‘ii’l-evvel
8) ayiniy on ticide bitildi. Kamran’ga ve H ace Kelan’ga dagi usbu mazmin

9) bile 6z ¢ligim bile hattlar bitip yiberdim. Cehar-senbe kiini aynin toquzida

10) mirzalar ve sultanlar Tiirk ve Hind imerasini ¢arlap mesveret qilip s6zni

11) muna qoyildi kim bu y1l hod elbette sar1 gerig yortimek kérek.

12) Oziimizdin burunraq ‘Askeri Piireb’qaca miiteveccih bolgay. Geng deryasidin
13) narig1 selatin i iimera gerigleri bile ‘AskerT’ge kélip qosulup her sarig

14) kim salah devlet bolsa ‘azimet qilgaylar. Bu keyfiyyetlerni bitip senbe kiini

aynin
[350b]

1) yégirme ikiside on alt1 kiinliig molcar bile Giyaseddin Qurci’m Sultan Ciineyd

Barlas

2) basliq Piireb iimerasiga ¢apturuldi. Agiz sozleri bu boldi kim zarbzan

3) ve araba ve tiifek urus esbab u alatidur. Bular tayyar bolgunca 6ziimizdin

4) ilgerirek ‘AskerT’ni yiberildi. Geng’nir nar1 yiizideki cemi* selatin ve

5) timeraga ferman boldi kim ‘Askert qasiga y1gilip her sarig1 salah devlet bolsa
6) Ténri ‘inayeti bile miiteveccih bolgay. Andag devlet-h"ahlar bile mesveret qiliy.
7) Eger mana ihtiyacliq is bolsa usbu mi‘ad bile bargan kisi

8) kélgec oq bi-tevaqquf inga’allah te‘ala atlangumdur. Eger Bengale yekcihetliq
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9) ve ihlas magamida bolsa ve ol arada mana ihtiyac bolgt dék is bolmasa

10) an1 hem serh bile ‘arzdast qilin. Baqip turup bolmas. Ozge sar

11) ‘azimet qulgumdur. Sizler devlet-h"ahliqniy mesvereti bile ‘Asker’ni alip
12) yoriip andagi islerge Ténri te‘ala ‘inayeti bile faysal bérgey siz. Senbe kiini

13) Rebi‘ii’l-evvel aymniy yégirme toquzida ‘Askeri’ge murassa‘ kemer-hanger bile
padisahane

14) hil‘at kéydiirtip ‘alem ve tug ve naqqare ve tavile topcaq ve on fil ve qatar téve
ve qatar hacir

[351a]

1) padisahane esbab u alat in‘am boldi. Hiikkm boldi kim divan basida olturgay. Molla

siga

2) ve iki ategesige tligmelig cekmenler ve yana 6zge nokerlerige {i¢ toquz ton in‘am

boldi. Yek-senbe

3) kiini ayniy salahida Sultan Muhammed Bahsi’niy iiyige bardim. Payendaz salip

saciq

4) kiviirdi. Naqd i cinsdin iki lekdin koprek néme piskes qildi. As ve piskes

tartilgandin
5) soy yana bir hiicresiga barip olturup ma‘ctin yédiik. Andin ii¢ peherde ¢iqip

6) sudin otiip halvethane kélildi. Penc-senbe kiini Rebi‘i’l-ahir aymniy tortide

mundaq

7) mugqarrer boldi kim Agra’din Kabil’gaga Cigmaq Bég Sahi Tamgagi’niy

nevisendeligi bile
8) tinab urgay. Her toquz kiirithda menar qopargaylar kim menarnin biilendlig1 on iki
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9) gar1 bolgay. Ustide bir ¢ardere qopargaylar. Her on sékiz kiirihda alt: yam at1

10) baglagaylar. Yamg1 ve sayiske ‘ulife ve atlarga ‘aliq ta‘yin bolgay. Andaq

ferman bold1
11) kim bu yam at1 baglatur yer eger bir halisega yavuq bolsa bu mezkiir bolganlarni

12) andin serencam qulsunlar. Yoq érse her bégnin pergenesige vaqi‘ bolsa aniy

‘uhdesige qilsunlar.

13) Usbu kiin Cigmagq bile Saht Agra’din ¢iqtilar. Bu kiirahlarn1 mil bile

14) muvafiq ta‘yin qilildi. Néciik kim Miibin’de mezkurdur:

[351b]

1) Tort mindiir qadem bile bir mil / Bir kiirtih an1 Hind éli dér bil.

2) Dédiler bir yarim qgar1 bir qadem / Her qar1 bil ki bardur alt1 tutam.

3) Her tutam tort ilig, yana her ilig / Alt1 cev ‘arz1 boldi bil bu bilig.

4) Peymayis tinabin1 bu mezkir bolgan bir yarimgqar1 bile kim toquz tutam bolgay.
5) Qirq qart ta‘yin qilildi kim bu yiiz tinabi bir kiirth bolgay. Senbe kiini ayniy
6) altisida toy boldi. Qizilbas ve Ozbek ve Hindiilarniy élcileri bu toyda

7) bar édiler. Qizilbas élcilerdin oy qolda yétmis séksen qar1 yiraqraq

8) samyane ber-pay qilip olturguzuldi. Ferman bold1 kim béglerdin Yunus ‘Al
9) Qizilbaslar bile olturgay. Sol qolda hem bu destiir bile Ozbek élgileri

10) olturup béglerdin ‘Abdullah’qa ferman bold: kim bular bile olturgay.

11) Mén yan: salgan miisemmen haspts talarniy simali zil‘ide olturdum. Org

12) golumda bés alt1 qar1 Tohta Buga Sultan ve ‘Asker1 ve Hazret H ace’nin
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13) evladi H'ace ‘Abdu’l-Sehid ve H"ace Kelan ve H"ace Cisti ve Halife ve yana

Semerqand’din

14) kélgen h™acelernin tevabi‘i hafiz ve molla lar olturdilar. Sol qolumda bés alt1
[352a]

1) gart Muhd Zaman Mirza ve Tang-Atmis Sultan ve Seyyid Ref1‘ ve Seyyid Rum1

2) ve Seyh Ebii’l Feth ve Seyh Cemalt ve Seyh Sahabeddin ‘Arab ve Seyyid Dekent

olturdilar. Cemi* selatin ii

3) havanin ii ekabir i timera asdin burun qizildin aqdin garadin rahttin

4) cinsdin sagiqlar kiviirdiler. Buyurdum kim allimda ziliice saldilar. Qizil

5) ve aqn1 bu ziliice listige toktiler. Raht ve aq parce ve bedrelerni hem qizil

6) ve aqniy yanida tude qildilar. Asdin burunraq sagiq kiviiriir esnasida

7) mest téveler ve fillerni utrudagi aralda urusqa saldilar. Bir nége

8) qocqar hem urusturdilar. Bulardin soy kiistigirler kiist1 tuttilar.

9) Ulug as tartilgandin kéyin H"ace ‘Abdul Sehid bile H ace Kelan’ga 6rmek

10) ebrelik kis cébeler miinasib hil‘atlar bile kiydiiriildi. Molla Ferruh ve Hafiz
11) bashq bile kélgenlerige cekmenler kiydiiriildi. Kiiciim Han’ niy él¢isige

12) ve Hasan Celebi’nin inisige hem qumas basliq tiigmelig kis cébeler ferah-vert
13) hil‘atlar ‘inayet boldi. Ebli Sa‘1id Sultan’niy ve Mihr-Ban Hanim’niy ve ogliniy
14) Pulad Sultan’niy €l¢ilerige ve Sah Hasan’niy élcisige tligmelig cekmenler qumas
[352b]

1) tonlar in‘am boldi. Iki h*acega ve iki ulug élcige kim Kiigiim Han’nin nokeri
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2) ve Hasan Celeb1’niy inisi bolgay. Kiimiis tas1 bile altun ve altun tas: bile kiimiis
3) tartilip in‘am boldi. Altun tas1 bés yiiz misqaldur kim Kabil tas1 bile bir sir bolgay.
4) Kiimiis tas1 iki yiiz éllig misqaldur kim Kabil’niy yarim sir bolgay.

5) H ace Mir Sultan’ga ve oglanlariga ve 6zge ¢l¢ilerge hem altundin kiimiisdin

6) terkes bile in‘amlar boldi. Yadigar Nasir’ga kemer-hanger in‘am boldi. Yana Mir

Muhammed Caleban
7) Geng deryasiga yahs1 kopriig baglagan {ligiin miistevcib ‘inayet bolup édi.

8) Bu Mir Muhammed’ga ve yana tiifek-endazlardin Pehlivan Hact Muhammed ve

Pehlivan Behlil ve Veli Parsci’ga
9) yeke hanger ‘inayet boldi. Ustad ‘Alf Quli’niy ogliga hem hanger in‘am bold.

10) Yana Seyyid Davud Germsiri’ga qizildin aqdin in‘am boldi. Yana qizim

Ma‘stime’nin

11) ve oglum Hindal’niy nokerlerige tiigmelig cekmenler ve qumas hil‘atlar in‘am

boldi.

12) Yana Andican’din ve bi-vilayet ve bi-vatan yoriigen yerlerimiz ve Stih

13) ve Hiisyar’din kélgenlerge cekmenler ve qumas hil‘atlar ve altundin ve kiimiisdin
14) ve rahtdin cinsdin in‘amlar boldi. Qurban bile Seyhi’nig nokerlerige ve Kahmerd
[353a]

1) re‘ayasiga hem usbu destir bile ‘inayetler boldi. As tartilgandin son

2) ferman bold1 kim Hindustan’ niy bazigerleri kélip oyunlarini korsetgeyler. Luliler
3) kélip islerin korsettiler. Hindustan lalileri ba‘zi isleri korsetediirler

4) kim ol vilayetlerniy lalileridin koriilmeydiir édi. Ol ciimledin biri budur
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5) kim yéti halqan1 pisanisiga ve iki tizige ta‘biye qilip yana tort halqani ikini iki élig

6) parmagi bile ve ikini iki ayag parmagi bile tiz ve bi-direng éviirediir. Yana biri bu

kim

7) reftar-1 tavus yosunluq bir éligini yerge qoyup bir €ligi ve iki ayagi bile {i¢

8) halgani tiz ve bi-direng éviirediir. Yana biri bu kim ol vilayet lalileri iki

9) y1ga¢n1 ayaglariga baglap pa-y1 ¢iibin qilip yol yoriirler. Hindustan

10) bu lalileri bir y1gag bile pa-y1 ¢tibin qilip yol yoriiydiirler. Ayaglariga hem

11) baglamaydurlar. Yana biri bu kim iki 141 birbirini tutusup ol vilayetlerde iki

12) tiirliig mu‘allaq barurlar. Hindustan vilayetleri birbirilerini tutusup ti¢

13) tort tlirliig mu‘allaq baradurlar. Yana biri bu kim alt1 yéti gar1 yiga¢niy tiipini

14) bir lult bélige qoyup yigaeni tik tutupturadur. Yana bir lali bu yigacqa ¢iqip yigag
[353b]

1) tistide oyunlar oynadilar. Yana biri bu kim bir kicik 1al1 yana bir ulug lalinin

2) basiga ciqip tiktiirediir. Qoyig1 1alt ol sar1 bu sar1 1ldam yo6riip

3) is korsetgende bu kicikkine ol liilinin basiniy iistide tiptik téprenmey

4) turup ol hem isler korsetediir. Qalin patarlar hem kélip raqqashq qildilar. Namaz-1
5) samga yaqin qizildin aqdin qaradin galebe sacildi. Garb gavga ve izdiham boldi.
6) Namaz-1 sam bile namaz-1 huften arasida bés alti mahsiislarn1 qasimga

7) olturguzdum. Bir peherdin koprek olturuldi. Taglasi iki peherde kémege

8) olturup Hest-Behist’ga kélildi. Dii-senbe kiini ‘AskerT kim sefer qilip

9) c1qip édi. Kélip hammamda ruhsat alip sarqqa kocti. Se-senbe kiini Dilpiir’da
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10) buyurgan havz ve ¢ah ‘imaretlerini kore bardim. Bir ve bir geride bagdin
11) atlandim. Kécenin evvelgi pasidin bés geri bolup édi kim Dilpiir bagiga
12) barildi. Penc-senbe kiini ayniy on biride sengin ¢ah ve yégirme alt1 tas

13) tarnav ve tas siitlin ve yek-pare qayadin qazilgan ariglar tayyar bolup usbu
14) kiinniy {i¢ peheridin ¢ahdin su tartmaq biinyad boldi. Dilpiir’da is

[354a]

1) qiladurgan seng-tiras ve diirtidger ve cemi‘ miizdurlarga Agra’dag iistadkarlar
2) miizdurlar destiir1 bile in‘amlar boldi. Cah suyi édi iiciin ihtiyatqa

3) buyuruldi kim on bés kége kiindiiz tinmey ¢arhni éyiiriip su tarqaylar. Adine
4) kiini evvelgi peherga bir geri qalip édi kim Dalptr’din atlanildi. Aftab heniiz
5) olturmaydur édi kim deryadin kégildi. Se-senbe kiini ay on altisida

6) Qizilbas bile Ozbek nin urusida bar kisi Div Sultan’nin ndker kéldi.

7) Andaq taqrir qildi kim Cam ve Hirgird nevahiside ‘asiir kiini Tiirkmen bile

Ozbek’nin

8) masaff1 vaqi‘bolur. Farz vaqtidin namaz-1 pisingece urusurlar.

9) Ozbek kisisini ii¢ yiiz min bar édi dédi. Tiirkmen qirq éllig min kisi ékendiir.

10) Qarasini yiiz min ¢inedi. Vel Ozbek nin kisisini yiiz bés min

11) kisi dérler édi. Qizilbag adami Riim destiir1 bile araba ve zarbzan ve tiifek-endaz
12) tartip qilip 6zini bérkitip urusur. iki min araba alt1 min tiifek-endaz

13) bar érgendiir. Sahzade ve Ciiha Sultan yégirme mir abadan yigit

14) bile arabanuy icide turar. Ozge béglerni arabadin tasqar1 barangar cavangar
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[354b]

1) yasar. Ozbekler yétken bile tasqarigi kisini basip tiisiire tiisiire alip

2) oq téprerler. Arqaga évriiliip téve ve partal olca qilurlar. Ahir arabanin

3) icidekiler zencirni ag1p ¢igarlar. Munda hem Zzarb urus bolur. Ozbek

4) ii¢ qatla yandura salur. Ténri te‘ala ‘indyeti bolup Ozbek ni basarlar. Kiiciim Han,

5) ‘Ubeyd Han, Ebii Sa‘ld Sultan basliq toquz sultan giriftar bolur. Bir Ebt Sa‘1id

Sultan

6) tirig émis. Ozge sékiz sultan maqtiil bolur. ‘Ubeyd Han’nin

7) basini tapmaslar. Tenesini taparlar. Ozbek’din éllig min kisi ve Tiirkmen’din
8) yégirme mir) kisi qatlga barur. Hem usbu kiin Giyaseddin Qurg1

9) kim on alt1 kiinliig molcar bile Ciinpiir’ga barip édi, kéldi. Sultan Ciineyd
10) alar Har1d’qa gerig bargandurlar. Bu Harid’qa bargan cihettin molcarga

11) yétise almas. Sultan Cilineyd agiz s6zi muni déptiir kim “Siikr Tépri

12) ‘inayetidin bu taraflar padisah miiteveccih bolgunca i koriinmeydiir.

13) Mirza kélseler bu nevahidagi selatin u havanin u timeraga ferman bolsa

14) kim Mirza qademide miiteveccih bolsalar iimid bar kim bari isler asanliq bile

milyesser bolgay.”
[355a]

1) Egerci Sultan Ciineyd’din mundaq cevap kéldi. Veli Molla Muhammed

Mezheb’ni, kim Senga-y1 kafirniy
2) gazvidin sor) Bengale’ga ¢él¢ilikke yiberilip édi, bu kiin tagla kéliir déydiirler érdi.

3) Anin haberiga hem baqildi. Adine kiini ayniy) on toquzida
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4) ma‘ciin yép bir néce mahstslar bile halvethanede olturup édim kim Molla

Muhammed Mezheb

5) ahsamiga kim senbe kégesi bolgay, kélip miilazemet qildi. Ol tarafdagi

6) keyfiyyetni bir bir sorup ma‘lim qilduk kim Bengale ita‘at ve yekcihetliq

7) magamida émis. Yek-senbe kiini Tiirk ve Hind timerasin1 halvethanede carlap
8) kénestiik. Bu sozler araga tiisti kim Bengale €l¢i yiberip ita‘at ve

9) yek-cihetliq magqamida émis. Bengale’ga barmaq hod bi-suirettiir. Eger

10) Bengale barilmasa ol nevahide bir hizaneliq yer yoqtur kim gerig €lige

11) mededi bolgay. Garb tarafida ba‘z1 yerler bar hem yavuqtur hem hizanesi
12) bardur. Mali vafir, €li kafir, yol yavuq / Sarq sar1 ger yiraqtur

13) ol yavuq. Ahir sdz muna qarar tapt1 kim garb taraf1 barur. Yolumiz

14) ¢iin yavuqtur. Bir néce kiin tevaqquf qilip sarq tarafidin hatirn1 cemi* qulip
[355b]

1) barilsa hem bolur. Yana Giyaseddin Qur¢1’n1 yégirme kiinliig mi‘ad bile yoriip
2) timerasiga fermanlar bitip capturuldi kim bar1 selatin u havanin u iimera kim
3) Geng suyiniy nar1 yiizide turlar. ‘Askeri’nin qasiga yigilip bu yagilarniy

4) tistige yortigeyler. Bu fermanlarni yétkiiriip her né anda bolgan haberni

5) tapip alip mi‘adqa yéte kélgey. Usbu eyyamda Muhammedi Kokeltas’din ‘arza-
dast
6) kéldi kim Belii¢c yana kélip ba‘z1 yerlerni ¢apti. Bu maslahat iictin Cin Témiir

Sultan’n1

7) ta‘yin qulild1 kim Sihrind ve Samane’din narigi bégler misl-i ‘Adil Sultan,
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8) Sultan Muhammed Dilday, Hiisrev Kokeltas, Muhammed ‘Al Ceng Ceng,

‘Abdul ‘Aziz Mirahtr,

9) Seyyid ‘Ali, Veli Qizil, Qaraca Helahil, ‘Asiq Bekavul, Seyh ‘Al Kette, Giicar

Han, Hasan ‘Al1 Sevadi
10) bagliglar Sultan qasiga yigilip alt1 ayliq yaraq bile
11) Belug tistige yortigeyler. Sultanniy car u yasagiga hazir bolup

12) yollug torelig sozidin cigmagaylar. Bu fermanni yétkiirgeli ‘Abdul Gaffar

Tuvag1

13) ta‘yin boldi. Andaq mugqarrer bold1 kim ol Cin Témiir Sultan’ga

14) bu fermanlarni yétkiirgey. Andin 6tiip mezkir bolgan béglerge fermanni
[356a]

1) korsetip né yerde kim Cin Témiir Sultan molcar qilgan bolsa bargani gerigi bile
2) anda hazir qilgay. ‘Abdul Gaffar hem 6zi bu gerigte bolgay. Her kimdin sustluq
3) ve bi-ihtimamliq zahir bolsa ‘arza-dast qilgay. Usol taqsir qilgann1 munga

4) cergesidin uzatip vilayet pergenesidin yiratqay. Biz bu fermanlarni

5) né tapsurup agiz sozlerini tuyturup ‘Abdul Gaffar’ga ruhsat bérildi.

6) Yek-senbe kécesi ayniy yégirme sékizide ti¢ peher ve alt1 geride Can’din

7) otiip Dilpiir’da niliifer bagiga miiteveccih bolduq. Yek-senbe kiinidin ii¢ peher
8) yavusup édi kim bagqa kéldiik. Bagniy etraf u cevanibide béglerge

9) ve igkilerge yerler ve yurtlar ta‘yin bold1 kim 6zleri {iglin ‘imaretler

10) ve baglar salgaylar. Penc-senbe kiini Cemaziye’l-evvel ayiniy tigide bagniy
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11) sarq ceniibi tarafida hammamga yer ta‘yin qiip hammam yerini tiizettiler.

Buyurdum
12) kim bu tiizelgen yerde hammamniy kiirsisini qopargandin son

13) hammam tarhin1 salgaylar. Bu hammamniy bir {yide deh-der-deh havz

buyurdum.
14) Usbu kiin Qazi Ciya’'niy ve Bir-Sing Div’nin ‘arza-dastlarin1 Agra’din
[356b]

1) Halife yiberiptiir. Behar’n1 Iskender’nin ogli Mahmiid algan émis. Bu haber

kélgec
2) cerig atlanmaqin1 cezm qulip taplasi adine kiini alt1 geride niltfer bagidin

3) atlanip namaz-1 sam Agra’ga kélildi. Muhammed Zaman Mirza Dilpiir’ga baradur

¢kendiir.

4) Yolda ugradi. Cin Témiir Sultan hem usbu kiin Agra’ga kélip ékendiir.

5) Tanlas1 senbe kiini kénes béglerini tilep penc-senbe kiini ayniy onida

6) Piireb sar1 atlanmaqqa s6zni qarar bérildi. Hem usbu senbe kiini Kabil’din

7) hatt ve haber kéldi kim Humaytin ol ylizlerniy ¢erigini y1gip Sultan Veys’ni

8) 6zge qosup qirq ¢llig mince kisi bile Semerqgand iistige ‘azimet qiliptur.

9) Hisar’ga Sultan Veys’nin inisi Sah Quli barip kiriptiir.

10) Tursun Muhammed Sultan Tirmiz’tin yoriip Qabadiyan’ni alip komek tileptiir.
11) Humaytin Tilek Kokeltas’n1 ve Mir Hurd’n1 galin kisi bile ve bolgan Mogullar
12) bile Tursun Sultan’ga komek yiberip 6zi hem alarniy sonica miiteveccih

boluptur.
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13) Penc-senbe kiini Cemaziye’l-evvel aymin onida ii¢ geridin

14) son Piireb ‘azimeti bile sefer qilip Celisir kéntidin yoqqariraq

[357a]

1) kéme bile Ctin’din kégip Zerefsan bagiga kéldim. Andaq ferman boldi kim tug
2) u naqqare u tavile u cemi‘ cerig ¢li bagniy utrusida suniy ol

3) yiizige tiiskey. Kériiniske kéliir kisi kéme bile kécip kélgeyler. Senbe kiini Isma‘il

Mita

4) kim Bengale €l¢isi édi. Bengale’nin piskeslerini kéltiirtip Hindustan

5) desttr1 bile miilazemet qildi. Bir [gez] atim1 yer kélip ta‘zim qilip yandi. Mi‘tadi
6) hil‘at kim Sir-miiyine dérler, kéydiiriip kéltiirdiler. Biziy destiir

7) bile ii¢ ylikiiniip kélip Nusret Sah’niy ‘arza-dastin1 bérdi. Kéltiirgen

8) piskeslerni 6tkerip miiraca‘at qildi. Dii-senbe kiini H"ace ‘Abdul Haq

9) kéldiler. Kéme bile sudin kécip H"ace’nin cadirlariga barip

10) miilazemet qildim. Se-senbe kiini Hasan Celeb1 kélip miilazemet qildi. Cerig
11) capduginin maslahatiga néce kiin carbagda tevaqquf qilildi. Penc-senbe

12) kiini aynip) on yétiside ii¢ kiindin kéyin andin kociildi.

13) Mén kémege kirip bardim. Envar kéntide kim Agra’din yéti kiirtihdur, tiisiildi.
14) Yek-senbe Ozbek élcilerige ruhsat bérildi. Kiiciim Han’ni élgisi Emin

[357b]

1) Mirza’ga kemer-hancer ve zer-beft yélek ve yétmis min tenke in‘am boldi. Eba

Sa‘ld Sultan’niy
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2) nokeri Molla Taga‘r’’ga ve Mihri-Ban1 Hanim bile ogli Pulad Sultan’niy

nokerlerige tiigmelig

3) cekmenler bile qumas hil‘atlar kéydiiriildi. Bularniy hem ferah-ver-i halleri

naqddin in‘am boldu.

4) Taplasiga Hace ‘Abdul Haq’qa Agra’da turmaqqa ve H'ace Kelan Hace

Yahya’niy
5) nebiresige kim Ozbek Han ve sultanlaridin risalet tarigi bile kélip édiler.

6) Semergand barmaqqga ruhsat boldi. Humayiin’nig ogh bolganinig tehniyetiga ve

Kamran’niy
7) kedhiidaliginiy tehniyyetiga Mirza-i Tebrizi’ni ve Mirza Bég Taga‘T’ni on mirn
8) sahruh saciq bile yiberildi. Oziim kéygen ton ve baglagan kemer her iki mirzaga

9) yiberildi. Molla Bihisti’din Hindal’ga murassa‘ kemer-hanger ve murassa‘ devat

ve sadefkarliq

10) sandalt ve kéygen nimce ve tek-bend ve Baburl hattiniy miifredatin1 yiberildi.

Yana Baburi

11) hatt1 bile bitilgen qit‘alar yiberildi. Hindal’ga ve H ace Kelan’ga hem terciime u
es‘ar
12) yiberildi. Mirza Bég Taga‘r’din hem Kamran’ga terciime ve Hind’qa kélgeli

aytqan es‘ar

13) ve Baburl hatt1 bile bitilgen serhatlar yiberildi. Se-senbe kiini Kabil’ga barur

kisilerge

14) hattlar bitip ruhsat bérip Molla Qasim ve Ustad Sah Muhammed Seng-tiras ve

Mirek Mir Giyas
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[358a]

1) ve Mir Seng-tiras ve Sah Baba’ Bildar’ga Agra’da ve Dilpiir’da qilur ‘imaretlerni

hatir-sinas qulip
2) bularniy ‘uhdesiga qilip ruhsat bérildi. Bir peher yavusup édi kim Envar’din
3) atlanildi. Ahir namaz-1 pisin Cendvar’niy bir kiirihida Ebapir atliq kéntge

4) tiistildi. Penc-senbe ahsami ‘Abdul Miiliik Qur¢i’ni Hasan Celeb1’ga qosup Sah’qa

ve
5) Capuq’m Ozbek élgileri bile hanlar ve sultanlarga yiberildi. Kégedin tort
6) geri qalip édi. Ebapiir’din ko¢iip mén tan basida Cendvar qasidin kélip

7) kémege kirdim. Namaz-1 huftende Rabirt’nin allidin kéme ¢iqip orduga kéldim.

Ordu
8) Fethptir’da tiisiip édi. Fethptir’da bir kiin turup senbe seheri vuza qilip

9) atlanip RabirT’nin yavugida namaz-1 bamdadn1 cema‘at bile otediilk. Mevlana

Mahmid Farabi

10) imam édiler. Aftab tuli‘ida Rabiri’niy ulug toqayinin

11) qoyisidin kémege kirdiler. Tertib hatt1 bile terciime bitir ticlin bu kiin on bir

12) satrliq mistar bagladim. Usbu kiin ‘ehlu’llahnig s6zleridin kopliimge

13) tenebbiihi boldi. Rabir pergeneleridin Cakin atliq pergene togrisida kémelerni
14) yaqaga tartip ol ahsam kéme oq bolduq. Andin subhdin burunraq

[358b]

1) kémelerni yoriitiip arada namaz-1 bamdadni 6tediikk. Kémede édim kim Sultan

Muhammed Bahst
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2) Hace Kelan’niy nokeri Semseddin Muhammed’ni alip kéldi. Hattlaridin ve

taqriridin

3) Kabil’ga keyfiyyet ve halat miisahhas u ma‘lim boldi. Mehdi H"ace hem kémede

¢kende

4) kéldiler. Erte namaz-1 pisin Etave’nir allidagi suni nar yiizideki bagqa ¢iqip
5) Cun’da gusl qilip zuhur eda qildim. Namaz 6tken yerdin Etave sariraq kélip

6) usbu bagnin dirahtlariniy sayeside bir biilendt iistide kim suga migerref édi.

7) Olturup yigitlerni stihluqqa salduk. Mehdi H"ace buyurgan

8) ta‘am munda tartildi. Namaz-1 samda sudin 6tlip namaz-1 huften orduga

9) kéldim. Cerignin y1gilur iiciin ve Semseddin Muhammed’din Kabil’dagilarga
10) hattlar bitilir tigiin iki @i¢ kiin ol yurtta tevaqquf boldi. Cehar-senbe

11) kiini Cemaziye’l-evvel aymiy selhide Etave’din kociip sékiz kiirtih kélip Miirt
12) ve Eduse’ga tiisiip Kabil’ga barur. Ba‘z1 qalgan hattlarni bu yurtta bitildi.

13) Humayiin’ga bu mazminm bitildi kim eger halagaca mu‘tedin-bihi isi

bolmaydur, hod ogr
14) bile qazaqni men*‘ qilgil. Arada tiisken sulh isini bir hem urmasun. Yana bu édi
[359a]

1) kim Kabil vilayetini halise qildim. Oglanlardin hi¢ kim tama‘ qilmagay siz. Yana

Hindal’n1

2) tilep édim. Yana Kamran’ga Sahzade bile yahs1 amed u reft ri‘ayet qilmaghg ve
3) Miiltan vilayetini 6zige ‘inayet qilmaglig1 ve Kabil vilayetinin halise boluri

4) ko¢ ve urugnin kéliirini bitilip édi. Yana ba‘z1 keyfiyyat Hace Kelan’ga
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5) bitilgen hatttin ma‘liim bolur {i¢iin usol hattniy sevadini bi-tefavut
6) bitildi. H"ace Kelan’ga selam dége¢ soz ol kim Semseddin Muhammed Etave’de

7) kéldi. Keyfiyyetler ma‘lim boldi. Biznir ihtimamimiz ol sarilar barmaqqa bi-hadd

u
8) bi-gayettiir. Hindustan isleri hem bir nev‘ saman tapip kélediir. Tépri
9) te‘aladin timid andaqdur kim bu araniy isi Tépri te‘ala ‘inayeti bile
10) bat serencam tapgay. Bu is zabtidin son bi-tevaqquf Tépri yétkiirse
11) muncga bolgumdur. Ol vilayetlernin letafetlerini kisi néciik unutqay?
12) ‘Ale’l-husiis mundagq ta’ib u tarik bolganda qavun ve iiziim dék

13) mesrii® hazzni kisi né tavr hatirdin ¢iqargay. Bu fursatta bir qavun kéltiiriip

édiler.

14) Késip yégeg garib te‘sir qildi. Tamam yiglap édim. Kabil nin na-merbitlugini
[359b]

1) bitilip édi. Ol babta endise qilip ahir hatir muna qarar tapti kim yéti sékiz

2) hakim bir vilayette bolsa né tavr merbiit u mazbit bolgusidur. Bu vechdin

égecimni

3) ve haremlerni Hindustan’ga tiledim. Cemi‘ Kabil vilayat ve qurayatini halise

quldim.

4)Humaytn’ga ve Kamran’ga hem bu mazmiinni mesrih bitidim. Bir abadan kisi ol

hattlarn
5) mirzalarga éltsiin. Mundin burun hem usbu mazmiinn1 mirzalarga

6) bitip yiberip édim. Sayed ma‘liim bold: érgen. imdi ol vilayatni
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7) zabtida ve ‘imaretide hi¢ ‘0zr ve s6z qalmadi. Mundin son eger qurgan

8) na-mazbiit bolsa ya ri‘ayet na-ma‘miir bolsa ya zahire bolmasa ya hazine tolmasa

ol ‘umdetii’l-miilknin

9) bi-hasilligiga haml bolgusidur. Ba‘Z1 zartiriyyat kim mestiir bolgusidur.

10) Ba‘Z1siga ferman hem bariptur. Bulardin artqan hazine bolsun.

11) Zariiriyyat bulardur. Evvel qurganniy meremmeti yana zahire yana kéliir barur

12) ¢l¢i Buyle’nig ‘ulufe ve qonalgasi yana mescid-i cum‘aniy ‘imareti yarmagini

maldin

13) alip serT qilip sarf qilsunlar. Yana karvansera ve hammamlarniy meremmeti

yana

14) erkte Ustad Hasan ‘All qilgan pisiq hist bile nimkare ‘imaretnin itmami. Bu

‘imaretni
[360a]

1) Ustad Sultan Muhammed bile mesveret qilip miinasib tarh bile buyurulsun. Eger

Ustad Hasan ‘Al
2) tartqan burung: tarh bardur. Hod usandaq oq tamam qilsun.
3) Yoq érse ittifaq bile bir sirin tarhliq ‘imaret salsun. Andaq kim sahni

4) divanhane sahni bile beraber bolgay. Yana Hurd-Kabil’nig bendi kim Ténri nip

Hurd-Kabil
5) sar1 ¢1qarida Biithak suyiga baglagulugtur. Yana Gazne nin bendinir
6) meremmeti yana Bag-1 Hiyaban ve Hiyaban yana bu bagniy suy1 azdur. Muga bir

7) tégirmen suy1 satqun alip kéltiirmek kérek. Yana H"ace Beste’niy garb
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8) ceniib tarafida Tutum-Dere suyini bir piiste iistige kéltiiriip havz qilip
9) nihaller tiktiirlip édim. Giizer-gahniny mugabeleside tiisken ticlin

10) ve yahst meded nazari bar ticlin Nazar-gah’ga mevsim bolup édi. Munda hem

yahst
11) nihaller tikmek kérek. Tarh bile gemenler qilip ¢emenler etrafida hos-reng

12) u hos-bu giil ve reyahin tikmek kérek. Yana Seyyid Qasim hem komek ta‘yin
boldu.

13) Yana tiifek-endazlar bile Ustad Muhammed Emin Cibeci’nin ahvalidin gafil

bolman.

14) Yana bu hatt yétke¢ oq égecimni ve haremlerni bat ¢iqarip Nilab’qaga

[360b]

1) bedraqa bolup kélig kérek kim usbu hatt yétke¢ usol haftada her néce kéc qalsalar
2) elbette ¢iqsunlar. Né¢ {i¢iin kim Hindustan’din bargan cerig tar yerde tenqisliq

3) hem tartarlar. Vilayet hem harab bolur. Yana ‘Abdullah’qa bitilgen kitabette

mestar édi

4) kim tevbe vadiside muvafaqat dagdagasi kop bolup édi. Bu ruba‘t andagi mani*

boldu.

5) Mey terkini qilgali perisandur mén. Bilmen qilur isimni ve hayrandur mén.

6) El barca pesiman bolur ve tevbe qilur. Mén tevbe qilip mén ve pesimandur mén.
7) Benna’1’nin zerafet qilgan hatirga kéldi. Bir kiin ‘Al1 Sir Bég qasida Benna’1

8) zerafeti qilur. ‘Alr Sir Bég tiigmelig cekmen kéygen ékendiir. Dér kim
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9) “Nagz zerafeti kerdi. Cekmenra midadem. Velr tiigmeha namimaned u mani’ est.”

ma‘zir

10) tutun munga zerafet kim boldi. Ténri iiclin hatirigizg kéclirmen.

11) Yana ol ruba‘1 6tken y1l aytilip édi. Fi’l-vaqi® bu 6tken iki y1lda

12) cagir meclisiniy arzi u istiyaqi bi-hadd u gayet édi. Andaq kim ¢agir

13) istiyaqidin barlar yiglamaq serhaddiga yéter édim. Bu y1l El-hamdiilillah
14) ol dagdaga tamam hatirdin ref* bold1. Galiba terciimeni nazm qilmaginiy
[361a]

1) yimn i bereketidin édi ¢ken. Siz hem tevbe qiliy. Sohbet ve ¢agir hem-sohbet u

hem-kase bile hostur.

2) Kim bile sohbet tutqay siz? / Kim bile ¢agir ickey siz? Eger hem-sohbet u hem-

kase Sir Ahmed ve Haydar Quli’dur.

3) Hod bu tevbeniy haylt eskali yoqtur dép arziimendliq bile selam. Penc-senbe

4) kiini Cemaziye’l-ahir ayinin gurreside bitildi. Bu nasthat-amiz sozler bitir

5) mahallda mana bisyar te‘sir qildi. Bu hattlarn1 Semseddin Muhammed’qa tapsurup
6) ag1z sdzleridin tuyturup Adine kégesi ruhsat bérildi. Adine kiini sékiz

7) kiirtih kélip Ciimendna’ga tiisiildi. Kitin Qara Sultan’niy nokeri kim él¢ilikke

8) kélgen Kemaleddin Qanagq atliq ndkerige yiberip édi. Serhadd béglerinin

9) ma‘as u ihtilatidin qazaq ve ogrinig sekve u sikayetidin

10) qazaqqa némeler bitip édi. Qanaqlar ol kélgen kisini munda yiberip édi.

11) Qanaqqa ruhsat bérip serhadd béglerige fermanlar boldi kim qazaq ve ogrini

12) men* qilip yahs1 ma‘as u ihtilat qilgaylar. Bu fermanlarni Kitin Qara Sultan’din
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13) kélgen kisige tapsurup usbu yurttin icazet bérildi.

14) Sah Quli dégen Hasan Celeb1’din kélip urus keyfiyyetlerini ‘arz qilip édi.
[361b]

1) Bu Sah Quli’din Sah’qa hatt bitip Hasan Celebt’nin ké¢ qalganinig “6zrini yutup
2) Adine kiini ayniy ikiside ruhsat bérildi. Senbe kiini sékiz kiirtih kélip

3) hem Kalpi pergeneleridin Kekiira ve Cecaveli’de tiistildi. Yek-senbe kiini aynin
4) tortide toquz kiirtih kélip Kalpi pergeneleridin Dideptir atliq pergenede bagimni
5) qurqtim. ki ay édi kim basimni qirgmaydur édim. Senger suyida gusl qildim.

6) Dii-senbe kiini on tort kiirtih kélip Kalp1 pergeneleridin Cerkede’de

7) tiisiildi. Tanlas1 Se-senbe kiini aynin altisida Qaraca’niy Hindustant

8) cakeri Mahim’nin Qaraga’ga bitilgen fermanim alip kéldi, kélediir émis.

9) Méniy burna 6z éligim bile bitilgen pergene suyini bile Lahtir ve Behre

10) ve ol nevahidagilarni bedraqa tileptiir. Cemaziye’l-evvel ayiniy yétiside

Kabil’din

11) bu fermanm bitigendiir. Cehar-senbe yéti kiirih kélip Adempiir pergenesiga

tiisiildi.

12) Usbu kiin tagdin burun atlanip yalguz tiislep kélip Ciin deryasida

13) yéttim. Ciin’n1 yagalap qoyig1 yoriidiim. Adempir togrisida yétkende bir aralda
14) orduniy yavugida samyaneler tiktiiriip ma‘ciin yéyildi. Usbu kiin

[362a]

1) Sadiq bile Kelal’n1 kiistT ge salduk. Kelal da‘va bile kélip édi. Agra’da kiisti
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2) tutmaqqa yol kiiftini ‘0zr aytip yégirme kiin miihlet tiledi. Qirq ¢éllig kiin
3) miihletidin 6tti. Bu kiin Zartr bold1. Kiist1 tutti. Sadiq yahs: kiistt tutti. Haylt
4) asan yiqt1. Sadiq’qa on mip tenke ve égerlig at ve bas ayag ve tiigmelig

5) cekmen in‘am boldi. Ba-viiciid kim Kelal yiqilip édi. Me’yts qilmay. Apga hem

serupay

6) ve iic min tenke in‘am boldi. Ferman boldi kim arabalarni ve qazanlarm

kémelerdin

7) ¢1qargaylar. Yol yasap yer tiizetip arabalarn1 ve qazanlarni ¢igargunca

8) bu yurtta {i¢ tort kiin meks boldi. Dii-senbe kiini ayniy on ikiside on

9) iki kiirth kélip Kirre’ga tiisiildi. Bu kiin taht-1 revan

10) bile kéldim. Kiarre’din on iki kiirtih kélip pergeneleridin Kiirye’ga tiistiik.

11) Kiirye’din sékiz kiirih yoriip Saray-Menda’ga tiistildi. Usmunda tiisken

12) namaz-1 huften Sultan Celaleddin kélip miilazemet qild. iki kigikkine oglin1 hem
13) 6zi bile alip kéldi. Taplas1 senbe kiini aynir) on yétiside s¢kiz

14) kiirth kélip Kerre pergeneleridin Diigdiigi’ga Geng yaqasiga tiisiildi. Yek-senbe

kiini Muhammed Sultan

[362b]

1) Mirza ve Qasim Hiiseyin Sultan ve Bihiib Sultan ve Terdike usbu yurtta kéldiler.
2) Dii-senbe kiini ‘AskerT hem usbu yurtta kélip miilazemet qildi. Bu kélgenler

3) bar1 Geng’nip sarq tarafidin kélip édiler. Andaq ferman bold1 kim ‘Askert

4) bile cerigler tamam Geng’nix ol yiizi bile oq yoriigeyler. Her yerde bu ordu

5) tiigse alar dag ru-be-riida ol yiizde tiiskeyler. Usbu nevahide ékende
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6) ilgeridin miite‘aqib haberler kélediir édi kim Sultan Mahmud’ga bir lek Afgan
7) yigiliptur. Seyh Bayezid bile Biban’n1 qalin cerig bile Servar taraf1 yiberip

8) 0zi ve Fetih Han Servani Geng yaqalap Ciinar iistige kélediir. $ir Han Siir

9) kim o6tken y1l ri‘ayet qilip qalin pergene bérip bu nevahide qoyulup édi.

10) Bu Afganlarga kiriptiir. $ir Han ve yana bir néce timerani sudin 6tkeriptiirler.
11) Sultan Celaleddin’nin kisisi Benares’ni sahlay almay qagip ¢iqiptur.

12) Sozleri bu émis kim Benares qurganida beshilerini qoyup Geng yaqasida

13) kélip urusqaylar. Diigdiigi’din kogiip alt1 kiirth kélip Kerre niy ti¢ tort

14) kiiriihida Kiisar’da tiisiildi. Mén kéme bile kéldim. iki ii¢ kiin bu yurtta Sultan
[363a]

1) Celaleddin’niy ziyafeti cihetidin turuldi. Adine kiini Kerre Qal‘asi’niy) icide

2) Sultan Celaleddin’niy tiylerige tiistildi. Mihmandarliq alip bir pare as

3) u ta‘am tartti. Ta‘@mdin soy 6zige oglanlariga yétkey came nimge kéydiiriildi.
4) Ozinin istid‘as1 dék ulug ogli Sultan Mahmiid hitabi bile muhatab bolds.

5) Kerre’din atlanip bir kiirih¢a yol kélip Geng yaqasiga tiisiildi. Sehrek Bég kim
6) Mahim gasidin Geng’ge ol kélgen yurtta kélip édi. Usbu kiin hatt bitip

7) usbu yurttin ruhsat bérildi. H"ace Kelan H ace Yahya niy nebiresi

8) méndin bite turgan Vegays ni tileydiir édi. Istiktab qildurup érdim.

9) Sehrek’din yiberildi. Taglast senbe kociip tort kiirith kélip kih tiistiik.

10) Mén kéme bile oq kéldim. Tiiser yurt yavuq ékendiir. Erte oq kélildi.

11) Miiddettin son kéme icide oq olturup ma‘ctin yédiik. H ace ‘Abdul Sehid
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12) Nar Bég’nin iiyide ¢kendiir. Alarni tilediik. Molla Mahmiid’n1 Molla ‘Al1

Han’niy

13) tiyidin tilep kéltiirdiik. Bir zaman olturup kéme bile ol yiizge

14) otiip kiistigirlerni kiistiga salduk. Dost Yasinhayr’ga buyuruldi kim Pehlivan
[363b]

1) Sadiq bile tutmay 6zgeler bile miyangirliq qilgay. Hilaf-i qa‘ide buyuruld:

2) kim ol zorraqlarn1 miyangirhq qilgay. Sékiz kisini yahs1 miyangirliq qild.

3) Namaz-1 digerde Sultan Mahmid Bahst kéme bile ol tarafdin kéldi. Sultan

Iskender’nin

4) ogli Mahmud Han’nig kim bu yagilar Sultan Mahmid dérler édi, buzulganiniy
5) haberini kéltiirdi. Namaz-1 pisin mundin bargan casis bu yagilarniy

6) buzulganininy haberini kéltiiriir. Iki namaz arasida Tac Han Sarenghani’nin

7) ‘arza-dasti hem castis haberiga muvafiq kélir. Bu keyfiyyetlerni Sultan

Muhammed kélip

8)‘arzga yétkiirdi. Ciinar kélip muhasara qilgan ékendiir. Azraqga urus

9) hem salgandur. Biznin kélgenimiznin tahqiq haberini tapqa¢ buzulgan yosunluq
10) andin kopar. Benares’qa dtken Afganlar hem 1ztirab bile yanip su kégerde

11) iki kéme garq bolup bir pare kisi suga barur. Tanlasi alt1 kiirth kélip Piyag

12) pergeneleridin Siraveli’ga korerge ve yol yasarga iki kiin bu yurtta tevaqquf

boldu.
13) At ve tévege glizer yoqqariraq tapildi. Yikliig araba ol glizernin
14) na-hem-var taslar1 bar cihetidin ¢1qa almas émis. Yiikliig arabalarn1 ferman bold1
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[364a]

1) kim andin oq 6tkergeyler. Penc-senbe kiini andin koglip mén Tiis suyiniy

2) qatilisiqaca kéme bile kéldim. Qatilisidin kémedin ¢iqip atlanip Tis suy1

3) yoqqgari turup namaz-1 diger orduga kim sudin 6tiip tiistip édiler,

4) kélildi. Bu kiin alt1 kiirdh kélildi. Taglasi ol yurtta maqam boldi. Senbe

5) kogtip on iki kiirth yoriip kéntnin yoqqari yaniga tiistik.

6) Usbu yurtta Ciinar’din Tac Han oglanlar bile kélip miilazemet qildi.

7) Bu eyyamda Muhammed Bahs1'nin ‘arza-dasti kéldi kim Kabil’din kog ve uruq
8) tahqiq kélediir émis. Cehar-senbe kiini ol yurttin kogiip

9) Ciinar qurganini seyr qilip Ciinar’din bir kiirtthca 6tiip tiistildi.

10) Piyag’din kocken eyyamda viiciidumda able cerahati peyda bolup édi. Bu yurtta
11) bir Rum1 Riim’da imdi peyda bolgan mu‘aleceni qildi. Murg¢ni sifal qazanda
12) qaynatti. Cerahatn1 aniy 1s1q buhariga tuttum. Buhari kemraq bola 1s1q

13) suy1 bile yudum. iki sa‘at niicimigaca direng bold1. Usbu yurtta

14) bir kisi aytt1 kim orduniy yanidag: aralda sir ve kiiriik koriiptiirler. Sabahi
[364b]

1) ol araln1 gergelediik. Fillerni hem kéltiiriip édi. Sir ve kiiriik ¢cigmadi.

2) Cerge ucidin sahra’t gavmis ¢iqiptur. Bu kiin tiind yél qopt1. Gerd u gubar kop
3) tesvis bérdi. Kémege yétip kémege kirip orduga kéldim. Ordu Benares’din

4) iki kiiriih yoqqariraq tilisiip édi. Ciinar’niy nevahisidagi cengellerde

5) fil qalin olur émis. Bu yurrtin barip fil avlar hayalim bar édi.
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6) Tac Han haber kéltiirdi kim Mahmiid Han Stin suyiniy qasidadur. Béglerni
7) garlap ganim iistige 1lgamaqni megveret qilildi. Ahir muna garar

8) tapt1 kim uzun uzag kociip bi-direng oq yoriilgey. Andin kociip

9) toquz kiirth yoriip Belve giizeriga tiistildi. Usbu yurttin dii-senbe

10) ahsami1 aynin on sékizide Tahir’ni Agra’ga yiberildi. Kabil’din

11) kélediirgenler qonalga yosunluq in‘am bolgan yarmagqlarniy

12) beratini alip bardi. Usbu kiin kéme bile kéldim. Tagdin burunraq kémege
13) kirilip édi. Guy sunig qatilisiga kim Canptr suyidur yétip kéme bile

14) azraqga Giiy suy1 yoqqari barip yana yandim. Eger¢i targina su édi.

[365a]

1) Veli giizeri yoq édi. Ol yiizdeki cerig ¢li kéme bile ve sal bile ve at iizdiiriip
2) otediir édiler. Cunpir suyiniy qatilisidin bir kiirith qoyiraq kélip bilturg:

3) yurtn1 kim andin Cunptir’ga barilip édi. Seyr qildim. Muvafiq yél su yoqqaridin

4) peyda boldi. Bengali kémenin yélkenini tartturup ulug kémeni ol kémege

bagladilar.

5) Hayli 1ldam kéldi. Ordu Meden-Benares’din bir kiirtih yoqqariraq tiisiip édi.

6) Yurtqa kiindin iki geri qalip édi kim yétildi, turmay kéynimizce

7) kémelerdin batraq kélgeni namaz-1 huftende kéldi. Clinar’din ferman bolup édi
8) kim Mogul Bég her kdcte peymayis tinabi bile togr1 yoln1 tinab urgay.

9) Her gacan kim mén kémege kirsem Lutf1 Bég derya yaqasin tinab urgay. Togri

10) yol on bir kiirtth ¢kendiir. Su yaqasi on sékiz kiirtih. Taglas1 ol yurtta
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11) tevaqquf bold1. Cehar-senbe hem kéme bile kélip Gazipir’din bir kiirih qoyraq

tiisiildi.

12) Penc-senbe kiini usol yurtta Mahmiid Han Nahani kélip miilazemet qildi. Usbu
13) kiin Celal Han, Behar Han Behar1'nip, Ferid Han, Nasir Han’ni, Sir Han Sar
14) yana ‘Adil Han Siir ve yana bir nége Afgan timeralariniy ‘arza-dastlari

[365b]

1) kéldi. Hem usbu kiin ‘Abdul ‘Aziz Mirahiir'niy ‘arza-dast1 kéldi. Lahtr’din

2) Cemaziye’l-ahir aymin yégirmeside bitilgendiir. Usbu ‘arza-dast bitigen

3) kiini Kalpt nevahisidin yibergen Qaraca’niy Hindustani cakeri yéter. ‘Abdul

‘AZiz’niny

4) ‘arza-dastida mezkir édi kim ‘Abdul ‘Aziz ve muqarrer bolganlar Cemaziye’l-ahir
5) ayimniy toquzida Nilab’ta kogke utru barurlar. ‘Abdul ‘Aziz Canab’qaca bile kélip
6) Canab’tin ayrilip Lahtr’ga ilgerirek kélip bu ‘arza-dastni yibergendiir.

7) Adine kiini kogiildi. Mén kéme bile oq bilturgr Ciise togrisidag aftab

8) tutulgan ve ruze tutulgan yurtni ¢iqip seyr qildim. Kélip kémege kirdim.

Muhammed Zaman Mirza

9) hem kéme bile kéyindin kéldi. Mirza’nin engizi bile ma‘ctin yé€yildi. Ordu
10) Kermnas suyiniy yaqasida tiisiip édi. Bu Kermnas suyidin Hindilar

11) kop perhiz qilurlar érmis. Perhizkar Hindtlar bu sudin 6tmey kémege
12) kirip Geng bile bu suniy togrisidin 6ttiler. Mu‘teqidleri andaqdur

13) kim bu su kisige tégse ‘ibadetini zayi‘ qiulur. Vech-i tesmiyesini hem usmupa
miinasib
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14) ayttilar. Kéme bile kélip azragca Kermnas suyr yoqqgari barip yana yanip

Geng’niy
[366a]

1) simali taraf1 kécip su yaqasida kémelerni turguzduk. Yigitler bir pare sthluq

quldilar.
2) Bir pare kiistigirlik qildilar. Saqi Muhsin da‘va qildi kim tort

3) bés kisini miyangirlik qilur mén. Bir kisi bile tuttr. Yiqila yazdi. Ikingisi $adman
édi.

4) Mubhsin’ni yiqti. Hacil u miinfa‘il boldi. Kiistigirler hem kélip kiisti tuttilar.

Tanlas1
5) senbe kiini Kermnas suyiniy giizerini kore kisi yiberildi. Cihetidin bir peherga
6) yavuq kociildi. Mén atlanip giizer sar1 bir kiirtth¢a Kermnas suy1 yoqqari

7) bardim. Glizer yiraq cihetidin yana yanip kéme bile oq yurtqa kéldim. Ordu

Ciise’din

8) bir kiiriih ilgerirek tiisiip édi. Usbu kiin yana murg¢ dartisini qildim.

9) Bir néme 1s1qraq ¢kendiir. Viicidum qabardi. Hayl1 tesvis tarttim.

10) Ilgeri batqaqliq kigikreqkine su bar ékendiir. Yolunu yasamagq

11) {igiin taplast ol yurtta turuldi. Dii-senbe ahsami ‘Abdul ‘Aziz yibergen
12) Hindustani yayaqnin kéltiirgen hattqa cevap bitip yiberildi. Dii-senbe

13) sabah1 kéme bile kéldim. Yél cihetidin kémelerni tartip kéltiirdiler. Otken
14) y1l qalin olturgan Beksere togrisidag: yurtniy rii-be-rliy1ga yétip

[366b]
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1) sudin &tiip ol yurtni seyr qildim. Derya yaqasiga inerge zineler qililip édi.

2) Galiba qirqdin koprek élligdin azraq édi. iki yoqqarig zine qaliptur.

3) Ozge barca zineni su buzuptur. Kémege kirip ma‘ciin yéyildi. Ordudin yoqqariraq
4) bir aralda kémeni turguzup Pehlivanlarni kiistige salduk. Namaz-1 huften orduga
5) kélildi. Biltur ugbu ordu tiisken yurtn1 Geng suyidin mén destek

6) bile 6tiip ba‘z1 at ba‘z1 téve minip kélip seyr qililip édi. Ol kiin

7) afytin yé€yip édim. Taplas1 se-senbe kiini Kerim-Bérdi ve Muhammed ‘Al Haydar

Rikabdar
8) ve Baba Seyh basliqlarni iki yilizce abadan yigitler bile muhaliflerdin haber
9) algali yiberildi. Usbu yurttin Bengale ¢l¢ige ferman boldi. Bu ii¢ fasl

10) sozni ‘arza-dast qilsun. Cehar-senbe kiini Ytnus ‘Alr’'ni Muhammed Zaman

Mirza’ga
11) yiberildi kim Behar tarafidin istimzagi hasil qilgay. Sustraq cevap kéltiirdi.
12) Behar seyh-zadelerinin kisisi ‘arza-dast bile Behar’ni1 taslap

13) ¢iqqanlariniy haber kéltiirlip édi. Penc-senbe kiini Terdi Muhammed Muhammed

‘Al1 Ceng Ceng’ga

14) Tiirk ve Hind timerasi ve terkesbendidin iki minge cagliq kisi kosup Behar élige
[367a]

1) istimalet fermanlar1 bitip ruhsat bérildi. H ace Miirsid ‘Iraqi’ni Behar serkariga

2) divan qilip Terdi Muhammed’ga qosup yiberildi. Tapglast Muhammed Zaman

Mirza Behar
3) barmaqin1 qabal qilip Seyh Zeyn ve Yinus ‘Ali’din ba‘z1 néme ‘arza-dast qilip
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4) bir pare kisini komek yosunluq tileptiir. Ba‘z1 yigitlerni Muhammed Zaman

Mirza’ga
5) komek bitip yana ba‘zilarn1 noker étip senbe kiini Sa‘ban ayiniy gurreside
6) bu {i¢ tort kiin olturulgan yurttin kdciildi. Mén bu kiin

7) atlanip Bucpur ve Bihiye'ni seyr qilip kélip orduga tiistim. Muhammed ‘Al

bashqglarni
8) kim haberga yiberilip édi. Yolda bir pare kafirni basip Sultan Mahmtd olturgan

9) yerge yéterler. Sultan Mahmiid iki minge kisi ékendiir. Bu qaravulniy haberini

tapip

10) buzulup iki pilini dltiirtip koger. Bir bégini qaravul yosunluq

11) gqoygan ékendiir. Bu yigitlerdin yégirme ¢agliq kisi yéter. Turus

12) bérmey qagar. Néce kisisini tiislirlip birini bas késip bir iki abadan tirig

13) kéltiirdiler. Tanlas1 kdciip kéme bile kéldim. Bu yurtta Muhammed Zaman Mirza
14) Baqi deryadin 6tti. Mirza’ nin) 6teri ve kéteri tiglin iki ti¢ kiin

[367b]

1) bu yurtta olturuldi. Se-genbe kiini ayniy tértide Muhammed Zaman Mirza’ga

2) hassa bas ayaq ve kemer-semsir ve topcaq ve cetr ‘inayet qilip Behar vilayetiga

yiikiindiirtildi.

3) Behar serkaridin bir kiirith ve yégirme bés lek halise qilip divanlig

4) Miirsid ‘Iraqr’ga ‘uhde boldi. Penc-genbe kiini ol yurttin kéme bile

5) kéldim. Bar1 kémelerni turguzup mén yétke¢ buyurdum kim

6) kémelerni yoriitiip cerge bile birbirlerige baglagaylar. Deryaniy ‘arzidin
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7) hem kop artt1. Ba-viictid kim tamam kéme yigilmaydur édi. Ba‘z1 yer pest ve
8) ba‘z1 yer ¢uqur liclin ve ba‘Zz1 yer revan ve ba‘zi yer na-revan

9) ticlin usbu yosunluq galebe ydriitiip bula almadi. Kémelernin

10) cergeside bir geryal koriiniir. Bir baliq geryalnig qorqungidin

11) andaq biilend sacrar kim bir kémenin icide kélip tiiser. Tutup

12) kéltiirdiler. Yurtqa yétkende kémelerge at qoyuldi. Burungi bayri

13) ulug kémege kim Agra’da Senga gazvidin burunraq tamam bolup édi.

14) “Asayis” at qoyuldi. Usbu yil ¢erig atlanurdin burunraq

[368a]

1) Arayis Han bir kéme yasatip piskes qildi. Usbu kéliirde ana hem

2) talar baglattim. Bu kémege “Asayis” at qoyuldi. Sultan Celaleddin tartqan

3) kémege ulugraq talar qildurup bu talarniy iistide yana bir talar buyurulda.

4) Muna “Giincayis” at qoyuld1. Yana bir kicik cevkendiliq zevraqqa

5) kim her is kii¢ li¢iin an1 yiberiliir édi. Bu zevraqqa “Fermayis” at

6) qoyuld. Tanlas1 Adine kiini kogiilmedi. Muhammed Zaman Mirza niy bari is
7) kii¢i serencam bolup Behar ‘azimeti bile bir iki kiirth ordudin ayrilip

8) tiisiip édi. Usbu kiin kélip méndin ruhsat alds. Iki casis

9) Bengale cerigidin kélip dédi kim Bengaliler Mahdiim ‘Alem bashq Gendek

suyininy
10) yaqasin1 yégirme tort yerde qismet qilip fasil qoparadurlar.

11) Sultan Mahmiid basliq Afganlar kim kd¢ ve uruglarimi otkerediirler €kendiir.
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12) Otkeli qopmay 6zlerige qosuptur. Bu haber kélgeg

13) ¢iin urus ihtimali boldi. Muhammed Zaman Mirza’nt men‘ qilduk. Sah

Iskender’ni

14) ti¢ tort yliz kisi bile Behar’ga yiberdi. Senbe kiini Dudt’ niy ve ogh

[368b]

1) Celal Han Behar Han’ niy kisisi kéldi. Bengali bularni kdzqa bagi yosunluq
2) sahlar ékendiir. Méni dép Bengali’din Zarbrast urusup ayrilip

3) sudin &tiip Behar nevahisiga yétip miilazemetqa miiteveccih émis. Usbu kiin
4) Bengale €élcisi Isma‘1l Mita’ga ferman boldi kim burun bitip yibergen ii¢

5) faslniy cevabi kég bitilediir. Hatt bitip yibersiin kim eger ihlas u yekcihetliq

6) magamidadurlar. Hod batraq cevap kélse kérek. Yek-senbe ahsami Terdi

Muhammed

7) ve Ceng Ceng’nin kisisi kéldi. Cehar-senbe sabahi Sa‘ban ayinin béside
8) bu tarafdin bularniy garavuli yéter. Narig1 dervazedin Behar siqdart qacip
9) kéter. Yek-senbe ol yurttin kdgiip Ari pergenesiga tiisiildi. Bu yurtta

10) haber kéldi kim lesker-i Harid yiliz yliz éllig kéme bile Serti bile Geng’nin

qatiligida

11) Seri suyiniy nart yiizide olturgan émis. Ciin Bengali bile sulh-giine

12) bar édi. Hemise mundagq islerde teyemmiin cihetidin sulh isini ilgeri tutuluptur.
13) Egerg¢i bi-edebliq qilip kélip yolumiz {istide olturuptur. Velt da‘imgi

14) ga‘ideni mer‘1 tutup Bengale élcisi Isma‘ll Mita’ga yana Molla Muhammed

Mezheb’ni qosup usol
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[369a]
1) burung ii¢ s6zni aytip muqarrer boldi kim ruhsat bérilgey. Dii-senbe kiini

2) Bengale ¢élcisi miilazemetqa kélip édi. Ruhsatin1 ana ayturuldi. Bu hem mezkir

bold:

3) kim ganim def*iga ol sar1 bu sar1 miiteveccih bolgumizdur. Sizlerge ta‘alluq yer ve

suga

4) zarar u asibi yétmegiisidiir. Néciik kim ol ti¢ fasl sdzniy biri bu édi.

5) Lesker-i Harid’qa ayt kim yol iistini qoyup Harid’qa kélsiin. Tiirkdin bir néce
6) kisi ana qosaliy. Harid élige istimale bérip yerge kéltiirsiinler. Eger

7) giizer basidin kétmese ve bu nadir muqabele sozleridin terk aytmasa her yamanliq

basiga
8) kélse yétse 0zidin ve her na-sayest qasiga kélse sozidin korsiin. Cehar-senbe
9) kiini Bengale élcisi Isma‘1l Mita’ga mu‘tadt hil‘at kéydiiriip in‘am qilip ruhsat

10) bérildi. Penc-senbe kiini Seyh Cemali’ni Dida bile ogli Celal Han’ga istimalet

fermanlar
11) ve ‘inayet sozleri bile yiberildi. Usbu kiin Mahim’niy nokeri kéldi.
12) Bag-1 Safa’din nar1 Verali*(?) din ayrilgan ékendiir. Hattlar kéltiirdi. Senbe

13) kiini ‘Iraq él¢isi Murad Qurci Qacar’mi koriildi. Yek-senbe kiini Molla

Muhammed Mezheb’qa
14) mu‘tad1 yadgarilerni tapsurup ruhsat bérildi. Se-senbe kiini Halife’ ni
[369b]

1) ve ba‘z1 béglerni yiberildi kim deryanin né yeridin 6terni miilahaza qilgaylar.
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2) Cehar-genbe kiini yana Halife ni iki suniy araligi kére yiberildi. Centb taraf1 Arl

3) pergenesinin yavugidagi niliifer-zarni seyr qila atlandim. Niliiferzarni seyr qilurda

Seyh Giiran

4) nilufernin yang tuhm baglaganini kéltiirdi. Bu piste fi’l-climle sebaheti bar.

Yahsigina néme giili

5) kim nilifer bolgay. Hindustani kevel-kekri dér tuhmini dide. Andin Stn’m

yavuqtur dédiler. Barip

6) Sun’ni teferriic qilduk. Stin suyr qoyr qalin dirahtlar koriindi. Dédiler kim

Miinir’diir. Seyh Serafeddin MiinTi’niy

7) atas1 Seyh Yahya’niy qabri andadur. Ciin munga yavuq

8) yétilip édi. Siin’din 6tiip Stin qoy iki ti¢ kiirth kélip Miinir’ni seyr qilip bagat
9) bile 6tiip mezarim tavaf qilip Stn yaqasiga kélip gusl qilip namaz-1 pisinni

10) érte eda qilip ordu sar1 miiteveccih boldum. Atlar sémiz {igiin bir nége at qaldu.

11) Yana bir néce at aldarap édi. Bir néce kisini qoyup ferman boldi kim atlari

taligganlarni

12) yagip atlarini sugarip tindurup 1ztirab qilmay kélgeyler. Eger mundaq bolmasa

édi

13) Hayl1 at zayi‘ bolur édi. Buyurup édim kim Miinir’din yanganda bir kisi
14) Stin’niy yaqasidin atiir her qademini ordugaga sanasun. Yégirme ii¢ mir
[370a]

1) ve bir yliz sanaptur kim qirq alti mig iki yiiz qadem bolgay kim on bir yarim

kiirthdur.

2) Miinir’din Stin’qaca yarim kiirtth yavusur. Yanis on iki kiirth barurda ol yan

114



3) bu yan seyr qilip barildi. On bés on alt1 kiirtih ve otuz kiiriihga yavuq bu kiin
4) seyr qilildi. Kécenin evvelgi peheridin alt1 geri bolup édi kim orduga kélildi.

5) Taplast penc-senbe kiini Clnptr’din Sultan Cilineyd Barlas ve Cunptr’dag:

yigitler kéldiler.
6) Kéc qalganlari cihetidin ‘itab hitab qilip koriismedim. Qazi Ciya’m ¢arlap
7) kortistiim. Usbu kiin Tiirk ve Hind imerasini mesveretqa ¢arlap su 6ter babida

8) canki qilildi. S6z muna qarar tapti1 kim Geng bile Serii suyiniy araligi biilend korer

de

9) Ustad ‘Ali Quli qazan u firengi u zarbzanm qurup qalin tiifek-endazlar bile bu

yerdin
10) urus engizin qilgay. Iki su qatilisidin ciiz‘T qoyiraq cezirede kim Bengali’nin
11) bir fil ve qalin kémesi turuptur. Ri-be-rilyida Geng suyimiry Behar tarafidin

12) Mustafa alat u edevatini miikemmel u muhaya qilip urusga mesgil bolgay. Qalin

tufek-endazlar

13) dag1 muniy bile bolgay. Muhammed Zaman Mirza ve bu bitilgenler Mustafa’niy

arqasiga
14) tiisiip kdmek bolgaylar. Ustad ‘Alf Qul1 bile Mustafa’ga zarbzan atmaqqa
[370b]

1) ve gqazan qurmaqqa molcar qoparip yer yasamaq l¢iin qalin bildar u kahharga

mubhassillar

2) ta‘yin qilildi. Esbab ve mesalih tapmaqqa ve y1gmaqqa mesgil boldilar. Sultan u

timera u havanin

3) 1ldam barip Hald1 giizeridin Serti’n1 6tiip molcar qilgan vaqt ol yiizdin
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4) milkemmel u miisti’idd bolup ganim {istige kélgeyler. Bu esnada Sultan Ciineyd

ve Qazi Ciya

5) ‘arz qildilar kim sékiz kiirh yoqqariraq glizer bar édi. Ruy-zerd ta‘yin bold1 kim
6) calebanlardin bir ikisini ve Sultan ve Mahmiid Han ve Qazi Ciya’niy kisilerini alip
7) barip giizerni korgeyler. Eger giizer bolsa aniy bile oq kécilgey. El arasida bu s6z

8) bar édi kim Bengali Haldi gilizeriga hem kisi ta‘yin qilur hayali bar érmis.

Mahmiid Han’niy
9) Sikenderpiir’dag: siqgdarimiy ‘arza-dasti kéldi kim Hald1 giizeride

10) ¢lligce kéme y1g1p kiistibanlarga miizd bérip mén veli kiistibanlar Bengali’nin

keéliir
11) avazesidin bisyar miitevehhimdiirler. Ciin Serii suyidin giizer tapilmagi vaqti édi.
12) Giizer bargan kisige tevaqquf qilmay senbe kiini béglerini mesveretqa

13) carlap dédim kim Sikenderpir Cetiirmik’din Ud ve Behrayi¢’qaga Seri

deryasiniy

14) giizerlerini tamam yerde mundaq aytip olturguzunca qalin feveni ta‘yin qilur biz

kim
[371a]
1) Hald1 giizeridin kémeler bile 6tiip bularniy tistige kélgeyler. Alar kélgiinge

2) Ustad ‘Ali Quli ve Mustafa top u tiifek u zarbzan u firengi bile urusqa mesgil

bolup
3) ¢1qa yétkeyler. Biz dag1 Geng deryasidin 6tiip Ustad ‘Alf Qulr’ga

4) kdmek ta‘yin qilip miista‘idd u mitkemmel bolup turaliy. Giizeridin 6tken feve
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5) yaqin yétse biz hem mundin urus salip zorlap 6telin. Muhammed Zaman Mirza
6) ve ol ylizde ta‘yin bolganlar Geng deryasiniy Behar tarafidin Mustafa

7) qasida urusqa mesgil bolgaylar. S6zni mupa qoyup Geng’niy

8) simalidagi cerigni tort feve qilip ‘AskerT’ga baslatip Hald1 giizeriga

9) yiberildi. Bir feve ‘AskerT 6z ndkeri bile, yana bir feve Sultan Celaleddin Sarq,
10) yana bir feve Ozbek sultanlart Qasim Hiiseyin Sultan ve Bihiib Sultan

11) ve Tang-Atmis Sultan ve Mahmiid Han Nuhani, Gazipuri ve Kiki Baba Qasqa
12) ve Tolmis Ozbek ve Qurban Carhi ve Hiiseyin Han basliq Deryahaniler.

13) Bir fevc Misa Sultan ve Sultan Ciineyd ve nékim Cinpiir cerigi tahminen

yégirme min
14) kisi muhassillar ta‘ytn qilild1 kim usbu kéce oq kim Yek-senbe kégesi bolgay.
[371b]

1) Ol cerigni atlanturgaylar. Yek-senbe sabahi ¢erig Geng’din 6te kiristi. Mén bir

pasta

2) kéme bile kirip 6ttiim. Ug peher bolup édi kim riiy-zerdler kim giizer kére barip

édiler,

3) kéldiler. Giizer hod tapmaydurlar. Kémelerniy ve ta‘yin bolgan fevcniy yolda

ugraganiniy)

4) haberini kéltiirdiler. Se-senbe kiini su kécken yerdin ko¢iip urus yeri qatilisiga
5) bir kiiriih yavuq kélip tiisiildi. Oziim barip Ustad ‘Ali Quli’ni firengi u

6) zarbzan atmagini teferriic qildim. Usbu kiin Ustad ‘Alf Quli firengi tast bile iki
7) kémeni urup sindurup garq qildi. Mustafa hem ol yiizdin firengi tas
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8) bile iki kéme urup sindurup garq qildi. Ulug qazanni ceng cayiga éltip

9) yerini yasamaqqa Molla Gulam’m1 muhassil qoyup bir pare yasavullaridin ve celd

yigitlerdin

10) ana komek ta‘yin qilip yanip kélip ordu togrisi bir aralda ma‘ciin

11) yédiik. Bu ahsam ma‘ciinnak kémeni har-gahqa yaqin kéltiiriip kémede oq
12) tekye qildum. Bu ahsam garib vaqi‘a dest bérdi. Kégeniy ii¢ pasiga yavuq

13) kémede siiren ve gavga ciqti. Cehreler her kim kémenin bir yigagini alip “Ur!

Ur!” dép

14) qigqirasadurlar. Fermayis kémesi mén tekye qilgan Asayis kémesinin yanida .
[372a]

1) Bir tiin-qatar anda édi. Uyqudin k6z agip kérer kim bir kisi Asayis kémesige
2) élig qoyup ciqar hayaldadur. Ustige taslar suga ¢omup ¢iqarida

3) tiin-qatarniy basiga capar. Azraq¢a zahm qulip édi. Su sar1 oq qagar. Gavga

4) bu cihettin ékendiir. Miinir’din kélgen kégesi hem kémenin yaqiida bir iki qilig
5) ve bir hangerlerini kéltiirtip édi. Ténri te‘ala sahladi.

6) Eger teg-i ‘alam bi-ciinbed zi cay / nebiirred ragri ta nahvahed Hiiday

7) Tanlas1 ¢ehar-senbe kiini Giincayis kémesige kirip tas atar yerge yaqinraq

8) kélip her kimni bir igge ta‘yin qildim. Ugan Bérdi Mogul basliq min cagliq

9) yigitni yiberilip édi kim bir iki ti¢ kiirth yoqqariraqtin her tavr qilip

10) su kéckeyler. Bular barurda ‘Askert’nin ordusi togrisidin

11) yégirme otuzca kéme bile Bengaliler 6tiip qalin yayaq ¢1qip destbiird1
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12) korsetiir hayalida ékendiirler kim bular at salip qagurup bir nécesini
13) alip basini késip qalin kisini oglap yéti sékiz kéme alurlar. Hem

14) usbu kiin Muhammed Zaman Mirza tarafidin hem bir nége kéme bile Bengaliler
barip ¢iqip
[372b]

1) urus engizi qilurlar. Ol tarafdin zorlap Bengalilerni qagurup ii¢ kéme

2) kisisi suga garq bolur. Bir kémeni ¢liglep ménig qasimga kéltiirdiler. Munda Baba

Cehre
3) yahs1 yoriip zorlar. Ferman bold1 kim Ugan Bérdi alar algan yéti sékiz kéme bile

4) Muhammed Sultan, Yeke Hace, Yunus ‘Ali, Ugan Bérdi ve ol cema‘at kim burun

otmekke
5) mugqarrer bolup édiler. Kémelerni ké¢ qaranguda yoqqari tartip 6tkeyler. Usbu kiin

6) ‘Askeri’din kisi kélip édi kim sudin bi-baqt ottiler. Tagla sabahi kim Penc-senbe

kiini
7) bolgay yag iistige kéliirler. Ferman bold: kim bu 6tkenler ‘AskerT’ga qosulup

8) ganim iistige yoriigeyler. Namaz-1 pisin Ustad qasidin kisi kéldi kim tas tayyar

boluptur.
9) Né ferman bold1 kim bu tasn1 atsun. Yana mén bargunca yana bir tagni

10) tayyar qilsun. Namaz-1 digerde kigikkine Bengali zevraqqa kirip molcar
qopargan yerge

11) bardim. Ustad bir nevbet ulug tas att1. Yana bir néce firengi att1. Bengaliler’nin

12) atesbazliq bile sohreti bar édi. Bu nevbet yahs1 sinaduk. Bir yerni cag qilip
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13) atmaydurlar, her tavr bile atadurlar. Usbu namaz-1 diger buyurduk kim Sera

deryasi
14) bile alarniy allidin bir nége kémeni tartip Stkerdiler. Kéme tartar kisiler bi-tehast
[373a]

1) u bi-pendh bir néce kémeni tartip Stkerdiler. Ferman bold: kim Esen Témiir

Sultan,
2) Tohta Buga Sultan, Baba Sultan, Arayis Han, Seyh Giiran bu kémeler dtken yerde
3) turup kémeni muhafazat qilgaylar. Andin yanip bir pasta orduga kéldim.

4) Yarim kécege yavuq yoqqart tartadurgan kémelerdin haber kéldi kim ta‘yin

bolgan

5) fevc ilgerirek bardi. Biz kémelerni tartip baradur édiik kim Bengali kémelerni

6) biz tartar yerni tuyup urustilar. Bir kémecinip ayagiga tas tégip ayagi

7) sind1. Ote almaduk. Penc-senbe sabahi molcardekilerdin haber kéldi kim yoqqarig1
8) kémeler tamam kéldiler. Atliglar1 tamam atlanip bizin kélediirgen fevcenin

9) ri-be-riiyiga miiteveccih boldilar. Mén dagi i1ldam atlanip ahsam Otkergen

kémelernir
10) tstige kéldim. Kisi capturuldi kim Muhammed Sultan Mirza bashq

11) 6tmekke mugarrer bolganlar bi-tevaqquf &tiip ‘Askeri’ga qosulsunlar. Esen

Témiir Sultan
12) bile Tohta Buga Sultan kim bu kémeler iistide édiler. Buyurdum
13) kim 6tmekke mesgtl bolsunlar. Baba Sultan mugqarrer bolgan yerde kélmeydiir

édi.
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14) Fi’1-hal Isan Témiir Sultan bir kéme bile otuz qirqga ndkeri bile atlarini

[373b]

1) kémenin yanida yaldap o6ttiler. Bularniy kéynice yana bir kéme hem revan boldi.
2) Bularnig 6tkenini koriip Bengaliler galin yayaq bularga miiteveccih boldilar.

3) Esen Témiir Sultan’nin yéti sékiz nékeri atlanip bu yayaglarnin utrusiga

4) barip Sultan atlangunca tartqulasip atqulasip yayaqlarni Sultan sariga

5) tarttilar. Munaca Esen Témiir Sultan hem atlandi. Tkingi kéme hem kége

6) otuz otuz bés atliq bile qalin yayaqqa capip yahst qagurdi. Hayl1 niimayan is qildi.
7) Ol ciist ii ¢cespan bi-tehast barcadin burunraq kécti. Ikingi ol

8) kim qalin yayaqnuy tistige az kisi bile yahs1 yoriip gacurdi. Tohta Buga Sultan
9) hem kécti. Kémeler pey-der-pey kégmekke kiristiler. Lahtirt ve Hindustant

10) yosunluq tiisidin destek bile ve deste qamis bile 6te kiristiler.

11) Bu halatn1 kortip molcar togrisidagi galin Bengali kémeleri su qoy1 gagmaqqa

12) yiiz qoydilar. Dervis Muhammed Sarban ve Dost Esik Aga ve yana ba‘z1 yigitler

molcar

13) togrisidin ottiler. Sultanlarga kisi ¢apturdum kim dtkenlerni yahsi
14) y1g1p ol utrudag fevega yavuq yéte yanidin yoriip ganimga élig
[374a]

1) qosun. Otkenlerni sultanlar 6zlerige qosup ii¢ tért top bolup ganim

2) sar1 miiteveccih boldilar. Bular yavuq yéte ganim Kkisisi yayaquu alliga salip

yasalim
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3) buzmay yoriiy bériir. ‘Asker bile muqarrer bolgan fevcedin Kiki cema‘ati bile

yéter.

4) Ol tarafdin Kiki bu tarafdin sultanlar yétip élig qosarlar. Ganim’ni tiisiire
5) alip téprerler. Besent Rav atliq mu‘teber kafirni Kk alar tiisiirtip basini
6) késerler. On on bés kisisi aniy lstige tliser. Usanda oq

7) capqularlar. Tohta Buga Sultan ganimnin allidin barip ¢apip yahsi

8) qili¢ yétkiiriir. Mogul ‘Abdul Vehhab ve inisi hem qili¢ yétkiirtirler. Mogul ba-

viicid kim

9) su bilmes. Cébe bile deryadin at yaldap dter. Méniy kémelerim kéyin édi.

10) Kémelerge kisi yiberdim. Fermayis kémesi ilgerirek kéldi. Fermayis kémesige
11) kirip 6tlip Bengalilernin yurtlarini seyr qilip Glincayis kémesige kirip

12) “Yoqgqar1 yer bar?” sordum. Mir Muhammed Caleban ‘arz qildi kim Sert deryasi
13) yoqqariraqtin 6tkeli yahsiragtur. Ferman bold1 kim ol dégen yerdin

14) cerig ¢li 6tmekke mesgiil bolgaylar. Muhammed Sultan Mirza bashqlarga kim

otmekke
[374b]
1) ferman bolup édi. Su oterde Yeke H ace’nin kémesi garq bolup Yeke H ace

2) Ténri rahmetiga bardi. Noker ve vilayetini inisi Qasim Hace’ga ‘inayet qildim.

Namaz-1 pisinde

3) gusl esnasida sultanlar kéldiler. Ta‘rif i sitayis qulip ‘inayet i sefqatdin

4) timid-var qildim. ‘AskerT hem usol esnada kéldi. ‘Asker’nig ol

5) is korgeni édi. Stikiini yahs1 boldi. Ol ahsam ¢iin heniiz ordu kégmeydiir édi.
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6) Bir aralda Giincayis kémeside tekye qildim. Adine kiini Serii deryasinin
7) simalide Har1d tevabi‘i Nirhiin pergenesinin Kiindbe atliq kéntide tiisiildi.

8) Yek-senbe kiini Kuki’ni cema‘ati bile Hacipiir’ga haber algali yiberildi. Sah

Muhammed Ma‘raf
9) kim biltur kélgende ana ulug ri‘ayet qilip Saren vilayetini yiberilip édi.
10) Néce qatla yahsilar bardi. Atas1 Ma‘riif *n1 iki qatla urusup basip

11) tutup édi. Sultan Mahmiid gadr bile Behar’ni alganda Biban bile Seyh

Bayezid nir

12) tistige barganda care qila almay alarga qatilip édi. Bu fursatta hem néce

13) nevbet ‘arza-dast1 kélip édi. El arasida andin perisan sozler

14) dérler édi. ‘Askert Haldrt gilizeridin 6tkec oq cem‘iyyeti bile ‘Askeri’ni kélip
[375a]

1) koriip ‘Askert bile Bengaliler iistige kéldi. Usbu yurtta ékende kélip miilazemet

quld.

2) Bu eyyamda Seyh Bayezid ve Biban’din miitevatir haberler kélediir édi. Sert

deryasim

3) oter hayalida émisler. Usbu fursatta Senbel’din ‘aceb haberi kéldi. ‘Al1 Yiasuf

4) kim Senbel’de turup tavri zabt u rabt qilip édi. Ozi ve bir musahib

5) yosunluq tabibi bir kiinde oq Ténri rahmetiga barurlar. Senbel’nin zabt u

6) rabt1 iigiin muqarrer bold1 kim ‘Abdullah Senbel Zabt u rabtiga bargay. Adine kiini
7) Ramazan aymiy béside ‘Abdullah’qa Senbel’ga ruhsat bérildi. Cin Témiir

Sultan’niy
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8) usbu eyyamida ‘arza-dast1 kélip édi kim muqarrer bolgan
9) béglerdin Kabil’din k¢ kélediirgen cihetidin sultanga qosula almaydurlar.
10) Muhammedi ve yana ba‘Zzilar Sultan bile yiiz giiriih¢a bir 1lgap barip

11) Belti¢’m1 yahst basipturlar. ‘Abdullah’din Cin Témiir Sultan’ga ve Sultan

Muhammed Diilday

12) ve Muhammedi ve ba‘z1 andag1 béglerge ve yigitlerge ferman bold1 kim Cin

Témiir Sultan
13) bile Agra’da y1gilip tayyar bolup turgaylar. Muhalifler her sar1 yiizlenseler

14) ol sar1 miiteveccih bolgaylar. Dii-senbe kiini ayniy sékizide Celal Han Derya

Han’niy
[375b]

1) nebiresige kim Seyh Cemali barip édi. Bolgan mu‘teber limeras: bile kélip

miilazemet qildi.

2) Hem usbu kiin Yahya Nithani kim burunraq inisini yiberip qutluq

3) izhar1 qilip édi. Siyaset fermani barip édi, kélip miilazemet qildu.

4) Ciin yéti sékiz mig Nuhani ve Afgan timid-varliq bile kélip indiler. Alarn1 nevmid

5) qulmay Behar’din bir kiirtth halise qilip ¢éllig lek Mahmiid Han Nahant’ga ‘inayet
qilip

6) qalganimni usbu Celal Han’ga miisellem tutuldi. Bir kiirlir hidmetane hem qabil

quldi

7) Bu yarmagniy tahsiliga Molla Gulam Yasavul’ni yiberildi. Muhammed Zaman

Mirza’ga
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8) Cunepir vilayetini bérildi. Penc-senbe ahsam1 Halife nip Gulam ‘Ali atliq nokeri
kim

9) Isma’1l Mita’din burunraq Sahzade Miingir’nir) Ebi’l Feth atliq ndkeri bile

10) ol ii¢ fasl sozni éltip édi. Usbu Ebidi’l Feth atliq bile hem-rah $ahzade Miingir’niy
11) ve Hasan Han Lesker vezirnin Halife’ga bitilgen hattlarni kéltiirdi.

12) Ol ii¢ sartn1 qabiil qilip Nusret Sah tarafin 6zige alip 1slah

13) s6zini araga saliptur. Ciin bu yoriis yag1 Afganlarniy def ‘i ligiin édi.

14) Bu yagilardin ba‘zis1 basini alip éttiler. Ba‘zis1 kélip ¢akerlik ve qulluqn

[376a]

1) gabil éttiler. Azaglaq kim qgalip édi. Bengali’niy destnigeri édi.

2) An1 Bengali 6zige aldi. Peskal hem yavuqlasip édi. Biz dag1 aniy muqgabeleside

3) mezkiir bolgan sera’it bile 1slah sdzini bitip yiberdiik. Senbe kiini Isma‘1l Cilvani,

4) ‘Ala’tl Han Nihani, Evliya Han Usterani bés alt1 iimera bile kélip miilazemet

quldilar.

5) Hem usbu kiin Esen Témiir Sultan bile Tohta Buga Sultan’ga culdu kemer-semsir

ve kemer-hangerler

6) ve cébeler ve hil‘atlar ve topcaq atlar ve Esen Témiir Sultan’ga Narniil

pergenesidin otuz alt1 lek ve Tohta Buga Sultan’ga Semsabad pergenesidin
7) otuz lek ‘inayet qilip yiikiindiiriildi. Dii-senbe kiini ayniy on béside

8) Behar ve Bengale tarafidin hatirn1 cem* qilip Sert deryas: yaqasidagi ve Kiindbe

nevahisidagi

9) yurttin Biban ve Seyh Bayezid haram-h"arniy def‘-i serriga ‘azm-i cezm qilip
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10) koctiik. Ara iki qonup Cehar-senbe kiini Cetlirmik Sikenderptir’niy Cupare atliq

11) giizeri tstige tiisiildi. Usbu kiindin ¢l 6tmekke mesgtl boldilar. Bu haram-

h-arlardin

12) miitevatir haber kéle basladi kim Serii bile Geger’din 6tiip Leknt sar

miiteveccihdiirler.
13) Bularniy giizerbendligiga Tiirk ve Hind timerasidin Sultan Celaleddin Sarq,

14) ‘All Han Fermili, Terdike, Nizam Han Beyani, Tolmis Ozbek, Qurban Carhi,

Hasan Han

[376b]

1) Deryahani basliglarni ta‘yin qilip penc-senbe ahsami ruhsat bérildi. Usbu
2) ahsam teravihdin sogra bir pas bés geri bolup édi kim peskal bulutlar

3) gaynap bir zamanniy i¢ide andaq ttfan bolup qatiq yél qoptt kim

4) yiqilmagan cadir kem qaldi. Mén har-gah icide kitabet qiladur édim. Kagaz u

eczani

5) yigisturgunca fursat bolmadi. Har-gahni pis-hane bile oq ménip basimga yiqti.
6) Har-gah tiigliiki rize rize boldi. Ténri sahladi. Asibi yétmedi. Kitab u ecza

7) garq 6l bold1. Tesvis bile yigisturuldi. Saqurlat ket zilticesiga

8) cirmap ket astiga qoyup iistige kilimlerni yayduk. Iki geridin son

9) teskin tapti. Tosekhane cadirini tiktiirlip sem* yaqturdi. Mesaqqat bile

10) ot yandurup tan atqunca uyuhlamay evraq u eczaniyy qurutmagiga

11) mesgiil édiik. Penc-senbe kiini mén sudin kéctim. Adine kiini atlanip Harid ve
12) Sikenderptir’ni seyr qildim. Usbu kiin ‘Abdullah bile Baqt Leknti’ni
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13) alilganin bitip édiler. Senbe Kuki’ni cema‘ati bile ilgerirek yiberildi kim

14) Baqi’ga barip qosulgay. Yek-senbe kiini Sultan Ciineyd Barlas’ni ve Hasan

Halife’ni
[377a]

1) ve Molla Apaq’niy cema‘atini ve Mii‘min Ateke’nin aga inisini ruhsat bérildi kim

barip
2) Baqi’ga qosulup mén yétkiinge ¢ligdin kéliirlerni taqsir qilmagaylar. Usbu namaz-1
3) diger Sah Muhammed Ma‘riif’ga hassa hil‘at u topcaq ‘inayet qilip ruhsat bérildi.

4) Bilturg: destiir bile Saren’ni vechiga ve Kiindle’ni terkesbend sahlamagiga ‘inayet

qilildi.

5) Hem usbu kiin Isma‘il Cilvani’ga sorardin yétmis iki lek vech

6) ‘inayet qilip hassa hil‘at u topcaq at ‘inayet qilip ruhsat bérildi.

7) ‘Ala’ul Han Nuhani basliq aniy bile kélgenlerge hem Servar’din vech ta‘yin qilip
8) ruhsat bérildi. Muqarrer andaq bold1 kim her qaysiniy birer ini ogh Agra’da

9) hemise miilazemette bolgay. Giincayis ve Arayis kémesini yana iki Bengall

kémesi bile kim
10) bu nevbet tiisken kéme Bengalt kémeleridin intihab qililip édi. Bengalilerga

11) ‘uhde qilildi kim Tirmuhani bile Gazipiir'ga éltkeyler. Asayis bile Fermayis

kémesige
12) ferman bold1 kim Serii yoqqar1 ordu bile hemrah éltkeyler. Behar ve Servar’din
13) hatirn1 cem* qilip dii-senbe kiini Cetiirmik niyy Ctipare giizeridin Ud taraf1 Serdi

14) yaqalar kogiildi. On kiirthga yol kélip Fethptr’niy tevabi‘idin Kilire dégen
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[377b]

1) kéntnin yanida Serii yaqasida tiisiildi. Erte kockenler aziqip Fethpiir'niy

2) ulug kolige baripturlar. Bir néce kisini capturuldi kim yaqindagi €élni yandurgaylar.
3) Kig¢ik H"ace’ni yiberildi kim kol yaqasida qonup anda tiisken

4) cerigni tanlas1 kéltiiriip orduga qosgay. Erte andmn kogciip yarim yolda

5) Asayis kémesige kirdim. Yoqqari yurtgaga tartturup kéldim. Yolda Sah

Muhammed Divane’niy

6) ogl kim Baqi qasidin kélip édi. Halife kéltiirdi. Lekni haberi

7) tahqiq boldi. Senbe kiini Ramazan ayiniy on iigide urus salurlar.

8) Urus bile hig is qila almaslar. Urus esnasida yigisturgan

9) has ve kepe ve ceriga yekpar ot tutasur. Andaq kim qurgan i¢i tenniir dék

10) tefsan bolur. Fasl iistide yorily almaslar. Qurganni alurlar. iki ii¢ kiindin

11) son biziny qalgan haberimizni tapip Delmiid sar1 kogerler. Bu kiin hem

12) on kiirtihca yol kélip SikrT pergenesiniy Celisir atliq kéntinin yanida

13) Serii yaqasiga tiisiildi. Cehar-senbe carvaniy asayisi li¢iin ol yurtta

14) magqam boldi. Seyh Bayezid ve Biban’n1 ba‘Zilar dédiler édi kim Geng’din 6tiip
[378a]

1) Clinar ve Cuin nevahisi bile 6zlerini sipahileriga tartar hayallar1 bar émis. Béglerni

2) carlap mesveret qilip andaq mugqarrer bold1 kim Muhammed Zaman Mirza ve

Sultan Ciineyd Barlas
3) kim Cunepur ‘ivaziga Clinar’'ni ve yana ba‘zi pergenatni tapip édiler. Mahmud
Han Nithani, Qazi Ciya,
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4) Ta¢ Han Sarenghani barip Ciinar’da muhaliflerniy yolin1 tusqaylar. Tanlas1 penc-

senbe
5) kiini érte kogiip Serti deryasidin ayrilip on bir kiirth yol kélip Persera’din

6) otiip Perserd’miy yaqasida tiisiildi. Béglerni carlap mesveret qilip Esen Témiir

Sultan,

7) Muhammed Sultan Mirza, Tohta Buga Sultan, Qasim Hiiseyin Sultan, Bihiib

Sultan,

8) Muzaffer Hiiseyin Sultan, Qasim H"ace, Ca‘fer H"ace, Zahid H"ace, Can Bég,

‘AskerT nokerleri

9) bile Ki¢ik H'ace, Hind {imerasidin ‘Alem Han Kalpi, Melikdad Kerani, Ravily
Servani

10) bashqglarn1 ta‘yin qilildi kim Bayezid ve Biban’nig kéynice Delmi taraf1 cerigdin
ayrilip

11) 1ldam bargaylar. Usbu Perserii’da kéce taharet qiladur édim. Sem* yarugiga

12) qalin baliglar y1g1ilip su yiizige ¢iqtilar. Mén ve yana yavugimdagilar élig bile

13) qalin baliq tuttuk. Adine kiini Perseri’nin bir sah-abinin basiga tiisiildi.

14) Haylt incke su édi. Cerig ¢linip ‘ublr u miirindin tagyir tapmagay dép

yoqqarisint
[378b]

1) bogdurup bir deh-der-deh bolgan yerini taharet iiclin yasattim. Bist u heftiim

kécesi
2) usbu yurtta boldi. Taplasi usbu sudin ayrilip Tiis suyini 6tiip
3) tiisiildi. Yek-senbe kiini hem usbu su yaqasiga tiistiik. Dii-senbe kiini ayniy
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4) yégirme toquzida usbu Tus suyiniy yaqasida menzil édi. Bu ahsam ba-viicud
5) kim hava yahsi saf émes édi. Bir néce kim ay kordiler. Qazi qasida giivahliq
6) bérdiler. Ay bas1 sabit boldi. Se-senbe sabahi ‘1d namazini 6tep atlandilar.

7) On kiirth yol kélip Tayik nin bir kiirthida Gy suyiniy yaqasida tiistiik.

8) Namaz-1 pisinge yavuq ma‘ciin irtikab qilildi. Seyh Zeyn ve Molla Sahab ve

H and-Emir’ga

9) bu gina beytni yiberip tilediik.

10) Seyh Zeyn ve Molla Sahab ve H and-Emir / Kélip ii¢ ¢ iki iki bir bir.

11) Dervis Muhammed ve Yiinus ‘Alf ve ‘Abdullah hem bar édiler. Namaz-1 diger

12) kiistigirler kiistt tuttilar. Cehar-senbe kiini ol yurtta maqam édi. Castqa yavuq

ma‘ciin yéyildi.

13) Melik Sarq kim Ta¢ Han’n1 Clinar’din ¢iqargali barip édi. Bu kiin kéldi. Bu kiin
14) kiistigirler kiisti tuttilar. Pehlivan Ud1 kim burun kélip édi. Bu fursatta kélgen
[379a]

1) Hindustani kiistigir bile kiiresip yiqti. Yahya Nuohani’ga on bés leklig bir

Servar’din

2) vechiga bérip ser u pa kéydiiriip ruhsat bérildi. Taglast on bir kiirih yol

3) kélip Gy suyidin 6tiip usbu su yaqasida tiisiildi. [1gar bargan

4) sultanlar ve béglerdin andaq haber tapildi kim Delmiid’ga barip heniiz Geng
5) deryasidin 6tmeydiir émisler. Aciglanip fermanlar yiberildi: “Geng deryasidin
6) tiz otiip yagmiy soniga yoriip Ciin’din hem 6tiip ‘Alem Han m dzinizge

7) qosup cihad qilip yagiga élig qosa koriin. Usbu sudin ara iki
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8) qonup Delmiid kélildi. Geng deryasidin giizer bile ekser ¢erig €li usbu

9) kiin oq 6ttiler. Orduni 6tkerip gilizerdin qoy1 aralda ma‘ctin y€yildi.

10) Cerig ¢li Ceneligen(?) cihetidin sudin 6tiip tlisken yurtta bir kiin

11) maqam boldi. Baqi Taskendi Ud ¢erigi bile usol kiin kélip miilazemet qildu.
12) Geng suyidin ara qonup Kevari’niy yanida Erind suyiniy yaqasiga

13) tiisiildi. Delmtd’din Kevari yégirme iki kiirtih ¢i1qt1. Penc-senbe kiini ol yurttin
14) kogiip Adempiir pergenesinin alliga tiisiildi. Muhaliflernin soniga 6tmek
[379b]

1) ticlin burunraqdin calebanlardin bir ikini Kalp1 yiberilip édi kim bolgan

2) kémelerni kéltiirgeyler. Usanda tiisken ahsam bir pare kéme kéldi. Deryadin

3) glizer hem tapildi. Yurtniy piir-gerdligidin aralda oq olturdum. Néce

4) kiin kim anda édim. Kége kiindiiz aralda oq bolur édim. Muhaliflerdin tahqiq
5) haber kélmegen ii¢iin Baqt Sigavul’n1 Ud’dag yigitler bile su kégiiriip yagidin
6) haber algal1 yiberildi. Tanlas1 cum‘a namaz-1 diger Baqi Bég’nin nokeri kéldi.
7) Seyh Bayezid ve Biban’niy qaravulini basip Miibarek Han Cilvani atliq abadan
8) kisisini ve yana bir nége kisisini 6ltiiriip bir néce bas ve bir tirig yiberiptiir.

9) Sabahi Sah Hiiseyin Bahst kim Baqi bile barip édi. Kéldi. Qaravuln1 baskanini

10) ve andag1 haberlerni mesrith ‘arz qildi. Usbu ahsam kim yek-senbe kécesi ve
ayniy

11) on iici bolgay. Ciin deryasi kirdi. Andaq kim sabahi bu aralni diiriist

12) su bast1. Bir oq atim1 qoyiraq yana bir aralga barip ¢adir tikip olturdum.
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13) Dii-senbe kiini 1lgar bargan sultanlar ve bégler qasidin Celal Taskend1

14) kéldi. Ilgar haberini tapip Seyh Bayezid ve Biban Mehiibe pergenesidin

qagipturlar.

[380a]

1) Ciin peskal yétisip édi ve bés alt1 ay cerig geriglep cerig ¢élinip at ve ulagi

2) harab bolup édi. Iigar bargan sultanlarga ve béglerge ferman boldi kim Agra
3) ve ol nevahidin taze zor 1lgar kélgiince yétken yerde tevaqquf qilgaylar. Usbu

4) namaz-1 diger Baqt Sigavul bile Ud ¢erigige ruhsat bérildi. Miisa Ma‘rif Fermiilt

kim cerigdin

5) yanip Serii deryasidin 6tkende kélip miilazemet qilip édi. Otuz leklig

6) pergene Emerhar’din vechiga ta‘yin qilip hassa bas ayaq ve égerlig at ‘inayet qilip
7) Emerhar’ga ruhsat bérildi. Bu taraflardin hatir cem® qilip se-senbe kégesi ii¢ pas
8) ve bir geridin sorn 1lgar tariqi bile Agra’ga miiteveccih bolduk. Tanlasi on alt1

9) kiirth yol kélip tiiske yavuq Kalpi tevabi‘idin Bilaver dégen pergenede tiislenip
10) atga arpa bérip namaz-1 sam andin atlanildi. Bu kége on ti¢ kiiriih yol yoriip

11) tli¢ paste Kalp1 pergeneleridin Stigendptir’ga Bahadir Han Servani’nip

12) giirhanesiga tiistip uyuhlap namaz-1 bamdadni 6tep andin téprediik.

13) On alt1 kiirtih kélip kiin tiiste Etave’ga yéttiik. Mehdi H ace utru kéldi.

14) Kécenin bir pasida andin atlanip yolda azraq¢a uyuhlap on alt1 kiirth

[380b]

1) yol kélip Rabiri’nin Fethpiir’iga tiis tiisiildi. Erte namaz-1 pisin Fethpir’din atlanip
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2) on yéti kiirath yol yoriip kégenin iki pasida Agra’niny Hest-Behist bagiga

3) tiisiildi. Tanlasi1 Adine kiini Muhammed Bahsi ve ba‘zilar kélip miilazemet

quldilar. Namaz-1 pisinge

4) yavuq Cin’din 6tip H'ace ‘Abdulhaq miilazemet qilip qal‘a barip ‘amme

bégimlerni

5) kordiim. Belht falizkarn1 qavun ikkele qoyulup édi. Bir néce qavun sahlagan

¢kendiir.

6) Kéltiirdi. Haylt yahsigina qavunlar édi. Bir iki biite tak Hest-Behist

7) bagida éktiiriip édim. Anig hem yahsigina tiziimleri bolup édi. Seyh Giiran
8) hem bir sebed {iziim yiberip édi. Yaman émes édi. Hindustan’da gavun

9) lizimnin munga boluridin fi’l-ciimle hursendlig1 boldi. Yek-senbe kégesi iki

10) pas bar édi kim Mahim kéldi. Bir ¢erigge Cemaziye’l-evvel ayinin onida atlanip
édiik.

11) Garib-i umiir ittifaq1 vaqi‘ boluptur kim Kabil’din usbu kiinde ¢iqqan ékendiirler.
12) Penc-senbe kiini Z1’l-qa‘de ayimiy gurreside

13) ulug divanhanede divan olturganda Humayiin’niy ve Mahim piskesleridin

tarttilar. Usbu kiin

14) Magfiir Divan’niy bir ndkerin yiiz éllig kaharga miizd bérip gavun ve liziim
[381a]

1) ve mive ligiin Kabil’ga yiberildi. Senbe kiini ayniy ticide Hindd Bég kim

2) Kabil’din bedraqa bolup kélip édi. ‘Al Yusuf olgen iicliin Senbel’ga yibergen

ékendirler.
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3) Kélip miilazemet qildi. Hiisameddin ‘Alr Halife hem Elvar’din usbu

4) kiin kélip miilazemet qildi. Taplas1 yek-senbe kiini ‘Abdullah kim Tirmuhani’din
5) ‘Al Yusuf 6lgen cihetidin Senbel’ga yiberilip édi, kéldi. Kabil’din kélgiigilerdin
6) andaq mesmi‘ bolur édi kim Seyh Serif Qarabagi ‘Abdul ‘Aziz’ niy igvasidin

7) ya havadarligidin qilmagan zulm ve 6tmegen bid‘atlarni bizge isnad qilip

8) mahzarlar bitip Lahtir e’immesinir atlarini teklif bile bitip mahzarnin

9) sevadini sehrlerge yiberip bahis qilur hayali bar. ‘Abdul ‘Aziz dagi nége

10) hitkkmini ésitmey enva‘ na-sayest aqval u na-bayest ef ‘al andin sadir boluptur.
11) Bu cihetlerdin yek-senbe kiini aynin on biride Qanber ‘All Argtin’n1 yiberildi

12) kim Seyh Serif’ni ve Lahir e’immesini cevderelerini ve ‘Abdul ‘Aziz’ni

dergahiga alip

13) kéltiirgey. Penc-senbe kiini ayniy on béside Ticare’din Cin Témiir Sultan
14) kélip miilazemet qild1. Usbu kiin Pehlivan Sadiq bile ulug Udr kiistigir
[381b]

1) kiist1 tuttilar. Sadiq nimkare yiqti. Hayli tesvis tartti. Dii-senbe kiini aynin on

2) toquzida Qizilbas ¢él¢isi Murad Qur¢r’ga murassa‘ kemer-hanger ve miinasib hil‘at

kéydiiriip

3) iki lek tenke °‘inayet qilip ruhsat bérildi. Bu kiinlerde Seyyid Meshedi

Guvalyar’din

4) kélip Rahimdad’niy yagiliq engizini ‘arz qildi. Halifenig nokeri Sah Muhammed

Miihiirdar’n1
5) yiberildi. Galiba nasthat-amiz sdzler bitip yiberildi. Barip bir néce
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6) kiindin sonra oglin1 alip kéldi. Egerci ogli kéldi. Velt 6ziniy

7) kéliir hayali yoq édi. Aniy ref*-i tevehhiimi ticlin Nir Bég’ni se-senbe kiini
8) Z1’1-hicce aymiy béside Guvalyar’ga yiberildi. Néce kiindin son Niir Bég
9) kélip Rahimdad’niy qilgan istid‘alarm ‘arz qilip miidde‘as1 dék

10) fermanlar biitkerip yibertir halette bir nokeri kélip ‘arz qildi kim “Méni

11) oghni qagurgali yiberiptiir. Kéliir hayali yoqtur.” Bu haber kélge¢ fi’l-hal

Guvalyar

12) tistige atlanmaq bolduk. Halife ‘arzga yétkiirdi kim yana mén bir nevbet

13) nasthat-amiz hatt bitip yiberey. Sayed kim 1slahqa kélgey. Bu maslahat ticlin
14) Sahabeddin Hiisrev'ni yiberildi. Penc-senbe kiini mezkiir aynir yétiside

[382a]

1) Etave’din Mehdi H ace kéldi. ‘Id kiini Hindd Bég’ge hassa bas ayaq ve muragsa

2) kemer-semsir ve topcaq ‘inayet boldi. Hasan ‘Alr’ga kim Tiirkmen arasida
“Cagatay”’ga

3) meshiirdur. Bas ayag ve murassa‘ kemer-hancer ve yéti leklig pergene ‘inayet

boldu.

4)

5) Se-senbe kiini Muharrem ayinin ticide Guvalyar’din Sahabeddin Hiisrev bile
6) Seyh Muhammed Gavs Rahimdad’nin sefa‘ati iiciin kéldi. Ciin dervis

7) ve ‘aziz kisi édi. Rahimdad’niy giinahini alarga bagislap Seyh Giiran

8) bile Nur Bég’ni Guvalyar’ga yiberildi kim Guvalyar’n1 bularga tapsurup [...]
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2. 1. Arapca ve Farsca ibareler

Rasida biid balai, veli bihayr giizest.

(Bir bela erigsmisti; fakat hayirla gegti.) [306b/1]

Cend bast zi ma ‘asi mezakes?
Tevbe hem bi-meza nist. Bices!

(Ne zamana kadar giinahlardan zevk alacaksin; tovbe tatszi degildir; onu da tat.)
[312a/3]

Her ki amed be-cihan ehl-i fenah ‘zhad bid
Anki payende u bagist Hiida hahad biid

(Diinyaya gelen herkes olecektir; kalan ve ebedi olan Tanridir.) [314b/8]
Be nam-1 nigil ger bemirem revast
Mera nam bayad ki ten mergrevast.

(Iyi adla oliirsem ne ala; bana nam lazim, ciinkii viicud 6lecektir.) [314b/12]

El-minnetii lillahi

(Tanrya siikiir ki) [325a/1]

136



Ciin car hos kerde em
Nami mibayad mand

(Madem ki bir yeri giizellestirdim, bir isim verilmesi lazimdir.) [328a/12]

Cesme-i padsah-i Tardr Bég hos kerde

(Tardi Bey tarafindan giizellestirilen padisah kaynagi) [328a/13]

Tereddiid ii dagdaga bivech est. Hergi taqdir-1 Hiidast, gayr-i an nemisod. (iin
in kar der pis est, azin maqiila dem nemibayad zed, ve ferdia beqal‘a zor averim.

Ba d ezan her¢i riyedhed, bibinim.

(Tereddiit ve telas yersizdir;Tanrinin takdirinden baska, bir sey olamaz. Mademki bu
is Oniimiizdedir, baska bir sey diisiinmemek lazimdir; yarin kaleye hiicum edecegiz

ve ondan sonra ne zuhur edecegini goriiriiz) [334a/4-6]

Buad Cendr magam-1 Cendirt

Piir zi kiiffar u dar-1 harbi u Zarb

Feth kerdem be harb gal ‘a-1 i
Gest tarth “feth-i dari’l-harb”

(Bir miidder Cendiri’nin bulundugu yer kafirler ile doldu ve harb-u darp sahasi oldu.

Oranin kalesini feth ettim; “feth-i darii’l-harb” bunun tarihi oldu.) [335a/8-9]
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Tarihi sene-i selasin ve sittmi’adur

(Tarihi alt1 yiiz otuzdur) [342a/6]

Cihangiri tevaqqut ber neyabed

Cihan anra buvad ka bih sitabed.

Heme ¢izi zi riy-i kedhiida’t
Stikiin miyabed illa padisaht.

(Cihangirlik, durmakla tel’if edilmez; diinya acele etmesini bilenindir. Her iste

efendinin stiku yarasir; padisahlik miistesna.) [348b/10-12]

Eger paybend-1 riZa pis gir
Ve ger yeksuvar-i, ser-i h'is gir

(Eger ayagin bagl ise, razi ol; eger tek atli isen, bildigin gibi hareket et.) [349a/11-
12]

Nagz zerafeti kerdi. Cekmenra midadem. Velr tiigmeha namimaned u mani‘ est.

(Giizel bir niikte yaptin. Ben sana yelegimi verirdim; fakat diigmeleri birakmiyor ve

mani oluyor.) [360b/9]

Eger teg-i ‘alam biciinbed zi cay

Nebiirred ragr ta nahvahed Hiiday
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(Eger biitiin diinyanin kilic1 yerinden oynasa, Tanri istemedikge, bir damara bile

dokunmaz.) [372/6]

Ferman-1 Zahir’eddin Muhammed Babur
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Zahireddin Muhammed Babur’un Fermani

o e iy gonaahing 5 cuital) (sae Ly LS8 cppeliiadliag 5 clsilliag L aeas
4y palhllenaa 5 cpulll 4l a2 (“Tovbe edenleri ve temizleri seven tovbe kabul

ediciye hamdederiz. Giinahkarlara dogru yolu gosteren ve magfiret isteyenlerin
dilegini yerine getiren bagislayiciya siikrederiz. Yarattiklarmmin en hayirlist

Muhammed’e saf evlad ve tahir eshabina Allahtan rahmet dileriz”)
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Akil erbabini, esbabinin suretlerinin ma’kesi ve sadakat ile dogruluk incilerinin
mahzeni olan, fikir aynalar su fikrin parlak cevherlerinin siisiinii kabal edecektir:
insanin tabiati, yaradilis icabi, nefsani lezzetlere maildir. Stipheli seylere kars1 olan

istegi terk etmek, Allah’in tevfikine ve semavi bir yardima baghdir. Beser serre
meyletmekten uzak degildir. b 3)LY uall o) wdd gy L (“Nefsimi terbiye
etmiyorum; zira nefs kotii seyleri emreder”) ve ondan sakinmak ancak yarlhigayici
padisahin inayeti ile olur. adasll Juadllsh Ay el e anp M Jead ey (“Ve bu da
Allah’1n keremidir, diledigine verir; Allah biiyiik kerem sahibidir”).

Bu yaziy1 yazmaktan ve bu sozleri soylemekten maksat sudur:

Beseriyet icabi, padisahlik merasim ve levazimi iktizasi, sah ve sipahilerden
mevki sahiplerinin adetleri dolayis1 ile, genglik anlarinda bazi giinahlar igleniyor ve
biraz havaiyat ile mesgul olunuyordu. Birkag¢ giin sonra tamamen hasret ve nedamet
gelince, biitiin bu islerden giinahlar birer birer terk ediliyor ve halis bir tovbe ile

giinah kapis1 ortiilityordu. Fakat bu maksatla istenilenlerin en miithimi ve hissedilen
ihtiyaclarin en siddetlisi olan sarap tovbesi ik Zigay sl (“Isler vakitlerine

baglhdir”) perdesi ile ortiilii kalmisti. Tam bir cehd ile cihad ehramimi bagladigimiz

ve Islam si’arli asker ile birlikte, kafirlere kars1 harbe giristigimiz bu ugurlu anlarda,
gayib miilhimi ile siipheden ari hafiften 4 S agr 5B aidy o Isial 3 ok &) (“Iman

edenlerin kalplerinin Allah’in zikri ile husu icinde bulunacaklari zaman gelmedi

mi?”’) mazmununu isiterek, giinah sebeplerini kokiinden atmak icin, tam bir gayretle,

tovbe kapilarim ¢aldik. Tevfik rehberi, &5 zls Lb g8 e (“Bir kapiy1 ¢calmakta inad

eden igeri girer”) mazmunu iztizasinca, ikbal kapisim1 acti ve bu cihanda baglamakla

nefse muhalefetten ibaret olan biiyiik cihadi emretti. Hulasa Lus) Lalls Wy (“Ya Rabbi,
biz kendimize zulmettik™) ayetini ihlas diline getirerek, ‘ualuall Jgl Lls 2Ll g (“Sana

dogru dondiim ve ben Miisliimanlarin ilkiyim”) ile goniil levhasini siisledik.

Goniilde gizli bir istek olan sarap tovbesini kuvveden fi’le ¢ikardik. Zafer

ihtisamli hademeler, sonu ugurlu olan hiikiim mucibince, cokluk ve ziynetge yiiksek
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semanin yiiksekleri gibi, giizel meclisin siisii olan siirahi, kader ve sair altin ve
giimiis alat ve edevati, seri’atin izzeti icin, algaklik ve zillet topragina carparak,
ingallah kirmaya muvaffak olacagimiz putlar gibi, parca parca ettiler ve her parcasini

bir fakire ve bir bigareye verdiler. Bu kabulii yakin tévbenin uguru ile, mukarreplerin
cofu, aeSske (o Ao bl (“Halk, padisahinin dinindedir”) muktezasinca, ayni
mecliste tovbe serefine mazhar oldular ve sarap icme hevesinden tamamen vaz
gectiler. Boylece saatten saate emir ve nehiye bas egenler bolitkk boliik bu saadete
ulagiyorlar. 4lelS all e Jl (“Hayra yol gosteren, hayir isleyen gibidir”)
muktezasinca, bu islerin sevabimin, fali ugurlu olan nevvabimizin padisahlig

zamanina ait olmasi ve bu saadetin ugurlulugu ile fetih ve nusretin giinden giine

artmasi imid edilir.

Bu niyyetin tamamlanmasindan ve bu emniyetin alinmasindan sonra,
muhafazamizdaki memleketlerde —Allah buralar1 felaket ve belalardan korusun—
hicbir ferdin sarap igmemesi ve onu elde etmege ¢alismamasi, sarap yapip satmamast

ve satin dahi almamasi, gotiiriip getirmemesi, hatta evinde bile bulundurmamasini ve

Osaldi oSlal o503 U (“bundan cekininiz, belki iflah olursunuz”) manasim mutazammin,

alemin boyun egdigi ferman sadir oldu.

Bu fetihlere tesekkiir ve bu has tovbenin kabuliine tasaduk olmak iizere,
padisahin comertlik denizi harekete gelerek, cihanin mamurluguna sebep olan ve
Adem ogullarinin yiiziinii agartan kerem dalgalar1 bas gosterdi. Biitiin memleketleri,
evvelki padisahlarin almakta bir an bile gecikmedikleri, hadden ve hesaptan asir
vergilerini, resullerin efendisinin seri’atine aykiri oldugu ig¢in, Miisliimanlardan
kaldird1 ve higbir sehir, kasaba, yol, gecit, ugrak ve limandan vergi alinmamasi ve bu

emrin kaidelerini degistirmek ve baskalagtirmak gibi, yolsuzluklara yer verilmemesi

hususunda 43glay (pall Jeo 4l Laild dzaw Le 22y 4l a5 (“Ve her kim onu igittikten sonra

degistirirse, giinah1 degistirenin iizerinedir”’) manasini mutazammin ferman ¢ikti.
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Tiirk, Tacik, Tatar, Arap, Acem, Hindli, Farsli, sipahi, re’aya ve biitiin milletler
ile Adem ogullarindan, padisahin kereminin golgesinde emin olarak yasamak
isteyenler, bu ebedi iimide bel ve iimid baglayarak, ebedi devletin duasi ile mesgul
olsunlar ve bu hiikiimlerin icap ettigi seylerden ayrilmayip, baska tarafa sapmasinlar.
Bu fermanin icabina gore hareket edip, hiikiimlerini yerine getirerek, yiiksek ve

serefli mithrii havi oldugunu goriince, mutlaka itimad etsinler.

Dokuz yiiz otuz ii¢ senesi Cemaziyelevvel aymin yirmi dordiinde, ulu emir

tizerine yazildi. Yiice Tanri onu yiikseltsin ve nuftizunu ebedi kilsin. [312b/12-

314a/14]

Ferman-1 Zahir’eddin Muhammed Babur
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Zahireddin Muhammed Babur Gazi’nin Fermani

ev\-m‘}” ?‘.'LC'J ch by oamy Z_;J: Yy san k_lba\JLAJAJ odin  juaig sdcg (3a ] A aeall
ABaaally 1galls pAlLegall s ahid Cojlall oslae) ey sla¥l asld aiag 5 cpadbll seldsl juan

Onllegs ) slagl) aulaaly all oy cuaalially shall a2 4dld 5 el ey ouallally

(“Her tiirlii hamd, vaadinde sadik, kuluna yardimc1 ve askerine zahir olup, tek basina
diismanlarini zelil eden her sey kendisi ile kaim olan Allah’a mahsustur. Dogru yola
salik velilerinin yardimu ile, Islamun siitunlarim yiikselten ve putlarin ayaklarini, asi
diismanlarinin kahri ile , alcaltan ve zulm edenlerin kokiinii kiran Allahim (yardim
sendendir). Her tuirli hamd, alemlerin rabbi olan Allah’a mahsustur, Allah’in salat ve
selami, kiyamete kadar yarattiklarinin en hayirlisi, gazilerin ve miicahidlerin efendisi

Muhammed’in, alinin ve yol gosterici eshabinin iizerine olsun”).

Allahin nimetlerinin tevatiirii, siikiir ve senasinin ¢ogaltilmasina baistir. Siikiir
ve senasinin ¢ogaltilmasi, nimetlerinin tevatiiriinii iras eder. Her bir nimet, bir siikrii
miistelzim ve her bir siikiirden sonra da bir nimet mukarrerdir. Fakat siikriin icap
ettigi seyleri eda etmek, insanin kudreti haricindedir. Iktidar sahipleri onun
merasimini ifadan acizdirler. Bilhassa bir nimete mukabil edilmesi lazzim gelen

siikiirden biiyiik, ne diinyada bir devlet bulunur ve ne de ahirette ondan biiyiik bir
saadet goriiniir. Iste bu nimet, syall 3yl aa il (“Onlar kafir facirlerin ta

kendileridir”) ayeti, emsalleri hakkinda nazil olan kafirlerin kuvvetlilerine nusret
bulmak ve facir zenginleri istila etmekten baska bir sey degildir. Akil sahiplerinin
nafiz nazarlarina bundan daha giizel bir saadet goriinmez. Minnet Allah’a ki, bu
biiyiik saadet ve ulu nevhibe, besikten bu vakite kadar, hayir diisiinen kalp ve dogru

hitkkmeden aklin asil istegi ve bir tek maksadi idi.

Bu miibarek giinlerde her seyi bilen padisahin atifeti yliz gdzterdi. Minnetsiz
nimet kapilarim agici ve illetsiz feyz bahsedici olan Allah, feyz kapilarimin fethinin
anahtari ile biiyiikliigl, nusretin s1gindig1 nevvabimizin emellerine agti. Behget sahibi

kavmimizin meshur isimlerini kerem sahibi gazilerin defterine gecirdi. Islamin
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bayragi, zafer sahibi askerlerimizin imdadi ile, yiiksekligin zirvesine ulasti. Bu
devletin zuhurunun ve bu saadetin sudurunun keyfiyeti sudur: Islamiyeti koruyan
askerlerimizin kiliclarinin 1siklar1 Hindistan memleketlerini fetih ve zafer nurlarinin
1siklan ile, evvelki fetihnamelerde yazildigi gibi, miinevver kilinca, tevfik-i ilahi
zafer nisanesi olan bayragimizi Dehli, Agra, Cunpur, Harid, Behar v.s.
memleketlerde dalgalandirdi. Miisliman ve kafir olan kavimlerin ekserisi, mes’ud
akibetli nevvabimiza itaat ve inkiyadi ihtiyar ederek, sidk ve ihlas adimlari ile, kulluk

yolunu tuttular.

Fakat evvelcce akibeti ugurlu nevvabimiza itaatten dem vuran (Rana Senga)
kafiri simdi, cpAW) e O 5pSuls S (“Cekindi, kibirlendi ve bdylece kafirlerden

oldu”) mazmununca is isleyip, seytan gibi, bas kaldirdi. Zamane askerinin kaidi ve
mehcur ordularin rehberi olarak, bazilarinin gerdanlarinda lanet toku zennar ve
bazilarinin da eteklerinde irtidat mihneti dikeni bulunan taifelerin toplanmasina bais
oldu. O melun kafirin —kiyamet giiniinde rezil olsun— Hindistan vilayetindeki istilasi
o dereceye vard ki, padisahlik devleti giinesinin dogusundan ve sahlar sah1 halifeligi
nurunun parlayisindan evvel, bu mukatelede fermanina boyun egen asil raca ve
raylar ve bu muharebede hiikmii altinda bulunup, irtidat ile muttasif olan hakin,
rehber ve biiyiiklerini gdz Oniinde tutup, hicbir muharebede ona mutavaat, belki
muvafakat bile etmemisler ve hicbir seferde onun sohbet ve arkadasgligi yolunu

tutamamuslardir.

Bu genis diyarin, Dehli sultani, Giicerat sultan1 ve Mandu sultan1 ve sair gibi,
biitiin sultanlari, diger kafirlerin muvafakati olmadigindan, o kotii gidisli adama
mukavemet etmekten aciz kalmiglar ve tiirlii tiirlii hileleri ile miidara ve muvasa
ediyorlard1. Kiifiir bayrag: takriben iki yiiz kadar Islam sehrinde dalgalanmisti.
Mabed ve mescidleri tahrip ederek, o sehir ve memleket Miisliimanlarimin evlat ve
ayalini esir etmisti. Kudret ve kuvveti o dereceye varmisti ki, Hind’in devam edip
gelmekte olan ve bir tek vilayeti yiiz alt1 ve kiiruru da on alt1 bin ath addetmekten
ibaret olan kaidesine nazaran, bu kafir bagsbugu herifin musahhar memleketi on

kiirura balig olmustu; bu bir lek siivarilik yer eder. Bu zamanlarda, hicbir
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muharebede kendisine yardim etmeyen meshur kafirlerin ¢ogu, Islam askerine olan

diismanliklar hasebi ile, bu kafirin, isleri giicleri sekavet olan, askerine iltihak ettiler.

Is o dereceye vardi ki, on miistakil hakim, her biri duman gibi serkeslik
davasinda bulundular ve her biri bir kit’ada, kafir kiitlelerinde birine kaid olarak,
halhal ve zencir gibi, o facir kafire yapistilar. Asere-i miibesserenin aksine, sekavet
arttiran @:di <l o yhd (“Onlara, elim bir azaba dugar olacaklarini sdyle”) bayragim
ceken bu on kafir, fazla tab’a ile askerlere ve genis pergenelere sahip idiler.
Bunlardan Selahaddin —otuz bin siivarinin basbugu idi, Ravel Udi Sing Bageri— on
iki bin atli, Midni Rav —on iki bin; Hasan Han Mivati, —on iki bin, Barmel Ideri —dort
bin, Nerpet Hare —yedi bin, Setervi Keci —alt1 bin, Dirim Div —doért bin, ve Birsing-
Div —dort bin atliya sahip idiler. Sultan Sikender’in oglu Mahmud Han da, vilayet ve
pergenesi olmamasina ragmen, serdarlik imidi ile, tahmsnen on nin atli toplamisti.

Bu selamet ve emniyet vadisinde mehcur olanlarin mecmuu, Hind vilayet ve pergene
kaidesine gore, iki lek ve bin atl1 idi. Hasil1 batinan magrur goniillerini, gz cilallaS
Uar G5 (“Birbirinin iistiine gelen karanlhiklar gibi”) birbirine baglayip, muhalefet

ederek, insanlarin efendisinin —Allahin salat ve selamu iizerine olsun— seri’atinin

esasini yikmak kasdi ile, Miisliimanlarla muharebeye geldi.

Padisahin miicahidleri, Allah’in kazas1 gibi, o tek gozlii deccalin basina

tsliserek, padl cladll ols 13 (“Kaza gelince, goz kor olur”) kaziyesini, basiret
sahiplerinin nazarlarina arz ettiler ve 4.e< alay Lald als e (“Her caligsan, nefsi igin

calisir”) ayetinin gdz Oniinde tutarak, itaati vacip olan (palally LSl Joals (“Kafirlere

ve miinafiklara karsi cihad ediniz”) hitkmiinii tatbik ettiler. Dokuz yiiz otuz ii¢ senesi,

Cemaziyelahir aymmin on {igiinncii Cumartesi giinii —ki, S & & &b (“Allah

cumartesi giinlerinizi miibarek etmistir”’), o giiniin miibarekliginin bir nisanesidir—
Biyane miinafatindan, Kanva mevkii civarindaki iki tarafi din diismanlar ile dolu

olan daglk arazi, encamlar1 nusret olan islam askerlerinin ¢adir kurduklan yer oldu.
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Islam askerinin debdebe ve ihtisam1 din diismanlarmin ve mel’un kafirlerin kulagina
erisince, eshab-1 fil gibi, ehl-i islamin kabesini yikmak isteyen, Muhammed
tiimmetinin mubhalifleri, dag suratli ve ifrit yiizli filleri kendilerine siper yaptilar.
Hepsi miittefik ve bir goniillii olarak, isleri sekavet olan askerlerini boliik-boliik

ayirdilar.

it Slaal sube o 00 db s ks o
PEEN IS TTRUET- S R W asdiog e alea Jal ols 5o
35S Fom S D) oS 3535 (Sl (T saen dad

DR ohba ealy 5 lsu sy O ) Bl Hse 52

(Eshab-1 fil gibi, zelil Hindular, fillere magrur oldular. Hepsi de, ecel gecesi gibi,
mekruh ve ugursuz, geceden daha siyah ve yildizdan dah ¢oktular. Hepsi ates gibi
idiler; fakat kinlerinden, duman gibi, baslarin1 mavi semaya kaldirmislardi. Sagdan

ve soldan, ath ve piyade, binlerce karinca gibi, saldirdilar.)

Yiizlerini, vurusmak ve harp etmek niyeti ile, siar1 nusret olan orduya
cevirdiler. Secaat baginin agacglar1 olan islam gazileri, sanevber gibi, saflar
baglayarak, giines gibi parlayan, sanevber heybetli mizraklarini, Allah yoluna cihad
edenlerin kalpleri gibi, yiiksekligin zirvesine ¢ikardilar. Iskender’in seddi gibi, demir

renkli saf ve Peygamberin seri’atinin yolu gibi, dogruluk ve muhkemlik bakimindan,

metin bir melce meydana getirdiler. jasax ol ~2< (“Sanki onlar muhkem
binalardir”), bunun metanetine bir isaret, felah ve zafer s ilgls agn) (e s e i)

Usaledl (“Onlar rablarinin inayeti ile, hidayet iizere olup, felah bulmuslarin ta

kendilerdir”’) muktezasinca, o ahaliye as bir sifattir.
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(Bu safta vehim tabiatlerden bir delik bile yoktur; sahlar sahinin reyi ve din gibi

kavidir. Semayi siipiiren alemler Lazé UWnin elifleridir.)

Nihayet ihtiyat1 géz Oniine alarak, Rum Gazileri gibi, askerin 6niinde bulunan
tiifenk¢i ve radendazlari muhafaza icin, arabalardan bir sira tertip edilerek, birbirine
zincir ile baglandi. Hasili Islam askerleri dyle bir intizam ve istihkam meydana
getirdiler ki, koca akil ve ¢arh-1 esir, bunun miidebbir ve miirettibine aferin okudu.
Bu tertip, istihkam, tesyid ve intizam hususunda, o sultanin mukarreplerinden devlet-
i hakaniyenin mutemedi, nizameddin Ali Halife hayli sa’i ve ictihad gosterdi. Biitiin

tedbirleri takdire muvafik, reislik ve basariliklari parlak aklin tahsinine uygun geldi.

Padisahin izzet mahalli merkezde te’sis edilmisti. Merkezin saginda izzetli,
olgun, bahti yaver birader ve herkesin yardimimi istedigi padisahin atifeti ile
miitemayiz Cin-Timur Sultan; izzetli, resid, Allahii taalanin tevecciih nazarina
mazhar olan mahdum Siileyman Sah; hidayetin melcei ve veliligin miintesebi hoca
Kemaleddin Dost Havend; saltanat-1 aliyenin mutemedi ve atebe-i seniyenin emini,
ihtisas sahiplerinin ziibdesi ve has mukarreb Cemaleddin Yunus Ali; haslarin destegi
ve ihtisas1 tam Celaleddin Sah Mansur Barlas; haslarin destegi ve ihtisas sahiplerinin
ziibdesi Nizameddin Dervis Muhammed Sarban; haslarin destegi ve ihlasi1 hakiki
Sahabeddin Abdullah Kitabdar ve Nizameddin Dost Esik-Aga yerlerini tespit etmis

bulunuyorlardi.

Merkezin solunda ise, saltanatin melcei, hilafetin miintesebi ve herkesin
yardimini istedigi padisahin atiteti ile miitemayiz Sultan Alaeddin Han b. Sultan

Behliil Ludi; misariinileyh sultan hazretlerinin mukarrebi, insanlar arasindaki
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vezirlerin en biiyiigii, halkin si§mag1 ve Islamiyetin miieyyidi Seyh Zeyn Hafi;
miisariinileyh sultan hazretlerinin mukarrebinin oglu, haslarin destegi ve ihlasi tam
Kemaleddin Muhib Ali; merhum Ko¢ Ahmed’in kardesi ve haslarin destegi
Kemaleddin Terdi Bey; biiyiiklerin ve ileri gelenlerin destegi ve merhum Kog¢ Bey’in
oglu Arayis Han; milletler arasindaki vezirlerin en bilyiigii ve arslan kiran koca
Kemaleddin Hiiseyin ve divan memurlarimin bir kismi mukarrer yerlerine

yerlesmislerdi.

Sag cenahta, bahti yaver, saadet sahibi, kamkar, yaradici Allah’in inayet
nazarina mazhar, saltanat ve kam burcunun yildizi, hiikiimdarlik ve hilafet semasinin
giinesi, kole ve hiirlerin lisan1 ile methedilmis, saltanat ve hilafetin izaz ettigi ve

olgun mahdum Muhammed Humayun Bahadir yer almist1.

Saadete yakin olan saginda, saltanat melcei hazretlerinin mahdumu ve miikafat
bahsedici padisahin atifeti ile miitemayiz Kasim Hiiseyin Sultan; haslarin destegi
Nizameddin Ahmed Yusuf Oglakc¢i; miilkiin mutemedi, ihlas1 tam Celaleddin Hindu
Bey Kucin; miilkiin mutemedi, ihlasinda sadik celaleddin Husrev Kokeltas; miilkiin
mutemedi Kivam Bey Ordusah; haslarin umdesi, akide ve ihlasi kamil Veli Hazin
Kara-Kuzi; haslarin destegi Nizameddin Pir-Kuli Sistani; milletler arasindaki
vezirlerin deste§i Hoca Kemaleeddin Pehlivan Bedahsi; maslarin mutemedi
Nizameddin Abdiissiikur ve ayanin destegin, Irak ilgisi Siilleyman Aga ile Sistan

il¢isi Hiiseyin Aga bulunuyorlardi.

Zafer kapl olan soluna ise, miisariinileyhin kam sahibi oglu, saltanatin melcei,
alicenap ve hazret-i murtazaya miintesip Mir Heme; haslarin diregi ve ihtisas1 kamil
Semseddin Muhammedi Kokeltas ve nizameddin Hacegi Esed Candar (Handar) tayin

edilmislerdi.
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Sag cenahta Hind timerasindan, miilkiin deste§i, hanlar ham1 Dilaver Han;
ayanin desteg§i Melikdad Kerani (Kererani) ve ayanin umdesi, seyhler seyhi Seyh

Guren, kendilerine ferman buyurulan yerlerde, mevki almiglardi.

Si’ar1 islamiyet olan ordunun sag cenahinda mevki-i ali, nakipligin penahi,
yiiksekligin destegi, Taha ve Yasin ailesinin mucib-i iftihari, resuller efendisinin
ogullarinin niimunesi Seyyid Mehdi Hoca; kam sahibi, aziz, olgun ve halik
hazretlerinin inayet nazarlarina mazhar olmus birader Muhammed Sultan Mirza;
saltanatin melcei, hilafete miintesip ve kendisinden yardim istenilen padisahin
atifetine mazhar Adil Sultan b. Mehdi Sultan; miilkiin mutemedi ve ihlas1 kamil
muizzzeddin Abdiilaziz Mirahur; miilkiin mutemedi semseddin Muhammed Ali
Ceng-Ceng; haslarin umdesi ve ihlast kamil Celaleddin Kutluk-Kadem Karavul;
haslarin umdesi ve ihlas1 kamil celaleddin Sah Hiiseyin Yaregi Mogul Ganci ve

Nizameddin Can Muhammed Beg-Ateke saf baglamislardi.

Bu tarafa ise, Hind emirlerinden, sultanlarin neticesi ve mezkur Sultan
Alaeddin ogullarindan Kemal Han ve Celal Han ile ayanin umdesi Ali Han Seyhzade
Fermuli; ayanin umdesi Nizam Han Biyane tayin edilmislerdi. ihtiyat olarak, haslarin
mutemedi ve ihlasi kamil Terdike ve Baba-Kaska’nin kardesi Melik Kasim bir
miktar mogul ile sag cenaha ve haslarin mutemedi, ihlas1 hakiki Mii’min Ateke ile
haslarin mutemedi Riistem Tiirkmen bir miktar has bendegan ile birlikte, sol cenaha

gonderildiler.

Ihtisas sahiplerinin ziibdesi, haslarin destegi ve ihtisast kamil Nizameddin
Sultan Bahs1 islam gazilerinin ayan ve erkammni mukarrer mahal ve mevzilere
yerlestirmis ve kendisi de verilecek emirlermizi istimaa hazir bulunuyor, tavagi ve
yasavullan etraf ve eknafa gonderek, piyade ve siivarinin zabt ve rabti hususundaki
itaati kat’i emirlerimizi biiyiik sultanlara, kerim emirlere ve sair ihtiram sahibi

gazilere ulastiriyordu.
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Askerin riikunlart dikilip, herkes kendi yerine kosunca, hicbir kimsenin
bulundugu yerden kimildanmamasi ve izinsiz muharebeye baglamamasi hususunda,
imtisali lazzim ve iz’am vacip olan ferman sadir oldu. Mezkur giinden bir pas
gecmisti ki, miitekabil iki firka kars1 karsiya gelerek, muharebe ve mukateleye
basladilar. Iki taraf askerlerinin merkezleri nur ve zulmet gibi, kars1 karsiya gelmis
bir vaziyette, sag ve sol cenahlarda 6yle azim bir bogusma basladi ki, yeri zelzele ve

yiiksek gogii de velvele kaplad.

Eserleri sekavet olan kafirlerin sol cenahi, si’ari islamiyet olan askerlerin
meynenet Ortiilii sag cenahlar iizerine yiiriiylince, basta Husrev Kokeltag ve Baba-
Kagka’nin kiz kardesi Melik Kasim olmak iizere, hamle ettiler. Aziz kardes Cin-
Timur Sultan, ferman mucibince, onlara yardima kosarak, cesurane doviismeye
basladi. Kafirleri yerlerinden koparip, merkezlerine kadar siirdii. Bu aziz biradere

gereken miikafat verildi.

Asrtmizin  biricigi Mustafa Rumi, emir ve nehyeden padisahin inayet
nazarlarina mazhar aziz ve kam sahibi mahdum Muhammed Humayun Bahadir’in
merkezinden, arabalari, arabalar ileri siirerek, kafir askerinin saflarini tiifenk ve
darbzenlerle, kendi kalpleri gibi, kirmisti. Muharebe esnasinda aziz ve resid birader
Kasim Hiiseyin Sultan ve haslarin destegi nizameddin Ahmed Yusuf Kivam Bey,

emir alarak, onlarin imdadina kostular.

Kafir boliikleri zaman zaman ve arka arkaya kendi adamlarinin imdadma
geliyorlardi. Biz de miilkiin mutemedi celaleddin Hindu Bey’i ve onun arkasindan
haslarin destegi Muhammedi Kokeltas’1, Hacegi Esed Candar’t ve ondan sonra da
yiice sultanin mutemedi yiiksek esigin mii’temeni ve has mukarrep cemaleddin
Yunus Ali’yi, haslarin umdesi ve ihlasi tam Celaleddin Sah Mansur Barlas’1, haslarin
destegi sahabeddin Abdullah Kitabdar’1t ve onlarin arkasindan da haslarn destegi
Dost Esik-Aga ve semseddin Halil Ahta-Begi’yi yardima gonderdik.
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Kafirlerin sag cenahindakiler, islam askerinin sol cenahi iizerine, miikerreren
hiicum ettiler ve kendilerini necat bulmus gazilere ulastirdilar. Fakat her

saldinislarinda biiyilk gaziler akibeti zafer olan oklarinin yarasi ile, onlarin bir

kismmi s W L& sl (“Oraya girerler; ne kotii yerdir orasi”)’in huran evine

gonderip, bir kismin1 da kagirdilar. Bunun iizerine haslarin mutemedi Mii’'min Ateke
ve Riistem Tiirkmen, sekavetin melcei olan kafirlerin destegah-1 zulmet olan
askerlerinin arkalarindan saldirdilar. Haslarin mutemedi, ihlasi hakiki ve nokerlerin
basligt Hoca Mahmud Ateke ve sultan hazretlerinin mukarrebi, devletin mutemedi
nizameddin Halife’yi onlarin yardimina gonderdik. Aziz ve resit kardes Muhammed
Sultan Mirza, saltanatin melcei Adil Sultan, miilkiin mutemedi Mu’izeddin
Abdiilaziz Mirahur, Celaleddin Kutluk-Kadem Karevul; Semseddin Muhammed Ali
Ceng-Ceng ve haslarin destegi Sah Hiiseyin Yaregi Mogul Gamc¢i muharebeye
baslayarak, agir bastilar. Milletler arasindaki vezirlerin en biiytigii Hoca Kemaleddin

Hiiseyin’i, divanilerden bir miifreze ile, onlara yardima gonderdik. Biitiin cihad ehli,
azami cehd ve gayretle, mukateleye ragbet gosterip, (sl (saal W) Ly Gganys Ja 3

(““Onlara soyle, bizim i¢in iki giizel seyin birinden bagka bir sey mi bekliyorsunuz™)
ayet-i kerimesini goz Oniinde tuttular. Canlarin1 feda etmegi goze alarak, can alma

bayragini yiikselttiler.

Muharebe ve mukatele uzayinca, arabalarin arkasinda, zencirdeki arslanlar gibi
duran, padisahin hassa askerlerinden muharip yigit ve birlik ormam arslanlarin,
merkezin sag ve solundan disart c¢ikamalrina ve tiifenkcileri ortaya alarak,
muharebeye baslamalarina dair, iz’am vacip ferman sadir oldu. Subh-1 sadikin ufukta
yiiz gosterisi gibi, arabalarin arkasindan disan firladilar. Meynenetsiz kafirlerin safak
renkli kanlarimi,donen felege benzeyen muharebe meydanina dokerek, birgok

serkeslerin baglarini, yildiz gibi, viicuf feleginden ayirdilar.

Adamlarn ile birlikte, merkezin 6niinde duran asrin nadir sahsiyeti Ustad Ali-
Kuli, yigitlikler gostererek, kafirlerin demir kaph hisar gibi olan saflarina dyle agir

taglar atiyordu ki, eger o taslarin birini ameller terazisinin bir kefesine koysalar,
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sahibi 4ua)) Lhe A b Aljlse Gl 0 Ll (“Terazisi agir basan kimse, hos bir hayat
icindedir”) sirrina mazhar olurdu veya metanetli ve yiice bir daga vurulsa, (wgl\S

Jisiidl (“Atilmig yiin gibi”), onu savururdu. Tas, tiifenk ve darbzen atarak, kafir

cesedlerinin binalarindan c¢ogunu yikti. Merkez tiifenkcileri, ferman mucibince,
arabalardan muharebe meydanina gelerek, her biri bir ¢cok kafire 6liim zehiri tattirdi.
Yaya olarak, biiyiik tehlike mahalline gelip, adlarim1 kahramanlik ormani arslanlari

ve yigitlik ma’rekesi kahramanlar arasinda gosterdiler.

Bu esnada hakan hazretlerinin, merkezdeki arabalarin ileri siiriilmesini
emreden ferman sadir oldu. Bizzat padisah, fatih ve devlet, solunda ikbal ve nusret
oldugu halde, kafir askerine dogru ilerledi. Zafer menkibeli asker bunu goriince,
si’ar1 nusret olan askerin coskun denizin timsahlarinin secaatini kuvveden fi’le
cikardi. Toz karanligr sis halinde, kara bulut gibi, biitin muharebe meydanini
kapladi. Kesici kiliglarin pariltisinin simsegi yildinm lem’alarin1 gecti. Kalkan toz
giinesin yiiziinii, aynanin sirtt gibi, nurdan ari birakti. Galip ve maglup, vuran ve
vurulan birbirine karisarak, temyiz semti gbze goriinmez oldu. Zamanin sihibazi oyle
bir sey goz Oniine getirdi ki, seyyareler oktan ve sabiteler ayaklar1 sabit mevkiplerden

baska bir sekilde goriinmiiyorlardi.

DSk p oy Al O & Db gy by g by g8
Gut i€ gland 5 a5 (i O Cads O O 3 Ohsie s

Mubharebe giinii kan baliga ulasti, toz aya c¢ikti. O genis ¢dlde atlarin

tirnaklarindan, yer-alti ve gok-sekiz kat oldu.

Bas ve can oymakta olan gazi miicahitler, hafiften (sle¥) Liily 15 a5 ¥y 1sigd Yy
(“Korkak ve mahzun olmayin; sizler pek yiiksek kimselersiniz”’) besaretini isitip,

gayip muhbirinden (uiejallidy 5 cup 238 4 e s (“Allah’tan bir fetih vardir ve
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yardim yakindir: mii’'minlere bildir’) miijdesini dinliyorlardi. O derece sevkle
muharebe ediyorlardi ki, yiiksek ruhlarin kutsilerinden kulaklarna tahsin sedasi
geliyor ve mukarrep melekler baslarmin iistiinde, pervane gibi doniiyorlari. Iki
namaz arasinda harp atesi o derece tutustu ki, mes’aleleri felekelere alem cekiyordu.
Islam askerinni sag ve sol cenahlari, sonlar1 berbat kafirlerin sag ve sol cenahlarint

merkezleri ile bir yerde topladi.

Meshur miicahidlerin galibiyet eserleri ve islam bayraginin yiikselisi zahiy
olmaya baslayinca, o kafir la’inler ve o serir dinsizler, bir saat kadar saskin bir
vaziyette kaldiktan sonra, canlarindan gegerek, merkezin sag ve soluna hiicum ettiler.
Sol tafara fazla yiiklenerek, yakinlara geldiler. Fakat secaat alametli gaziler, sevap
meyvesini goz Oniinde tutarak, her birinin gogiis topragina ok fidanmim diktiler ve

hepsini, kara bahtlar1 gibi, piskiirttiler. Bu esnada ikbal ve nusret riizgarlar

nevabimizin devlet ¢cemeninde esti. luw Wi ol Lasé Ul (“Sana agikar bir fetih
bahsettik”) miijdesini getirdiler. Fetih dilberi, alemi siisleyen \).D:- Tai dl) & yayy

(“Allah sana aziz bir yardimda bulunacak™) percemi ile siislenmis ve gizlilik perdesi

arkasinda bulunan ikbal ve saadet kendisine yar olmusg bir vaziyette, ortaya cikinca,

batil Hindular vaziyetlerinin giicliigiinii anlayip, _isull (el (“Atilmis yiin gibi”)

dagilarak, &gl (@) S (“Dagimik pervaneler gibi”) miitelasi oldular. Cogu

muharebe meydaninda 6ldi. Bir kismi da, baslarindan gegerek, serserilik ¢oliine bag
vurdular ve karga ve caylaklara yem oldular. Oliilerden tepeler yiikseldi ve baslardan

minareler dikildi.

Hasan Han Mivati, bir tiifenk darbesi ile, 6liim yoluna girmis ve kavmin ileri
gelenleri olandalalet alametli o serkeslerden cogunun boylece, ok ve tiifenk darbesi
ile, hayat giinleri sona ermisti. Ezctimle Udeypur vilayeti valisi ve on iki bin ath
sahibi Ravel Udi Sing Bageri; dort bin atli sahibi Ray Cenderban Cuhan; alt1 bin ath
sahibi mezkur Salahiddin’in oglu Cendiri hakimi Pupet Rav; Manik¢end Cuhan ve
dort bin atl sahibi Dilpet Rav; Gengu ve Kerm-Sing; ii¢ bin atli sahibi Rav Denkusi

ve her biri bir cemaatin bilyiigii, sevket ve saltanat sahibi bir taifenin bagbugu olan
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diger grup cehennem yolunu tuttular. Bu ¢camur diinyasindan derk-i esfele goctiiler.
Mubharebe yerinin yolu, yolda 6lmiis yaralilardan, cehennem gibi, doldu. Derk-i esfel,
cehennem malikine can vermis miinafiklarla memlu oldu. islam askeri hangi tarafa
segirtse, her adimda bir hodkami 6lii bulurdu. Sohretli ordu bunun akabinde her ne

kadar go¢ ederse, muhtesem bir sahsin yipranmis viicudundan hali bir yer bulamazdi.

d:\ﬂk_lk;m\ M_ dﬂd.\.m.\s JJJA—\MS*‘ u‘ji\bw
Ol O stadis OBl 05S g2 Le 28 LeasS o o)
oS 5 Cady e oS OhS OsSE g Chua alew agn)

Biitiin Hindular, eshab-1 fil gibi, tiifenk tasi ise zar ve zelil olmuslardi.
Cesedlerden, her birinden, kan ¢esmesi akan daglar zuhura geldi. Sevketli safin

oklarinin korkusundan sahra ve daglarda domuzlar (veya bahadirlar) kagisiyorlardi.

hsdta b Al el (IS5 Dstt syl e Iols (“Arkalarii donerek firar ettiler ve

Allah’in emri, takdir edildigi gibi, zuhur etti”’). Bilen ve isiten Allah’a hamd ederiz.

Yardim ancak aziz ve hakim olan Allah’tandir.

Dokuz yiiz otuz ii¢ senesi Cemaziyelahir aymnin yirmi besinde yazildi.

[316a/12-324b/12]
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3. DiZiN SOZLUK

A

abadan < Far. Bayindir

a. 304a/14, 307b/5, 308b/11,
354a/13, 359b/4, 366b/8, 367a/12,
379b/7
abhane < Far. Abdesthane, tuvalet

a. 344b/1

a.+ga 306a/8, 306a/9
able < Kabarcik, sivilce

a.364a/10
abniis < Far. Abanoz

a. 330b/6, 330b/7, 344a/1
. édi 330b/8

f<™]

absar < Far. Caglayan
a.+niy 343b/12
a.+m 343b/6
a.+ga 343b/8
a.+din 343b/9
‘aceb < Ar. Acep, sagma, hayret etme
‘a. 375a/3
‘aciz < Ar. Giigsliz, zay1f
‘a. bol- 308b/2
‘acizlendiir- < Ar.+T. aciz+{An-tUr
Gligsiiz, zay1f

“a.-iip 347b/11
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ac- <ET a¢- (EDPT, 18) A¢cmak
a.-1p 329b/4, 344b/4, 354b/3,

372a/1

agiglan- < acig+IAn- Ofkelenmek
a.-1p 379a/5

acil- <ET a¢-(X)I- (EDPT, 26)

Acilmak
a.-1ptur 327b/2

adam < Ar. Adem, insan
a.+1347a/9, 354a/11

adie < Far. Cuma

a. 305a/10, 306a/2, 330a/13,
330b/11, 332a/2, 332b/4, 332b/8,
337a/11, 339a/3, 340a/6, 344a/4,
346a/5, 347a/l, 348a/4, 354a/3,
355a/3, 356b/2, 36la/6, 361b/2,
363a/l, 365b/7, 368a/6, 374b/6,

375a/6, 376b/11, 378a/13, 380b/3
aftab < Far. Glines

a. 344a/8, 354a/4, 358a/10,
365b/7
‘afv < Ar. Af

‘a. qul- 304a/5

aga < Mog. Agabey; efendi



a. 304b/1, 309b/2, 329a/5,
332a/8, 377a/1
a.+s1304a/3, 343a/5
a.+s1din 332a/14
ag1iz <ET agiz(EDPT, 98) Agiz
a. 344b/4, 350a/6, 350b/2,
354b/11, 356a/5, 361a/6
a.+ga 307a/3
agr- < ET agri-/agru- (EDPT, 91)
Agrimak
a.-d1 344b/6
agng < ET agrr (EDPT, 90) Agr
a.+1338a/11
‘ahd < Ar. Bir isi Ustiine alip s6z
verme
‘a. qul- 315a/3, 345a/5
ahir < Ar. Son
a. 306a/8,

306b/1, 314b/10,

314b/5, 331a/14, 334b/14, 334b/6,
336b/12, 354b/2, 355a/13, 358a/3,
359b/1, 364b/7
a.+1da 346b/11
a.+larnda 305a/8
ahsam < Ar. Aksam
a. 334a/§,

342b/6, 344b/6,

358a/14, 371b/11, 371b/12, 373a/9,
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374b/5, 376b/2, 378b/4, 379b/10,
379b/2

a. bol- 331b/2

a.-+1 330a/11, 330a/8, 331b/9,
337b/5, 358a/4, 364b/10, 366a/ll,
368b/6, 375b/8, 376b/1

a.+iga 355a/5
ahval < Ar. Haller, durumlar.

a.+1din 360a/13
ahyanan < Ar. Zaman zaman, kimi
zaman

a. 328a/6
al/all < ET a/(EDPT, 121) On

a.+tiga 374a/2, 379a/14

a.+ida 311a/2, 325b/6, 335b/1

a.+tidag1 338a/6, 358b/4

a.+1din 358a/7, 372b/14,
374a/7

a.timda 352a/4

a.-timzga 315a/13, 316a/4

a.+mmzda 315b/2

a.+idadur 343b/3
al- <ET a/- (EDPT, 124) Almak; (y.f)

a.-ur 309b/7, 347b/11

a.-urlar 304a/3, 309a/6, 310b/7,
372a/13, 377b/10

a.-pturlar 336a/7, 341b/7



a.-dim 306a/5
a.-d1315a/6, 368a/8, 376a/2
a.-dilar 336b/1, 344a/14

a.-sunlar 344a/13

a.-adur émig 346a/3

a.-1p 304a/11, 306a/4, 307b/10,

308b/3, 309b/7, 310a/2, 310a/8,
310b/5, 310b/6, 315a/3, 315a/8,
315b/11, 325b/3, 326b/2, 334a/2,
335b/9, 337b/2, 343a/4, 345b/12,
347a/8, 348b/7, 350a/5, 350b/11,
353b/9, 354b/1, 355b/5, 356b/10,
358b/2, 359b/13, 360a/7, 361b/8,

362a/13, 363a/2, 364b/12, 370b/6,

371b/13, 372a/13, 375b/12, 375b/14,

381a/12, 381b/6

a.- 1p (tiistire alip) 374a/5

a.-ipturuptur 335a/2

a.-gal 336a/9, 366b/9, 374b/8,

a.-gali (haber algal1) 310a/7
a.-ganca (y1ga alganca) 311b/8
a.-gan 310b/1, 326a/12, 372b/3
a.-ganda 374b/11

a.-gandin 307a/8

a.-madim 344b/6

a.-madi1 326b/5
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304a/5

a.-madi (bula almadik) 367b/9

a.-madi (¢are qila almadr)

a.-madi (kéle almadi) 309b/8

a.-maduk 373a/7

a.-mas (¢are qila almas) 308b/6

a.-mas (is qila almaz) 308b/12

a.-mas (urusa almas) 325b/4

a.-mas (yétise almas) 354b/11

a.-maslar (is qila almaslar)
377b/8

a.-maslar (kire almaslar)
309b/4

a.-maslar (tohta almaslar)
328b/9

a.-maslar (yétkiire almaslar)
309b/4

a.-maslar (ylirily almaslar)
377b/10

a.-may 362b/11

a.-may (bére almay) 338b/5

a.-may (care qila almay)
304b/14, 374b/12

a.-maydurlar (qosula
almaydurlar) 375a/9

a.-magandin (oquy

almagandin) 349b/1



a.-maq 342a/3

a.-gan émis 356b/1

a.-1p édi 329a/10

a.-mas émis (¢1qa almas émis)
363b/14

a.-mas édin (oquy almas édin)
349b/1
alar < ET o/arOnlar — olar

a. 306a/14, 310b/4, 329b/14,
338b/10, 354b/10, 362b/5, 371a/l,
372b/3, 374a/5

a.+tniy 349b/10, 356b/12,
372b/14

a-+m 310b/5, 343a/8, 363a/12,
375b/4

a.tga 326a/3, 374b/12, 382a/7
alat < Ar. Aletler

a.311a/10, 315a/14, 351a/1,
370a/12

a.+1312a/10

a.+1dur 350b/3

a.+m 312a/12

a.+qa 345a/11
aldara- <Mog. Cok sevinmek

a.-p édi 369b/11
aldur- < ET a/-tUr- (EDPT, 133)

Aldirmak
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a.-urlar 304a/4
a.-urlar1 334b/12
‘ale’l-devam < Ar. Siirekli
‘a.312a/2
‘ale’l-hustis < Ar. Ozellikle
‘a. 359a/12
‘alem < Ar. Isaret
‘a. 334a/12, 334a/13, 335a/4,
350b/14
alil- <ET alil- (EDPT, 145) Alinmak
a.-d1 334b/8, 335a/12
a.-ganim 376b/13
alig- <ET alis- (EDPT, 153) Alismak,
uyum saglamak
a.-1p 315b/10
‘aliq < Ar. Bir 6giinliik hayvan yemi
‘a.351a/10
‘aliraq < Ar.+T. ‘ali+rAk Yiice, ulu
‘a.+tur 340b/3
al1 <ET a/t (EDPT, 130) Alt1
a. 304a/3, 326a/9, 332b/12,
343b/7, 349a/3, 351a/9, 351b/12,
351b/14, 351b/2, 351b/3, 353a/l3,
353b/6, 355b/10,

356a/6, 356b/2,

362b/13, 363b/11, 364a/4, 370a/4,

376a/4, 380a/1



a.+s1da 333b/14, 336a/13,
351b/6, 361b/7
alti-yéti mip < Alti-yedi bin

a. 332b/5
alt1 min < Alt1 bin

a.354a/12
altmig < ET a/tmis (EDPT, 130)
Altmig

a.t¢a 305b/3

altun < ET a/fun (EDPT, 131) Altin

a. 309a/2, 309a/3, 312a/10,

312a/12, 352b/2, 352b/3
a.+din 352b/13, 352b/5
alidelg < Far+T. alide+IXg
Bulagmus, bulasik
a.-+iyp 312a/4
‘amal < Ar. Emeller
‘a.t1ga 306b/9
aman < Ar. Bagislanma
a. tile- 326b/1
amed < Ar. Gelme, gelis

a.35%a/2

f<™]

. qil- (amed u refte qilur edi)
308a/5
‘amel < Ar. Is, davranis

‘a. qul- 349b/10, 350a/5

amin < Ar. Tanrim dilegimi kabul et
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a. 348a/12

¢=

amm < Ar. Genel, yaygin
‘a. qul- 345b/12
‘amme < Ar. Hala

‘a. 331b/4, 344b/12, 380b/4
ana < ET ana (EDPT, 169) Anne

a.+mdin 306b/2

a.+s1305a/14, 342b/7
analiq < ana+/Xk Analik

a. 343a/1
anga < ET anca (EDPT, 172) Oyle, o
sekilde, dylece

a. 339b/4, 339b/5, 339b/6
anda < ET anta (EDPT, 176) Orada, o
zamanda

a. 306a/6, 309b/6, 326b/13,
330a/10, 330a/2, 340a/11, 344b/3,
355b/4, 356a/2, 377b/3

a.+dur 369b/7

a. édim 379b/4

a. édi 372a/1
andag <ET *anda+ok ~ *ani+teg
Oyle, o sekilde —andag, andak

a. 350b/6

a.+1307b/2, 327b/13, 350b/12,
360b/4, 375a/12, 379b/10



andaq <ET *anda+ok ~ *ani+teg
Oyle, o sekilde —andag,andak
a. 327a/4,

329b/1, 335a/2,

342b/11, 346a/6, 347b/14, 351a/10,

354a/7, 355b/13, 357a/1, 360a/3,
360b/12, 362b/3, 367b/11, 376b/3,
377v/9, 378a/2, 379a/4, 379b/11,
381a/6

a.+dur 359a/9, 365b/12
a. bol- 377a/8
andak < ET *anda+ok ~ *ani+teg
Oyle, o sekilde —andag, andaq
a. 332b/13, 334b/10, 340b/6
a.+1346b/5
andin < ET andm (EDPT, 177) Ondan

a. 306a/13, 306a/6, 307b/3,

310a/1, 327b/12, 329a/12, 329b/4,
331a/10, 331a/11, 331a/6, 331b/12,
339a/12, 340a/6, 341a/l, 344a/2,
344a/8, 344a/9, 344b/10, 345a/l,
351a/12, 351a/5, 355b/14, 357a/12,
358a/14, 363b/10, 364a/l, 364b/8,
365a/3, 369b/5, 373a/3, 374b/13,

377b/4, 380a/10, 380a/12, 380a/14,
381a/10

an1 < Onu
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a.316a/1, 350a/3, 350a/5,
350b/10, 351b/1, 368a/5, 376a/2
aniy < ET anmn (EDPT, 187) Onun

a. 304b/13, 305b/9, 307b/9,
308a/10, 311b/6, 331a/6, 332a/10,

333b/4, 338b/2, 349a/2, 349a/5,
349a/6, 350a/5, 351a/12, 355a/3,
364a/12, 370b/7, 374a/6, 376a/2,

377a/7, 380b/7, 381b/7
ant < ET and (EDPT, 176) Yemin
a. 315a/1, 326b/14
anga < Ona
a. 305a/1, 326b/1, 341a/8,
362a/5, 368a/1, 369a/2, 369a/6,
371b/10, 374b/9
angla- < ET apla- (EDPT, 186)
Anlamak
a.-p 329b/14
aq < ET aq (EDPT, 75) Beyaz
a. 330a/10, 330b/8, 352a/5
a.+niy 352a/6
a.+m 352a/5
a.+dn 352a/3, 352b/10, 353b/5
a.+1330b/7
aq- <ET ag- (EDPT, 77) Akmak
a.-ar 328a/6, 335a/10

a.-1p 343b/10



aqall < Ar. Cok az, en az
a.-+1 346b/4
aqart- < Agartmak
a.-1pturlar 340b/5
‘aqibet < Ar. Son, sonunda
‘a. 314b/9
aqran < Ar. Yasitlar, akran
a.309a/1
‘aqreb < Ar. En yakin
‘a. bol- 347b/10
aqval < Ar. Sozler
a. 381a/10
ara < ET ara (EDPT, 196) Ara, aralik,
mesafe
a. 312a/4, 326a/8, 328a/2,
333a/5, 376a/10, 379a/12, 379a/7
a.+tmn 359a/9
a.+ga 329a/14, 355a/8, 375b/13
a.+da 333a/9, 350b/9, 358b/1,
358b/14
a.+s1333a/4

a.+smi 311a/9

a+sida  332b/11, 333a/l,
333a/7, 337b/3, 339b/10, 340a/4,
344a/2, 344a/9, 344b/9, 345a/l,
353b/6, 363b/6, 370b/7, 374b/13,
382a/2
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a.+sidag1 330b/6, 344a/5
a.+landa 340b/8
araba < Araba
a. 310b/13, 311a/3, 3l1l1a/8,
315b/8, 333a/7, 333a/8, 347a/7,
350b/3, 354a/11, 354a/12, 363b/13
a.qul-311a/l
a.+ni 315b/2, 354a/14, 354b/2
a.+din 354a/14

a.+lar 315a/14, 316a/8, 333a/4

atlarm  310b/11, 310b/12,
310b/13, 311a/l, 315b/2, 316a/4,
336b/7, 337b/11, 362a/6, 362a/7,
363b/14

aral <Mog. Ada
a.+m 364b/1, 379b/11
a.+ga 336b/7, 379b/12
a.+da 352a/7, 361b/13, 364a/14,
366b/4, 371b/10, 374b/6, 379a/9,
379b/3, 379b/4
a.+din 336b/7
aralig < ET aralig (EDPT, 230)
Bosluk, aralik
a.+dag 330b/6
a.+1369b/2, 370a/8
a.+idag1 328a/2

argam¢1 < Mog. Urgan, ip, halat



a. 343b/8
a.+lar311a/9
ang < ET arig (EDPT, 214) Su yolu
a.+lar 353b/13
ant- < ET arit- (EDPT, 207) Aritmak,
temizlemek
a.-ur 312a/8
‘anza < Ar. Ariza, eksiklik, hata
‘a. 346b/4
‘a.+din 346a/13, 346b/6
‘ariyyet < Ar. Odiing, gecici olarak
alman sey
‘a.+i 304a/8
arpa < ET arpa (EDPT, 198) Arpa
a. 380a/10
arqa < ET arqga (EDPT, 215) Geri
taraf, arka
a.tga 354b/2
a.+s1ga 370a/13
art- <ET art- (EDPT, 200) Artmak,
fazlalagmak
a.-t1367b/7
a.-qan 359b/10
a.-adur 331b/3
‘artiz < Ar. Aruz bilimi, siir 6l¢iisii
‘a. 346a/14

‘arz < Ar. Anlatmak, ifade etmek

‘a. qul- 36la/14, 370b/5,
374a/12, 379b/10, 381b/9, 381b/10,
381b/4

‘a.+ga 315b/14, 363b/8,
381b/12

‘a.+1351b/3

‘a.t1din 367b/6

‘arza-dast < Ar.+Far. Dilek¢e, mektup
— ‘arz-dast

‘a. 355b/5, 365b/2, 366b/12

‘a. qul- 349a/1, 356a/3, 367a/3,
366b/10

‘a.+n1 365b/6

‘a-+t1 307b/8, 363b/7, 364a/7,
365b/1, 370b/9, 374b/13, 375a/8

‘a.+m1 357a/7

‘a.+1da 365b/4

‘a.+lar1 365a/14

‘a.+Hlarim 345b/5, 356a/14

‘a.+larda 345b/10

‘a.+lardin 348a/9
‘arz-dast < Ar.+Far. Dilek¢e, mektup
—‘arza-dagt

‘a. qul- 350b/10
arzu < Far. Arzu, istek

a.360b/12



arzimendhq < Far.+T. arzamend+IXk
Arzulu, istekli
a.361a/3
asan < Far. Kolay
a.362a/4
asanhq < Far.+T. asan+/Xk Kolaylik
a. 354b/14
ashab < Ar. Dostlar
a.+1304b/5
asib < Far. Felaket, bela, zarar
a.+i 369a/4, 376b/6
asl < Ar. Asil, kok
a. qul- 307b/13
a.-i at+1 348a/2
asla < Ar. Asla, hicbir zaman
a.341a/11
asru < ET asru (EDPT, 250) Cok
a. 309b/11, 325a/13, 334b/1,
344b/6, 349b/2
ast <ET ast(EDPT, 242) Alt
a.+1ga 306b/9, 376b/8
a.+1da 324b/13
a.tidag1 341a/7
astdelig < Far.+T. asidde+[Xg Rahatlik
a.+ip 312a/4

as < ET as (EDPT, 253) Yiyecek, azik
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a. 305b/12, 306a/2, 332b/3,
351a/4, 352a/9, 353a/1, 363a/2
a. tart- 305b/12
a.+ni 306a/3
a.+dmn 306a/14, 306a/9, 352a/3,
352a/6
a.+timga 305b/8
a.+1din 306a/2
a.+lar 331a/9
a.+larin1 305b/2
aginahg < Far+T. asina+[Xg Tanmidik
a.+1333b/10
agiyan < Far. Ev
a.+lar1 343a/11
‘agr < Ar. Asure
‘a. 354a/7
‘a. édi 340a/6
at < ET 4t (EDPT, 32) Isim, ad
a. 304a/2, 314b/11,
a.+ta 348b/1
a.+1348a/2
a.+m 342a/6, 346b/14,
348a/12, 348b/1
a.+larim 381a/8
at < ET a¢(EDPT, 33) At
a. 337a/8, 346b/11, 362a/4,

363b/12, 363b/13, 365a/l, 366b/6,



367b/12, 367b/14, 368a/2, 368a/4,
368a/5, 369b/10, 369b/11, 369b/13,
372a/12, 374a/9, 377a/6, 380a/l,
380a/6

a.+m 337a/7, 340a/5

a.+ga 380a/10

a.+1337b/3, 351a/11, 351a/9

a.+tinn 369b/14

a.+1m 337b/2

a.+18a326b/6

a.+lar 369b/10, 376a/6

a.tlarga 310b/10, 351a/10

a.+lar1 369b/11

a.+larimi 369b/12, 373a/14
at- <ET at- (EDPT, 36) Atmak

a.-ar 333a/12, 372a/7

a.-t1 309a/10, 331b/5, 334a/14,
337a/2, 337a/3, 337a/4, 337al6,
372b/11

a.-tilar 334b/5, 336b/9, 337a/6,
337a/8

a.-sun 372b/9

a.-a 336b/7

a.-qunga 376b/10

a.-qanda 327b/13

a.-mag 336b/5

a.-magim 371b/6
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a.-maqqa 336b/6, 370a/14
a.-maydurlar 372b/13
a.-anida 309a/9
a.-arin1 334a/14
a.-mm1 379b/12
a.-adurlar 372b/13
a.-1p édi 337a/4
ata < ET ata (EDPT, 40) Baba
a. 326a/10
a.+s1 308a/4, 325b/13, 326a/10,
342b/14, 343a/5, 369b/7, 374b/10
a.+smiy 329a/6, 341a/11,
341a/6, 345a/7
a.t+s1ga 308a/8
a.+s1din 325b/13
atake < ata+eke Atalik, babalik
a.tsige 351a/2
atal- < Adlanmak, nam salmak
a.-1p édi 327a/9, 328b/11
atesbazliq < Far.+T. atesbaz+I Xk
Fisekeilik
a.372b/12
atim < ET < at-1+m atim (EDPT, 59)
Atilan bir seyin gidebildigi uzaklik
a.+1mm1 357a/5
atlan- <ET atlan- (EDPT, 58) Ata

binmek; harekete gegcmek



a.-dim (seyr qila atlandim)
331b/7

a.-dim 327b/1, 339a/1, 339a/9,
353b/11, 369b/3

a.-d1373b/5

a.-duk 310b/10, 339a/12,
344a/2

a.-dilar 378b/6

a.-1p 316a/2, 316a/7, 327b/12,
327b/13, 327b/5, 330b/6, 331a/7,
333a/10, 337a/13, 338b/8, 339a/12,
340a/3, 340a/6, 340a/8, 341a/l3,
341b/10, 343a/10, 343b/5, 344a/10,
344a/7, 344a/8, 344b/10, 344b/9,
356b/3, 358a/9, 361b/12, 363a/5,
364a/2, 366a/6, 367a/7, 373al/8,
373a/9, 373b/3, 376b/11, 380a/14,

380b/1

a.- 1p édim (seyr qila atlanip
¢dim) 312a/1

a.-1p édiik 380b/10

a.-gunca 373b/4

a.-gumdur 350b/8

a.-gumizdur 346b/9

a. ga¢ 334a/12

a.-gan 330a/11

a.-gandin 342b/8
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a.-urdin 367b/14

a.-maq 308a/1

a.-maquni 356b/2

a.-maqqa 356b/6

a.-maq bol- 381b/12
atlanil- < atlan-(X)I- Harekete
gecirilmek

a.-d1331a/10, 331a/2, 344b/4,
354a/4, 358a/3, 380a/10

a.-gan ékendiir 343b/7
atlantur- < ET at/andur- (EDPT, 59)
Ata bindirmek

a.-gaylar 371b/1
athg < ET atlig (adlig) at+1Xg (EDPT,
54) Adli — athq

a.+1338b/4
athq < ET atlig (adlig) at+1Xk (EDPT,
54) Adli — athg

a. 304a/l, 304a/12, 308a/3,

326a/14, 333b/3, 333b/5, 333b/8,

340a/9, 341b/10, 342b/7, 342b/9,

345a/12, 346b/12, 358a/13, 358a/3,
361a/8, 361b/4,

373b/6, 374a/5,

374b/7, 375b/10, 375b/8, 375b/9,
376a/10, 377b/12, 379b/7
a.+lar1 373a/8

atqula- < Savagmak



a.-p 336b/13
atqulag- < Savagmak
a.-1p 373b/4
‘avam < Ar. Halk kesimi
‘a. 348a/14
avare < Far. Aylak, issiz gili¢siiz.
a.-1 yaz1 bol- 324b/13
avaze < Far. Ses
a.+sidin 370b/11
avla- <ET avia- (EDPT, 10) Avlamak
a.-r 364b/5
a.-maq 339a/1
avlaq < Avlanacak yer
a. 338b/13
‘avret < Ar. Insanin bagkasina
gosteremeyecegi yerleri
‘a. 342a/14
ay <ET ay (EDPT, 265) Ay, otuz giin
a. 305b/2, 346b/4, 378b/5,
378b/6, 380a/1
a. €di 361b/5
309a/7,

a.+n 330a/13,

330b/9, 331b/13, 332b/4, 332b/5,

332b/8, 333a/9, 336a/4, 339a/l,

339a/7, 342b/6, 343b/6, 344a/4,

344a/6, 345a/12, 345b/4, 346a/5,

346b/12, 346b/5, 346b/8, 348a/4,
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348a/6,
351a/3,
356a/6,
361b/3,
362a/8,
376a/7,

348b/4,
351b/5,
356b/5,
361b/6,
364b/10,
378b/3,

350a/14,
353b/12,

357a/12,

361b/7,
367b/1,

379b/10,

350a/9,
355a/3,
361b/2,
362a/13,
375a/14,
381a/l,

381a/11, 381a/13, 381b/1, 381b/14

a.+1312b/4

a.+nin

305a/5,

307b/10, 309a/11, 309b/13,

311b/7,
327a/6,
331a/1,
331b/14,
333b/14,
337a/8,
344b/11,
345b/6,
346b/11,
348a/8,
356a/10,
361b/10,
368b/7,

305a/8,

315b/1,
328b/2,
331a/12,
331b/3,
334a/10,
338a/14,
345a/10,
345b/9,
346b/6,
350a/8,
356b/13,
365b/2,

375a/7,

305a/10,
307a/12,

316a/3,
329b/6,
331a/2,
331b/7,

336a/l,

338a/8,

345a/2,

346a/8,

347a/2,

350b/13,

305a/13,

307a/5,
311b/14,
326b/11,
330b/11,
331b/10,
332a/12,
336a/13,

339a/3,
345b/10,
346b/10,

347a/3,

351a/6,

358b/11, 36la/4,

365b/5,

377b/7,

380b/12, 381b/8, 382a/5

367a/5,

380b/10,

ayag < ET adaq (EDPT, 45) Ayak —

ayaq



a. 353a/6, 362a/4, 382a/3

a.+1353a/7, 373a/6
a.tiga 373a/6

a.+ida 347a/2

a.+lariga 353a/10, 353a/9

ayaq < ET adaq (EDPT, 45) Ayak —

ayag

a. 367b/2, 380a/6, 382a/1

ayaq < ET ayak (EDPT, 270) Kap,

fincan, kadeh

a. 306b/10, 312a/10,

‘ayb < Ar. Utanilacak sey, kusur

‘a.+tur 349a/11
‘a.+1342b/3
aycihq < Bir aylik
a.327a/2,327a/3
ay()r- < ET adir- (EDPT, 66)
Ayirmak
a.-duk 336a/9
a.-1p 332a/6
ayhiq < ay+IXk Ayhk
a. 355b/10
ayril- <ET adri/- (EDPT, 68)
Ayrilmak
a.-ur 338b/10
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368a/7,
378b/2

a.-1p 331a/ll, 337b/1, 365b/6,
368b/2, 378a/10, 378a/5,

a.-1ptur 347a/3

a.-gan ékendiir 369a/12
a.-magay 315a/2
a.-maginga 315a/2
a.-may 315b/3

‘ays < Ar. Yagsama

‘a. 330a/2

ayt- <ET ayuz- (EDPT, 268)

Soylemek, demek

369a/1,

a.-ar 311b/3

a.-ur 306b/5

a.-t1364a/14

a.-tilar 306b/7, 344a/1, 365b/14

a.-a 309a/7

a.-1ip 304b/8, 325a/3, 362a/2,
370b/14

a.-qan 357b/12

a.-ganlarmiy 345a/6

a.-adurlar édi 330b/10

a.-ur érdi 311b/4

a.-masa 369a/7

ayt < ET ayit- (EDPT, 268) Soylemek,

demek

a. 369a/5



aytil- < ET ay#/- (EDPT, 269)
Séylenmek, arz edilmek
a.-d1 326b/5, 331b/1, 333b/11,
346b/2, 346b/7
a.-1p édi 329b/12, 360b/11
a.-mas édi 346b/3
ayturul- < Soyletilmek
a.-d1369a/2
az < ET az(EDPT, 277) Az
a. 328b/10, 336b/9, 336b/12,
373b/8
a.+dur 360a/6
a.+1325b/11
azaglaq < Dere otunun kokusu;
celcelan
a. 315b/9, 328b/8, 334a/9,
337a/11, 347a/9, 347b/4, 376a/1
azaqca < Az, biraz
a.337a/11
azig- < Yolu kaybetmek, sasirmak
a.-1p 377b/1
azirgan- < Az saymak, hakir gormek
a.-sa 349a/1
‘azim’iig-san < Ar. Sani biiyiik olan
‘a. 312b/9

‘azimet < Ar. Gitme, yola ¢ikma
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‘a. qul- 339a/9, 345b/11,
350a/14, 350b/11, 356b/8
‘a.+i 333b/13, 336a/l, 337b/8,
337b/9, 344b/4, 356b/14, 368a/7
‘a.+iga 331b/10
‘azime < Ar. Biiylk
‘a. vaqi‘a-y1 ‘azime 305a/13
‘aziz < Ar. Degeri ylice, kiymetli
‘a. 306b/13, 382a/7
‘azm < Ar. Azim, niyet
‘a.-1 cezm qul- 308a/1, 376a/9
azraq < az+rAk Daha az
a. 304b/10, 305b/14, 346a/8,
349a/8
a. bol- 349b/8, 350a/1
a. édi 366b/2
a.+¢a 363b/8, 364b/14,
365b/14, 372a/3, 380a/14
B
bab < Ar. Kap1
b.+ta 359b/1
b.+1da 314b/5, 370a/7
bag < Far. Bag, biiyiik bahge
b. 339a/14, 339b/1, 341b/3
b.+dur 339b/14



b.+n1p 328b/1, 344b/7, bagisla- < ET bagisia- (EDPT, 321)
356a/10, 356a/8, 357a/2, 358b/6, Bagislamak; sug ve cezayi affetmek
360a/6 b.-y 312b/6

b.+m 328b/2 b.-d1307a/1

b.+qa 344b/7, 356a/8, 358b/4 b.-p 382a/7

b.+da 333a/12
b.+dmn 353b/10
b.+1mga 343b/5
b.+1368b/1
b.+m 344a/5

b.+1ga 344b/11, 353b/11,

356a/7, 357a/1, 380b/2

b.+1da 307b/10, 330a/5, 380b/7
b.+1din 356b/2
b.+lar 356a/10

b.+langa 341b/3

bagat < Far. Bahgeler

b.+1369b/8

bagce < Far.+T. bag+¢cA Bahce

b.+nip 341b/8

b.+ni 341a/14

b+ga 342b/5

b.+de 341b/7, 342b/6
b.+din 3432/10

bagdaysiz < bagday+slz Yamagsiz

b. 333a/12, 334a/14
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bagla- < ET bagla- (EDPT, 314)
Baglamak
b.-r 336b/6
b.-dim 335a/7, 358a/12
b.-dilar 365a/4
b.-gaylar 351a/10, 367b/6
b.-p 353a/9
b.-guncga 337a/1
b.-gan 352b/7, 357b/8
b.-ganin1 369b/4
b.-maqni1 337a/9
b.-maydurlar 353a/11
baglaguluq < Baglanilmis, bend
olunmusg
b.+tur 360a/5
baglat- < ET baglas- (EDPT, 315)
Baglatmak
b.-ur 351a/11
b.-tim 368a/2
bahane < Far. Siradan gerekge
b. 331a/10

bahis < Ar. Konu



b. qil- 381a/9
bahsis < Far. Bagis
b.+ini 312b/7
ba‘is < Ar. Sebep, neden
b. édi 326a/7, 340a/12
b.-i z1hk i begaset bol- 328a/13
baliq <ET baliq(EDPT, 335) Balik
b. 367b/10, 378a/13
b.+lar 378a/12
baltu < ET baltu (EDPT, 333) Balta
b. 310b/8
bamdad < Far. Sabah
b.+n1 (namaz-1 bamdadni)
358a/9, 358b/1, 380a/12
baq- < ET bag- (EDPT, 311) Bakmak
b.-a 326b/9, 335b/5, 340b/4
b.-1p turup bol- 350b/10
baqul- < ET bakil- (EDPT, 314)
Bakilmak
b.-d1355a/3
bar < ET bar (EDPT, 353) Var,
mevcut
b. 304b/5, 306b/13, 310a/2,

325b/13, 327b/8, 328a/6, 332a/5,

332b/14, 335a/10, 335b/3, 341la/l,

341b/2, 343a/13, 349a/6, 349a/8,
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354a/6, 354b/14, 355a/11, 360a/10,
363b/14, 369b/4, 374a/12, 381a/9
b.+dur 351b/2, 355a/12, 360a/2
b. émis 363b/12, 378a/1
b. édi 306a/13, 306a/6, 309a/9,
312a/2, 315b/14, 325a/14, 327a/7,
330a/12, 334a/9,

337b/6, 354a/9,

364b/5, 368b/12, 370b/5, 370b/8,
372b/12, 380b/10

b. édiler 351b/7, 378b/11

b. érmis 370b/8

b. érdi 327a/4

b. ékendiir 307a/1, 307a/4,
333b/10, 338b/2, 338b/4, 363b/12,
366a/10

b. érgendiir 354a/13

b.+13006b/1, 354b/14, 355b/2,
362b/3, 367b/5, 368a/6

b.+m1 312a/11

b.+1din 330b/8, 341a/1

b.+lar 360b/13
bar- <ET bar- (EDPT, 354) Varmak,
gitmek

b.-ur 339b/12, 341a/11, 342a/8,
345b/7, 347b/14, 354b/8, 355a/13,

357b/13, 358b/12, 359b/11, 363b/11



b.-urlar 304b/4, 346a/1,
353a/12, 365b/5, 375a/5
b.-dm  309a/9, 334a/14,

343b/7, 351a/3, 353b/10, 357a/13,
366a/7, 372b/11

b.-d1 307b/1, 307b/2, 309a/10,
314b/5, 315a/12, 315b/12, 331b/6,
335a/4, 364b/12, 373a/5, 374b/10,
374b/2

b.-dih 315a/11

b.-duk 341b/11

b.-diniz 329b/14, 330a/1

b.-dilar 308b/1, 327b/10

b.-gay 375a/6

b.-gaylar 378a/11

b.-a 349b/9

b.-adurlar 353a/13

b.-adur édiik 373a/5

b.-adur ékendiir 356b/3

b.-sunlar 345b/8

b.-ip 305a/7, 306a/9, 309b/1,
310a/4, 310a/8, 311b/12, 312b/4,
316a/7, 325b/9, 326b/12, 326b/2,
327b/5, 328b/1, 329a/12, 329b/2,
329vb/3, 329b/7, 330b/8, 331b/4,
331b/8, 332a/11, 334a/l1, 334a/2,
336a/14, 338b/9, 343b/13, 345a/l,
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345b/13, 345b/6, 347b/2, 348b/6,

350a/4, 351a/5, 356b/9, 357a/9,
364b/14, 364b/5, 365b/14, 369b/5,
370b/3, 370b/7, 371b/5, 372a/14,
373b/4, 374a/7, 375a/10, 376b/14,
377a/1, 378a/4, 379a/4, 379b/12,
380b/4, 381b/5

b.-1ptur 310a/12, 359b/10

b.-1pturlar 377b/2

b.-ip édi

305a/9, 307a/14,

309a/4, 31l1a/14, 347a/5, 354b/9,
375b/1, 375b/3, 378b/13, 379b/9
b.-1p édiler 371b/2
b.-gunga 306a/8, 372b/9
b.-gan 309b/4, 331b/3, 332b/6,
345a/5, 350b/7, 354b/10, 360b/2,
363b/5, 370b/12, 379a/3, 379b/13,
380a/2
b.-ganda 309a/2, 374b/12
b.-ganda (tuta barganda)
309a/5
b.-ganlar 336a/5
b.-ganlarnig 329b/11, 336a/10
b.-ganlarim 310a/14
b.-ganlarimy 334b/12
b.-gandurlar 354b/10

b.-urda 370a/2, 372a/10



b.-ur bol- 327a/1 bas- < ET bas- (EDPT, 370) Baskin

b.-urd1 307a/7 yapmak

b.-may 315a/10 b.-ar 347a/9

b.-maq 325a/9, 344b/4, 355a/9 b.-arlar 354b/4

b.-maqgn1 329a/1 b.-t1 331b/6, 379b/12

b.-maqqa 357b/6, 359a/7 b.-tuk 337b/8

b.-maqmn1 367a/3 b.-1p 305a/7, 309a/6, 325a/6,

barangar < Ordunun sag taraf1 326a/12, 343a/3, 348b/7, 354b/1,

b. 310a/2, 315b/1, 315b/4, 367a/8, 374b/10, 379b/7

316a/4, 316a/7,333a/11, 354a/14 b.-1pturlar 331a/4, 375a/11

b.+ga 316a/7 b.-kanin1 379b/9

b.+da311a/2 basa < ET bas-A (EDPT, 371) Sonra
bar¢a < ET barca < bar+¢A (EDPT, b. 348b/3, 348b/4, 348b/5,
356) Biitiin, hepsi 349a/13, 349a/2, 349a/5, 349a/7,

b. 312a/8, 314b/14, 315a/2, 349a/9, 349b/14, 349b/8, 350a/2,
326a/6, 340b/2, 347b/7, 360b/6, 350a/4

366b/3

b.+m 356a/1

b.+dmn 373b/7
baril- < ET baril- (EDPT, 365)
Varilmak

b.-d1325b/8, 330a/14, 330a/8,
330b/5, 353b/12, 370a/3

b.-sa 355b/1

b.-1p édi 365a/3

b.-masa 355a/10

b.-adur édi 342b/13
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basit < Ar. Kolay

b.331a/14
bast < Ar. Uzun uzadiya anlatma

b.+1 (serh ii bast) 306b/7,
307a/3
bastur- <ET bastur- (EDPT, 372)
Bastirmak

b.-gam 311a/7
bags <ET bas (EDPT, 375) Bas, kafa;

bir seyin, bir yerin u¢larindan biri



b. 309a/4, 315b/11, 331a/5,
337b/4, 338b/5, 362a/4, 367a/12,
367b/2, 379b/8, 380a/6, 382a/l,
382a/3

b.+din 306b/2

b.+tin 307a/1

b.+1mmmn1 361b/4, 361b/5
b.+1mga 376b/5
b.+1378b/6
b.+m1 308b/14, 315b/11,
347b/10, 354b/7, 372a/13, 374a/5,
375b/14
b.+miy 353b/3
b.+1ga 309a/2, 344a/10,
353b/2, 369a/7, 372a/3, 378a/13
b.+1da 328a/14, 344b/6,
351a/1, 358a/6
b.+1din 335a/6, 369a/7
b.+lar 305a/8
bagla- <ET basla- (EDPT, 381)
Baglamak
b.-d1307b/12, 376a/12
b.-dilar (tama‘ga str u
fitneengiz qila bagladir) 304a/13
b.-p 337b/13
baglat- <ET bas/at- (EDPT, 382) Bir

seyin baslamasina yol agmak
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b.-1p 332b/6, 371a/8
baghq < ET baslig (EDPT, 381)
Komutan, kumandan — baghq

b. 338a/13, 350b/2, 352a/ll,
352a/12, 354b/5, 368a/ll, 368a/9,
371a/12, 372a/8, 373a/10, 377a/7

b.+lar 355b/10

b.+larm 305a/6, 308a/2,
338a/l, 366b/8, 367a/7, 376b/1,
378a/10

b.+larga 374a/14
basqa < Diger, gayri

b. 309a/3
bat < ET bat(EDPT, 296) Hemen,
derhal

b. 334b/12, 334b/9, 346b/9,
347a/12, 347b/2, 359a/10, 360a/14
batqaqliq < ET batiglig (EDPT, 302)
Bataklik

b. 366a/10
batraq < bat+rAk Hemen, ¢abucak

b. 365a/7, 368b/6
bavurg1 < Asci

b. 305b/7

b.+m 306a/10, 306b/4, 306b/8

b.+ga 305b/7

b.+din 305b/3



b.+larm 305b/3
ba-viicid < Far+Ar. Yine de, bununla
birlikte

b. 304a/4, 340a/14, 348a/13,
362a/5, 367b/7, 374a/8, 378b/4
bayr < Eski

b. 345a/3, 367b/12
ba‘z1 < Ar. Bazi

b. 307a/13, 311a/12, 315a/11,

315b/14, 316a/5, 336b/9, 340b/5,
341a/12, 343a/11, 343a/12, 353a/3,
355a/11, 355b/6, 358b/12, 359a/4,
359b/9, 366b/6, 367a/3, 367a/4,
367b/7, 367b/8, 369b/1, 373b/12,
375a/12, 378a/3

b.+niy 308a/5

b.+lar 375a/10, 377b/14,
380b/3
b.+s1375b/14
b.+s18a 359b/10
b.+larm 310b/3, 367a/5
b.+larm 325a/8
baziger < Far. Oyun oynayan
b.+leri 353a/2
be-cidd < Far.+Ar. Ciddi olarak,
gergekten

b. 335a/5, 339b/8
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b. qul- 311b/7
bedl < Far. Talihsiz

b. 305a/14

b.+tin (beva-y1 bedbaht) 307a/7
beden < Ar. Govde, beden, viicud

b.+din 315a/1

b.+imde 346a/6

b.+i (miisaqqat-i bedeni)
330a/4

bedhor < Far. Tatsiz, lezzetsiz

b. 339a/13
bedraga < Far. Kilavuz

b.361b/10

b. bol- 360b/1, 381a/2
bedre < Ar. Para kesesi

b.+lerni 352a/5
behrelig < Far.+T. behre+/Xg Hisse,
pay

b. 304b/1, 345a/3
bekavul < Ar.+Far. Yemek tadan,
cesnigir

b.+m 305b/4

b.+lar 305b/13

b.+larga 305b/11
belki < Far. Sayet, olabillir

b. 306a/10, 309b/4, 325b/8

bend < Far. Bogum, eklem, bag



b. 332b/11, 333a/l, 333a/10,
344a/10
b. qil- 308b/10, 315a/8, 325b/3
b.+nin 339b/13
b.+tin 330b/1, 339b/13
b.+i 360a/4
b.+inin 360a/5
b.+iga 330b/1
b.+ler 335b/2
bendi < Far. Tutsak, esir
b. 339b/12
beraber < Far. Esit, ayn1 diizeyde
b. bol- 360a/4
berat < Ar. Riitbe
b.+1mn1 364b/12
beray < Far. I¢in
b.-1 maslahat 334a/7
bereket < Ar. Bolluk
b.+idin 361a/1
ber-pay < Far. Ayakta, ayak iizerinde
b. qil- 351b/8
ber-seri < Far. Ustiinliik
b. bol- 311a/7
ber-taraf < Far.+Ar. Bir yana atilan
b. qil- 349b/11
beshi < ?

b.+si 338b/9
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b.+siga 338b/11
b.+lerini 362b/12
besaset < Ar. Giileclik, giilerytizliilik
b. bol- (ba‘is-i z1hk i besaset)
328a/13
beva’ < Ar. Benzer
b.+niy 307a/9
b.+1305a/14
b.-y1 bedbaht+tin 307a/7
beyan < Ar. Bildirme, agiklama
b.-1 vaqi‘+ni 306b/7
beyt < Ar. Beyit
b. 346b/2, 346b/7
b.+ni 378b/9
b.+tin 346b/3
b.+imni 330b/12

bég < ET beg (EDPT, 322) Szl gecen

adam, bey

b. 315a/2

b.+nip 351a/12

b.+ini 367a/10

b.Her  304a/14, 310a/10,
315b/4, 315b/13, 349b/9, 355b/7,
379b/13

b.+lerni  335b/10, 349b/12,
354a/14, 364b/6, 369b/1, 378a/l,
378a/6



b.+Hlerge 348b/5, 355b/14, b.-gey 305b/7, 348b/3,

356a/8, 375a/12, 380a/2 349b/13, 350b/12
b.+Hlerdin 312a/14, 351b/10, b.-e 305b/10
351b/8, 375a/9, 379a/4 b.-e al- 338b/5
b.+leri 332b/7, 333b/7 b.-ip 304a/4, 305b/7, 306a/11,
b.+lerini 356b/5, 370b/12 315b/5, 329a/4, 329b/11, 332b/9,
b.+lerinin 361a/8 335b/14, 357b/14, 36la/ll, 362b/9,
b.+lerige 327b/11, 361a/11 369a/6, 370b/10, 379a/2, 380a/10,
b.+leridin 332b/8 380b/14
bégim < Hanim, efendi b.-ilirde 326b/14
b. 344b/12 b.-iir édin 349b/1
b.+ler 331b/4 b.-mey 367a/12
b.+lerni 380b/4 b.-meydiir 343a/6
b.+lerdin 344b/12 b.-mek 308a/11
bél <ET bé/ (EDPT, 330) Bel béri < Beri, 0te, bu taraf
b.+ige 353a/14 b. 325b/13, 330a/6, 342b/5,
bér- <ET bér- (EDPT, 354) Vermek 349a/8
b.-iir 305b/6, 308b/5, 327a/11, béril- < ET béril- (EDPT, 365)
333b/8, 374a/3 Verilmek
b.-tirler 308b/9 b.-di 304a/10, 308a/8, 309a/3,
b.-mig 348a/10 326b/3, 327a/8, 330b/14, 332a/10,
b.-dim 325a/14 335b/13, 343a/10, 348a/6, 356a/5,
b.-di 305a/11, 305a/14, 306b/2, 356b/6, 357a/14, 358a/2, 36la/6,
340a/13, 357a/7, 364b/3, 371b/12 361al3, 361b/2, 363a/7, 367a/l,
b.-diik 342b/12 369a/10, 369a/14, 375a/7, 375b/8,
b.-diniz 312b/8 376b/1, 377a/1, 377a/3, 377a/6,

b.-diler 312b/7, 334b/8, 378b/6
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377a/8, 379a/2, 380a/4, 380a/7,
381b/3

b.-gey 327a/1, 327a/5, 369a/1

b.-gendin 332a/11
bérkit - < ET bérkit- (EDPT, 361)
Saglamlastirmak

b.-ip 354a/12

b.-gen €kendiir 336a/6

b.-gen ékendiirler 334a/7
bés < ET bés (EDPT, 376) Bes

b. 304a/3, 327a/6, 331b/14,
332b/12, 340b/8, 340b/9, 349a/4,
351b/12, 351b/14, 353b/6, 353b/11,
366a/3, 374a/6, 376b/2, 380a/1

b.+ide 330a/13, 339a/7, 345a/2,
368b/7, 375a/7, 381b/8
bés yiiz < Bes yiiz

b. 352b/3

b.+¢e 310a/13, 311a/13,
bés yiiz tért < Bes yliz dort

b. 330b/14
biltur < Gegen yil

b. 366b/5, 374b/9

b.+&1 365a/2, 365b/7, 377a/4
bi‘aynih < Ar. Tipki, ayni

b. 340b/14

bi-baqi < Far. Korkusuzluk, yiireklilik
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b. 372b/6
bi-cay < Far. Yersiz, yurtsuz
b. 308a/7
bi-¢are < Far. Caresiz, zavall
b. bol- 304b/12
bi-devlet < Far.+Ar. Zavalli
b. 305b/13
b.+nin 309a/2
bi-devlethg < Far.+Ar.+T.
brt+devlet+IXg Zavallilik
b.+1din 326b/5
bi-dil < Far. Korkak, cesaretsiz
b. 311b/5
bi-dilhg < Far.+T. bi+dil+IXg
Korkaklik, cesaretsizlik — bi-dilliq
b.+1311a/6
bi-dilliq < Far.+T. bi+dil+ Xk
Korkaklik, cesaretsizlik — bi-dillig
b.+larm 314b/6
bi-direng < Far. Beklemeksizizn,
gecikmeksizin
b. 353a/6, 353a/8, 364b/8
bi-edebliq < Far.+Ar.+T. bi+edeb+IXk
Edepsizlik, terbiyesizlik
b. qul 368b/13
bi-endamraq < Far.+T. bi+endam+rAk

Endamsizca



b. 341b/8
bi-gayet < Far.+Ar. Gayetsiz,
nihayetsiz
b.+tiir 359a/8
bi-h"ast < Far. Isteksiz
b. 306b/14
bi-hadd < Far.+Ar. Sinirsiz

b. 330a/3, 359a/7, 360b/12

bi-halraq < Far.+Ar.+T. bi+hal+rAk

Halsizce

b. bol- 306a/12

bi-hasillig < Far.+Ar.+T. bi+hasil+1Xg

Sonsuzluk
b.+1ga 359b/9
bi-havaraq < Far. bi+hava+rAk
Havasizca
b. 341a/4
bi-hesdb < Far.t+Ar. Hesapsiz
b. 334a/2, 336b/11
b. ékendiir 308a/11
bi-hiikkm < Far.+Ar. Hiikiimsiiz
b. 329b/4
bi-ihtimamhq < Far.+Ar.+T.
bi+ihtimam+1Xk Ozensizlik
a. 356a/3
bi-meze < Far. Lezzetsiz, tatsiz

b. 339a/14, 341b/9
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bi-nihayet < Far.+Ar. Sonsuz
b. 325b/9
bi-nogsan < Far.+Ar. Eksiksiz
b. 305a/12
b. édi 309a/8
bi-pay < Far. Dayaniksiz
b. bol- 308b/4
bi-penah < Far. Siginmasiz
b. 373a/1
bi-rengraq < Far.+T. bi+reng+rAk
Renksizce
b.+tur 342a/11
bi-sarfaraq < Far.+Ar.+T.
bi+sarfa+rAk Ozensizce
b. 309b/5
bi-setr < Far.+Ar. Ortiisiiz
b. 342a/14
bi-seyaq < Far.+Ar. Usulsiiz
b.+dur 340b/1
bi-stiret < Far.+Ar. Faydasiz
b.+tiir 355a/9
bi-taqatlik < Far.+Ar.+T.
br+tagat+[ Xk Halsizlik
b.+lan 327a/3

bi-tefavut < Far.+Ar. Farksiz

b. 359a/5



bi-tehasi < Far.+Ar. Sakinmadan,
cekinmeden

b. 372b/14, 373b/7

bi-tekelliif < Far.+Ar. Kefil olmadan,

iistlenmeden
b. 349b/7
bi-teng < Far. Sikintili
b. 304a/13
bi-tegvis < Far.+Ar. Karigtirmadan
b. 333a/4
bi-tevaqquf < Far.+Ar. Beklemesiz,
beklemeden
b. 310a/6, 338b/4, 350b/8,
359a/10, 373a/11
bi-vatan < Far.+Ar. Yurtsuz
b. 352b/12
bi-vildyet < Far.+Ar. {lsiz
b. 352b/12
bi-ziyade < Far.+Ar. Artmadan,
cogalmadan

b. 305a/12, 316a/10

bid‘at < Ar. Sonradan meydana ¢ikan

$€Y
b.+larm 381a/7
bidayet < Ar. Baslangic
b.+igaga 343b/13

bihamdi’llah < Ar. Allah’a siikiir olsun

b. 330a/3

bil- < ET b:/- (EDPT, 330) Bilmek

b. 351b/1, 351b/2, 351b/3

b.-iir 306b/14, 312a/7, 350a/5

b.-dim 306b/3

b.-ip 304a/1, 310a/14, 345a/5

b.-iirice 346a/5

b.-ip édi 310a/4

b.-men 309b/10, 333b/12,
338a/10, 344b/5, 360b/5

b.-mes 374a/9

b.-iir édin 349a/3

b.-mes édim 306b/13

bildar < Mog. Ilerleme, gelisme
b. 370b/1

b.+lar 309b/12, 311a/3,
333a/12

b.+larn1 333a/3

b.+larga 316a/2
bile < ET birle < bir+IA (EDPT, 364)
Ile, birlikte — birle

b. 304a/l, 304a/2, 304a/6,
304a/7, 304b/1, 304b/10, 304b/9,
305a/9, 306a/13, 306b/5, 306b/7,
307a/10, 307a/2, 307a/3, 307a/4,
307a/8, 307a/9, 307b/4, 307b/5,



307b/7,
308b/3,
309a/1,
309a/8,
309b/3,
310b/1,
311a/13,
312a/4,
315a/1,
315b/3,
316a/8,
326a/3,
327a/12,
328b/10,
329a/2,
329b/7,
330b/6,
331b/4,
332a/8,
333b/10,
335a/13,
335b/14,
336a/13,
336b/12,
337a/4,
338a/14,
338b/2,

307b/9, 308b/10,
308b/5, 308b/7,
309a/11, 309a/3,
309b/11, 309b/12,
310a/10, 310a/3,
310b/13, 310b/2,
311b/1, 311b/11,
312b/10, 312b/3,
315a/3, 315b/10,
315b/6, 315b/8,
325b/14, 325b/2,
326a/4, 326b/10,
328a/10, 328a/11,
328b/5, 328b/8,
329a/5, 329a/6,
329b/8, 330a/5,
331a/10, 331b/10,
331b/5, 331b/8,
332a/9, 332b/3,
333b/13, 333b/9,
335a/3, 335a/4,
335b/4, 335b/7,
336a/3, 336b/10,
336b/14, 336b/9,
337a/7, 337b/8,
338a/2, 338a/3,

338b/4, 339a/l,

308b/11,
308b/8,
309a/5,
309b/2,
310a/7,
311a/1,
311b/3,
314b/11,
315b/12,
316a/4,
325b/4,
326b/2,
328a/2,
328b/9,
329a/7,
330b/11,
331b/2,
332a/12,
333a/4,
334a/12,
335b/1,
336a/1,
336b/11,
337a/13,
337b/9,
338b/11,
339a/13,
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339a/6,
340a/4,
340b/5,
342a/4,
343a/5,
344b/4,
345a/5,
345b/9,
346b/12,
347a/12,
347b/2,
348a/1,
348b/10,
348b/3,
349b/10,
349b/2,
350a/13,

339a/7, 339a/8, 339a/9,

340a/6, 340b/10, 340b/11,

340b/7, 340b/8, 341b/10,

342b/8, 343a/1, 343a/10,

344a/2, 344a/9, 344b/1,

344b/9, 345a/l1, 345a/14,

345a/8, 345b/1, 345b/3,

346a/14, 346a/6, 346a/7,

346b/4, 346b/9, 347a/10,

347a/7, 347a/8, 347b/1,
347b/4, 347b/5, 347b/9,
348a/14, 348a/7, 348a/8,

348b/12, 348b/14, 348b/2,

348b/7, 349a/13, 349a/5,

349b/11, 349b/13, 349b/14,

349b/4, 349b/8, 349b/9,

350a/5, 350a/7, 350a/9,

350b/1, 350b/10, 350b/11, 350b/12,

350b/13,
351a/7,
351b/9,
352b/14,
353a/l,
353b/6,
354a/6,
354b/9,

350b/6, 350b/7, 351a/l3,

351b/1, 351b/10, 351b/4,

352a/10, 352a/11, 352a/9,

352b/2, 352b/3, 352b/6,

353a/10, 353a/6, 353a/7,

354a/11, 354a/14, 354a/2,

354a/7, 354b/1, 354b/14,

355a/4, 355b/1, 355b/10,

356a/1, 356b/11, 356b/12, 356b/14,



356b/8, 357a/l, 357a/3, 357a/5,
357a/7, 357a/9, 357b/11, 357b/13,
357b/2, 357b/3, 357b/5, 357b/8,
358a/11, 358a/5, 358a/9, 358b/14,
359a/2, 359a/9, 359b/14, 360a/l,
360a/11, 360a/13, 360a/3, 360a/4,
36la/l, 36la/2, 36la/3, 361b/9,
362a/1, 362a/10, 362a/13, 362b/14,
362b/4, 362b/7, 363a/10, 363a/13,
363a/4, 363b/1, 363b/10, 363b/3,
364a/13, 364a/2, 364a/6, 364b/12,
364b/13, 365a/l, 365a/l1, 365a/8,
365b/12, 365b/14, 365b/5, 365b/7,
365b/9, 366a/13, 366a/3, 366a/7,
366b/12, 366b/6, 366b/8, 367a/13,
367b/4, 367b/6, 368a/14, 368a/7,
368b/10, 368b/11, 369a/10, 369a/11,
369b/9, 370a/13, 370a/14, 370a/8,
370a/9, 370b/7, 371a/l, 371a/2,
371a/9, 371b/2, 371b/6, 371b/8,
372a/11, 372a/14, 372b/12, 372b/13,
372b/14, 372b/3, 373a/12, 373a/l4,
373b/10, 373b/6, 373b/8, 374a/3,

374a/9, 374b/11, 374b/14, 374b/8,

375a/1, 375a/10, 375a/13, 375b/1,

375b/10, 375b/4, 375b/9, 376a/12,

376a/3, 376a/4, 376a/5, 376b/12,
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376b/13, 376b/5, 376b/7, 376b/9,

377a/11, 377a/12, 377a/4, 377a/7,

377a/9, 377b/8, 378a/l, 378a/l12,

378a/9, 379a/l, 379a/l1, 379b/5,

379b/9, 380a/4, 380a/8, 38la/l4,
381a/8, 382a/5, 382a/8
bilig < ET bilig (EDPT, 339) Bilgi
b. 351b/3
billah < Ar. Allah i¢in
b. 306b/3

bir <ET bir (EDPT, 353) Bir, bir defa

b. 304a/3, 304b/1, 304b/9,
305a/1, 305a/3, 305b/5, 305b/6,
305b/9, 306a/1, 306a/12, 306a/14,
306a/4, 306a/5, 306a/6, 306a/7,
306a/8, 306a/9, 306b/10, 307b/13,
307b/14, 307b/4, 308a/13, 308b/10,
308b/11, 308b/5, 308b/7, 308b/8,
309a/3, 309a/4, 309a/5, 309b/6,
309b/7, 310a/7, 310a/9, 310b/11,
310b/5, 310b/8, 311b/13, 312b/2,
314b/6, 315a/11, 315a/7, 315b/11,
315b/6, 316a/4, 325a/10, 325a/l4,
325a/5, 325a/9, 325b/5, 326b/3,
327a/2, 327b/12, 327b/7, 327b/9,
328b/9, 329b/12, 329b/3, 330a/l14,
330a/6, 330b/12, 331a/10, 331a/ll,



331a/4, 331a/5, 331b/6,

332a/12, 332a/13, 332a/2,

333a/2, 333a/8, 333b/l,

333b/2, 334a/1, 334b/11,
334b/3, 335a/l11, 335a/2,
336b/1, 336b/11, 336b/14,
336b/7, 336b/9, 337a/13,
337a/6, 338a/l1, 338a/4,

338b/12, 338b/5, 339a/ll,
339b/1, 339b/10, 339b/7,
340a/7, 340b/13, 340b/3,

341a/14, 341a/6, 341a/8,
341b/12, 341b/3, 341b/4,
341b/8, 342a/11, 342a/13,
342b/13, 343b/14, 343b/8,
344a/13, 344a/3, 344a/6,
344b/10, 344b/4, 344b/6,
345a/13, 345b/4, 346a/7,

346b/3, 346b/4, 346b/7,
347v/14, 347b/8, 349a/8,
350a/11, 351a/11, 351a/5,
351b/1, 351b/2, 351b/4,
352a/7, 352b/3, 353a/10,

353a/7, 353b/1, 353b/10,
354a/4, 354b/5, 355a/10,

355a/4, 355a/6, 356a/13,
358a/11, 358a/2, 358a/3,

332a/10,
333a/12,
333b/11,
334b/2,
335b/3,
336b/3,
337a/5,
338b/10,
339a/14,
340a/6,
341a/11,
341a/9,
341b/5,
342a/2,
344a/12,
344b/1,
344b/9,
346b/13,
347a/4,
349a/9,
351a/9,
351b/5,
353a/14,
353b/7,
355a/14,
357a/5,
3584/8,
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358b/14, 358b/6, 359a/13,

359b/2, 359b/4, 360a/3,

360a/8, 360b/7, 361b/13,
362b/6,

363a/13, 363a/2,

363b/11, 364a/l1, 364a/l4,

364b/2, 365a/10, 365a/l1l,
365a/2, 365a/5, 366a/l,
366a/3, 366a/5, 366a/6,

366a/9, 366b/4, 367a/10,
367a/4, 367a/8, 367b/10,

367b/3, 368a/1, 368a/3,

368a/7, 369a/5, 369b/10,

369b/13, 370a/1, 370a/1l,

371a/10, 371a/13, 371a/9,
371b/10, 371b/13, 371b/5,

372a/1, 372a/12, 372a/l4,

372a/8, 372a/9, 372b/11,

372b/14, 372b/2, 372b/9,

373a/14, 373a/3, 373b/1,

375a/10, 375a/4, 375a/5,

375b/6, 376b/2, 376b/3,

378a/13, 378a/5, 378b/l,

378b/7, 378b/10, 379a/l,

379a/2, 379b/1, 379b/12,

379b/8, 380a/14, 380a/8,

380b/14, 380b/5, 380b/6,

381b/10, 381b/12, 381b/5

359a/8,
360a/6,
362b/10,
363a/5,
364a/9,
365a/14,
366a/2,
366a/8,
367a/12,
367b/11,
368a/4,
369b/11,
370b/6,
371b/1,
371b/9,
372a/5,
372b/12,
373a/1,
374b/6,
375b/5,
377b/2,
378b/5,
379a/10,
379b/2,
380b/10,
380b/8,



b.+i 353a/11

b.+in 306b/5, 334a/7,

b.+ide 336a/1, 345b/4, 348b/4,
353b/12, 381a/11

k.+gine 329b/12
birbir < Birbiri

b.+ini 353a/11

b.+ilerini 353a/12

b.+lerini 335a/2

b.+lerige 367b/6
birer < ET birer (EDPT,368) Tek tek

b. 309a/2, 335a/3, 377a/8
biri < Biri

b. 308a/14, 331b/1, 353a/13,
353a/4, 353a/6, 353a/8, 353b/1,
369a/4

b.+ni 367a/12

b.+nip 337b/2

b.+si 335a/2

b.+sinin 306b/1

b.+sini 337b/1
birle < ET birle < bir+IA (EDPT, 364)
Ile, birlikte — bile

b. 330a/2
bist < Far. Yirmi

b. 378b/1

bisyar < Far. Cok
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b. 325a/13, 329b/5, 331a/l4,
334a/4, 339a/13, 340a/13, 348b/2,
361a/5,370b/11

b.+dur 304b/5

b. édi 311b/2
bigir- < ET bisur- < bis- (EDPT, 383)
Pisirmek

b.-iir 305b/12
bit- < ET bit- < biit- (EDPT, 298)
Yazmak

b.-e 363a/8

b.-ip édiler 347b/14
biti- < ET bst/- (EDPT, 299) Yazmak

b. 349b/8

b.-r361a/4

b.-rler 339a/8, 358a/11

b.-dim 307a/3, 324b/13, 359b/4

b.-geyler 312b/10

b.-p 329b/5, 345b/3, 348a/4,
348a/13, 349a/14, 349b/4, 350a/14,

350a/9, 355b/2, 357b/14, 359b/6,
361b/1, 363a/6, 366a/12, 367a/l,
367a/5, 368b/4, 368b/5, 376a/3,

381a/8, 381b/13, 381b/5
b.-p édi 361a/10
b.-p édiler 376b/13

b.-ptiirler 342a/6



b.-gen 305a/11, 365b/2

b.-gendiir 361b/11

b.-rde 349b/6
bitil- < Yazilmak

b.-ir 358b/10

b.-di 307a/6, 309a/14, 309b/2,
324b/12, 350a/8, 358b/12, 358b/13,
359a/6, 361a/4

b.-ediir 368b/5

b.-ip 312b/10

b.-ip édi 305a/11, 359a/4,
359b/1

b.-gen 307a/6, 348a/6, 357b/11,
357b/13, 359a/5, 360b/3, 361b/8,
361b/9, 375b/11

b.-gendiir 365b/2

b.-genler 370a/13
biz < ET biz (EDPT, 388) Biz

b. 326a/4, 327b/9, 347b/8,
347b/9, 347b/10, 347b/11, 356a/4,
370b/14, 371a/3, 371a/5, 373a/5,
373a/6, 376a/2

b.4nin  304b/10, 336a/14,
345a/5, 348b/3, 359a/7, 363b/9

b.+in 304a/6, 305b/12, 305b/7,
325a/7, 326a/5, 336a/12, 357a/6,
373a/8, 377b/11

b.+ge 310b/2, 310b/9, 314b/13,
314b/14, 381a/7
b.+din 330a/4
bogdur- < ET bogtur- (EDPT,313)
Bogazlamak
b.-up 378b/1
bol- < ET boi (EDPT, 331) Olmak
b.-ur 312a/5, 341b/2
b.-ur (azraq bolur) 349b/8
b.-ur (bi¢are bolur) 304b/12
b.-ur (garq bolur) 328b/10,
372b/2
b.-ur (giriftar bolur) 354b/5
b.-ur (hamisi bolur) 333b/4
b.-ur (harab bolur) 360b/3
b.-ur (hem bolur) 355b/1
b.-ur (kem bolur) 342a/7,
348b/1
b.-ur (k61 bolur) 339b/14
b.-ur (kdprek bolur) 305b/6
b.-ur (magliib bolur) 311b/4
b.-ur (magbiili bolur) 346a/11
b.-ur (magqtil bolur) 354b/6
b.-ur (mutasarrif bolur) 333b/2
b.-ur (miisahhas u ma‘lim

bolur) 316a/10



b.-ur (miiteveccih bolur)
307b/7

b.-ur (pesiman bolur) 360b/6

b.-ur (raz1 bolur) 304b/10

b.-ur (tef'san bolur) 377b/10

b.-ur (tiras qilip bolur) 330b/3

b.-ur (urus bolur) 354b/3

b.-ur (vaqi‘ bolur) 354a/8,
347b/13

b.-ur (ma‘lim bolur) 359a/5

b.-ur (miitegayyir bolur)
306b/14

b.-ur mu? (mundaq bolur mu?)
349a/9

b.-urlar (ké¢gmek bolurlar)
338b/3

b.-urlar (min kisi bolurlar)347b/3

b.-urlar (gafil bolurlar)
305b/13

b.-urlar (muqabele bolurlar)
347b/12

b.-urlar (miilhaq bolurlar)
347b/2

b.-urlar (perisan bolurlar)
325b/4

b.-urlar (ké¢mek bolurlar)
338b/3
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b.-urlar (min kisi
bolurlar)347b/3

b.-urlar (gafil bolurlar)
305b/13

b.-urlar (mugabele bolurlar)
347b/12

b.-urlar (miilhaq bolurlar)
347b/2

b.-urlar (perisan bolurlar)
325b/4

b.-adur 349b/2, 349b/5

b.-adur (ahsam boladur) 331b/2

b.-adur (kem boladur) 331b/3

b.-adur (muglaq boladur)
349b/7

b.-adur (muhkem boladur)
331b/1

b.-adur (zahir boladur) 340b/7,
341a/7

b.-mu§ 346a/1

b.-uptur (ferman boluptur)
345b/8

b.-uptur (ko1 boluptur)
332b/11, 343b/11, 343b/9

b.-uptur (ma‘ytibraq boluptur)
309b/9



b.-uptur (mutasarrif boluptur)
329b/4

b.-uptur (miiteveccih boluptur)
356b/12

b.-uptur (peyvest boluptur)
342a/1

b.-uptur (sadir boluptur)
381a/10

b.-uptur (tayyar boluptur)
372b/8

b.-uptur

(vaqi‘  boluptur)

325a/3, 325b/12, 327b/5, 327b/7,

328a/5, 333a/5, 333a/7, 334b/2,

335a/10, 335b/2, 335b/4, 339b/2,
341a/3, 341a/5, 341b/12, 342a/10,
380b/11

b.-dum (avare-i yazi boldum)
324b/13

b.-dum (£az1 boldum) 325a/1

b.-dum (halas boldum) 346b/6

b.-dum (harbsazi boldum)
324b/14

b.-dum (miiteveccih boldum)
369b/10

b.-dum (oq boldum) 326b/13,

342b/6
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b.-dum (s@hib-i ‘6zr boldum)
330a/13, 331a/l

b.-d1329b/1, 337a/11, 337b/4,
344b/3, 344b/5, 346b/4, 350b/2,
360b/10, 378b/2

b.-d1 (‘arz1 bold1) 351b/3

b.-d1 (‘inayet boldi1) 305a/1,
326b/10, 352a/13, 352b/9, 382a/2,
382a/3

b.-d1 (‘inayetler bold1) 353a/1

b.-d1 (‘uhde boldi) 367b/4

b.-d1 (andaq bold1) 377a/8

b.-d1 (ba‘is-i z1hk i besaset
bold1) 328a/13

b.-d1 (bersar1 bold1) 311a/7

b.-d1 (biinyad bold1) 353b/14

b.-d1 (cem‘ bold1) 345b/1

b.-d1 (def* bold1) 306b/12

b.-d1 (dem qilgan dék boldr)
306a/12

b.-d1 (direng bold1) 364a/13

b.-d1 (efsurda bold1) 346b/5

b.-d1 (ferman bold1) 311b/11,
311b/12, 316a/7, 325b/7, 332a/1l,
333a/13, 334a/11, 336a/4, 337b/12,

345a/10, 348b/5, 350b/5, 351a/10,

351b/10, 351b/8, 353a/2, 357a/l,



362a/6, 362b/3, 363b/14, 366b/9,
368b/4, 369b/11, 372b/3, 372b/7,
372b/9, 373a/l, 374a/13, 375a/12,
377a/12, 380a/2

b.-d1 (fermanlar bold1) 361a/11

b.-d1 (feth boldi) 335a/5

b.-d1 (halas bold1) 346a/12

b.-d1 (hursendlig1 bold1) 380b/9

b.-d1 (hitkkm boldr) 337b/13,
338a/3, 339b/8, 351a/1

b.-d1 (ihtimali bold1) 368a/13

b.-d1 (in‘am bold1) 309a/11,
351a/l, 351a/2, 352b/1, 352b/10,
352b/11, 352b/3, 352b/6, 352b/9,
357b/1, 357b/3, 362a/5, 362a/6

b.-d1 (in‘amlar bold1) 352b/14,
352b/6, 354a/2

b.-d1 (izdihami bold1) 353b/5

b.-d1 (kahilliq bold1) 325a/9

b.-d1 (ma‘lim bold1) 326b/5,
359a/7, 359b/6

b.-d1 (mani‘ boldi) 360b/4

b.-d1 (magam bold1) 364a/4,
377b/14, 379a/11

b.-d1 (meks boldi) 332a/1,
336a/8, 362a/8

b.-d1 (mevqaf boldi) 325b/12,
326a/8

b.-d1 (mezkir boldi) 305b/6,
311b/2, 314b/1, 326a/7, 326b/14,
328b/13, 328b/3, 369a/2

b.-d1 (muhatab bold1) 363a/4

b.-d1 (munfa‘il bold1) 366a/4

b.-d1 (mugqarrer bold1) 351a/7,
355b/13, 369a/1, 375a/6, 378a/2

b.-d1 (miisahhas u ma‘lim
bold1) 348a/10, 358b/3

b.-d1 (miiserref bold1) 304a/7

b.-d1 (nevbet boldi) 331a/13

b.-d1 (61 bold1) 376b/7

b.-d1 (pare pare boldi) 331b/6

b.-d1 (peyda bold1) 316a/6,
365a/4

b.-d1 (ga‘im bold1) 315a/5

b.-d1 (refi bold1) 360b/14

b.-d1 (revan bold1) 373b/1

b.-d1 (rize rize boldi) 376b/6

b.-d1 (ruhsat boldi) 357b/6

b.-d1 (sabit bold1) 378b/6

b.-d1 (sadir bold1) 307a/11

b.-d1 (sehid boldi) 309b/6



b.-d1 (ta“yin bold1) 304b/14,
333a/12, 355b/13, 356a/9, 360a/12,
370b/5

b.-d1 (tahqiq bold1) 307b/12,
377b/7

b.-d1 (tamam bold1) 345a/9

b.-d1 (tapsurmaq bold1) 304a/13

b.-d1 (tayyar bold1) 315a/14,
337a/10

b.-d1 (tenebbiihi bold1) 358a/13

b.-d1 (terk bold1) 346b/3

b.-d1 (tevaqquf bold1) 338b/12,
358b/10, 363b/12, 365a/11

b.-d1 (toy bold1) 351b/6

b.-d1 (vaqi‘ bold1) 312b/9,
325b/6, 327a/4

b.-d1 (yahs1 bold1) 312b/8,
315a/4, 374b/5

b.-d1 (yahsiraq bold1) 309b/9

b.-d1 (zahir bold1) 346a/6

b.-d1 (Zzariir bold1) 362a/3

b.-d1350a/3

b.-d1 (sebt bold1) 316a/11

b.-d1 (peyda bold1) 315b/13

b.-d1 mu? (te‘siridin boldi mu?)

338a/10
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b.-duk (atlanmaq bolduk)
381b/12

b.-duk (miista‘idd bolduk)
311b/7

b.-duk (miiteveccih bolduk)
326a/8, 380a/8

b.-duq (miiteveccih bolduq)
310a/3, 315a/13, 356a/7

b.-duq (oq bolduq) 358a/14

b.-dilar (‘aciz boldilar) 308b/2

b.-dilar (halas boldilar) 306b/1

b.-dilar (mesgiil boldlar)
344b/1, 370b/2, 376a/11

b.-dilar (mutasarrif boldilar)
328b/14

b.-dilar (miiteveccih boldilar)
373a/9, 373b/2, 374a/2

b.-dilar (ta“yin boldilar)
310a/11

b.- gay 311a/9, 344b/14,
370a/13, 372b/7, 379b/11

b.-gay (‘imaret bolgay) 339b/6

b.-gay (beraber bolgay) 360a/4

b.-gay (cérigte bolgay) 356a/2

b.-gay (hodki bolgay) 311b/10

b.-gay (inisi bolgay) 352b/2



b.-gay (kécesi bolgay) 355a/5,
371a/14

b.-gay (komek bolgay) 309b/1

b.-gay (kiirtih bolgay) 332b/12,
335b/3, 351b/5

b.-gay (mededi bolgay)
355a/11

b.-gay (mesgiil bolgay)
370a/12

b.-gay (miilazemette bolgay)
377a/9

b.-gay (miiteveccih bolgay)
350a/12, 350b/6

b.-gay (miiyesser bolgay)
354b/14

b.-gay (nebiresi bolgay)
335b/12

b.-gay (niltfer bolgay) 369b/5

b.- gay (qadem bolgay) 370a/1

b.-gay (qar1 bolgay) 340b/4,
342a/13,351a/9

b.-gay (sir bolgay) 352b/3,
352b/4

b.-gay (ta‘yin bolgay) 351a/10

b.-gay (tiraslasa bolgay) 339b/4

b.-gay (terazi qilsa bolgay)
344a/13
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b.-gay (tutam bolgay) 351b/4

b.-gaylar (hazir bolgaylar)
305b/12, 306b/6, 329b/2

b.-gaylar (komek bolgaylar)
370a/14

b.-gaylar (mesgil bolgaylar)
339b/8, 371a/7, 374a/14

b.-gaylar (miiteveccih
bolgaylar) 375a/14

b.-gi (ihtiyag bolgu) 350b/9

b.-gumdur (munca bolgumdur)
359a/11

b.-gusidur (delili bolgusidur)
346a/13

b.-gusidur (haml bolgusidur)
359b/9

b.-gusidur (ma‘lim bolgusidur)
350a/7

b.-gusidur (merbiit u mazbiit
bolgusidur) 359b/2

b.-gusidur (mestir bolgusidur)
359b/9

b.-gumizdur (miiteveccih
bolgumizdur) 369a/3

b.-sun (kisin bolsun) 348b/13

b.-sun (hazine bolsun) 359b/10



b.-sunlar (mesgul bolsunlar) b.-a (kemrak bola) 364a/12

373a/13 b.-a (peher bola) 344b/10
b.-sa (sana bolsa) 349a/3, b.-a (peheri bola) 344a/3
359b/2 b.-up (derede bolup) 327b/4
b.-sa (azraq bolsa) 350a/1 b.-up (Sultan bile bolup)
b.-sa (barur bolsa) 327a/1 338a/2
b.-sa (devlet bolsa) 348b/6, b.-up (‘inayeti bolup) 354b/4
350a/14, 350b/5 b.-up (atiga bolup) 326b/6
b.-sa (ferman bolsa) 354b/13 b.-up (bedraqa bolup) 360b/1,
b.-sa (giizer bolsa) 370b/7 381a/2
b.-sa (is bolsa) 350b/7 b.-up (bihalraq bolup) 306a/12
b.-sa (magamida bolsa) 350b/9 b.-up (bipay bolup) 308b/4
b.-sa (maslahat bolsa) 349b/12 b.-up (dilir bolup) 336b/12
b.-sa (molcar qilgan bolsa) b.-up (farig bolup) 307a/6
356a/1 b.-up (galib bolup) 329b/10
b.-sa (musahhar bolsa) 348b/14 b.-up (garq bolup) 363b/11,
b.-sa (milyesser u musahhar 374b/1
bolsa) 348b/13 b.-up (giriftar bolup) 306b/9,
b.-sa (na-ma‘mir bolsa) 359b/8 347b/13
b.-sa (na-mazbiit bolsa) 359b/8 b.-up (haberdar bolup) 315b/7
b.-sa (pest bolsa)330b/4 b.-up (hazir bolup) 355b/11
b.-sa (qagarlar1 bolsa) 332b/14 b.-up (magamida bolup) 326b/3
b.-sa (vaqi‘ bolsa) 351a/12 b.-up (mesgiil bolup) 371a/2
b.-sa (yavuq bolsa) 351a/11 b.-up (mungqalib bolup) 304b/4,
b.-sa (zahir bolsa) 356a/3 304b/7
b.-salar (miiteveccih bolsalar) b.-up (miista‘idd bolup) 370b/4
354b/14
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b.-up (miista‘idd u miikemmel
bolup) 371a/4

b.-up (miistemal bolup) 308a/6

b.-up (miittefiq bolup) 343a/2

b.-up (pisman bolup) 332b/1

b.-up (rana bolup) 343a/5

b.-up (serencam bolup) 368a/7

b.-up (tayyar bolup) 348a/5,
353b/13, 375a/13

b.-up (top bolup) 374a/1

b.-up (tiifan bolup) 376b/3

b.-up (uluq bolup) 340a/5

b.-up (yalanag bolup) 334b/10,
334b/14

b.-up (gafil bolup) 348a/14

b.-up édi (tamam bolup édi)
312b/5

b.-up édi (Agrada bolup édi)
330a/7, 380b/7

b.-up édi (‘inayet bolup édi)
352b/7

b.-up édi (ferman bolup édi)
365a/7, 374b/1

b.-up édi (gerT bolup édi)
353b/11, 370a/4, 376b/2

b.-up édi (hrab bolup édi)
380a/2
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b.-up édi (kénrek bolup édi)
327b/3

b.-up édi (kop bolup édi)
360b/4

b.-up édi (mevstim bolup édi)
337a/5, 360a/10

b.-up édi (mezkir bolup édi)
326b/14, 334b/1

b.-up édi (peher bolup édi)
371b/2

b.-up édi (peyda bolup édi)
364a/10

b.-up édi (tamam bolup édi)
367b/13

b.-up édi (tayyar bolup édi)
330a/9, 331b/8

b.-up édi (yaqin bolup édi)
332a/5

b.-up édiler (mugarrer bolup
édiler) 372b/5

b.-up édiler (mutasarrif bolup
édiler) 328b/4

b.-gunca (muhayya u
mitkemmel bolgunca) 311a/10

b.-gunca (miiteveccih
bolgunca) 354b/12



b.-gunga (tayyar bolgunca)
350b/3

b.-ga¢ (‘aqrap bolgag) 347b/10

b.-ga¢ (farig bolgac) 329a/14

b.-ga¢ (peyda bolgac) 310b/9

b.-gag¢ (tizraq bolgac) 304a/5

b.-gan (HatiPil.dan bolgan)
304b/11

b.-gan (RanaSenga bolgan)
309b/3

b.-gan (Biyane’da bolgan)
311a/5

b.-gan (beshisi bolgan) 338b/9

b.-gan (¢érig bile bolgan)
348a/l

b.-gan (anda bolgan) 355b/4

b.-gan (kisi bile bolgan)
356b/11

b.-gan (mu‘teber bolgan)
375b/1

b.-gan 379b/1

b.-gan (deh-der-deh bolgan)
378b/1

b.-gan (hemvar bolgan) 339b/5

b.-gan (in‘am bolgan) 364b/11

b.-gan (kéc bolgan) 325a/10
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b.-gan (mezkiir bolgan) 304a/1,
341a/2, 351b/4, 355b/14, 376a/3

b.-gan (mugqarrer bolgan)
316a/l, 316a/5, 373a/13, 374a/3,
375a/8

b.-gan (peyda bolgan) 364a/11

b.-gan (sahn bolgan) 339b/8

b.-gan (ta‘yin bolgan) 334a/2,
371b/3, 373a/4

b.-gan (vaqi‘ bolgan) 328a/3

b.-gan (mezkir bolgan) 306b/4

b.-gandur (mesgiil bolgandur)
326a/13

b.-ganm (vaqi‘ bolganini)
307a/2

b.-ganda (tarik bolganda)
359a/12

b.-ganiniy (ogl bolganiniy)
357b/6

b.-ganlar (mugarrer bolganlar)
365b/4, 373a/11

b.-ganlar (ta‘yin bolganlar)
310b/4, 338a/4, 371a/6

b.-ganlarm (mezkiir
bolganlarni) 351a/11

b.-ganlarga (mezkiir
bolganlarga) 304b/2



b.-ur1 (halise boluri) 359a/3

b.-uridin (munga boluridin)
380b/9

b.-ur édi (sohbetlerde bolur édi)
308a/12,

b.-ur édi (Kamran’ga bolur édi)
349a/4

b.-ur édi (mesmi‘ bolur édi)
381a/6

b.-ur édi (zayi‘bolur édi)
369b/13

b.-ur émis (hem bolur émis)
330b/7

b.-ur émis (uruq bolur émis)
342b/14

b.-ur édim (oq bolur édim)
379b/4

b.-gay édi (kisi bolgay édi)
310a/14

b.-gay édi (kiirih bolgay édi)
325a/7

b.-gay édi (qar1 bolgay édi)
310b/14

b.-adur émis (kedhiida boladur
émis) 346a/2

b.-adur édi (zahir boladur édi)
311a/6
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b.-mas 306a/8

b.-mas (hergiz bolmas) 328a/6

b.-mas (baqip turup bolmas)
350b/10

b.-masa (ihtiya¢ bolmasa)
350a/1

b.-masa (is bolmasa) 350b/9

b.-masa (zahire bolmasa)
359b/8

b.-madi (fursat bolmadi)
376b/5

b.-mad1 (hem bolmadi) 334a/9

b.-mad1 (huduk bolmadr)
311b/14

b.-mad1 (ma‘lim bolmadi)
306a/4

b.-maydur (isi bolmaydur)
358b/13

b.-maydur (mefhiim
bolmaydur) 349b/5

b.-man (gafil bolman) 360a/13

b.-magan (hatir-h"ah
bolmagan) 344b/7

b.-maq (miiteveccih bolmaq)
335b/11

b.-masa édi (mundaq bolmasa

édi) 369b/12



b.-maydur édi (vaqi*
bolmaydur édi) 332a/4
boyun <ET boym (EDPT, 386)
Boyun
b.+larm 335a/3
b.+langa 308b/3
bolek < ET boliik (EDPT, 339) Boliim,
kisim
b. 309a/5, 315b/7
b.+nig 315b/5
bu <ET bu (EDPT, 291) Bu

b. 304a/2, 304a/4, 304b/10,
304b/7, 305a/6, 305a/7, 305b/1,
305b/11, 305b/2, 305b/4, 306a/14,
306a/3, 306b/14, 307a/11, 307a/6,
307b/11, 307b/6, 308a/11, 308a/13,
308a/4, 308a/8, 308b/2, 308b/3,
309a/14, 309a/2, 309a/3, 309a/4,
310a/1, 310a/2, 310b/2, 311a/10,
311a/2, 311a/4, 311b/4, 311b/6,
312a/2, 312a/9, 312a/12, 312b/3,
312b/5, 312b/9, 314b/13, 314b/4,
314b/6, 315a/l1, 315a/14, 315a/2,
315b/9, 316a/8, 324b/12, 324b/13,
325a/1, 325b/10, 325b/7, 326a/13,
326a/3, 326a/5, 326a/9, 326b/14,
327a/1, 327a/l11, 327a/14, 327a/4,
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328a/14,
328b/10,
329b/14,
330b/12,
331a/14,
332a/1,
332b/13,
334a/8,
334b/4,
335a/6,
336a/10,
337a/1,
337b/7,
338b/12,
339b/12,
339b/5,
340b/1,

341a/1,

341b/11,

341b/6,
342a/11,
342a/4,
342b/1,

343a/10,

327b/6, 327b/8, 328a/13,
328a/4, 328a/7, 328a/9,
328b/3, 329a/10, 329a/12,
329b/2, 330a/5, 330a/8,
330b/14, 330b/8, 330b/9,
331b/14, 331b/3, 331b/6,
332a/14, 332a/5, 332b/12,
333b/9, 334a/2, 334a/4,
334b/12, 334b/2, 334b/3,
334b/5, 334b/6, 335a/3,
335b/11, 335b/14, 335b/7,
336a/5, 336a/8, 336b/12,
337a/3, 337a/4, 337b/10,
337b/8, 337b/9, 338b/10,
339b/1, 339b/10, 339b/11,
339b/14, 339b/2, 339b/3,
339b/9, 340a/10, 340a/2,
340b/10, 340b/13, 340b/14, 340b/3,
340b/7, 340b/8, 340b/9,
341a/13, 341a/3, 341a/7,
341b/12, 341b/13, 341b/14, 341b/2,
341b/3, 341b/4, 341b/5,
341b/7, 342a/1, 342a/10,
342a/13, 342a/2, 342a/3,
342a/6, 342a/8, 342a/9,
342b/14, 342b/5, 343a/l,
343a/3, 343a/6, 343a/9,

343b/1,



343b/10, 343b/11, 343b/12, 343b/4, 366b/9, 367a/11, 367a/13, 367a/6,

343b/5, 343b/9, 344b/1, 344b/6, 367a/9, 367b/1, 368a/12, 368a/2,
345a/11, 345a/14, 345a/5, 345a/6, 368a/3, 368a/5, 368b/8, 368b/9,
345b/10, 346a/l, 346a/11, 346a/13, 369a/2, 369a/3, 369a/7, 369a/4,
346b/1, 346b/6, 347a/6, 347b/5, 369b/4, 370a/13, 370a/3, 370a/9,
347b/6, 348a/9, 349a/14, 349a/3, 370b/4, 370b/7, 371b/11, 371b/12,
349a/4, 349a/8, 349b/13, 349b/5, 372a/4, 372b/12, 372b/7, 372b/9,
350a/11, 350a/14, 350b/2, 35la/ll, 373a/12, 373a/2, 373b/11, 373b/3,
351a/13, 351b/3, 351b/4, 351b/5, 374a/4, 374b/12, 375a/2, 375b/13,
351b/6, 351b/9, 352a/5, 352b/8, 375b/14, 375b/7, 376a/l1, 377a/10,
353a/10, 353a/11, 353a/13, 353a/14, 377b/11, 378b/13, 378b/14, 378b/4,
353a/6, 353a/8, 353b/1, 353b/2, 378b/9, 379b/11, 380a/10, 380a/7,
353b/3, 354b/10, 354b/12, 354b/13, 381a/11, 381b/11, 381b/13, 381b/3
355a/2, 355a/8, 355b/12, 355b/14, b.+dur 305a/12, 305a/14,
355b/3, 355b/4, 355b/6, 356a/12, 308a/14, 312b/11, 329b/13, 331b/1,
356a/13, 356a/2, 356a/4, 356b/l, 347a/6, 353a/4

358a/11, 358b/12, 358b/13, 358b/14, b.+lar 328b/8

359a/10, 359a/13, 359a/9, 359b/14, bugqaq < ET biggak (EDPT, 294)
359b/2, 359b/4, 360a/14, 360a/6, Kenar

360b/11, 360b/13, 360b/4, 361a/12, b.+dagi 311b/13

361a/3, 36la/4, 361a/5, 361b/l, bid < Far. Varlik

361b/11, 362a/3, 362a/8, 362a/9, b. 344a/5

362b/10, 362b/14, 362b/2, 362b/4, buhar < Ar. Bugu

362b/9, 362b/12, 363b/4, 363b/5, b.+1364a/12

363b/7, 363b/12, 364a/10, 364a/4, b.-Hga 364a/12

364a/7, 364b/2, 364b/5, 365b/10, bul- < ET bul- (EDPT, 332) Bulmak
365b/11, 365b/12, 365b/13, 365b/6, b.-a al- 367b/9
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bular < bu-+lar Bunlar

b. 304b/3, 307b/5, 308b/11,

310b/1, 310b/6, 311a/13, 311b/1,
325b/3, 334a/6, 350b/3, 351b/10,
372a/10, 372a/12, 374a/2

b.+dur 359b/11

b.+nip 304a/1, 307b/13,
310a/13, 310b/3, 310b/8, 315b/2,
347v/3, 357b/3, 358a/2, 368b/8,

371a/1, 373b/1, 373b/2, 376a/13
b.+m1 304b/4, 309b/5, 335b/9,
336b/14, 340b/7, 368b/1
b.+ga  311b/10, 311b/14,
315a/13, 332a/11, 373b/2, 382a/8
b.+dmn 307a/6, 338b/6, 352a/8,
359b/10
bulut < ET bulit (EDPT, 333) Bulut
b.+lar1 376b/2
buqg‘a < Ar. Yer, diyar
b.-i hayri qil- 312b/3
burc < Ar. Kale, hisar ¢ikintisi
b.+1da 340b/12
burun < ET burun (EDPT, 366) Once
b. 308a/9, 326a/10, 327a/3,
327a/9, 331a/10, 333a/14, 342b/8,
352a/3, 359b/5,

361b/12, 368b/4,

372b/4, 378b/14
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b.+a 338b/7, 361b/9
burung < burun+ki Onceki

b. 304a/4, 335b/2, 345a/2,
360a/2, 367b/12, 369a/1
burunraq < burun+rAk Daha 6nce

b. 305b/2,

305b/6, 312b/5,

326b/13, 338b/7, 339a/3, 344a/7,

350a/12, 352a/6, 358a/14, 364b/12,
367b/13, 367b/14, 373b/7, 375b/2,
375b/9

b.+dmn 379b/1
buyur - < ET buyur- (EDPT, 387)

Buyurmak, emretmek

b.-ur 347b/10

b.-dum  306a/l11,  306b/4,
306b/5, 310b/11, 312b/9, 327b/3,
328a/9, 330b/3, 340a/1, 342b/3,

344a/14, 344b/1, 352a/4, 356a/ll,
356a/13, 367b/5, 373a/12
b.-duk 312b/2, 346a/4, 372b/13
b.-gan 331b/8, 339b/1, 339b/9,
344a/11, 353b/10, 358b/7
b.-up édim 339b/11, 339b/3,
340a/8, 369b/13
buyurul- < Buyurulmak, emredilmek
b.-d1 339b/7, 340a/2, 344a/12,

354a/3, 363a/14, 363b/1, 368a/3



b.-sun 360a/1

b.-gan 328b/1, 344a/10

b.-up édi 339b/1
buz- < ET buz- (EDPT, 389) Bozmak

b.-gaylar 342b/3

b.-uptur 366b/3

b.-may 374a/3

b.-maqta 311b/11
buzul- < ET buzul/- (EDPT, 391)
Bozulmak

b.-up 325b/4, 367a/10

b.-gan 363b/9

b.-ganinin 363b/4, 363b/6
biilend < Far. Yiiksek, yiice

b. 335b/2,

339b/4, 339b/5,

339b/6, 341b/13, 341b/4, 341b/5,
343a/13, 343b/8, 367b/11, 370a/8
biilendi < Far. Yiikseklik

b. 327b/7, 343b/14, 358b/6
biilendlig < Far.+T. belend+IXg
Yiikseklik

b.+1340b/4, 341b/14, 342a/13,
351a/8
biilendraq < Far.+T. biilend+rAk
Yiiksekce

b. 341b/6

biinyad < Far. Asil, esas, temel
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b. bol- 353b/14
b. qul- 330b/12, 345b/4
biit < Far. Put
b.+tiir 342a/13
b.+lerdiir 342b/3
b.+er 342a/12, 343b/1
b.+lerni 342a/13, 342b/3
biite < Bir tiirk kalip
b. 380b/6
biit-hane < Far. Puthane
b. 341b/5, 341b/6, 343a/12
b.+diir 341b/4, 341b/5
b.+nig 341b/5, 341b/7
b.+ler 343a/11
b.+lerini 343a/10
biitker- < ET buitgiir- (EDPT, 303)
Tyilestirmek, saglamlastirmak
b.-ip 381b/10
C
cah < Far. Makam, mevKkii
c.+m 346a/4
cale-ban < Far. Sal kullanan kisi
c.+lardin 370b/6, 379b/1
came < Far. Giysi
¢.363a/3
camen < Far.Bir agac tiirii

c. 339b/10



cami‘ < Ar. Cami

c. mescid-i c.+i 341b/5
can < Far. Can, ruh; hayat

c. 306b/13, 306b/14, 306b/2,
306b/3, 307a/1, 348b/9

c.+1315a/2
canki < Danisma

c. qulil- 370a/8
car < Buyruk, ferman

¢. 355b/11
casiis < Ar. Casus, ajan

c. 363b/5, 363b/7, 368a/8
cavangar < Ordunun sol taraf1

c.310a/3, 315b/1, 315b/4,
316a/4, 316a/7, 354a/14

c.+ga 316a/7, 333a/11
cay < Far. Yer

c.tiga 371b/8

caydag < Barut

¢.+1ga 345a/9
celd < Ar. Yigit, gézii pek
c.309b/11, 333a/2, 336b/4,
371b/9
cem‘ < Ar. Toplanma
c. bol- 345b/1
c. qil- 376a/8, 377a/13, 380a/7

c.+ini 331b/6
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cema‘at < Ar. Topluluk

c. 358a/9, 372b/4

c.+i308b/7, 374a/3, 374b/8,
376b/13

c.+ini 377a/1
cemazi’el-ahir < Ar. Arap aylarinin
altincist

c. 315b/1, 316a/3, 336a/13,
337a/8, 338a/8, 361a/4, 365b/2,
365b/4
cemaziye’l-evvel < Ar. Arap aylarinin
besincisi

c. 309a/11, 309b/13, 311b/14,
333b/13, 334a/10, 336a/l, 356a/10,
356b/13, 358b/11, 361b/10, 380b/10
cemi‘ < Ar. Tiim, biitiin, hepsi

c. 315b/4, 326a/7, 333a/13,
345a/10, 347a/11, 347b/2, 350b/4,
352a/2, 354a/1, 357a/2, 359b/3

c. qul- 355a/14

c.-i qalamrav+ga 312b/10
cem‘T < Ar. Toplulukla ilgili

c. 325b/13
cem‘iyyet < Ar. Topluluk

c. qul- 305a/4, 332a/8

c.+nin 347b/5

c.+i374b/14



ceng < Far. Savag
c.371b/8

centb < Ar. Gliney

c. 342a/13, 343b/2, 360a/8,

369b/2
c.+dag1 335b/5
c.+1343b/6, 356a/11
c.tida 341b/3
c.+1dag1 332b/11
ceniibi < Ar. Giineyde bulunan
c.341a/14
cerahat < Ar. Yara
c.+m1 364a/12
c.+i364a/10
cerime < Ar. Sug
c.+sini 304a/4
cerrarhq < Ar.+T. cerrar+IXk
Silahlandirma
c.309b/11
cev < Ar. Arpa
c.351b/3
cevab < Ar. Sorulan seye verilen

karsilik

c. 355a/1, 366a/12, 366b/11,

368b/6
c.+1368b/5

cevani < Far. Genglik
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c.+de 335b/2

cevanib < Ar. Yanlar, yonler
c.+qa 346b/8
c.+ide 356a/8

cevdere < Far. Komutan

c.+lerini 381a/12
cevkendiliq < Ar.+T. cenkendi+I Xk

Bolmeli
c. 368a/4

ceza‘ < Ar. Sizlanma

c.+s1ga 306b/9
cezire < Ar. Ada

c.+de 370a/10
cezm < Ar. Kesin karar, niyet

c. ét- 312a/7

c. éyle- 324b/14

c. qil- 334b/13, 356b/2

c. qul- (‘azm-i cezm qulip)
308a/1, 376a/9
cébe < Mog. Cebe, zirh, silah

c. 310b/10, 374a/9

c.Her 352a/10, 352a/12, 376a/6
cébesiz < Mog.+T. cébe+sXz Zirhsiz,
silahsiz

c. 309b/6

cengel < Far. Orman



c.+ga 338b/8
c.+lerni 333a/3
c.tHerde 364b/4
cengelliq < Far.+T. cengel+I Xk
Ormanlik
c.333a/4
cife < Ar. Les
c.+si 325b/9
cihad < Ar. Din ugrunda savas
c. qul- 379a/7
cihet < Ar. Yan, yon; sebep
c.+din 316a/10, 325a/11,
327a/11, 327a/4, 330b/14
c.Htin

305b/11, 308a/4,

308b/14, 310a/2, 311a/2, 334a/4,

337a/5, 337b/10, 340b/14, 349b/7,
354b/10, 372a/4

c.+tindiir 349b/6

c.+i334b/12

c.+idin 304b/8, 308a/6,
325b/11, 326a/2, 334b/2, 340a/12,
340a/5, 344b/8, 363a/l, 363b/14,

366a/13, 366a/5, 366a/7, 368b/12,
370a/6, 375a/9, 379a/10, 381a/5
c.Herdin 381a/11

cilavsiz < Mog.+T. cilav+sXz Yularsiz

c.310a/13
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cins < Ar. Tiir, soy
c. 307a/8, 343b/5
c.+din 351a/4, 352a/4, 352b/14
cism < Ar. Cisim, madde
c.+imde 331b/1
culdu < Far. Odiil, ihsan
c.376a/5
cum‘a < Ar. Cuma
c. 305a/13, 346a/6, 379b/6
c. mescid-i c.+niy 359b/12
ciimle < Ar. Tiim, biitiin
c.312a/8, 348a/2
c.+din 305a/10, 331b/1,
331b/6, 353a/4
cliz‘1 < Ar. az, biraz, bir parca
c.370a/10
¢
¢adir < Far. Cadir
¢. 376b/4, 379b/12
¢.+1m 376b/9
¢.+lar 316a/5
¢.+lariga 357a/9
cag <ET cag/caq (EDPT, 403) Cag
¢. qul- 372b/12
cagir <ET cagir (EDPT, 409) Sarap
¢.311a/14, 312a/9, 360b/12,

36l1a/l, 361a/2



¢.+larm 312b/1, 312b/2
¢.Handm 311a/14
cagla- < Sezinlemek, 6l¢mek
¢.-may 310b/1
¢agliq < Zamanli, vakit, donem
¢. 338a/13, 366b/14, 367a/11,
372a/8
¢ah < Far. Kuyu, cukur
¢. 309b/13, 339b/11, 342b/1,
353b/10, 353b/12, 354a/2
¢.+nig 339b/11, 344b/7
¢.+din 353b/14
¢.+1339b/11
¢.+lar 309b/14
¢.+lardin 342b/1
¢aker < Far. Kul, kole, hizmetkar
¢.+1361b/8, 365b/3
cakerlik < Far.+T. caker+/Xk Kolelik
¢. 375b/14
¢al- <ET cal- (EDPT, 417) Bir miizigi
dinlemeyi saglayan aleti calistirmak,
calmak
¢.-dilar 343b/14
¢.-1p 339a/13
cald < Cabuk
¢. 347a/3
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¢ap- < ET ¢ap- (EDPT, 394) Dort nala
gitmek; vurmak; akin etmek

¢.-ar 309b/3, 309b/7, 310b/6,
372a/3

¢.-t1 355b/6

¢.-tilar 337b/1

¢.-a 310b/10

¢.-1p 309b/6, 311b/13, 311b/9,
373b/6, 374a/7

¢.-dug1 qil- 309a/13

¢.-duginiy 357a/11

¢.-maq 348b/9

¢.-maqta 311b/11
¢apqula- < Vurugsmak, doviismek

¢.-rlar 374a/7

¢.-p 308b/10, 334b/11, 334b/13
¢apqung1 < Akinct

¢. 338b/10

¢.+sm1 309a/6
captur- < ET captur- (EDPT, 395)
Kosturmak, akin yaptirmak

¢.-ur 308b/10, 347a/12

¢.-dum 373b/13
capturul- < Kosturulmak

¢.-d1310a/6, 350b/2, 355b/2,

373a/10, 377b/2



c¢aq <ET ¢aqg (EDPT, 404) Tam
olarak, kesin olarak
¢.312a/10
¢aqur guqur < Kof ve cukur olan yer
¢.333a/3
¢arbag < Far. Dort bahge, duvar
¢. 344a/10
¢.+qa 341b/1, 344a/3, 344a/6
¢.+da 340a/7, 343b/4, 357a/11
¢.+din 344a/7
¢ardere < Far. oda
¢.351a/9
¢are < Far. Yol, yardim, care
¢. 304a/5, 304b/14, 308b/6,
374b/12
carh < Far. Felek, gokytizi, tekerlek,
cark
¢.+tm 354a/3
carla- <ET carla- (EDPT, 429)
Cagirmak, davet ve teklif etmek
¢.-p 325b/10, 335b/10,
349b/12, 350a/10, 355a/7, 364b/7,
370a/6, 370a/7, 370b/13, 378a/2,
378a/6
¢arsu < Far. Cars1
¢. 340b/8

carsiita < Far. Dort tarafli

¢. qul- 305b/5
cargenbe < Far. Haftanin dordiincii
giinii, carsamba —¢ehar-senbe

¢. 343b/6

carva < Far. Dort ayakli hayvanlar

¢.+nig 377b/13
casnigir < Far. Yemek tadan, ¢esnigir

¢. 305b/4

¢.+ni 306b/7
¢eharbag < Far. Dort bahge

¢.+qa 343b/3

¢.+da 307a/6

¢.+din 343b/5
¢ehar-genbe < Far. Haftanin dordiincii
giinii, carsamba — ¢ar-genbe

¢. 305a/4, 326b/11, 330b/9,
331a/7, 332a/12, 334a/10, 337a/8,
337b/8, 340a/2, 344b/3, 345b/4,
346b/7, 350a/9, 358b/10, 361b/11,
364a/8, 365a/ll, 366b/10, 368b/7,
369a/8, 369b/2, 372a/7, 376a/10,
377b/13, 378b/12
¢ehre < Far. Cehre, yiiz

¢. 306a/14

¢.+Hler 371b/13
¢ekmen < Yagmurluk

¢. 360b/8, 362a/5



¢.tHer 351a/2, 352a/11,

352a/14, 352b/11, 352b/13, 357b/3

¢emen < Far. Cimenlik, cayirlik
¢.+Her 360a/11

¢endan < Far. O kadar, onca
¢.311b/14, 334a/9

cerag < Far. Mum, kandil
¢. 344a/9

gerge < Mog. Kiiciik kara kil cadir
¢. 364b/2, 367b/6
¢.+side 367b/10
¢.+sidin 356a/4

cergele- < Mog.+T. cerge+IA-

Cevrelemek
¢.-diik 364b/1

ger <ET cer (EDPT, 427) Yer
¢.+iga 377b/9

cerig < ET cerig (EDPT, 428) Asker
¢. 307b/3, 308a/l1, 309a/12,

311a/6, 311b/2, 311b/9, 315b/12,

327a/3, 328a/4, 332a/l, 333a/l3,

333b/7, 334a/10, 334a/2, 334a/8,

336a/4, 336a/7, 345a/9, 346b/9,

347b/4, 348a/1, 350a/11, 354b/10,

355a/10, 356b/2, 357a/10, 357a/2,

360b/2, 362b/7, 365a/l, 367b/14,
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371b/1, 374a/14, 378a/14, 379a/10,
379a/8, 380a/1

¢.+nin 309a/13, 311a/7, 358b/9

¢.+ni 337b/13, 350a/6, 371a/8,
371b/1, 377b/4

¢.+ge 380b/10

¢.+te 304a/14, 356a/2

¢.+din 307b/14, 332a/5,
378a/10, 380a/4

¢.+tin 315a/11

¢.+i304a/1, 309b/3, 356a/1,
371a/13, 379a/11

¢.+inin 316a/9

¢.+ini 309b/11, 356b/7

¢.+ige 308a/14, 380a/4

¢.+idin 368a/9

¢.+ler 333b/4, 362b/4

¢.tlerge 346b/8

¢.+Hleri 350a/13
cerigle- < Asker sevketmek

¢.-p 380a/1
¢espan < Far. Yarasir, uygun

¢.311a/1, 373b/7
¢esme < Far. Pinar, su kaynagi

¢. 327b/1, 328a/5, 328a/10,
328a/14, 328a/6

¢.+nin 328a/7, 328a/9



¢.+ni 328a/4

¢.+ga 328a/3

¢.+sini 327b/1

¢.+sinig 327a/13

¢.tHeri 328a/7
cetr < Far. Semsiye

¢.367b/2
¢1g- <MK ¢ig- <ET tasig- (EDPT,
562) Cikmak

¢.-ar 304a/2, 304b/13, 309b/6,
328a/7, 328b/6, 342a/5, 372a/2

¢.-arlar 309b/5, 348a/2, 354b/3

¢.-t1315a/8, 327a/10, 333b/12,
334b/7,371b/13, 379a/13

¢.-tuk 331b/12

¢.-tilar 334a/10, 334a/9,
334b/8, 334b/9, 351a/13, 378a/12

¢.-a371a/3

¢.-adur 328a/8

¢.-a almas émis 363b/14

¢.-sunlar 360b/2

308a/10, 309a/12,

¢.-1p
315b/10, 342b/4, 343b/14, 343b/2,
347b/12, 351a/5, 353a/14, 353b/2,
358a/7, 358b/4,

364a/2, 365b/8,

372a/11, 372a/14
¢.-1p édi 353b/9
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¢.-1p édiler 339a/6

¢.-ptur 336a/11, 347a/1,
362b/11, 364b/2

¢.-arida 360a/5, 372a/2

¢.-qanm1 348a/1

¢.-qan ékendiirler 380b/11

¢.-151da 340b/13

¢.-mas 328a/7

¢.-madi 364b/1

¢.-magaylar 338a/2, 355b/12
ciqar- < ET ¢igar- (EDPT, 410)
Cikarmak

¢.-ur 310b/8

¢.-gay 359a/13

¢.-gaylar 362a/7

¢.-1p 307b/9, 329b/9, 333b/6,
360a/14

¢.-gal1 347b/10, 378b/13

¢.-gunca 362a/7
¢irma- < ET ¢erme- (EDPT, 430)
Sarmak

¢.-p 376b/8

¢isal- < Ayrilmak
¢.-ip 331a/11

cine- < Mog. Olgmek, tarmak
¢.-di 354a/10

¢ini < Far. Cini



¢. 305b/13
c¢om- < ET com-/¢com- (EDPT, 422)
Batmak

¢.-up 372a/2
¢ilibin < Far. Agac degnek

¢. qul- 353a/10, 353a/9
¢li < Far. Clinkii

¢.331b/2
¢iin < Far. ¢un Ciinkii

¢. 305b/2, 307a/7, 307a/ll,
308b/6, 309a/13, 311a/l, 315b/14,

315b/9, 316a/8, 325a/14, 326a/7,

327a/9, 328b/11, 329b/1, 334a/14,
335b/10, 355a/14, 368a/13, 368b/11,
369b/7, 370b/11, 374b/5, 375b/13,
375b/3, 380a/1, 382a/6
¢iist < Diizgiin, giizel, uygun

¢.311a/l, 373b/7

D

dadek < Far. Cariye, hizmetci

d. 305b/5

d.+ni 305b/9

d.+din 305b/8

d.+ini 307a/8
dagdaga < Ar. Korku, telas

d. 307a/4, 314b/2, 360b/14

d.+m 307b/9
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d.+s1312a/1, 329b/10, 360b/4

dag1 <ET taq: < tag-1(EDPT, 466)

Dahi

d. 304b/3, 315b/4, 330a/3,
346a/13, 350a/1, 350a/8, 362b/5,
370a/13, 371a/3, 373a/9, 376a/2,
381a/9

da‘im < Ar. Siirekli, devamli
d. 304a/10, 308a/12, 308a/5,
349a/3
d.+g1368b/13
da‘imi < Ar. Siirekli, devamli
d. émes émis 343b/12
da‘ire < Ar. Cember, daire
d.+si 325a/7
d.+siga 336b/13
d.+sidin 325a/10
da‘iye < Ar. Istek
d.+si 332a/5, 339a/6, 339a/7,
341b/10
damene < Far. Dag etegi, cevresi
d.+si 327b/5
d.+sidin 328a/8
dari < Far. lag
d. 331a/13, 345a/9
d.+sm1 366a/8

dartihane < Far. Eczane



d.+sini 309a/8
da‘va < Ar. Mesele
d. 362a/1
d. qil- 366a/2
dede < ET dede (EDPT, 451) Dede
d.+mnin 338a/7
def® < Ar. Giderme, savma
d.+i 375b/13
d. bol- 306b/12
d.+iga 335b/11, 345b/11,
369a/3
d.+ini 332a/10
d.-i serr+iga 376a/9

deh-der-deh < Far. Ondan ona

d. 339b/10, 356a/13
d. bol- 378b/1
d. qil- 327b/4
dehene < Far. Gegit
d.+side 341b/13
delil < Ar. Belge, tanik
d.+i 346a/13
dem < Far. Nefes, soluk
d. 330a/1
d. qil- 306a/12
dere < Far. derre Irmak, gay
d.+nin 327b/3
d.+de 327b/2, 327b/4
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derece < Ar. Derece
d.+diir 335b/6

dergah < Far. Dergah
d.+iga 381a/12

dervaze < Far. Kap, kale kapisi; sehir

kapist

d. 342b/5

d.+nin 340b/13

d.+ni 340b/12

d.+ga 340a/10

d.+de 304b/10

d.+din 368b/8

d.+si 332b/13

d.+sidin 340a/10, 341b/11,
343b/2
dervis < Far. Dervis

d. 304b/5, 331a/3, 336b/10,
382a/6

d.+lerga 312a/13
dervislik < Far+T. dervis+I Xk
Dervislik

d.+din 329b/10, 329b/9
derya < Far. Deniz

d. 338b/3, 340a/3, 344b/14,
365a/9, 366b/1

d.+niy 367b/6, 369b/1

d.+ga 328b/9



d+dn  331a/4,  331b/14,

336a/7, 336a/8, 354a/5, 367a/l4,
374a/9, 379b/2
d.+s1372b/13, 374a/12, 3764a/8,
379b/11
d+smim  332a/2, 338a/12,
338b/13, 370b/13, 371a/6, 374b/6
d.+sm 307b/1, 330b/6, 375a/2
d.+s1ga 352b/7
d.+s1da 332a/3, 361b/12
d.+sidin

329a/10,  331a/7,

340a/3, 350a/12, 371a/3, 378a/5,
379a/5, 379a/8, 380a/5
d.+gma 335b/4
deryace < Far. Kiiciik deniz, gol
d.+si 335b/3
dest < Far. El
d. 337a/13, 371b/12
d. bol- 306a/1
d. bér- 305a/11

destarh™an < Far. Sofra

d. 306a/7

dest-burdi < Far. Kuvvet, iistiinliik
d. 372a/11

deste < Far. Kabza, tutacak yer
d. 373b/10

destek < Far. Dayanak
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d. 366b/5, 373b/10
destniger < Far. Bakici, yardimcet
d.+ 376a/1
destiir < Far. izin; kanun, tore
d. 335a/3, 351b/9, 353a/l,
357a/6, 377a/4
d+ 311a/l, 326a/4, 3400b/8,
347a/7, 354a/11, 354a/2, 357a/5
devat < Ar. Divit
d. 357b/9
devlet < Ar. Devlet
d. 348b/2
d. bol- 348b/6, 350a/14, 350b/5
d.+ni 314b/13
d.+qa 307b/14, 316a/1
d.+iga 304a/7
devlet-h"ah < Ar.+Far. Mevki ve
zenginlik diigkiini
d.Har 315b/14, 350b/6
d.Harnig 349b/13
devlet-h“ahliq < Ar.+Far.+T.
devlet+h ah+IXk Devlet isteyen
d. 343a/2
d. qul- 304a/11
d.+niy 350b/11
dé- <ET #- (EDPT, 433) Demek,

sOylemek



d.-r 304b/10, 351b/1, 360b/8,
369b/5
305b/4,

d.-rler 340b/12,

341b/7, 344a/l, 348a/l14, 348b/l,
354a/11, 357a/6, 363b/4, 374b/14

d.-dim 305b/2, 312a/2, 312b/7,
334a/4, 370b/13

d.-di 328a/12, 354a/9, 368a/9

d.-diler 351b/2, 369b/5, 369b/6

d.-diler 377b/14

d. 330b/13

d.-p 307a/2, 307a/5, 330a/8,
338b/14, 347b/11, 347b/5, 349a/10,
349b/6, 350a/7, 36la/3, 368b/2,
371b/13, 378a/14

d.-ptiir 354b/11

d.-ptiirler 349a/11

d.-ge¢ 348a/7, 359a/6

d.-gen 305a/9, 315a/7, 341b/11,
344a/4, 347a/2, 36la/14, 374a/13,
377a/14, 380a/9

d.-gendik 349a/13

d.-giii 314b/3

d.-ydiirler 330b/7

d.-ydiirler érdi 355a/2

d.-mek 328a/13
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dék < ET reg (EDPT, 475) Gibi
(benzetme edat1)

d. 306a/12, 306b/5, 306b/12,
307a/3, 311a/8, 328a/7, 331b/2,
342a/11, 342b/12, 343a/13, 343b/12,
350b/9, 359a/12, 363a/4, 377b/9,
381b/9
diraht < Far. Agac

d.+tin 339b/10

d.Har 342b/2, 369b/6

d.+lardur 339b/9

d.Harnip 339b/10

d.+larmn 358b/6

d.+larm 340b/11
diger < Far. Tekrar, obiirii

d. 306a/2, 3092/9, 337b/4,
339a/14, 339a/7, 340a/11, 344a/14,
344b/8, 345a/1, 364a/3, 372b/13,
377a/3, 379b/6, 378b/11, 380a/4

d.+de 363b/3, 372b/10
dil-bend < Far. Goniil baglayan,
sevgili

d.+i 348a/11
dilir < Far. Yiirekli, cesur, yigit

d. bol- 336b/12
dilirane < Far. Yigitcesine

d. 314b/2



dilirhq < Far.+T. dilir+IXk Yireklilik,
cesurluk
d. 336b/10
din < Ar. Din
d.-iislam 316a/8
direng < Far. Bekleme, gecikme
d. bol- 364a/13
divan < Ar. Meclis
d. 306b/5, 351a/1, 380b/13
d. qil- 367a/2
d.+ga 345a/11
d.+da 306b/6
divanhane < Far. Salon, divan odas1
d. 360a/4
d.+de 380b/13
divanlhig < Far+T. divan+/Xg Vezirlik
d.+1367b/3
dost < Far. Sevilen kimse, dost
d. 315a/4
d.+larm 348b/8
du-asiyane < Far. iki kath
d. 343a/11
diide < Hint. Hindistan’da niliifer
tohumuna verilen ad
d. 369b/5
duir < Far. Uzak

d. ét- 312a/8
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dur-endislik < Far.+T. dir-endis+I Xk
fleriyi diisiinme
d. qil- 326a/12
durbat- < Maglup edip kagirmak
d.-ur 309b/5
du-tohi < Far. Dutehi duvari
d. 334b/8
d. qil- 334b/2
d.+nin 334b/2, 334b/6
d.+de 335a/12
d.+dag1 334b/8
duzah < Far. Cehennem
d.+ga 335a/4
diinya < Ar. Yerkiire, Diinya
d. 314b/10
d.+din 306b/2
diirtidger < Far. Bigen, dograyan
d. 354a/1
diiriist < Far. Diizgiin, dogru
d. 344a/13,379b/11
dii-senbe < Far. Pazartesi giinii
d. 306b/5, 309a/11, 311b/14,
331b/13, 331b/7,

331b/9, 332b/3,

344b/3, 345a/2, 346b/12, 347a/2,

347a/3, 348a/8, 353b/8, 357a/8,

361b/6, 362a/8, 362b/2, 364b/9,

366a/11, 366a/12, 369a/l, 375a/l4,



376a/7, 377a/13, 378b/3, 379b/13,
381b/1
diiriigt < Far. Kaba
d. 329b/5
diisman < Far. Diisman
d. 315a/4
d.+larm 348b/8
diigvar < Far. Gii¢
d. 329b/5
E
ebrelik < ebre+/Xk Elbiselik kumas
e. 352a/10
ebter < Ar. Faydasiz
e. 346a/14
ecel < Ar. Hayatin sonu
e. 314b/9
ecza < Ar. Ciltlenmemis evrak
e. 376b/6
e.+niy 376b/10
e.+m 376b/4
eda < Ar. Yapma, yerine getirme
e. qul- 358b/5, 369b/10
edevat < Ar. Araglar, aletler
e.+m 370a/12
ef‘al < Ar. Hareketler
e. 381a/10

e.+idin 332a/4

efsiirde < Far. Soguk, duygusuz

e. bol- 346b/5
efylin < Ar. Afyon, hashastan ¢ikan
uyusturucu bir madde

e. 340a/13, 366b/7
eger < Far. Eger

e. 306a/l, 327a/1, 330b/3,
330b/4, 332a/10, 332a/9, 337b/5,
339b/4, 339b/5, 348b/12, 348b/14,
349a/1, 349a/14, 349b/10, 350b/7,
350b/8, 351a/l11, 355a/9, 358b/13,
359b/7, 360a/l, 36la/2, 368b/5,
369a/6, 369b/12, 370b/7
eger¢i < Far. eger+¢i Her ne kadar...

e. 307a/3, 308a/13, 325a/13,
327b/2, 331b/5, 332a/3, 340b/1,
341a/4, 341b/12, 349b/3, 355a/l,
364b/14, 368b/13, 381b/6
ehl < Ar. Bir yerde oturan

e.+iga 345a/13

e.-i irtidad+niy 325b/8

e.-iislam 316a/10

e.-1i kiifr 325b/8

e.-1 kiifr+niig 316a/10
ehlu’llah < Ar. Dindar, veli, evliya

‘e.+nig 358a/12

¢’imme < Ar. Imamlar



e.+sini 381a/12
e.+sinin 381a/8
ekabir < Ar. Riitbece, gorgii ve
faziletce biiylik olanlar
e. 306b/5, 352a/3
ekser < Ar. En ¢ok
e. 304a/14, 327a/2, 330b/8,
335a/2, 335a/3, 379a/8
ekseri < Ar. Cok defa
e. 328b/13, 337b/6
elbette < Ar. Mutlak, kesinlikle
e. 345b/2, 349b/1, 350a/11,
360b/2
elem < Ar. Aci, Uziintl
e. 329b/14
elfaz < Ar. Sozler, laflar
e. 349b/7
e.+m 325a/4
e.+1gdn 349b/5
elif < Ar. Arap alfabesinin ilk harfi
e. 348b/1
emr < Ar. Buyruk emir
e.312a/2
emsal < Ar. Benzerler
e.+idin 309a/1
enbe < Hint.Hindistan’da bir tiir tatl

kokulu meyve

224

e. 339b/10
endise < Far. Diisiince; tasa, kaygi
e. qul- 359b/1
engiz < Far. Kigkirtan, hareket ettiren
e.+i334a/11, 365b/9, 370a/10,
372b/1
e.+ini 381b/4
enseb < Ar. Daha uygun
e. 335b/11
enva‘ < Ar. Tiirler, ¢esitler
e. 381a/10
eracif < Ar. Diizmeceler
e. 348b/4
erk < Sehir i¢inde padisaha mahsus
olan kaleye benzer saray
e.+ni 334a/7
e.+ke 334a/9
e.+te 359b/14
e.+i333a/6, 334b/2, 335a/10
esbab < Ar. Sebepler
e. 315a/14, 345a/11, 350b/3,
351a/1, 370b/2
e.+idur 333a/14
e.+m1 336b/3
e.-1alat 311a/10
esir < Ar. Tutsak, esir

e. qul- 311b/13



esna < Ar. Vakit
e.+da 304b/5, 329b/2, 370b/4,
374b/4
e.+sida 310b/7, 312a/1, 312b/7,
352a/6, 374b/3, 377b/8
es‘ar < Ar. Siirler
e. 357b/11, 357b/12
eskal < Ar. Sekiller
e.+i361a/3
esraf < Ar. Seckinler, ileri gelenler
e. 306b/6
etraf < Ar. Taraflar, yanlar
e. 335a/10, 335b/1, 346b/8,
356a/8
e.+1305a/3, 328a/9, 339b/14
e.+1m 344a/13, 344b/1
e.+1da 327b/8, 332b/10,
342b/1, 360a/11
e.+idag1 327b/8, 342a/12,
342b/3
evan < Ar. Cag, zaman
e.+da 308a/13
evla < Ar. En iyi, en uygun
e. 335b/11
evlad < Ar. Cocuklar; soy
e.+1351b/13

evraq < Ar. Kagitlar
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e. 376b/10
evvel < Ar. Once; ilk
e. 328b/11, 359b/11
e.+g1306b/12, 337a/2,
353b/11, 354a/4, 370a/4
ey < Ey, seslenme, edat1
e. 312a/2, 329b/14
eyvan < Ar. Kemerli salon, kosk
e.+lar qul- 341b/9
eyyam < Ar. Giinler, zamanlar
e.+da 311b/4, 314b/1, 315a/5,
330b/12, 355b/5, 364a/10, 364a/7,
375a/2
e.+1da 331a/14, 375a/8

ez-safa < Ar.+Far. Hos
e. émes 327b/2

é- <ET ér- (EDPT, 193) imek; olmak
— ér-

é-dim  305b/11, 305b/2,

306a/10, 306b/13, 306b/3, 309a/2,

312a/1, 312b/6, 324b/14, 325a/10,

329b/4, 329b/9, 330a/7, 339a/4,

339b/11, 339b/3, 340a/8, 344b/3,

355a/4, 358b/1, 359a/14, 359a/2,

359b/6, 360a/9, 360b/13, 361b/5,

366b/7, 369b/13, 376b/4, 378a/ll,
379b/4, 380b/7



¢.-din 349a/3, 349b/1 337a/5, 337b/5, 337b/6, 338a/ll,

¢.-di 304a/3, 304a/10, 304a/11, 339a/5, 339b/1, 340a/5, 340a/6,
305a/10, 305a/11, 305a/9, 305b/1, 340a/11, 340a/12, 342b/11, 342b/13,
306a/1, 306a/6, 306a/13, 306b/1, 343a/4, 343b/4, 343b/5, 344a/l12,
307a/3, 307a/10, 307a/13, 307a/14, 345a/13, 346b/3, 345b/11, 346b/11,
307b/8, 308a/4, 308a/5, 308a/12, 347a/5, 349a/3, 349a/4, 349a/l14,
308a/13, 308b/6, 309a/4, 309a/8, 349b/14, 352b/7, 353a/4, 353b/9,
309a/9, 309a/13, 309b/10, 310a/4, 353b/11, 354a/2, 354a/4, 354a/5,
310b/12, 310a/14, 310b/14, 31la/l, 354a/9, 354a/1l, 354b/9, 355a/2,
311a/2, 31la/6, 31la/14, 311b/2, 356a/8, 357a/4, 358a/2, 358a/6,
311b/3, 311b/10, 312a/2, 312a/13, 358a/8, 358b/6, 358b/14, 359a/4,
312b/5, 314b/2, 314b/3, 314b/4, 359b/1, 360a/10, 360b/11, 360b/3,
315a/4, 315a/10, 315a/11, 315b/9, 360b/4, 360b/12, 36la/l, 361a/8,
316a/11, 315b/14, 316a/6, 325a/2, 361a/10, 36la/14, 361b/5, 362a/l,
325a/3, 325a/6, 325a/7, 325a/l12, 362a/5, 362b/6, 362b/9, 363a/6,
325a/13, 325a/14, 325b/3, 325b/6, 363a/8, 363b/4, 364a/10, 364b/1,
325b/9, 326a/7, 326a/9, 326a/l4, 364b/4, 364b/5, 364b/13, 364b/14,
326b/8, 326b/9, 326b/14, 327a/2, 365a/1, 365a/3, 365a/5, 365a/6,
327a/4, 327a/7, 327a/9, 327a/l13, 365a/7, 365b/4, 365b/10, 366a/3,
327b/3, 327b/14, 328a/l, 328a/4, 366a/8, 366b/1, 366b/2, 366b/6,
328a/5, 328a/l1, 328b/11, 328b/14, 366b/13, 367a/8, 367b/7, 367b/13,
329a/10, 329b/1, 329b/7, 329b/10, 368a/5, 368a/8, 368b/12, 369a/2,
329b/12, 330a/3, 330a/7, 330a/9, 369a/4, 369b/8, 369b/11, 369b/12,
330a/12, 330b/8, 330b/10, 331a/3, 369b/13, 370a/4, 370b/5, 370b/8,
331b/8, 332a/4, 332a/5, 333b/9, 370b/11, 371b/2, 371b/14, 372a/1,
334a/9, 334b/1, 334b/4, 335a/12, 372a/3, 372a/5, 372a/9, 372b/6,
335b/8, 335b/9, 336b/8, 337a/4, 372b/12, 373a/13, 374a/9, 374b/1,
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374b/5, 374b/9, 374b/11, 374b/12,

374b/13, 374b/14, 375a/2, 375a/4,

375a/8, 375b/1, 375b/3, 375b/10,

375b/13, 376a/l, 376a/2, 376b/2,

377a/10, 377b/14, 377b/6, 378a/l4,

378b/4, 378b/5, 378b/12, 378b/13,

378b/14, 379b/1, 379b/9, 380a/l,
380a/2, 380a/5, 380b/5, 380b/6,
380b/6, 380b/7, 380b/8, 380b/10,
381a/2, 381a/5, 38la/6, 381b/7,
382a/7

¢.-diikk 308a/4, 373a/5, 376b/11,

380b/10

é.-diler 304a/14, 305a/4,
327a/3, 328b/4, 335a/7, 339a/6,
339a/9, 342b/8, 345a/l, 347b/14,
351b/7, 357b/5, 358a/10, 359a/13,
362b/3, 364a/3, 365a/2, 371b/2,
372b/5, 373a/12, 376b/13, 378a/3,
378b/11

¢-mis  306b/13, 307b/13,
327b/6, 327b/9, 330b/7, 342b/14,
343b/12, 346a/2, 346a/3, 354b/6,
355a/7, 355a/9, 356b/1, 361b/8,

362b/12, 363b/14, 364a/8, 364b/5,
368b/11, 368b/3, 378a/l
é.-migler 375a/3, 379a/5
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é.-ken 330a/2, 361a/l
é.-kende 331a/5, 350a/3,
358b/3, 362b/5, 375a/1

é.-kendiir 307a/1, 307a/4,

307b/2, 307b/3, 308a/11, 308a/9,

308b/14, 310a/13, 310b/12, 326a/l,
326a/11, 326a/14, 326b/6, 333b/l,
333b/10, 334a/8, 334b/12, 336a/6,

337a/10, 338b/2, 338b/4, 342b/5,

343a/4, 343b/7, 345b/6, 348a/3,

354a/9, 356b/3, 356b/4, 360b/8,

363a/10, 363a/12, 363b/8, 365a/10,

366a/10, 366a/9, 367a/ll, 367a/9,

368a/11, 368b/2, 369a/12, 372a/4,
380b/5
é.-kendiirler 334a/7, 338a/5,
338b/10, 372a/12, 380b/11, 381a/2
é.-mes 327a/3, 327b/2, 330a/7,
335a/14, 341a/ll, 341a/6, 342a/3,

342a/8, 342b/2, 343b/12, 348a/l,
349b/3, 378b/5, 380b/8

¢.-mestiir 342a/11
égeci < ET eke (EDPT, 100) Biiyiik
kiz kardes, abla

¢.+mni 359b/2, 360a/14
égerlig < Eyerli

€. 362a/4, 380a/6



égir- <ET egir- (EDPT, 114)
Cevirmek, dondiirmek
é.-iptiirler 342a/2
¢.-gendiirler 342a/3
ék- < ET ék- (EDPT, 100) Ekmek
é.-iptiirler 342b/2
€kin < érkin < ékin Acaba
€. 334a/8
éktiir- < Ektirmek
¢é.-diim 341b/3
¢.-lip édim 380b/7
él <ET é/(EDPT, 121) Halk, insanlar
é. 327b/8, 331a/ll, 331b/11,
337b/12, 349b/11, 360b/6, 370b/7,
374b/13, 376a/11
é.+nip 311a/7, 311b/5, 314b/5
€.+ni 309b/10, 334b/11, 377b/2
é.+ge 315b/13
€.+din 331a/10

€.+i 305b/4, 307b/3, 309b/4,

332a/1, 334a/8, 336a/4, 342a/9,
344a/1, 347a/8, 348b/5, 351b/1,
355a/12, 357a/2, 365a/l, 374a/l4,
379a/10, 379a/8

¢.+inip 305b/1, 311b/2,

315b/12, 335a/14, 337b/3, 378a/l4,
380a/1
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¢.+ini 345b/12

é.+ige  309a/13, 332b/9,
333a/13, 334a/10, 355a/10, 366b/14,
369a/6

¢.+ide 311a/6

¢é.+ler 327a/2

¢€.+imizdeki 312b/8
él¢i < ET é/¢ci (EDPT, 129) Elci

€. 345a/2, 355a/8, 359b/12

é.+ge 352b/1, 366b/9

€.+si 357a/4, 357a/14, 368b/14,
368b/4, 369a/13, 369a/2, 369a/9,
381b/2

é.+sige 345a/2, 352a/11,
352a/14

€. +lerge 352b/5

¢.+lerdin 351b/7

é.+leri 351b/6, 351b/9, 358a/5

¢.+lerige 352a/14, 357a/14
élgilik < éler+1Xk Elgilik

é.+ke 305a/9, 329b/7, 329b/8,
355a/2, 361a/7
elhamdiilillah < Ar. Allah’a hamd
olsun

e. 360b/13

élig < ET élig (EDPT, 140) El



€. 310b/1, 315b/10, 353a/5,
372a/2, 373b/14, 374a/4, 378a/12,
379a/7

é.+ge 308a/4, 315a/3, 337b/6

¢.+din 377a/2

¢.+im 350a/9, 361b/9

é.+i 353a/7

€.+ini 353a/7

¢é.+ige 305b/5, 308b/2, 333b/8

¢é.+idin 305b/1, 311b/9
éligle- <ET éligle- (EDPT, 144)
Tutmak, kavramak

é.-p 328b/7, 333b/3, 372b/2
éllig < ET ellig (EDPT, 141) Elli

€. 305b/3,

326b/4, 326b/7,

335b/13, 340b/4, 354a/9, 356b/8,
362a/2, 375b/5, 380b/14

¢.+din 366b/2

é.+¢e 338b/4, 370b/10
éllig iki < Elli iki

€. 346b/7
¢llig mipg < Elli bin

€. 354b/7
élt- <ET é/r- (EDPT,130) Ulastirmak;
gondermek

é.-er 308b/7

¢.-ti 345a/14
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é.-keyler 377a/11, 377a/12

€.-slin 359b/5

é.-ip 371b/8

é.-ip édi 345a/13, 346b/11,
375b/10
ér- <ET ér- (EDPT,193) Imek, olmak
—é-

é.-dim 363a/8

é.-di 308a/11, 311b/4, 312a/2,
327a/4,329a/13, 355a/2

é.-diik 338a/13

é.-se 351a/12, 360a/3

é.-gen 359b/6

é.-gendiir 354a/13

é.-lirde 307a/6

é.-mig 305b/12, 310a/9,
365b/11, 370b/8
ér <ET er (EDPT, 192) Erkek, er

€. 306b/6
érit- < Eritmek

¢.-ip 306b/11
érte < ET érte (EDPT, 202) Erken,
sabah

€. 358b/4, 363a/10, 369b/10,
377b/1, 377b/4, 378a/5, 380b/1

¢.+sige 310a/1

érterek < érte+rAk Daha erte



€. 339a/11
és <Es
¢.+ini 343b/4
ésik <ET ésik (EDPT, 260) Kapi
¢€.+inin) 342a/5
¢.+ide 341b/8
ésit- < ET &sid- (EDPT, 257) Isitmek,
duymak
¢.-lir 305a/14
é.-ip 305b/4, 328b/10
é.-geli 315a/4
¢é.-mey 381a/10
ésitil- < ET ésidil- (EDPT, 258)
Isitilmek
é.-ip 327a/13
¢€.-mes 314b/2
ét- <ET ét- (EDPT, 36) Etmek
é.-er (cezm éter) 312a/7
é.-er (dar éter) 312a/8
é.-tiler (alip éttiler) 375b/14
é.-tiler (qabul éttiler) 376a/1
€.-ip (noker étip) 367a/5
€.-ip (térk étip) 312a/11
évriil- <ET evril- (EDPT, 14)
Cevirmek, dondiirmek
é.-diler 328b/13
é.-iip 343b/2, 354b/2
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évriis- < ET ewris- (EDPT, 15)
Sarmak, ¢evrelemek

é.-lip 326a/11

é.-mey 326a/2
éviir- <ET evir- (EDPT, 14) Evirmek,
dondiirmek

é.-ediir 353a/6, 353a/8
éyle- <ET eyle- (EDPT, 273)
Eylemek

é.-dim (mimtaz éyledim)
309a/1

é.-diik (merbit éylediik)
310b/13

€.-p (hazir éylep) 312a/11

€.-p édim (cezm éylep
€dim)324b/14

é.-ptiir (qarb éyleptiir) 314b/14
éyiir- < ET evir- (EDPT, 14) Evirmek,
dondiirmek

é.-lip 354a/3

F

falizkar < Far. Bostanci

f.+m 380b/5
farig < Ar. Rahat, asude

f. bol- 307a/6, 329a/14
fartiq < Ar. Ayirt eden

f. tiryag-1 f+m 306b/11



farz < Ar. Tanr1’nin kesin emri
f.354a/8
fasila < Ar. Ara, aralik
f.+s1310b/14
fasid < Ar. Fesat ¢ikaran
f. 304b/7
fasil < Ar. Duvar, siper
f. 335a/1, 341b/14, 342a/l,
342a/2, 368a/10, 377b/10
f.+ni 342a/3
f.+nin 334b/12, 342a/2, 342a/3,
342a/4, 342a/7
f.+ga 342a/5
f.+din  334b/11, 341b/12,
342a/2
f.+i 334a/14, 334b/3, 334b/6
f.+iga 334b/6, 342a/1
f.+ler 341b/13
f.+lernig 341b/14
fasl < Ar. Boliim, bab
f. 366b/9, 369a/4, 375b/10
f.+n1y 368b/5
faysal < Ar. Kesin karar, hiikiim
f.350b/12
fazl < Ar. Erdem, iyilik
f. 348b/3

ferah-ver < Far. Huzurlu
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f.-1 hal+leri 357b/3
ferah-veri < Far. Uyumlu

f.352a/12
ferhunde < Far. Kutlu, ugurlu

f. qil- 348b/1
ferman < Far. Buyruk, emir, ferman

f. 345b/2, 359b/10

f. bol- 311b/11, 311b/12,
316a/7, 325b/7, 332a/1l, 333a/l3,
334a/11, 336a/4, 337b/12, 345a/10,
345b/8, 348b/5, 350b/5, 351a/10,
351b/10, 351b/8, 353a/2, 354b/13,
357a/1, 362a/6, 362b/3, 363b/14,
365a/7, 366b/9, 368b/4, 369b/11,
372b/3, 372b/7, 372b/9, 372b/9,
373a/1, 374a/13, 374b/1, 375a/12,

377a/12, 380a/2

f.4+ni 345b/3

f.+m1 355b/12, 355b/14,
361b/11

f.+1375b/3

f.+1m1 361b/8

f.+lar 304a/5, 312b/10,
345a/14, 346b/8, 355b/2, 36la/ll,
369a/10, 379a/5, 381b/10

f.+larm

355b/14,  355b/4,

356a/4, 361a/12



f.+lan 326b/1, 345a/13, 367a/1
ferzend < Far. Ogul, ¢cocuk

f. 348a/11

f.+i 348a/10
feth < Ar. Bir iilke veya sehri diigman
elinden alma

f.350a/3

f. bol- 335a/5

f. qul- 307b/1

f.+nip 335a/6

f.+qa 325a/1

f.+din 324b/12, 327a/1

f.+ide 325a/5

f.+idin 326a/4, 335b/8

f.-i darii’-1 harb 335a/6

f.-i padsah-1 islam 325a/1
feth-name < Ar.+Far. Fetih i¢in
yazilan siir, risale

f.316a/11, 316a/8, 327a/12

f.+de 324b/12
feve < Ar. Boliik, takim, cemaat

f. 325b/2, 329a/10, 329a/12,
371a/10, 371a/13, 37l1a/4, 371a/9,
373a/5

f. qul-371a/8

f.4nin 371b/3, 373a/8

f.+ni 370b/14
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f.+ga 373b/14
f.+din 374a/3
fevvareliq < Ar.+T. fevvare+IXk

Fiskiye

f. 346a/4
fikr < Ar. Diigiinme
f.+ini 307b/13
fil < Ar. Bilinen biiytlik hayvan
f. 306b/9,

328b/9, 331a/5,

332a/10, 336b/14, 337a/l, 338b/4,
340b/14, 341a/l, 341a/2, 350b/14,
364b/5, 370a/11
f.+nin 340b/13
f.+leri 337a/13
f.+lerni 352a/7, 364b/1
fi’l-ciimle < Ar. Kisacasi, sonunda
f. 369b/4, 380b/9
fi’l-hal < Ar. Bu esnada, hemen, simdi
f. 316a/6, 325a/12, 373a/14,
381b/11
fi’l-vaqgi‘ < Ar. Aslinda, gercekten
f.360b/11
filban < Ar.+Far. Fil bakicisi
f. 340b/14
firengi < Bir tiir pe¢i aleti
f. 370a/9,

371a/2, 371b/5,

371b/6, 371b/7, 372b/11



fitne < Ar. Bozgunculuk, nifak, ara
bozma

f. 305a/4, 315a/5

f.+sinip 335b/11

f.+lerga 326a/6
fitne-engiz < Ar.+Far. Fitne koparan,
fitneci, fitne ¢ikaran

f. qul- 304a/13
fursat < Ar. Uygun zaman, elverisli

f. bol- 376b/5

f.+ta 309a/4, 311a/11, 329a/11,
333b/7, 333b/9, 346b/9, 359a/13,
374b/12, 375a/3, 378b/14

f.+tin 334b/10

f.+larda 308a/11, 308b/14,
345a/8

f.+larmy 326a/2

G

gadr < Ar. Zorbalik

&.374b/11
gafil < Ar. Gaflette bulunan, ihmal
eden

&. bol- 305b/13, 348a/14,
360a/13
gah < Far. Kah, zaman, kimi zaman

g. 346a/14

galebe < Ar. Yenme, istiinliik
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g. 305a/8, 309b/8, 325a/12,

334b/11, 334b/9, 337a/6, 353b/5,
367b/9
galib < Ar. Yenen, istiin
&. bol- 329b/10
galiba < Ar. Kuvvetli bir ihtimalle,
belki
&.342a/7, 346b/3, 349b/6,
360b/14, 366b/2, 381b/5
galteklik < galtek+IXk Tekerlekli
g.315a/14, 315b/2
gam < Ar. Tasa, lizlintli, gam
g.330a/3
g.+im 331b/2
gamhane < Ar.+Far. Dert evi
g.+sidin 314b/10
ganim < Ar. Dligman, ganimet alan
g 310a/8, 310b/1, 310b/10,
310b/11, 315b/10, 337b/13, 338a/12,
364b/7, 369a/3, 370b/4, 372b/8,
374a/1, 374a/2
g.+nin 374a/7
g.+ni 337b/14, 347b/7, 374a/4
g.+ga 337b/9, 373b/14
g.+lerini 337b/1
gardib < Ar. Garip seyler

g.337b/10



g.-i vaqu‘at+tin 308a/13

garb < Ar. Bati

g. 311b/4, 332b/12, 335a/5,
339a/14, 339b/12, 340a/l, 345a/14,

353b/5, 355a/11, 355a/13, 360a/7
g.+1da 341b/4
g.-1 simal 330a/9
garbi < Ar. Bati ile ilgili
g.336a/14, 341b/12, 343b/2
garib < Ar. Tuhaf, acayip
g.305a/10, 340b/1, 359a/14,
371b/12
&.-1 umir 380b/11
garq < Ar. Dalma, batma
g.376b/7
g. bol- 328b/10, 363b/11,
372b/2, 374b/1
g. qul- 337a/1, 371b/7, 371b/8
gavga < Far. Kavga; savas
g.353b/5,371b/13, 372a/3
g.+da 309b/6, 327b/8, 328b/3
g.+s1da 329a/9
gavmis < Far. Su si1gr1
g. 364b/2
gayet < Ar. Nihayet, son yer
&. €di 360b/12

gayetes < Ar. Fakat
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g.335a/14
gayr < Ar. Gayri, baska
g.-1 sipahi+din 312a/14
gaza’ < Ar. Din ugruna yapilan savas
g.309a/11, 331b/10
g.+s1da 309b/8
§azi < Ar. Din savasi1 yapan, gaza
eden; savasci
g.314b/14, 324b/12
g. bol- 325a/1
gazv < Ar. Cihat
&. niyyet-i gazv 312a/6
g.+idin 329a/14, 355a/2,
367b/13
gencefe < Far. Iskambil
g. 330a/12
g.+ga330a/11
ger < Far. Eger
g. 355a/12
gerci < Far. Her ne kadar, ise de
k. 330a/3
gerd < Far. Toz
g. 364b/2
geri < Bir zaman 0l¢iisii
g. 354a/4, 358a/6, 365a/6
g. bol- 353b/11, 370a/4, 376b/2



g.+de 335a/5, 353b/10, 356a/6,
356b/2
g.+din 356b/13, 376b/8, 380a/8
geryal < Far. Hindistan sularinda
bulunan ve insanlara da saldiran bir
nevi timsahtir.
g.367b/10
g.+niy 367b/10
gez < Far. Kisa talim oku; hedef, nisan
tahtasi
g. 357a/5
gina < Kiictikliik bildiren ek
&.378b/9
girancanhq < Ar.+T. girancan+IXk
Tembellik
g. 348b/9
gird < Far. Yuvarlak; etraf, cevre
g.+idin 345b/13
girdagird < Far. Cepecevre
g.+i332b/11
g.+inin 333a/11
g.+ide 340b/11
girevgan < Far. Rehin
g. 308a/4
giriftar < Far. Yakalanmis, tutulmus
g. bol- 306b/9, 347b/13, 354b/5

gol < Mog. Askerde saf ve alay
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g.310a/3, 315b/1, 316a/4,
333a/11, 337a/14, 338a/13
g.+niy) 334b/3
g.+din 337a/11
g.+dag 315b/4
gubar < Ar. Toz
&.364b/2
g. ér- 312a/2
gtirhane < Far. Tiirbe
g.+siga 380a/12
gurre < Ar. Kameri ayin ilk gecesi ve
ilk glinii
g.+side 326b/11, 331a/3,
361a/4, 367a/5, 380b/12
gusl < Ar. Yikanma, gusiil
&.330a/5, 374b/3
&. qul- 338a/9, 358b/5, 361b/5,
369b/9
gis < Far. Kulak
g ql-311b/6
gist < Far. Et
g.+m1 306a/5
g.+tm 306a/4
giyende < Far. Okuyucu
g.+Her 343b/14
guzat < Ar. Gaziler

g.+1dm 326b/13



giil < Far. Giil ¢icegi
g. 341b/2, 360a/12
g.+ 369b/4
g.tler 341b/1, 342b/2
g.Heri 327b/2
g.-1 mahtim+n 306b/11
giinah < Far. Dini sug
g. 307a/7
g.+m 382a/7
g.+1din 312a/8
giivahhiq < Far.+T. giivah+/Xk Sahitlik
g. 378b/5
giizer < Far. Ge¢gme, gecis; yol
g 338a/3, 363b/13, 366a/6,

366a/7, 369a/7, 370b/11, 370b/12,
370b/5, 371b/2, 371b/3, 379a/8,
379b/3

g. bol- 370b/7

g-+nin 363b/13

g-+ni 370b/7

g.+din 379a/9

g.+i365a/1, 376a/11

g.+ini 366a/5

g.+iga 336a/3, 336a/4, 364b/9,
370b/8, 371a/8

g.+ide 331b/13, 370b/9
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g.+idin 332a/2, 370b/3, 371a/1,
371a/4, 374b/14, 377a/13

g.tlerini 370b/14
giizer-bendlig < Far.+T.
guizerbend+1Xg Kapal gecit —
giizerbendliq

g.+1ga 376a/13
giizer-bendliq < Far.+T.
glizerbend+1 Xk Kapali ge¢it—
giizerbendlig

g. 336a/13
giizer-gah < Far. Gegit; gecis yolu

g.+niy 360a/9

H

haber < Ar. Yeni bilgi, son olarak

duyulan s6z

h. 304b/7, 307b/1, 307b/3,
308a/9, 309b/3, 309b/4, 310a/7,
310a/8, 310b/2, 310b/9, 316a/6,
328b/6, 329a/11, 329b/3, 335b/10,
336a/10, 336a/5, 336a/9, 337b/12,
347b/3, 348b/4, 356b/1, 356b/7,
364b/6, 366b/8, 366b/13, 368a/12,
368b/10, 373a/4, 373a/7, 374b/8,
376a/12, 379a/4, 379b/5, 379b/6,
381b/11



h.+ni 328b/10, 346a/1, 347b/6,
355b/4

h.+ga 367a/8

h.+ 304a/5, 375a/3, 377b/6

h.+ini 309a/7, 345b/13, 347a/6,

347b/5, 363b/5, 363b/6,
367a/9, 371b/4, 379b/14
h.+iga 355a/3, 363b/7
h.+imizni 336a/12, 377b/11
h.+ler 330b/10, 345b/11,
362b/6, 375a/2
h.+lerni 379b/10
haber-dar < Ar.+Far. Haberli, haberi
olan
h. bol- 315b/7
h*ace < Far. Efendi, aga; hoca
h.+ga 352b/1
h.+lernig 351b/14
hacil < Ar. Utanan, utangag
h. 366a/4
hacir < Ar. Go¢ eden

h. 350b/14
hadak < Ar. Koprii

h. bol- 311b/14

h.+1311b/10
hadd < Ar. Yanak

h. 330b/13

363b/9,
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hadd < Ar. Sinir
h.+idin 332b/1
hafiz < Ar. Koruyan, ezberleyen
h. 351b/14
hafta Far. Yedi giinlik zaman
h.+da 360b/1
h"ahi < Far. Bazen, ister
h. 304b/12
hakim < Ar. Bilge, hikmetli s6zler
eden
h. 359b/2
hakim-nigin < Far. Oturan
h.+i 326a/9
hal < Ar. Durum
h.+i 306a/13, 306b/1, 327b/2
h.+im 306b/14
h. ferah-ver-i h.+eri 357b/3
h. hasb-1 h+iga 329b/12
hala < Ar. Simdi, heniiz
h. 306b/12, 333b/2, 343a/5,
347b/5
h.+gaca 358b/13

halas < Ar. Kurtulma, kurtulus

h. bol- 306b/1, 346a/12, 346b/6

halat < Ar. Haller, durumlar
h. 311b/1, 348a/9, 358b/3
h.+m1 373b/11



h.+qa 306b/13
halel < Ar. Zarar
h. 330a/8
halet < Ar. Durum, hal
h.+te 312a/7, 381b/10
hali < Ar. Bos
h. édi 327a/4
h. qul- 325a/13
halise < Ar. Saf
h. bol- 359a/3
h. qul- 305a/2, 335b/13, 349a/1,
350a/3, 359a/1, 359b/3, 367b/3,
375b/5
h.+ga 351a/ll
halga < Ar. Cember, halka
h.+m 353a/5, 353a/8
halvethane < Ar.+Far. Dinlenme odasi
h.351a/6
h.+da 339a/4, 355a/4, 355a/7
halvet-nisinliq < Ar.+Far.+T.
halvet+nisin+/iq Yalniz basina oturma
h.+n1 349b/10
ham < Far. Islenmemis hayvan derisi
h.+1din 311a/9
hami < Ar. Himaye eden, korumasi

altina alan, gozeten

h+si 333b/4
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haml < Ar. Tagima
h. bol- 359b/9
hammam < Ar. Hamam, banyo
h.356a/11, 356a/13
h.+mn 356a/12, 356a/13
h.+m 344a/9
h.+ga 356a/11
h.+da 353b/9
h.+larniy 359b/13
han < Far. Hiikkiimdar
h. 347a/11, 347b/7
h.+lar 358a/5
hanger < Ar. Hanger
h. 352b/9
h.+lerini 372a/5
handaq < Ar. Hendek
h.311a/4, 315b/8, 316a/2
handaqla- < Ar.+T. handaq+IA-
Hendek agmak, cukur kazmak
h.-p 316a/1, 347b/6
hane < Far. Ev
h.+dag1 305b/7
haqq < Ar. Allah, Tanr
h. 348a/10

haqg-na-ginas < Ar.+Far. Hak bilmez

h. 326a/5

harab < Ar. Yikik, harap



h. édi 306b/1
h. bol- 360b/3, 380a/2

haram-h"ar < Ar.+Far. Haram yiyen

h.+mn 376a/9
h.+lardin 376a/11
hararet < Ar. Sicaklik, ates
h.+i 346a/5
harbsaz < Far. Savasc1
h.+1324b/14
harc < Ar. Vergi
h. qil- 345a/11
harekat < Ar. Hareketler
h. 332a/4
hareket < Ar. Hareket
h. 304a/4
harem < Ar. Es, nikahli kadin
h.+lerni 359b/3, 360a/14
har-gah < Far. Otag, biiyiik cadir
h. 376b/4, 376b/6
h.+m 376b/5
h.+qa 371b/11
has < Far. Cer ¢op
h. 377b/9
hasb < Ar. Gore, uyarinca
h.-1 hal+iga 329b/12
hasil < Ar. Ortaya ¢ikan
h. qul- 366b/11

haspiis < Far. Diizenbaz, yalanci

h.351b/11
hassa < Ar. Bir kimseye ya da bir seye
0zel olan nitelik, kuvvet, giic

h. 334b/4, 337a/12, 367b/2,
377a/3, 377a/6, 380a/6, 382a/1
haste < Far. Hasta, yarali

h. ol- 306b/3
hagiye < Ar. Kenar yazisi

h.+side 345b/3
hatir < Ar. Gonil, kalp; zihin

h. 359b/1, 380a/7

h.+m1 355a/14, 376a/8, 377a/13

h.+ga 310a/1, 337b/7, 360b/7

h.+din 359a/13, 360b/14

h.+1mga 306b/14, 312a/1,
346a/10

h.+1mda 312a/1

h.+1ga 308a/5

h.+mizga 360b/10

h.Har 345b/1

h.+larga 307a/2

h.+larmizga 307a/5

h. itminan-1 h.+1311a/7
hatir-h"ah < Ar.+Far. Gonliin arzu
ettigi, goniil istegi

h. bol- 344b/7



hatir-ginas < Ar.+Far. Hatir bilen

h. qul- 358a/1
hatt < Ar. Yazi

h. 334a/2, 338b/2, 348a/5,
349b/6, 356b/7, 360a/14, 360b/1,
361b/1, 363a/6, 368b/5, 381b/13

h.+my 348a/7, 359a/5

h.+m 307a/6

h.+qa 366a/12

h.+ta 347b/14

h.+tin 359a/5

h.+1m 345b/3

h.+iym 349b/2, 349b/4

h.+1357b/11, 357b/13, 358a/11

h.+miy 357b/10

h.Har 348a/4, 350a/9, 357b/14,
358b/10, 369a/12

h.tlarm  358b/12,  359b/4,
361a/5, 375b/11

h.+lardin 348a/

h.+larign 349a/14

h.+laripda 349a/10

h.+landin 358b/2
hatan < Sogd. Awatin <ET xatun
(EDPT, 602) Kadin, hanim

h. 306b/6

h.+larmy 306b/8

h.+larm 334b/13
hava < Ar. Hava
h. 338a/10, 378b/5
h.+sm1 330a/1
havadarlig < Ar.+Far.+T.
hava+dar+IXg Havadar
h.+1din 381a/7
havali < Ar. Etraf, civar, ¢evre, yore
h.+da 335a/2
h.+siga 335a/1

havanin < Ar. Hanlar

h. 352a/3, 354b/13, 355b/2,
370b/2
havz < Ar. Havuz

h. 330b/5, 335a/11, 339b/6,
339b/7, 339b/9, 353b/10, 356a/13

h.+dur 335b/1

h. qul- 328a/10, 360a/8

h4mn  334a/1,  339b/12,
341a/14, 344a/11, 344a/13, 344a/14

h.+m 344b/2

h.+ga 339b/12

h.+lar 335b/2

h.+mniy 333a/9, 335b/7

h.+1din 333b/14, 336a/2
hayal < Ar. Hayal

h. qil- 306a/6, 326b/4, 349a/14



h.+dadur 304b/7, 372a/2

h.+1m 364b/5

h.+1 308b/12, 315b/9, 328b/8,
336a/13, 339a/1, 370b/8, 38la/9,
381b/11, 381b/7

h.+ida 372a/12, 375a/3

h.+mz 315b/14

h.+lan 378a/1
hayat < Ar. omiir

h. 314b/9
hayile < Ar. Korkung

h. vaqi‘a-1 hayila 306b/14
hayl < Ar. At siiriisii

h.+niy 316a/9

h.+m 338b/2
hayli < Far. Cok, oldukg¢a, epeyce

h. 304b/5, 306a/3, 306b/11,
307a/10, 308a/11, 309a/13, 31la/l,
315b/12, 327a/7, 327b/6, 327b/8,
328a/13, 328a/9, 330a/12, 335a/10,
336b/12, 338a/11, 340a/13, 340b/14,
340b/6, 341a/6, 341b/1, 341b/2,
341b/5, 347a/1, 349b/3, 36la/3,
362a/3, 365a/5, 366a/9, 369b/13,
373b/6, 378a/14, 380b/6, 381b/1
hayr < Ar. lyilik

h. 307a/4

hayran < Ar. Saskin
h.+dur 360b/5
hayrbad < Ar.+Far. Hayirli olsun
h. qul- 339a/9
hayri < Ar. lyilikle ilgili
h. bug‘a-i h. qul- 312b/3
haza’in < Ar. Hazineler
h.+ini 326b/10
hazir < Ar. Meydanda, gézoniinde
olan, hazir
h. 312b/1
h. éyle- 312a/11
h. bol- 305b/12, 306b/6,
329b/2, 355b/11
h. qul- 356a/2
hazine < Ar. Devlet malinin, devlet
parasinin saklandig1 yer
h. 359b/8
h. bol- 359b/10
hazz < Ar. Zevk alma, hoslanma
h.+m1 359a/13
h.-1 nefsi 330a/4
heftiim < Far. Yedinci
h. 378b/1
hem < Far. Hem, ve, ayn1 zamanda
h. 304a/3, 304b/5, 304b/14,

306a/3, 306a/5, 306a/6, 306a/8,



306a/14, 306b/9, 306b/10,

307b/5, 307b/11, 307b/13,

308a/12,
310b/1,
311b/1,
315b/11,
326a/4,
327a/7,
3284/6,
330b/7,
334b/7,
337a/7,
341a/3,
343a/1,
345b/2,
346b/2,
349a/6,
349b/8,
352a/8,
353a/1,
354b/8,
356a/2,
357b/11,
358b/14,
359b/10,
361a/l,
362b/2,

309a/9,
310b/4,

325a/2,

332a/11,
334b/9,
338a/2,
341a/12,
344b/2,
346a/1,
347a/4,
349a/7,
350b/10,
352a/12,
353a/10,
355a/3,
356b/12,

357b/12, 357b/3,

359a/8,

360a/10, 360a/12,

361b/3,
363b/7,

309b/4,
310b/7,

311b/12, 312a/13,

325a/3,

326a/14, 326b/14,
327a/13, 327a/14,

328b/10, 329b/11,

333b/4,
336al5,
340a/1,
342b/3,
344b/3,
346a/2,
347a/9,
349a/9,
351b/9,
352b/5,
353b/4,
355a/11,
356b/4,

359b/4,

362a/5,
363b/9,

307b/2,
307b/14,
310a/9,
311a/13,
315b/7,
325a/6,
327a/4,
327b/9,
330a/4,
334a/9,
337a/6,
340a/12,
342b/9,
345a/6,
346b/1,
348b/14,
349b/6,
352a/5,
352b/9,
354b/3,
355b/1,
356b/6,
358b/3,
359b/5,
360b/3,
362a/12,
363b/10,
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364b/1, 365a/l11, 365b/1,
365b/13, 366a/4, 367b/7,
369a/2, 370b/8, 371a/5,
372a/4, 372a/13, 372a/14,
373b/5, 373b/9, 374a/8,

374b/4, 375b/2, 375b/6,
376a/5, 377a/5, 377al7,

378b/3, 378b/11, 379a/6,

380b/7, 380b/8, 381a/3
hemige < Far. Daima, her zaman
h. 312a/1, 348a/12, 349a/4,
368b/12, 377a/9
hem-kase < Far.+Ar. Ayni kaptan
yiyen; samimi dost, arkadas
h.361a/1, 361a/2
hem-rah < Far. Yoldas
h. 375b/10, 377a/12
hem-sohbet < Far.+Ar. Sohbet
arkadasi
h.361a/1, 361a/2
hem-var < Far. Uygun, diizgiin yer;
daima
h. 330b/4, 333a/7, 339b/5,
344b/1
heniiz < Far. Heniiz
h. 348a/1, 354a/4, 374b/5,
379a/4

365b/9,
3684/,
371b/7,
373b/1,
374b/12,
376a/2,
377b/11,
379b/3,



her < Far. Her; hep, biitiin

h. 304a/14, 304b/6, 305b/8,
306a/12, 306b/14, 307a/2, 308b/9,
309a/14, 309a/14, 309b/9, 310b/13,
311a/8, 311b/3, 311b/4, 314b/9,
315a/11, 315b/5, 325b/4, 327a/l,
327b/3, 327b/5, 328a/11, 329b/1,
330a/5, 331b/2, 332b/14, 334a/8,
334b/4, 334b/5, 338b/10, 339b/10,
340b/7, 343a/14, 343b/11, 345b/2,
345b/7, 346b/3, 348b/6, 349b/12,
349b/13, 349b/4, 350a/13, 350b/5,
351a/12, 351a/8, 351a/9, 351b/2,
351b/3, 355b/4, 356a/2, 357b/8,
360b/1, 362b/4, 365a/8, 365a/9,
368a/5, 369a/7, 369a/8, 369b/14,
371b/13, 372a/8, 372a/9, 372b/13,
375a/13, 377a/8
hergiz < Far. Asla, katiyyen

h. 306a/9, 327a/2, 328a/6,
329b/4
hidmet < Ar. Hizmet

b. qudmet-i h.+i 325a/14
hidmetane < Ar.+Far. Hizmetli

h. 375b/6
hidmetkarliq < Ar.+Far.+T.

hidmet+kar+IXk Hizmetkarlik

h. 342b/10, 343a/2

h. qul- 331a/10

h.+m 308a/7, 345a/4
hirman < Ar. Mahrumluk

h.312a/4
hi¢ < Far. Hi¢, 6nemsiz, degersiz

h. 306a/4, 306b/12, 307a/4,
308b/12, 314b/2, 315a/l1, 341a/l12,
341a/8, 348a/l, 349a/12, 349b/3,
350a/4, 359a/1, 359b/7, 377b/8
hikayet < Ar. Hikaye

h. 314b/3
hilaf < Ar. Kars1, zit; yalan

h.-i qa‘ide 363b/1
hil‘at < Ar. Kaftan, hilat

h. 308a/7, 309a/10, 346a/4,
346b/11, 350b/14, 357a/6, 369a/9,
377a/3,377a/6, 381b/2

h.+lar  327b/11, 343a/9,
352a/10, 352a/13, 352b/11, 352b/13,
357b/3, 376a/6
himmet < Ar. Caba, {istiin irade

h.+idin 346b/5
himmetane < Ar.+Far. Gayretli

h. sahib-i h. 314b/4
hisse < Ar. Pay

h. 349a/3, 349a/4



hist < Far. Kerpig, tugla
h. 359b/14
hitab < Ar. Muhatap edinme, konusma
h. qul- 370a/6
h.+1363a/4
hizane < Ar. Hazine
h.+ni 329a/13
h.+si 355a/11
h.+lerdin 329b/3
h.+leri 345a/9
hizanelhq < Ar.+T. hizane+IXk
Hazinelik
h. 355a/10
hod < Far. Kendi, kendisi
h. 306b/1,

308a/8, 31la/7,

314b/5, 326b/5, 328a/6, 330b/4,

334a/7, 339b/5, 341a/2, 341a/g,

346a/11, 347b/14, 349b/2, 349b/4,

350a/11, 355a/9, 358b/13, 360a/2,
361a/3, 368b/6, 371b/3
hos < Far. Giizel, iyi; tath
h. 328a/9, 330a/1, 341b/1
h.+tur 361a/1
h. qul- 312a/9
hos-bi < Far. Giizel kokulu
h. 360a/12

hos-reng < Far. Giizel renkli
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h. 360a/11
hos-ta‘mhiq < Far.+Ar.+T.
hos+ta‘m+IXk Giizel tath

h. 335b/4
hosla- < Far.+T. Aos+/A- Hoslanmak,
begenmek

h.-p 336b/4, 336b/5
hiibluq < Far.+T. Aidb+IXk Glizellik

h. 307a/4, 335b/4
huften < Far. Uyumak, yatmak

h. namaz-1 h. 340a/4, 340a/7,
344a/8, 353b/6, 358b/8, 362a/12,
366b/4

h. namaz-1 h.+nin 344a/2

h. namaz-1 h.+de 325a/11,
327b/12, 358a/7, 365a/7
humar < Ar. Mahmurluk, ickiden
sonra ¢oken agirlik ve bas agrisi

h. 340a/14

h.+1340a/13
hursendlig < Far.+T. hursend+IXg
Kanaatkarlik, gozii tokluk

h.+1380b/9
hurtic < Ar. Ayaklanma

h. qul- 325b/3

h.+1da 328b/12

hiicre < Ar. kii¢iik oda, odacik



h.+nip 343a/14

h.+siga 351a/5

h.+leri 343a/13, 343a/13

h.+leride 343b/1
hiikkam < Ar. Hakimler

h. 335b/2
hiikm < Ar. Emir, buyruk

h. bol- 337b/13, 338a/3,
339b/8, 351a/l

h.+ini 381a/10
hiikimet < Ar. Bir tilkede hiikiim
siiren ve onu yoneten gii¢, devlet

h. qil- 325b/14
hiintid < Ar. Hintliler

h. 324b/14

I

1ldam < Cabuk, seri, ileri

1. 304a/2, 307b/1, 31la/4,
315b/4, 347b/5, 353b/2, 365a/5,
370b/3, 373a/9, 378a/11
1lga- < Baskin yapmak, saldirmak

1.-p 305a/7, 375a/10

1.-maqni 364b/7
1lgar < Baskin, hiicum

1. 304a/2, 308a/3, 309a/14,
309a/4, 309b/1, 309b/2, 310a/10,

332b/7, 336a/5, 379a/3, 379b/13,
379b/14, 380a/2, 380a/3, 380a/8
1.+da 304a/14
1818 < ET 1518 (EDPT, 245) Sicaklik,
sicak — 181q
1.+ 325b/11
1s1q < ET 1518 (EDPT, 245) Sicaklik,
sicak — 1818
1. 364a/12
1siqraq < zs1g+rAk Sicakca
1. €kendiir 366a/9
1s1t- < Sitma hastaligina yakalanmak
1.-tim 331a/13
1.-1p 346a/8
1.-ma 331b/1
1slah < Ar. lyilestirme, yeniden
diizenleme
1. 333b/12, 375b/12, 376a/3
1.+qa 381b/13
1ztirab < Ar. Sikinti, biiyiik aci, eziyet
1. 363b/10
1. qul- 369b/12
I
‘ibadet < Ar. Kulluk
‘i.+ini 365b/13
icazet < Ar. izin, onay

i.361a/13
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ic <ET /¢ (EDPT, 17) ¢
i.+imni 325a/12
i+ 377b/9
i.+ige 327b/10, 333a/1
i+ide 327b/3, 331b/8, 332b/13,

335a/11, 342a/3, 342a/8, 354a/l4,
363a/l1, 363a/l1, 367b/11, 376b/3,
376b/4

i.+idin 304b/6

i.+ideki 328b/6, 342a/14,
344a/5, 344b/2
i.+idekiler 326b/10, 354b/3
ic- <ET i¢- (EDPT, 19) igmek
i.-tim 306b/11, 331a/13
i.-tik 339a/13
i-key 361a/2
i.-kende 306a/10
i.-mek 315a/1
i.-mekliktin 312a/9
icim < Yudum
i.+ni 306b/11
ickeri < ET iggerti (EDPT, 25) I¢, iceri
i.+din 341a/12, 197b/2
i.+ki 341b/14
icki < Saraya mensup olanlar
i. 312a/14

i.+ler 304a/14

246

i.+lerge 356a/9
ickii < Icme, icis; icki alemi
i.+sidiir 314b/9
‘id < Ar. Bayram
‘1. 378b/6, 382a/1
‘1.+i 330a/7
‘T.+ini 330a/6
‘1. qul- 330a/8, 330a/10

ifli¢ < Far. Bir hastalik ad1
i. 346a/12

igva < Ar. Azdirma, yoldan ¢gikarma
i.+s1din 381a/6
ihata < Ar. Cevreleme, kusatma, sarma
i. qul- 332b/12
ihbar < Ar. Bildirme, haber verme
i.+1ga 312b/10
ihlas < Ar. Temiz sevgi, igten gelen
dostluk
i. 350b/9, 368b/5
ihtilat < Ar. Karsilagip goriisme
i.+1din 361a/9
i. qil- 349a/6, 349b/14, 350a/1,
361a/12
ihtimal < Ar. Olasilik
i.+i310a/2, 337b/6, 368a/13
ihtimam < Ar. Ozenle is yapma,

gayretle calisma



i. qul- 328b/2
i.+m1 314b/5
i.+1miz 359a/7
ihtiram < Ar. Saygi gosterme, hiirmet
i.307a/10
ihtitam < Ar. Sona erme, bitme
i.t1ga 346b/7
ihtiyac < Ar. Gereksinim
i. bol- 350a/1, 350b/9
ihtiyacliq < Ar.+T. ihtiyac+I Xk
Gereklilik
i. 350b/7
ihtiyar < Ar. Se¢me, tercih etme
i. qul- 331b/9, 333a/12, 340a/13
i.+Hlanga 349b/12
ihtiyat < Ar. Tedbirli davranma
i.307a/9
i. qil- 306b/4
i.+qa 354a/2
i.+1m 346a/7
ikele < Her iki —ikkele
i.+si 331b/2
iki < ET ékki (EDPT, 100) ki
i. 305a/10, 305b/6, 306a/4,
306a/5, 306a/7, 306a/14, 306b/6,
309a/2, 309a/5, 310b/13, 311a/g,
312b/9, 325a/7, 325b/8, 326b/12,
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327a/3, 327a/ll, 328b/2,
331a/5, 331a/8, 331b/11,
333a/1, 333b/11, 334a/l,
335a/5, 335b/13, 336a/10,
337b/1, 338a/1l1, 338a/l4,
340a/3, 340b/6, 340b/14,
342a/8, 342b/1, 344a/3,
349a/8, 349b/11, 351a/2,
352b/1, 353a/5, 353a/6,
353a/8, 353a/11, 353b/7,
358b/10, 360b/11, 361b/5,
362a/10, 362a/12, 362b/14,
363b/11, 364a/13, 364b/4,
366b/2, 367a/10, 367a/12,
368a/7, 368a/8, 369b/2,
370a/2, 370a/10, 371b/6,
372a/9, 374b/10, 376a/10,
377a/5, 377a/9, 377b/10,
378b/10, 379a/7, 379a/13,
380b/6, 380b/9, 381b/3

330a/6,
332a/2,
334b/7,
336b/9,
339a/9,
341b/13,
344b/4,
351a/4,
353a/7,
357b/8,
362a/9,
363b/6,
365a/6,
367a/14,
369b/8,
371b/8,
376b/8,
378b/10,
380b/2,

i.+ni 353a/5, 353a/6, 379b/1

i.+sini 370b/6

i.+side 330b/11, 331b/14,

361b/2

iki min < ki bin
i. 354/12, 364a/5
i.+¢e 366b/14, 367a/9



ikingi < ET ékking ( EDPT, 110)
Ikinci

i. 337a/2, 341a/2, 342b/7,
373b/5, 373b/7

i.+si 366a/3
iki yiiz < Iki yiiz

i. 325b/14, 335a/1

i.+¢e 366b/8
iki yiiz éllig < Iki yiiz elli

i. 352b/4
ikkele < Her iki —ikele

i. 380b/5
il- <ET 7/- (EDPT, 125) Dikkate
almak, g6z 6niinde bulundurmak

i.-mey 326a/6, 347b/7
ile <ET birle < bir+IA (EDPT, 364)
Ile, birlikte

i. 312a/6, 312b/7
ilgeri < ET ilgerii (EDPT, 144) leri

i. 310a/11, 310a/13, 310a/4,
310b/4, 315b/10, 336a/9, 366a/10,
368b/12

i. din 362b/6
ilgerirek < 7/geri+rAk Daha ileri

i. 307b/14, 308a/1, 310a/13,
310a/9, 310b/13, 332b/6, 350b/4,

365b/6, 366a/8, 373a/5, 374a/10,
376b/13
ilig <ET elig (EDPT, 140) Parmak
i. 351b/3
iltica < Ar. Siginma
i. 333b/3
i. qul- 346a/10
iltifat < Ar. Goniil alma; ilgi gosterme
i.+n1349b/3
iltizam < Ar. Gerekli gorme
i. 346b/2
imam < Ar. Namaz kildiran din
gorevlisi
i.358a/10
‘imaret < Ar. Bina, ev
‘i. 330b/2, 330b/4, 335b/5,
339b/1, 339b/2, 339b/4, 339b/5,
341a/l, 341b/6, 360a/3
‘i.+tiir 340b/5, 341a/8
‘i. bol- 339b/6
‘i.+nig 340b/7, 359b/14
‘i.+ni 359b/14
‘i.+i 335a/12, 340a/10, 359b/12
‘i.+inin 340b/3
‘i.+ini 341b/10
‘i.+iga 326a/13, 339a/14

‘i.+ide 359b/7



‘i.+ige 341a/6 i.+lar 352b/14, 352b/6, 354a/2

‘1.+ler 339b/13, 340b/1, 356a/9 inan- < Inanmak
‘i.+lerdiir 340b/1 i.-1p 345a/5
‘i.+lerni 341a/13, 343b/1, ‘inayet < Ar. Tyilik, liituf
358a/1 ‘i. 326b/2, 333b/10, 369a/11,
‘i.+leri 340b/2, 341a/5, 341a/6, 374b/3
344b/7 ‘i. bol- 305a/1, 326b/10,
‘i.+lerini 335a/13, 335a/14, 352a/13, 352b/7, 352b/9, 382a/2,
340a/14, 353b/10 382a/3
‘i.+leriga 340a/11, 341a/11 ‘i. qul- 304a/8, 304a/9, 305a/2,
‘i.+leride 341a/10 326b/7, 326b/9, 329a/3, 342b/12,
‘i.+leridin 340b/2, 341a/10 359a/3, 367b/2, 374b/2, 375b/5,
imdi < ET am# (EDPT,156) Simdi, 376a/7, 377a/3, 377a/6, 380a/6,
halen 381b/3
i. 306b/3, 359b/6, 364a/11 ‘i. qilil- 377a/4
imla’ < Ar. Dogru yazim bilgisi ‘i.+ 1 307a/1, 335a/4, 345b/1,
i+p 349b/3 346b/4, 348b/12, 348b/14, 348b/7,
in- <ET én- (EDPT, 168) Inmek 350a/1, 350b/12, 350b/6, 354b/4,
i.-diler 375b/4 359a/9
i.-erge 366b/1 ‘1.+idin 354b/12
in‘am < Ar. Nimet verme, iyilik ‘1.+imizni 326a/5
yapma ‘i.+ler 309a/1, 353a/1
i. bol- 309a/11, 351a/1, 351a/2, ‘i.+lerdin 309a/3
352b/1, 352b/10, 352b/11, 352b/3, incke < ET ingge (EDPT, 174) ince
352b/6, 352b/9, 357b/1, 357b/3, i. 378a/14
362a/5, 362a/6, 364b/11 indi < Vakit

i. qul- 325a/14, 346a/4, 369a/9 i+ni 346a/7
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ini <ET 7ni/ (EDPT, 170) Kiiciik erkek
kardes

i. 329a/5, 377a/8

i.+gni 349b/11

i+si 304b/1, 308b/1, 308b/3,
309b/2, 310b/5, 332a/13, 332a/8,
352b/2, 356b/9, 374a/8, 374b/2

i.+sini 375b/2, 377a/1

i.+sige 352a/12

i.+sidin 343a/6
inga < Ar. Kaleme alma; diiz yazi,
nesir

i. 312b/11

i. qul-316a/11

i.+s1312b/10
inga’allah < Ar. Allah dilerse

i. 348b/8, 349a/1, 349a/2,
350b/8
intihab < Ar. Se¢me, se¢ilme

i. qilil- 377a/10
irtidad < Ar. Dinden dénme, Islam
dininden ¢ikma

i. ehl-i i.+mip 325b/8
irtifa‘ < Ar. Yiikseklik

i.+1335b/6
irtikab < Ar. Kotii bir sey yapma; sug

isleme
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i.+1din 312a/2
i. qul- 308a/13, 328a/3
i. qilil- 378b/8
Islam < Ar. Miisliimanlik
I.324b/13
I. din-i i. 316a/8
I. ehl-ii. 316a/10
I. feth-i padsah-1i. 325a/1
isnad < Ar. Yiikleme, haml etme
i. qul- 381a/7
istib‘ad < Ar. Ihtimal vermeme
i. qul- 337a/10
istid‘a < Ar. Yalvararak isteme
i. qul- 331a/6, 342b/11
i.+s1363a/4
i.+larim 381b/9
isti‘dad < Ar. Anlayis
i. qul-331b/11
istihkam < Ar. Saglamlik
i. 314b/5
i.-1 zahiri 311a/7
istiktab < Ar. Yazdirma
i. qul- 363a/8
isti‘mal < Ar. Kullanma
1. kesret-ii. 348a/14
istimale < Ar. Teselli etme

i. 369a/6



i.+si 308a/6
istimalet < Ar. Teselli etme

i. 304a/4, 326b/1, 332b/9,
345a/13, 367a/1, 369a/10
istimzag¢ < Ar. Birinin mizacini
ogrenmeye calisma

i.+1366b/11
istigamet < Ar. Bir seyin bir tarafa
dogrulmasi, uzanmasi

i. 342b/10

i.+i 304b/13

i.+ini 304a/9, 326b/4, 326b/7
istiglal < Ar. Bagimsizlik

i. 325b/14
‘isyan < Ar. Ayaklanma

‘i.312a/4
is <ET is (EDPT, 254) s

i. 307a/13, 308b/3, 344b/8,
349b/8, 349b/9, 350a/l, 350a/5,
353b/3, 354b/12, 359a/10, 368a/5,
368a/6, 374b/5

i. bol- 350b/7, 350b/9

i. qil- 308b/12, 326b/4,
353b/14, 373b/6, 377b/8

i.+ni 326b/5, 348b/9

i+ge 372a/8

i.+imni 360b/5
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i.+i333b/13, 337a/8, 358b/13,
359a/9
i.+ini 358b/14, 368b/12
i.+ide 311b/7
i.+idin 311a/5
i.+imizni 348b/3
i.+ler 343b/4, 353b/4, 354b/14
i.+lerge 335b/14, 350b/12
i.+lerde 368b/12
i.+lerimizni 311b/6
i.+leri 353a/3, 359a/8
i.+lerin 353a/3
igen- < ET isen- (EDPT, 264)
Gilivenmek, inanmak
e.-di 333b/12
“isret < Ar. Icki igme, icki alem
‘. 330a/2
istigal < Ar. Mesgul olma, bir seyle
ugrasma
i. 336b/6
istiyaq < Ar. Sevke gelme
i.+1360b/12
i.+1din 360b/13
it < Kopek
i. 306a/12
i.+ni 306a/11

i.+ke 306a/11



ita‘at < Ar. Boyun egme
i. 326a/3, 355a/6, 355a/8
i+ 326a/1
‘itab < Ar. Azarlama, ¢ikisma
‘1. qul- 370a/6
i‘tibarhiq <Ar.+T. 7 ‘tibar +IXk Sayg1
goren, haysiyetli
i. 333b/12, 342b/9
i‘timad < Ar. Gilivenme; giiven
i. 309a/13
i. qul- 333b/12
i‘tigat < Ar. Inang
i. 332a/9
itmam < Ar. Tamamlama
i.+ga 339b/11, 346a/5
i.+1359b/14
itminan < Ar. Emin olma; giivenme
i.-1hatinn 311a/7
ittifaq < Ar. Birlesme, uyusma,
so0zlesme
i. 360a/3
i.+1349b/13, 380b/11
‘ivaz < Ar. Karsilik, bedel
‘i.++18a 378a/3
izare < Ar. Duvar
i.+side 343a/12

izdiham < Ar. Asir1 kalabalik
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i.+1353b/5
izhar < Ar. Gosterme, meydana
cikarma

i. 304a/10

i. qul- 343a/1

i.+1375b/3

i.+im 342b/10

K

kafir < Ar. Tanr1 tanimaz

k. 304a/12, 310a/13, 310a/2,
315b/7, 325a/8, 326b/13, 329a/13,
329a/14, 333b/9, 335a/1, 355a/12

k.+nin 304a/5, 309a/5,
309b/11, 311a/4, 325a/7, 325b/10,
343a/3

k.+ni 309b/6, 315b/11, 367a/8,
374a/5

k.+ga 312b/6, 315a/13, 333b/8,
335b/9

k.+din 310a/7

k.+ler 304b/8, 315a/9, 334b/10,
334b/8, 342b/4

k.+leridin 345b/1

k. Senga-y1 k.+nin 328b/12,
329a/9, 337a/4, 355a/1
kafirves < Ar.+Far. Kafir gibi

k. 325a/13, 326a/5



kagaz < Far. Kagit
k.376b/4
k.+da 305b/5
k.+dag1 305b/14

kahar < Ar. hamal

k.+ga 370b/1, 380b/14
kahillig < Ar+T. kahil+IXg
Tembellik — kahilliq
k.+1 349b/6
kahilhq < Ar.+T. kahil+I Xk
Tembellik — kahillig
k. 348b/10
k. bol- 325a/9
kar < Far. Fayda
k. dard-y1 k. 331a/13
karvansera < Far. Kervansaray
k. 359b/13
kasi < Far. Cini, fayans
k. 340b/10, 340b/11
kasikarlhq < Far.+T. kasikar+IXk
Cinicilik
k. qul- 340b/10

ket < Ar. Taht
k. 376b/7, 376b/8

kedhiida < Far. kethiida, kahya

k. bol- 346a/2
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kedhiidahg < Far.+T. ked-hiida+IXg
kethtidalik, kahyalik
k.+niy 357b/7
kelam < Ar. soz, lakirdi; Allah’tan ve
Allah’mn birliginden bahseden ilim
k.+1314b/14
kele < Mog. Siirii
k. 325b/7, 335a/6
kem < Far. Az, eksik
k. 349b/11, 376b/4
k. bol- 331b/3, 342a/7, 348b/1
kem-ihtilathq < Far+Ar.+T.
1htilat+[Xk Uzak bulunma
i.+n1 349b/11
kemer < Far. Kemer, bel kayis1
k. 357b/8
kemer-hanger < Far.+Ar. Bel hangeri
k. 309a/10, 350b/13, 352b/6,
357b/1, 357b/9, 381b/2, 382a/3
k.+ler 376a/5
kemer-semsir < Far. Bel kilici
k. 367b/2, 376a/5, 382a/2
kemmiyyet < Ar. Nicelik, say1
k.+i 316a/9
kemraq < Far.+T. kem+rAk Daha az
k. 346b/3
k. bol- 364a/12



kenir < Ar. Bir ¢icek tiirii
k. 327b/2, 341b/1
k.+i 341b/2, 341b/3
k.+Herdiir 341b/2
kepe < Kamigtan ve hasirdan yapilmis
alacuk, baraka, kuliibe
k. 377b/9
kerem < Ar. Comertlik, bagis
k. 330a/1
k.+i 348b/3
kesret < Ar. Cokluk, bolluk
k.-i isti‘mal 348a/14
ketf < Ar. Omuz
k.+iga 309b/7
kevel-kekri < Hint. Niliifer ¢igegine
Hindistanlilarca verilen bir isim
k. 369b/5
kevek < ET kevig (EDPT, 688) Bos
k. 308b/2
keyfiyyat < Ar. Nitelikler, keyfiyetler
k. 359a/4
keyfiyyet < Ar. Nitelik, keyfiyet
k. 339a/13, 348a/9, 358b/3
k.+ni 305b/4, 343a/1, 355a/6
k.+i 316a/9
k.+ler 359a/7
k.+lerni 350a/14, 363b/7
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k.+lerini 361a/14
ké¢ <ET kéc (EDPT, 692) Geg; ikindi
k. 306a/2, 337b/4, 339a/14,
340a/11, 340b/5, 341a/14, 343b/5,

343b/8, 344a/14, 360b/1, 361b/1,
368b/5, 370a/6, 372b/5

k. bol- 325a/10

k.+rek 343b/7
kég- <ET ké¢- (EDPT, 694) Gegcmek

k.-iirmey) 307a/5, 360b/10

k.-erler 338b/6

k.-tim 376b/11

k.-ti 306a/10, 310a/1, 346a/10,
373b/7, 373b/9

k.-keyler 372a/10

k.-ip 336b/9, 339a/8, 357a/1,
357a/3,357a/9, 366a/1

k.-kiinge 336a/8

k.-ken 307b/2, 307b/3, 371b/4

k.-kenler 338b/7

k.-erde 363b/10

k.-megey 307a/2

k.-mek 338b/3

k.-mekke 373b/9

k.-mekliktin 312a/9

k.-meydiir édi 374b/5

kéce < ET kéce (EDPT, 694) Gece



k. 304b/11, 326b/13, 327b/4,
337b/5, 338b/8, 339a/10, 340a/12,
346b/2, 354a/3, 371a/14, 373b/5,
378a/11, 379b/4, 380a/10

k.+nin 353b/11, 370a/4,
371b/12, 380a/14, 380b/2

k.+ge 373a/4

k.+din 358a/5

k.+si 312a/14, 330a/14, 344b/4,
346a/8, 355a/5,

356a/6, 361a/6,

371a/14, 372a/4, 378b/1, 379b/10,
380a/7, 380b/9

k.+sige 310a/8
kécil- < ET ké¢il- (EDPT, 697)
Gecilmek

k.-di 354a/5

k.-gey 370b/7
kégiir - <ET kéciir- (EDPT, 698)
Gecirmek

k.-diim 346a/10

k.-iip 336b/7, 379b/5
kél- <ET kél- (EDPT, 715) Gelmek

k.-iir 307b/8, 315a/11, 325a/2,
327b/2, 347a/10, 347a/12, 355a/2,
357a/3, 359b/11, 363b/7, 370b/10,

381b/11, 381b/7
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k.-iirler 308b/4, 308b/8,
310b/9, 328b/8, 372b/7

k.-iptiir 314b/10, 346b/14,
347v/5

k.-iptiirler 325b/14, 334a/3,
336a/6

k.-dim

312b/5, 326b/13,

328b/3, 331a/11, 343b/6, 344b/11,

345a/2, 357a/1, 358a/7, 358b/9,
362a/10, 362b/14, 363a/10, 364a/2,
364b/12, 364b/3, 366a/13, 366a/7,
367a/13, 367b/5, 373a/10, 373a/3,
377b/5

k.-di 306a/7, 307b/10, 307b/11,

309a/7, 309b/10, 309b/3, 310b/10,

310b/9, 311a/13, 311b/1, 315a/9,
316a/3, 325a/12, 326b/2, 328a/9,
329b/3, 329b/5, 334a/2, 335b/10,
336a/5, 336b/4, 337b/12, 338a/12,
339a/1, 339a/14, 342b/8, 346b/11,
347a/3, 347a/4, 348b/4, 349a/9,
354a/6, 354b/9, 355a/1, 355b/6,
356b/7, 358b/2, 359a/7, 360b/7,
361b/8, 362a/13, 363b/3, 364a/7,
365a/5, 365a/7, 365b/1, 365b/9,
368b/1, 368b/10, 368b/7, 369a/ll,
370b/9, 372b/8, 373a/4, 373a/7,



374a/10, 374b/4, 375a/1, 375a/3,
378b/13, 379b/14, 379b/2, 379b/6,
379b/9, 380a/13, 380b/10, 38la/5,
381b/6, 382a/1, 382a/6

k-dik 310b/11, 326b/12,
330b/9, 337a/9, 341b/1, 356a/8

k.-diler 308b/13, 311a/l13,
315b/8, 331b/4, 336b/12, 346b/13,
348a/8, 357a/9, 358b/4, 362b/1,
370a/5, 371b/3, 373a/8, 374b/3

k.-migler 334b/14

k.-gey 345a/6, 355b/5, 381b/13

k.-geyler 304b/3, 357a/3,
369b/12, 370b/4, 371a/1

k.-siin 350a/2, 369a/5

k.-in 360b/1, 378b/10

k.-siinler 345b/7, 346b/10

k.-se 306b/14, 307b/14,
368b/6, 369a/8

k.-seler 354b/13

k.-e al- 309b/8

k.-ediir 306b/2, 343b/10,
359a/8, 362b/8

k.-ediir édi 311b/10, 362b/6,
375a/2

k.-ediir émis 361b/8, 364a/8

k.-ediirgen 373a/8, 375a/9
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k.-ediirgende 334a/1
k.-ediirgenler 364b/11
k.-e 340b/11,
k.-e (kéle basladi) 307b/12,
376a/12
304a/10,

k-ip 304a/12,

304a/13, 304a/7, 304b/13, 305a/l,

305a/9, 307b/11, 308a/10, 308b/12,
308b/6, 309a/7, 309b/14, 309b/5,
310a/10, 310a/4, 310a/5, 310a/6,
310a/9, 315a/6, 315a/7, 315a/9,
315b/7, 316a/5, 325b/10, 326b/1,
327a/6, 328a/14, 328a/5, 328b/1,
329a/10, 330b/1, 331a/12, 331b/10,
331b/9, 332a/14, 332a/9, 332b/1,
334b/10, 336a/7, 336b/14, 337a/l13,
338a/7, 338a/8, 339a/4, 339a/6,
339b/1, 340a/12, 340a/8, 340a/9,
342b/6, 342b/9, 343b/3, 344a/10,
344a/12, 344a/3, 344a/6, 344b/10,
344b/14, 346a/7, 347a/8, 350a/13,
353a/2, 353a/3, 353b/4, 353b/9,
355a/5, 355b/6, 357a/10, 357a/5,
357a/7, 358a/6, 358b/11, 358b/5,
36la/14, 361a/7, 361b/11, 361b/12,
361b/2, 361b/4, 361b/6, 362a/10,
362a/12, 362a/14, 362a/9, 362b/13,



362b/2,
363b/7,
365a/12, 365a/2,

365b/6,

367a/7,

368b/13, 369b/8,
371b/5,
375b/1,

376a/4,

378b/7,

380a/5,

381a/14, 381a/3,

363a/5, 363a/9, 363b/11,

363b/8, 364a/6, 365a/ll,

365b/14, 365b/5,

365b/8, 366a/4, 366b/6,

367b/11, 368a/8, 368a/9,

369b/9, 371b/10,

372a/8, 374b/14, 375a/l,

375b/14, 375b/3, 375b/4,

377a/14, 377b/12, 378a/5,

379a/11, 379a/3, 380a/13,

380a/9, 380b/1, 380b/3,

381a/4, 381b/10,

381b/4, 381b/9

k-ip édi 307a/13, 326a/14,
328b/14, 329b/7, 362a/l, 363a/6,
369a/2, 372b/6, 374b/13, 375a/8,

377b/6, 378b/14, 381a/2

k.-ip édiler 357b/5, 362b/3
k.-ip ékendiir 356b/4

k.-geli 357b/12
k.-giinge 371a/1, 380a/3
k.-geg 304b/8, 310b/2, 350b/8,

356b/1, 368a/12, 381b/11

348b/9,

361a/8,

k.-gen 343a/6, 343a/9, 345b/10,
351b/14, 361a/10, 361a/13,
363a/6, 372a/4, 378b/14
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k.-gendiir 345b/9
k.-gende 304a/11, 333b/7,

k.-gendin 315b/3, 325b/5
k.-genimiznir 363b/9
k.-geni 365a/7

k.-geninin 347a/5
k.-genini 311b/9
k.-genler 362b/2
k.-genlernin 311a/5
k.-genlerge 352b/13, 377a/7
k.-genlerige 352a/11
k.-iirde 308a/14, 368a/1
k.-iiri 307b/12

k.-iirini 359a/4

k.-lirlerni 377a/2
k.-giisidiir 314b/10
k.-giicilerdin 381a/5
k.-isidin 311a/4

k.-medi 334b/1, 349a/8
k.-mediler 337b/11
k.-mes 348b/10, 349a/13
k.-mese 332a/10
k.-meydiir 348a/2
k.-meydiir édi 307b/8, 373a/13
k.-megen 379b/5

k.-mek 343a/9



kélil- < Gelinmek

k.-di 325a/11, 327b/14,

332a/12, 332a/3, 351a/6, 353b/8,

356b/3, 363a/10, 364a/4, 366b/5,
370a/4, 379a/8

k.-ip édi 335b/8
kéltiir- <ET keltiir- (EDPT, 716)
Getirmek

k.-di 305a/9, 308b/14, 309a/4,
315b/12, 345b/5,

346a/1, 347a/6,

363b/5, 364b/6, 366b/11, 369a/12,
369b/4, 375b/11, 377b/6, 380b/6
k.-diikk 363a/13
k.-diler

305b/3, 310a/8,

315b/11, 316a/6, 325b/5, 331a/5,
334b/5, 336a/10, 336b/2, 337a/13,
337b/4, 338b/11, 357a/6, 366a/13,
367a/13, 367b/12, 371b/4, 372b/2

k.-iir 333b/3, 334b/3, 347b/3,
363b/6

k.-gey 308a/7, 381a/13

k.-geyler 310b/11, 334a/12,
336a/3, 379b/2

k.-se 345a/7, 345b/2

k.-stinler 369a/6
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k.-iip 305b/5, 306b/7, 330b/3,
341b/3, 350a/5, 357a/4, 360a/8,
371b/11, 377b/4

k.-iip édi 364b/1, 366b/13,
372a/5

k.-lip édiler 359a/13

k.-gen 312b/1, 357a/7, 366a/12

k.-mey 335a/4

k.-mek 360a/7
kéltiiriil- < Getirilmek

k.-di 305a/12, 325a/4
kéme < ET kem: (EDPT, 721) Gemi

k. 331b/4, 331b/8, 332a/12,

336b/11, 336b/2, 336b/9, 340a/6,
345a/1, 357a/l1, 357a/3, 357a/9,
558a/7, 558a/l14, 362b/14, 363a/10,

363a/11, 363a/13, 363b/11, 363b/3,
364a/2, 364b/12, 364b/13, 365a/l,

365a/11, 365b/14, 365b/7, 365b/9,

366a/13, 366a/7, 367a/13, 367b/4,
367b/7, 368a/l, 368b/10, 370b/10,
371b/2, 371b/8, 372a/11, 372a/l13,
372a/14, 372b/1, 372b/14, 372b/3,
373a/14, 373b/1, 373b/5, 377a/10,
379b/2

k.+nig 365a/4, 367b/11,

371b/13, 372a/4, 373b/1



k.+ni 336b/14, 337a/1, 365a/4,

366b/4, 371b/11, 371b/7, 372b/14,
372b/2, 373a/1, 373a/3
k.+ge

327b/9, 331b/12,

336b/14, 353b/7, 357a/13, 358a/ll,

358a/7, 364b/12, 364b/3, 365a/4,

365a/9, 365b/11, 365b/8, 366b/3,
367b/13, 368a/2, 368a/3

k.+de 332a/1, 332a/3, 358b/1,
358b/3, 371b/11, 371b/13

k.+din 364a/2

k.+kineler 327b/8

k.+si 370a/11, 371b/14,
374a/10, 374b/1, 377a/9

k.+sinin 371b/14

k.+sini 336b/1, 377a/9

k.+sige 372a/1, 372a/7,
374a/10, 374a/11, 377a/11, 377b/5

k.+side 374b/6

k.t+ler

332b/14, 371a/l1,

373a/12, 373a/2, 373a/8, 373b/9

kHlemin 367b/9, 371b/3,
373a/9

k.+lemmi  358a/13,  358b/1,
366a/l, 366a/13, 367b/5, 367b/6,

372b/5, 373a/5, 379b/2
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k.Herdin 362a/6, 365a/7,
373a/4

k.+Herge 327b/8, 332b/14,
367b/12, 374a/10

k.+lerim 374a/9

k.+leri 373b/11

k.+lerini 336a/3

k.+leridin 377a/10
kémegi < kéme+¢X Gemici, denizci

k.+nig 373a/6
kénes < ET képes (EDPT, 734)
Danisma, goriisme

k. 356b/5

k.+ni 347b/7
kénes- < ET képes- (EDPT, 734)
Danismak, goriismek

k.-tiik 355a/8

k.-ip 349b/13, 349b/9
kénlik < ET képlik (EDPT, 732)
Genislik

k.+idin 326a/1
kénrek < kén+rAk Daha genis

k. bol- 327b/3
ként < Sogd. <ET kend (EDPT, 728)
Kent, sehir

k.+nin 364a/5, 377b/1

k.+ge 358a/3



k.+te 340a/6

k.+inin 377b/12

k.+ini 344a/5

k.+idin 344a/5, 356b/14

k.+ide 357a/13, 374b/7

k.+lerini 311b/13, 311b/9

k.+leride 331a/7
kéntlig < ként+/Xg Kentli

k. 327b/8
kérek < ET kergek (EDPT, 742)
Gerek, gerekli

k. 307b/14, 315a/1, 328a/13,
349a/6, 350a/11, 360a/11, 360a/12,
360a/7, 360b/1, 368b/6

k. édim 325a/10
kés- < ET kes- (EDPT, 748) Kesmek

k.-erler 374a/6

k.-keyler 333a/4

k.-ip 308b/14, 309a/4, 315b/11,
338b/5, 359a/14, 367a/12, 372a/13
két- < ET két- (EDPT, 701) Gitmek

k.-er 368b/9

k.-ti 328b/11

k.-ip 327b/10

k.-iptiir 337b/13

k.-eri 367a/14

k.-mese 369a/7
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kéy- < ET ked- (EDPT, 700) Giymek
k.-ip 310b/10
k.-gen 357b/10, 357b/8
k.-gen €kendiir 360b/8
kéydiir- < Giydirmek
k.-iip 308a/8, 327b/11, 343a/9,
346a/4, 350b/14, 357a/6, 369a/9,
379a/2, 381b/2
kéydiiriil- < Giydirilmek
k.-di 352a/10, 352a/11, 357b/3,
363a/3
kéy(i)n < ET kédin (EDPT, 704) Arka
k. 352a/9, 357a/12
k. édi 374a/9
k.+din 365b/9
k.+ini 310a/11
k.+iga 325a/8
k.+idin 315b/2, 331a/11
k.+ige 310b/8, 338b/11,
338b/9, 373b/1, 378a/10
k.+imizge 365a/6
kéyinrak < kéyin+rAk Daha arka
k. 342b/14
kéz- < Gezmek

k-ip 341a/13

ki < Far. Ki baglama edat1



k. 309b/9, 312a/7, 314b/9,
325a/1, 351b/2
kicik < ET ki¢cig (EDPT, 696) Kiiciik
k. 315a/2, 327b/8, 336b/1,
340b/8, 342a/12, 344b/12, 344b/2,
353b/1, 368a/4
k.+ke 326b/14
k.+te 314b/2
k.+kine 332b/13, 333b/5,
353b/3, 362a/12, 372b/10
kicikrek < ki¢ik+rAk Daha kiigiik
k. 332b/10, 333a/2, 341a/8,
341a/9, 347a/13
k.+kine 366a/10
kicim < Mog. Ata giydirilen zirh
k.310b/10
kilem < Ar. Kelimeler, sézler
k. 349a/8
kilemat < Ar. Kelimeler, sozler
k.+tin 311b/2
kilim < Far. Kilim
k.+lerni 376b/8
kim < ET k7zm (EDPT, 720) Kimse;
kim (soru zamiri)
k. 304a/3, 304a/10, 304b/3,
304b/5, 304b/6,

304b/7, 304b/8,

304b/10, 305a/8, 305a/11, 305a/13,
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305a/14, 305a/14, 305b/1, 305b/2,
305b/4, 305b/6, 305b/7, 305b/8,
305b/9, 305b/10, 305b/11, 306a/8,

306a/11, 306b/4, 306b/5, 306b/13,
307a/1, 307a/9, 307a/10, 307a/l3,
307a/14, 307b/8, 307b/12, 308a/6,
308a/14, 309a/4, 309a/8, 309b/1,
309b/3, 309b/9, 309b/12, 310a/l,
310a/2, 310a/3, 310a/6, 310a/8,
310a/12, 310b/10, 310b/11, 310b/14,
311a/9, 311a/14, 311b/1, 311b/2,
311b/4, 311b/5, 311b/8, 311b/10,
311b/11, 312a/1, 312a/2, 312a/6,
312a/7, 312a/13, 312b/2, 312b/3,
312b/4, 312b/6, 312b/8, 312b/9,
314b/1, 314b/9, 314b/10, 315a/l,
315a/10, 315a/14, 315b/14, 316a/6,

316a/7, 316a/11, 325a/l11, 325a/l14,

325b/3, 325b/6, 325b/7, 326a/7,

326a/9, 326b/5, 326b/7, 326b/8,

326b/14, 327a/l, 327a/4, 327a/5,

327a/9, 327b/3, 327b/4, 327b/14,

328a/l1, 328a/6, 328a/9, 328a/ll,

328a/12, 328b/13, 328b/14, 328b/3,

329a/9, 329b/1, 329b/14, 329b/3,
329b/6, 329b/9, 330b/3, 332a/ll,
332a/5, 332a/6, 332b/13, 333a/l2,



333a/13,
333a/7, 333b/2,
334a/4, 334b/1,
335a/2,

336a/10,

335b/12,
336a/3,

333a/14, 333a/3,

334a/11,

334b/12,

335b/8,
336a/4,

336b/2, 337a/4, 337b/12,

337b/6, 337b/7,

339a/3, 339a/5,
339a/9, 339b/1,
339b/6, 340a/l,
340a/6, 340a/7,

341b/12, 341b/7,
342b/3, 342b/4,
343a/2, 343a/s,
344a/1, 344a/12,
344b/2, 345a/11,
345a/4, 345a/6,
346a/1, 346a/10,
346a/6, 346b/1,
347a/6, 347b/10,
347b/7,

348a/2, 348a/8,

338a/12,
339a/6,

339b/3,

340a/10,

341a/l,
342a/7,
342b/7,
343b/3,
344a/13,
345a/13,
345b/7,
346a/11,
346b/4,
347b/14,

348b/4,

333a/4,
334a/2,
335a/12,
335b/9,
336a/5,
337b/13,
338a/2,
339a/7,
339b/4,
340a/11,
341a/11,
342b/11,
343a/13,
343b/7,
344a/14,
345a/14,
345b/8,
346a/5,
346b/9,
347b/3,

347b/9, 348a/13, 348a/l4,

348b/6,

349a/10, 349a/11, 349a/14, 349a/3,

349a/6, 350a/1,
350a/5, 350b/2,
351a/11,

351b/10,

351b/4,

350a/11,

350b/5,

351a/14, 351a/7,

351b/5,

350a/14,
351a/1,
351a/8,
351b/8,
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352a/4, 352b/1,
353a/11,
353a/5, 353a/6,

353b/11, 353b/8,

353a/13,

352b/3,
353a/2,
353a/8,

354a/3,

354a/5, 354a/7, 354b/11,

354b/9, 355a/1,
355a/4, 355a/5,
355b/13, 355b/2,
356a/1, 356a/12,
356b/7, 357a/l,
357a/6, 357b/5,
358b/13, 358b/6,
359a/9, 359b/1,
360a/4, 360b/1,
360b/2, 360b/4,
361a/2, 36la/7,
362a/6, 362b/12,
362b/9, 363a/14,
363b/4, 364a/l,
364a/7, 364b/13,
365a/3, 365a/6,

365b/13, 365b/4,
367a/8, 367b/11,
367b/7, 368a/ll,
368b/10, 368b/4,
369a/3, 369a/4,

369b/11,

355a/10,

355a/6,
355b/6,
356a/8,
357a/13,
358a/2,
359a/1,

359b/9,

360b/10,

360b/8,
361b/5,
362b/3,
363a/5,
364a/14,
364b/6,
365a/8,
366a/2,
367b/13,
368a/5,
368b/5,
369a/5,

369b/13, 369b/5,

352b/4,
353a/4,
353b/1,
354a/4,
354b/14,
355a/13,
355a/8,
355b/7,
356a/9,
357a/4,
358b/1,
359a/6,
360a/3,
360b/12,
361a/11,
362a/5,
362b/6,
363b/2,
364a/3,
364b/8,
365a/9,
366b/11,
367b/5,
368a/9,
369a/1,
369b/1,
369b/6,



370a/1, 370a/10, 370a/4, 370a/8,
370b/13, 370b/14, 370b/5, 370b/8,
370b/9, 371a/13, 371a/l14, 371b/13,
371b/2, 372a/l, 372a/12, 372a/9,
372b/13, 372b/3, 372b/4, 372b/6,
372b/7, 372b/8, 372b/9, 373a/l,
373a/10, 373a/12, 373a/13, 373a/4,
373a/5, 373a/7, 373b/13, 373b/8,
374a/12, 374a/13, 374a/14, 374a/8,
374b/9, 375a/12, 375a/4, 375a/6,
375a/8, 375b/1, 375b/2, 375b/8,
376a/1, 376a/12, 376b/13, 376b/2,
376b/3, 377a/l, 377a/11, 377a/12,
377a/8, 377a/9, 377b/14, 377b/2,
377b/3, 377b/6, 377b/9, 378a/10,
378a/2, 378a/3, 378b/13, 378b/14,
378b/5, 379a/4, 379b/1, 379b/10,
379b/11, 379b/4, 379b/9, 380a/2,
380a/4, 380b/10, 380b/11, 38la/l,
381a/12, 38la/4, 38la/6, 381b/10,
381b/12, 381b/13, 382a/2, 382a/8

k.+ni 372a/8

k.+ge 311b/3

k.+din 314b/2, 356a/2
kir- <ET kir- (EDPT, 735) girmek

k.-er 308b/7, 328b/9, 341a/12

k.-erler 308b/6, 333a/1
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k.-dim 358a/7, 365b/8, 377b/5
k.-di 315a/13, 335a/1, 338a/10,

379b/11
k.-diler 358a/11
k.-ey 304b/9
k.-sem 365a/9
k.-e al- 309b/4

k.-ip 310b/8, 327b/10, 327b/9,
331b/12, 332b/14, 336b/14, 339a/8,
340a/10, 341b/11, 344a/9, 357a/13,
364b/3, 365b/12, 366b/3, 371b/2,

372a/7, 372b/10, 374a/11
k.-iptiir 314b/9, 356b/9,
362b/10
k.-ge¢ 304b/10
k.-genidin 308b/4
k.+didin 335b/7
k.-mes 341a/8
k.-er émis 327b/6
kiril- < ET kiri/- (EDPT, 745)
Girilmek
k.-ip édi 364b/13
kirig- < ET kiris- (EDPT, 747)
Girigmek
k.-ti 336b/7, 371b/1
k.-tiler 315a/12, 334b/10,
373b/10, 373b/9



k.-geyler 336a/5

kis < Far. Keten kumas
k. 352a/10, 352a/12

kisi <ET kis1 (EDPT, 752) Kisi, kimse
k. 304a/2, 304a/3, 304b/10,

304b/6, 304b/9, 305b/5, 307b/14,
307b/9, 308b/10, 308b/11, 309a/6,
310a/6, 310b/1, 311a/13, 312a/13,
312b/1, 314b/9, 325a/9, 327b/9,
331a/4, 331b/6, 332b/14, 334a/8,
334b/9, 336a/6, 336b/10, 336b/12,
336b/14, 336b/9, 337a/7, 337b/10,
337b/6, 338a/12, 338b/3, 338b/5,
345a/5, 347a/10, 347a/7, 347b/3,
347b/5, 347b/8, 348a/2, 349a/9,
349b/3, 350b/7, 354a/11, 354a/6,
354b/7, 354b/8, 356b/11, 356b/8,
357a/3, 359a/l1, 359a/13, 359b/4,
363b/11, 364a/14, 366a/3, 366a/5,
366b/14, 367a/11, 368a/14, 369a/6,
369b/13, 370b/8, 371a/l14, 372a/l,

372b/6, 372b/8, 373a/10, 373b/13,
373b/8, 374a/10
k.+diir 304b/5, 350a/5
k. édi 325a/13, 382a/7
k. ékendiir 354a/9, 367a/9
k.+nin 304b/7
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k.+ni 306b/7, 332b/5, 334b/11,

337a/7, 354b/1, 361a/10, 363b/2,

366a/3, 367a/4, 369b/11, 372a/13,
377b/2

k.+ge 304a/6, 361a/13,
365b/13, 370b/12

k.+1 348b/13, 349a/8

k.+si

304a/10, 307b/12,

308b/10, 308b/11, 308b/5, 308b/8,
310a/8, 310b/10, 310b/11, 315a/6,
315b/10, 315b/7, 326a/14, 328b/10,
328b/6, 328b/9,

333b/12, 334a/9,

337a/14, 337b/1, 337b/13, 345b/7,
348b/13, 362b/11, 366b/12, 368b/1,
368b/7, 372b/2, 374a/2, 374a/6

k.+sini

304a/2, 304b/11,

304b/12, 305a/7, 306b/6, 310b/1,
333b/6, 337a/14, 354a/10, 354a/9,
367a/12, 379b/8

k.+sige 308b/13, 337b/4

k.+sidin 338a/13

k.+ler 309b/4, 342b/9, 347a/12,
372b/14

k.+lerni 350a/2

k.+lerge 357b/13

k.+lerdin 325a/2, 343a/6,

348a/1



k.+lerini 370b/6
k.+leri 328b/7, 342b/8
k.tlerige 342b/12, 342b/13,
343a/9
kigver < Far. Vilayet
k.+idin 329b/14
kitab < Ar. Yazilmis ve basilmis eser,
kitap
k. 376b/6
k.+larda 339a/7
kitabet < Ar. Yazma, kaleme alma
k. 305a/12
k. qul-376b/4
k.+ni 305a/12
k.+te 305a/11, 360b/3
k.+ler 348a/5
kitabhane < Ar.+Far. Kiitiiphane
k.+de 346a/7
kiviir- < Igeriye sokmak, koymak
k.-iir 304b/12, 352a/6
k.-di 351a/4
k.-diler 352a/4
k.-migler 348b/5
kop- < ET kop- (EDPT, 580) Ayaga
kalkmak
k.-ar 363b/10
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kos- <ET kos- (EDPT, 670)
Birlestirmek

k.-up 304b/1, 366b/14
kosul- <ET kosul- (EDPT, 673)
Katilmak

k.-gaylar 310a/6
ko¢ <ET ké¢ (EDPT, 693) Gog

k. 332a/12, 336a/10, 338a/l1,
338b/11, 338b/9, 359a/4, 364a/7,
368a/11, 375a/9

k.+ke 365b/5

k.+te 365a/8
kog- < ET ko¢- (EDPT, 694) Gogmek

k.-er 367a/10

k.-erler 347b/11, 377b/11

k.-ti 353b/9

k.-tiik 310a/1, 315b/1, 337b/9,
376a/10
309b/14,

k.-iip 315b/13,

325b/8, 326b/11, 327a/6, 327b/14,

331b/12, 333a/8, 333b/14, 335b/7,

336a/2, 337a/9, 337b/8, 358a/6,
358b/11, 362b/13, 363a/9, 364a/l,
364a/5, 364a/8, 364b/8, 367a/13,
368b/9, 371b/4, 377b/4, 378a/5,
379a/14

k.-ken 364a/10



k.-kenler 377b/1

k.-ken ékendiir 310a/13
kogiil- < Gog edilmek

k.-di 332b/4, 357a/12, 365b/7,
366a/6, 367a/6, 377a/14

k.-se 316a/1

k.-medi 368a/6
kociir - <ET kociir- (EDPT, 699)
Gogiirmek

k.-iip 308b/7
kohne < Far. Eski, eskimis

k. 309a/2
kél < ET &6/ (EDPT, 715) Gol

k. 327b/6, 332b/12, 339a/ll,
339b/14, 342a/7, 342a/8, 377b/3

k.+diir 341b/4, 342a/9

k. édi 310b/12

k. émes 342a/8

k. bol- 332b/11, 343b/11,
343b/9

kA4nin  327b/10,  327b/7,
331b/7, 332b/13, 338a/6, 339b/14,
341b/4, 342b/1

k.+ni 327b/10

k.+ga 327b/6

k.+de 341b/4

k.+din 341b/7
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k.+inin 310a/4, 327a/13

k.+ini 327b/5

k.+ige 377b/2

k.+idin 333a/2

k.+ler 333a/2

k.+lernin 342a/9
komek < Yardim

k. 307b/14, 310b/7, 335b/14,
338a/12, 356b/10, 356b/12, 360a/12,
367a/4,367a/5,371a/4, 371b/10

k. ér- 338a/13

k. bol- 309b/1, 370a/14

k.+ke 345b/14

k.+ige 310b/3
kon(i)l < ET kopdl (EDPT, 731)
Gonil

k. 312a/11

k.+im 306a/5, 306a/7

k.+imnin 306a/6

k.+imge 306a/10, 329b/5,
346a/10, 358a/12

k.+imde 312a/2

k.+i 315b/12

k.+ini 311b/5, 350a/4

k.+idin 307b/9

k.+ler 315b/5
kép < ET kdp (EDPT, 686) Cok, bol



k. 309b/11, 330a/3, 344b/6,
348b/2, 364b/2, 365b/11, 367b/7
k. édi 314b/2
k. bol-360b/4
k.+H 325b/11
koprek < kop+rAk Daha ¢ok
k. 308a/6,

311b/5, 334b/5,

340b/4, 344a/12, 351a/4, 353b/7,
366b/2
k. bol- 305b/6

kopriig < ET kdpriig (EDPT, 960)

Kopri

k. 336b/2, 336b/3, 336b/4,
336b/6, 337a/l, 337a/8, 337a/10,
337a/9, 352b/7

k.+din 336b/7

kor- < ET kor- (EDPT, 736) Gormek

k.-er 372a/1

k.-diim 306a/8, 334a/3, 345a/1,
380b/5

k.-diik 330b/7

k.-diniz 330a/2

k.-diler 378b/5

k.-gey 305b/10

k.-geyler 370b/7

k.-iip 379a/7

k.-siin 369a/8
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k.-e (kore yiberildi) 310a/5,
366a/5, 369b/2,

k.-e (kore bardim) 334a/14,
353b/10

k.-e (kore barip édiler) 371b/2

k.-iip 310a/4, 312a/6, 314b/6,
334b/14, 336a/11, 336b/3, 339a/l,
341b/11, 344b/10, 345a/5, 373b/11,
373b/2, 375a/1

k.-tiptiirler 364a/14

k.-geli 315a/4

k.-gen 349b/3, 349b/9

k.-geni 374b/5

k.-er 307a/4

k.-erge 363b/12

k.-erde 370a/8

k.-megen 341b/9

k.-megenlerge 344a/1

k.-mey 307a/12

k.-meydiir édim 305b/2
korset- < *kor-(X)g-sA-t Gostermek

k.-iir 372a/12

k.-ti 336b/6

k.-tiler 353a/3

k.-geyler 353a/2

k.-ediir 353b/4

k.-ediirler 353a/3



k.-ip 356a/1
k.-iptiirler 340b/11, 342a/14
k.-gende 353b/3
korsetil- < Gosterilmek
k.-di 344a/1
kériil- < ET kdriil- (EDPT, 745)
Goriilmek
k.-di 369a/13
k.-gen 338a/3
k.-meydiir édi 353a/4
koriin- < ET kériin- (EDPT, 746)
Goriinmek
k.-iir 341b/6, 367b/10
k.-di 335b/12, 369b/6
k.-ediir 341a/2
k.-mes 341a/12
k.-meydiir 327b/7, 354b/12
koriinig < Goriiniis
k.+ke 357a/3
koriig- < ET koriis- (EDPT, 748)
Gortismek
k.-tiim 370a/7
k.-medim 370a/6
koter- < ET kotir- (EDPT, 706)
Kaldirmak, yiikseltmek
k.-meydiirler édi 344a/12

koterimlig < k6terim+1Xg Sabirli
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k. 349a/5

koz < ET koz(EDPT, 756) Goz
k. 329b/4, 330b/13, 372a/1
k.+din 331b/2
k.+ge 326a/6, 347b/7
k.+qa 368b/1

kiice-bend < Far. Kose bast

k.+te 328b/8
kiih < Far. Dag
k. 363a/9
kiihistan < Far. Daglik bolge
k. 326a/2
kur- <ET kur- (EDPT, 643) Kurmak
k.-up 336b/5
kiig-ber-kii¢ < T.+Far.+T. Giigliikle
k. 331b/12, 336a/8
kii¢ <ET kii¢c (EDPT, 693) Giig
k. 307a/13, 336a/8, 368a/5
k.+i 368a/7
k.+ini 308b/3
kiiffar < Ar. Kafirler
k. 316a/9, 324b/14, 325a/10,
334b/5, 335b/9
k.+nig 335a/6
kiifr < Ar. Kafirlik
k. ehl-i kiifr 325b/8
k. ehl-i k. +niin 316a/10



kiift < Ar. Yorgunluk
k.+ini 362a/2
kiilah < Far. Sapka
k. 343a/2, 343a/3, 343a/4,
343a/5, 343a/6
kiilahdar < Far. Minarelerin ve

kulelerin tistiindeki konik cat1
k. 339b/7, 344a/11

kiimiig < ET kdimiis (EDPT, 723)
Glimiis
k. 312a/12, 352b/2, 352b/4
k.+din 352b/13, 352b/5
kiin < ET 4iin (EDPT, 725) Giin
k. 306a/13, 306a/5, 307a/4,
307b/11, 308a/13, 309a/12, 310a/9,

315a/11, 315b/9, 325a/10, 325b/5,

327a/11, 328b/2, 329a/12, 330b/14,

331a/5, 331a/8, 331b/11, 331b/14,

333a/2, 336a/7, 337a/l, 337a/2,

337a/3, 337b/11, 338a/l1, 338a/7,

338a/9, 338b/12, 342b/13, 345b/3,

346a/3, 346b/3, 346b/7, 351a/l3,

354b/8, 355a/14, 355a/2, 356a/l4,

356b/4, 357a/1l1, 358a/l11, 358a/12,

358a/8, 358b/10, 360b/7, 361b/12,

361b/14, 362a/2, 362a/3, 362a/8,

362a/9, 362b/14, 363a/6, 364a/4,
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364b/12, 364b/2, 365a/13, 365b/1,

366a/8, 366b/6, 367a/14, 367a/6,

368a/8, 368b/3, 369a/11, 370a/3,

370a/7, 371b/6, 372a/14, 372b/5,

375b/2, 376a/5, 376b/12, 377a/5,

377b/11, 378b/13, 379a/10, 379a/11,
379a/9, 379b/4, 380a/13, 380b/13,
381a/14, 381a/4

k.+nin 344a/3, 353b/14

k.+ge 311a/11, 330a/13,
331a/l, 331a/13, 346b/4

k.+de 331b/1, 332a/1, 339a/9,

343a/9, 346b/2, 347a/4, 349b/11,
375a/5, 380b/11
k.+din 304a/8, 308b/7,

357a/12, 365a/6, 376a/11, 377b/10,
381b/6, 381b/8

k.+i 305a/10, 305a/13, 305a/4,
306a/2, 306b/10, 306b/12, 306b/5,
307a/12, 307a/5, 307b/10, 309a/11,

309a/7, 309b/13, 311b/14, 311b/7,
315a/14, 315b/1, 316a/3, 326b/11,
327a/14, 327a/6, 327b/1, 329b/6,
330a/12, 330b/11, 330b/9, 331a/l,
331a/12, 331a/2, 331a/8, 331a/9,
331b/11, 331b/13, 331b/3, 331b/5,
331b/7, 332a/12, 332a/2, 332b/3,



332b/4, 332b/5, 332b/8,
335b/6, 336a/l, 336a/l13,
337a/10, 337a/11, 337a/8,
337b/3, 337b/7, 337b/8,
338a/13, 338a/3, 338a/4,
339a/1, 339a/3, 340a/3,
342b/6, 343a/8, 343b/6,
344a/6, 344b/11, 344b/3,
345a/12, 345b/4, 346a/5,

346b/10, 346b/12, 346b/5,

346b/8, 347a/1, 347a/3,

348a/6, 348a/8, 348b/4,

350a/7, 350a/9, 350b/12,

351a/6, 351b/5, 353b/12,

353b/9, 354a/4, 354a/s5,

355a/3, 355a/7, 356a/10,

356b/2, 356b/5, 356b/6,

357a/12, 357a/3, 357a/8,

358b/11, 36la/4, 361a/6,

361b/3, 361b/6, 361b/7,

362a/14, 362a/8, 362b/2,

364a/1, 364a/8, 365a/12,

365b/7, 366a/5, 366b/10,

366b/7, 367a/5, 367b/1,

368a/14, 368a/6, 369a/l,

369a/13, 369a/14, 369a/9,

370a/5, 370b/12, 371b/4,

333a/9,
336a/4,
337b/10,
337b/9,
338a/8,
340a/6,
344a/4,
345a/10,
346a/8,
346b/6,
348a/4,
350a/14,
351a/3,
353b/8,
354a/7,
356b/13,
357a/10,
357b/13,
361b/2,
362a/13,
363a/1,
365b/3,
366b/13,
367b/4,
369a/10,
369b/2,
372a/7,
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372b/6, 374b/6, 374b/8, 375a/l4,

375a/6, 376a/10, 376a/3, 376a/7,

376b/11, 376b/14, 377a/13, 377b/7,
378a/13, 378a/5, 378b/12, 378b/3,
379a/13, 379b/13, 380b/12, 380b/3,

381a/1, 38la/l1, 38la/13, 38la/4,

381b/1, 381b/14, 381b/7, 382a/l,
382a/5

k.+idin 356a/7

k.+lerde 307b/11, 330b/9,
336a/5, 381b/3
kiinbez < Far. Kiimbet, kubbe

k. 343a/13

k.+tiir 340b/8

k. qul- 341a/6

k.+nin 341a/7, 341a/9

k.+gece 338b/1

k.+ler 343a/14

k.Herdiir 341a/2

k.+lernin 340b/8, 340b/9
kiinbezge < Far.+T. kiinbez+¢cA Biraz
kiigiik kubbe

k.Herdiir 340b/9
kiindelen < Egri

k.+din 310b/8
kiindiiz < ET kiintiiz (EDPT, 729)

Giindiiz



k. 354a/3, 379b/4
kiinlik <ET kiinliik (EDPT, 732)
glinliik

k. 330b/10, 350b/1, 354b/9,
355b/1
kiires- < ET kiires- (EDPT, 747)
Giliresmek

k.-ip 379a/1
kiirsi < Ar. Kaide, temel

k.+sini 356a/12
kiirth < Far. Yaklasik iki millik bir
uzaklik 6l¢ii birimi

k. 310a/12, 310a/9, 310b/11,
327a/6, 332a/2, 333a/§, 335b/6,
338a/14, 338b/13, 339a/10, 340a/7,
343b/7, 351b/1,

358b/11, 36la/7,

361b/11, 361b/2, 361b/4, 361b/6,

362a/10, 362a/14, 362a/9, 362b/13,
363a/9, 363b/11,

364a/4, 364a/5,

364b/4, 364b/9, 365a/10, 365a/l1l,

365a/2, 365a/5, 366a/8, 367b/3,
368a/7, 369b/8, 370a/2, 370a/3,
370b/5, 371b/5, 372a/9, 375b/5,
378a/5, 378b/7, 379a/13, 379a/2,
380a/10, 380a/13, 380a/14, 380a/9,

380b/2
k. ékendiir 365a/10
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k. bol- 325a/7, 332b/12,
335b/3, 351b/5

k.+dur 357a/13, 370a/1

k.+ga 316a/4, 370a/3

k.+da 351a/8, 351a/9

k.t¢a

315b/6, 325a/10,

331b/10, 336b/3, 338b/9, 363a/5,
364a/9, 366a/6, 375a/10, 377a/l4,
377b/12

k.+gaca 310b/8

k.+1da 332a/13, 333a/5, 338a/4,
339a/14, 358a/3, 362b/14, 378b/7

k.+larm 351a/13

k.+ugaca 331a/11
kiirihi < Far. Yaklasik iki millik bir

uzaklik 6l¢ii birimi
k.+side 326a/9, 326b/12

kiiriir < Ar. Tekrarlanma
k. 375b/6
k.+¢a 325b/13
kiiriikk < Far. Deve yavrusu
k. 364a/14, 364b/1
kiistt < Far. Giires
k. 352a/8, 362a/l, 362a/3,
362a/3, 366a/4, 378b/12, 378b/14,
381b/1

k.+ga 363a/14



k.+ge 362a/1, 366b/4
kiistiban < Far. Giiresgi

k.+lar 370b/10

k.+larga 370b/10
kiistigir < Far. Giiresci

k.379a/1, 381a/14

k.+ler 352a/8, 366a/4, 378b/12,
378b/14

k.+lerni 363a/14
kiistigirlik < Far.+T. kuistigir+I Xk
Giirescilik

k. qil- 366a/2

L

lafz < Ar. Soz

l.+m 325a/2, 325a/6

l.+1m 325a/2, 335a/7
Lahbrluq < Far.+T. Lahiar+I Xk
Lahorlu

1.+m 304b/1
lam < Ar. Arap alfabesinin yirmi
altinct harfi

1. 348b/1
lek < Hint. Y1z bin

1. 325a/14, 329b/11, 335b/13,
343b/5, 362b/6, 367b/3, 375b/5,
376a/6, 376a/7, 377a/5, 381b/3

1. qul- 304a/9, 326b/4, 326b/9
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1. qilil- 326b/8, 329a/3
l.+din 351a/4

1.+i 329a/2

l.+ini 329a/2

leklig < Hint.+T. /ek+/Xg Leklik

1. 304a/7, 304b/14, 305a/l,

326b/3, 342b/10, 379a/l1, 380a/5,

382a/3

lesker < Far. Ordu, asker
1. 368b/10, 369a/5
letafet < Ar. Zariflik, hosluk
l.+lerini 359a/11
Iim@ < Far. Limon
1. 344a/5
luli < Far. Cengi
1. 353a/11, 353a/14, 353b/1,
353b/2
l.+nin 353b/1, 353b/3
l.+ler 353a/2
1.+eri 353a/10, 353a/3, 353a/8
l.+leridin 353a/4
likk-piiliikk < Parca parca
1. 340b/1
liitf < Ar. lyilik, iyi davranig
1. 326a/5
M

ma‘ag < Ar. Dirlik, aylik, maas



m. 361a/12, 361a/9

m. qul- 311a/2, 349a/5
ma‘ciin < Ar. Uyusturucu maddelerden
siizme afyon

m. 327b/1, 328a/3, 331b/9,
332a/1, 343b/13, 344b/3, 351a/5,
355a/4, 361b/14, 363a/11, 365b/9,
366b/3, 371b/10, 378b/12, 378b/8,
379a/9
ma‘ciin-nak < Ar.+Far. ma ‘ciin-nak
Macun icici

m. 371b/11
ma‘ciin-naklik < Ar.+Far.+T.
ma ‘ciin+nak+/Xk Macun icicilik

m.+da 328a/10
magliib < Ar. Yenilmis

m. bol- 311b/4
magriir < Ar. Gururlu

m. 325a/13
mahall < Ar. Yer, mekan

m. 344a/8, 346b/3

m.+da  305b/12, 308a/ll,
309b/7, 311b/1, 361a/5

m.+din 309b/8

m.Heryizdiir 348b/9
mabhallat< Ar. Mahalleler

m. 344b/14

m.+tin 309a/12
mahbiin < Ar. ikinci harfi diisiiriilmiis
vezin
m. 346a/14, 346a/14
mahsiis < Ar. Ozel, hususi, 6zgii
m.+lar 355a/4
m.+larm 353b/6
mahtab < Far. Mehtap, ay 15181
m. 340a/12
mahzar < Ar. Dilekce
m.+niy 381a/8
m.+lar 381a/8
mahzif < Ar. Noktasiz harflerle
yazilmis eser
m. 346a/14
mal < Ar. Varlik; tiiccar esyasi
m.+dmn 359b/12
m.+1355a/12
ma‘lim < Ar. Bilinen; s6zii edilen
m. bol- 306a/4, 316a/10,
326b/5, 348a/10, 350a/7, 358b/3,
359a/5, 359a/7, 359b/6
m. qul- 338b/3, 355a/6
m. émes 341a/11
mani‘ < Ar. Engel

m. bol- 360b/4



manzim < Ar. Nazm edilmis, vezinli,
kafiyeli soz

m. 346a/11
mara < Bana

m. 306b/2, 307a/l, 311b/3,
338a/7, 343a/6, 348a/11, 348a/l12,
348b/2, 350b/7, 350b/9, 361a/5
maqam < Ar. Durulan yer, durak;
biiyiilk memuriyet

m. bol- 364a/4, 377b/14,
379a/11

m. édi 378b/12

m.+1da 326b/3, 305a/4, 355a/7,
355a/9, 350b/9

m.+idadurlar 368b/6
magbil < Ar. Hosa giden, begenilen

m. 346a/12

m.+1 346a/11
magqsiid < Ar. Istek, kastedilen

m. 349b/5
magqtiil < Ar. Oldiiriilmiis

m. bol- 354b/6
maraz < Ar. Hastalik

m. 331a/14

m.+1din 346a/12

masaff < Ar. Savas

m.+1 354a/8
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m. qul- 311b/7
magslahat < Ar. Is, emir, husus; onemli
i

m. 355b/6, 381b/13

m. bol- 349b/12

m.+qa 332a/5

m.+1ga 310b/12, 333a/8,
339a/4, 342a/3, 357a/11

m.+1316a/2

m.+1din 308b/7

m.+lar 340a/2

m. bera-y1 m. 334a/7
ma‘ytbraq < Ar.+T. ma ‘yab+rAk Cok
ayipl

m. bol- 309b/9
mazbiit < Ar. Ele gecirilmis

m. 350a/2

m. bol- 359b/2

m. qul- 310b/13, 311a/10,
315b/9, 316a/1, 316a/8
mazmiin < Ar. Niikteli, sanatli, ince
s0z

m. 315a/3, 345a/14, 350a/8

m.+n1 358b/13, 359b/4, 359b/5

m.+1334a/2
ma‘ziir < Ar. Oziirlii, mazur

m. 360b/9



meclis < Ar. Oturulacak, toplanilacak
yer
m. 312a/10
m.+inin 360b/12
m.+iga 314b/9
meded < Ar. Yardim
m. 360a/10
mededi < Ar.+Far. Yardim et, yetis
m. bol- 355a/11
medid < Ar. Uzatilmis, cok uzun siiren
m. édi 339a/5
medrese < Ar. Mektep, egitim kurumu
m. 343a/12, 343a/13
m.+ni 341a/13
mefhiim < Ar. Anlasilmis
m. bol- 349b/5
meks < Ar. Durma, duraklama,
bekleme
m. bol- 332a/1, 336a/8, 362a/8
melamet < Ar. Kinama
m. qilil- 336b/12
memerr < Ar. Yol, gecit
m.+din 311b/14
men‘ < Ar. Engelleme
m. qil- 358b/14, 361a/12,
368a/13

275

menahi < Ar. Dince yasaklanmis
seyler
m.+din 312a/8
menar < Ar. Isikli yer, minare
m. 351a/8
m.+ni 351a/8
menare < Ar. Minare
m. 325b/7, 335a/6
menzil < Ar. Konak yeri
m. édi 378b/4
m.+iga 314b/10
merblit < Ar. Bagli, bitisik
m. éyle- 310b/13
m. bol- 359b/2
m. qihil- 311a/10
merd < Far. Yigit, mert
m.+ifi 308a/8, 308b/3, 315a/7
merdane < Far. yigitce
m. 314b/2
m. édi 314b/3
meremmet < Ar. Onarim, tamir
m.+ 359b/11, 359b/13, 360a/6
mer‘1 < Ar. Gegerli
m. 326a/5, 349a/4, 368b/14
m. édi 349a/3

mertebe < Ar. Olcii, miktar; basamak



m. 341b/13, 344a/12, 344a/13,
344a/14
m.+si 341a/2
mesalih < Ar. Isler
m. 370b/2
mescid < Ar. Camiden kii¢iik ibadet
yeri
m. 340a/2, 341b/5
m.+te 346a/6
m.-i cum‘a+niy 359b/12
mesdid < Ar. Kapali
m. ékendiir 342b/5
mesmii‘ < Ar. Isitilen, duyulan
m. bol- 381a/6
mest < Far. Sarhos
m. 352a/7
mestiir < Ar. Ortiilii
m. bol- 359b/9
m. édi 360b/3
mesaqqat < Ar. Ac, eziyet, sikinti
m. 346a/7, 376b/9
m.-i bedeni 330a/4
mesgil < Ar. Bir isi olan, calisan
326a/13,

m. bol- 339b/8,

344b/1, 370a/12, 370b/2, 371a/2,

371a/7, 373a/13, 374a/14, 376a/11
m. édiik 376b/11
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mesgillug < Ar.+T. mesgul+IXg
Mesgulliik

m.+1 304b/5
meshiir < Ar. Taninmis

m.+dur 335b/4, 382a/3
mesrii‘ < Ar. Dince uygun

m. 359a/13
mesrih < Ar. Ayrintil1 agiklanmis
veya yorumlanmis

m. 305a/11, 359b/4, 379b/10
megveret < Ar. Danigma
325b/11,

m. qil- 335b/10,

350a/10, 350b/6, 360a/l, 364b/7,
378a/2, 378a/6
m.+qa 370a/7, 370b/12
m.+i 350b/11
mevciid < Ar. Bulunan, hazir olan
m. qul- 336b/3
mevquf < Ar. Durdurulmus
m. bol- 325b/12, 326a/8
m. qil- 334a/13
mevsim < Ar. Adlandirilmig
m. bol- 337a/5, 360a/10
mey < Far. Sarap
m. 360b/5
m.+ni 312a/11

me’yiis < Ar. Uzgiin, umutsuz



m. qil- 362a/5
meyl < Ar. Egim, egilim, istek, meyil

m.+i 330a/12

m. qul- 306a/3, 306a/4
mezar < Ar. Kabir

m.+m1 369b/9
meze < Far. Tad, lezzet

m. 306a/4, 306a/6
mezkir < Ar. Ad1 gegmis, anilmis

m. 330a/13, 381b/14

m. bol- 304a/1, 304b/2, 305b/6,
306b/4, 311b/2, 314b/1, 326a/7,
326b/14, 328b/13, 328b/3, 334b/1,
341a/2, 351a/ll, 351b/4, 355b/14,
369a/2, 376a/3

m. édi 365b/4

m.+dur 351a/14

m.+ga 335b/12
mén < ET ben/men (EDPT, 346) Ben

m. 304b/8, 305a/14, 305b/1,
306b/2, 306b/3, 307a/2, 307b/4,
325b/4, 325b/9, 326a/11, 326b/12,
329b/4, 331b/14, 334a/12, 334a/4,
335a/7, 338a/2, 340a/7, 345a/6,
346a/13, 349a/13, 349a/9, 350a/l,
350a/3, 351b/11, 357a/13, 358a/6,
360b/5, 360b/5, 360b/6, 360b/6,

360b/6, 362b/14, 363a/10, 364a/l,
365a/9, 365b/7, 366a/3, 366a/6,
366b/5, 367a/6, 367b/5, 370b/10,
371b/1, 371b/14, 372b/9, 373a/9,
376b/11, 376b/4, 377a/2, 378a/l2,
381b/12

m.+din 363a/8, 368a/8

m.+i 368b/2, 381b/10
ménin < Benim

m. 305b/8, 325a/14, 326a/12,
349b/10, 349b/14, 350a/2, 361b/9,
372b/2, 374a/9, 376b/5
misra‘ < Ar. Dize

m. 306b/13
mastar < Ar. Satirlar1 dogru gostermek
amaciyla yapilmis gerec

m. 358a/12
mi‘ad < Ar. Belirtilen zaman veya yer

m. 330b/11, 350b/7, 355b/1

m. qil- 342b/13

m.+qa 355b/5

m.+din 342b/13

m.+1343a/9
mihmandarliq < Far.+T.
mihmandar+{Xk Konuk agirlayan

m. 363a/2

mil < Ar. Bir uzunluk 6l¢iisti



m. 351a/13, 351b/1
min- < ET bin- (EDPT, 348) Binmek
m.-ip 328b/9, 366b/6
min < ET biy/biy (EDPT, 346) Bin
m. 305a/4, 333b/9, 335b/14,
372a/8, 375b/4
m.+diir 351b/1
m.+qa 338a/13
m.+¢e 356b/8, 366b/14, 367a/9
mip alt1 yiiz < Bin alt1 yiiz
m. 3092a/10
mir) bés yiiz < Bin bes yiiz
m.+¢e 310a/14
mirza < Far. Emirzade, beyoglu,
beyzade
m.+ga 357b/8
m.+lar 350a/10
m.+larga 359b/5
mis < Far. Bakir
m. 340b/9
misl < Ar. Gibi, benzeri
m. 332a/7, 355b/7
misqal < Ar. Yirmi dort kirat
agirliginda bir tart1 birimi
m.+dur 352b/3, 352b/4
m.+din 305b/6

mive < Far. Meyve
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m. 381a/l

m.+sini 330b/7
miyangirhq < Far.+T. miyangir+/ Xk
Arabuluculuk — miyangirlik

m. qil- 363b/1, 363b/2, 363b/2
miyangirlik < Far.+T. miyvangir+{ Xk

Arabuluculuk — miyangirhq

m. qil- 366a/3
molla < Ar. Biiyiik bilgin, hoca

m.+lar 351b/14

m.+s1ga 351a/l
molcar < Mog. Toplanma, bir araya
getirilmek; askeri ictima edecek yer

m. 333a/10, 333a/10, 333a/13,
334b/4, 336b/8, 350b/1, 354b/9,
370b/1, 372b/10, 373b/11, 373b/12

m. qul- 356a/1, 370b/3

m.+ga 354b/10

m.+dakilerdin 373a/7

m.+1ga 334a/11

molcarlig < Mog.+T. molcar+IXg

Toplanma alani

m. 334a/11
mu < Soru edat1

m. 305b/10, 309b/10, 309b/10,
333b/12, 333b/12, 338a/10, 349a/9

mu‘alece < Ar. Tedavi



m.+ni 364a/11

mu‘allaq < Ar. Asili, asilmis, havada

duran
m. 353a/12, 353a/13
mu‘amma < Ar. Anlasilmaz ig

m. 349b/3
mu‘attal < Ar. Atil birakilmus,
kullanilmaz
m. ékendiir 308a/9
mu‘avaza < Ar. Degis tokus, takas
m. qil- 329a/2
mu‘ayyen < Ar. Belli, belirli
m. qil- 315b/6
muglaq < Ar. Caprasik, karmasik,
anlasilmasi giic
m. 349b/5
m.+tur 349b/2
m. bol- 349b/7
muhafazat < Ar. Koruma, saklama
m. qul- 373a/3
mubhalefet < Ar. Aykirilik, karsitlik;
diismanlik
m. 332a/4, 332a/5
m. qul- 333b/7
muhalif < Ar. Aykir, zit; aykiri
diisiinen

m. 332a/8
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m.+ler 328b/3, 336a/14,
336b/13, 375a/13

m.+lernin 378a/4, 379a/14

m.+Herdin 336a/9, 366b/8,
379b/4
muharebe < Ar. Savas

m. 315a/2
muharrem < Ar. Yasaklanmus; hicri
kameri takvimin ilk ay1

m. 312b/4, 331a/12, 331a/2,
339a/3, 346b/11, 382a/5
muharrik < Ar. Harekete geciren,
hareket ettiren

m. 326a/6
muhasara < Ar. Kusatma

m. qul- 315a/9, 363b/8
muhassil < Ar. Meydana getiren

m. 371b/9

m.+lar 316a/3, 333a/12,
336b/4, 370b/1, 371a/14

m. celd-i m.+Har 333a/2
muhatab < Ar. Hitap edilen

m. bol- 363a/4

m. qil- 329b/12
muhatara < Ar. Tehlike

m.+dur 304b/8

muhaya < Ar. Nobetlese kullanma



m. bol- 311a/10

m. qul- 370a/12
muhkem < Ar. Saglam kilinmus,
saglam

m. bol- 331b/1
muna < Buna

m. 304b/9, 327a/5, 347b/7,
350a/11, 355a/13, 359b/1, 360a/6,
364b/7, 368a/4, 370a/8, 371a/7

m.+¢a 373b/5
munga < ET bunca (EDPT, 349)
Bunca, bu kadar

m. 306b/13, 334b/8, 350a/2,
356a/3, 359a/1l, 360b/10, 369b/7,
380b/9
munda < Bunda

m. 305a/12, 307a/11, 309a/12,
354b/3, 358b/8, 360a/10, 361a/10,
372b/2
mundaq < ET buntag (EDPT, 349)
Bunun gibi, boyle

m. 306b/13, 307a/11, 307a/7,
308a/11, 310a/13, 311a/4, 311b/1,

311b/5, 314b/13, 314b/6, 329b/4,

335a/4, 335a/7, 335b/10, 337a/3,

346b/4, 347b/3, 348a/11, 348b/1,
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348b/3, 349a/9, 35la/6, 355a/l,
359a/12, 368b/12, 369b/12, 370b/14

m. édi 305b/1
mundin < Bundan

m. 328a/2, 328a/4, 341b/6,
343b/7, 348a/14, 349a/4, 349b/7,
359b/5, 359b/7, 363b/5, 371a/5
mun < Bunu

m. 339b/3, 354b/11
muniy < Bunun

m. 307a/2, 312b/9, 370a/13
mungalib < Ar. Degisen, doniisen

m. bol- 304b/4, 304b/7
mugabele < Ar. Karsilik verme

m. 369a/7

m. bol- 347b/12

m.+side 360a/9, 376a/2
mugqarrer < Ar. Kararlagmis; siiphesiz

m. 329b/1, 377a/8

m. bol- 316a/1, 316a/5, 351a/7,
355b/13, 365b/4,

369a/1, 372b/5,

373a/11, 373a/13, 374a/3, 375a/6,
375a/8, 378a/2

m. qul- 307b/4, 307b/6, 315b/6,
316a/3, 342b/11

m.+din 315a/2

murassa‘ < Ar. Degerli taslarla siislii



m. 350b/13, 357b/9, 381b/2,
382a/1, 382a/3

murg < Biber
m. 366a/8

m.+m 364a/l11

miirdir < Ar. Gegme, gecip gitme
m.+1din 378a/14
musahhar < Ar. Biiyiilenmis
m. bol- 348b/13, 348b/14
musahib < Ar. Sohbet eden, sohbet
arkadasi
m. 375a/4
mushaf < Ar. Kur’an-1 Kerim
m.+m1 315a/3
mu‘tad < Ar. Alisilmis, adet haline
gelmis
m. 357a/5
mu‘tedin-bihi < Ar. Onunla haddi asan
m. 358b/13
mu‘tadi < Ar.+Far. Alisilmishk
m. 369a/14, 369a/9
mutasarrif < Ar. Kullanma yetkisine
sahip, tasarruf yetkisi olan
m. bol- 328b/4, 328b/14,
329b/4, 333b/2

mu‘teber < Ar. Itibarli, saygin

m. 326a/14, 333b/8, 374a/5,
375b/1
mu‘teqid < Inanan, inangh

m.+lar1 365b/12

muvafaqat < Ar. Uyma, uygunluk,

razi olma

m. 360b/4
m. qul- 312a/13, 312a/13
muvafiq < Ar. Uygun, yerinde
m. 351a/14, 363b/7, 365a/3
mii < Soru edat1
m. 330b/13, 338a/10
m.+diir 305b/10
miibadele < Ar. Degistokus
m.+siga 333b/11, 343a/7,
343a/8
miibahat < Ar. Oviinme
m. 328a/11
miibalaga < Ar. Abarti, abartma
m.+lar 304b/9, 311b/3
miibarek < Ar. Hayirlh
m. qul- 348a/13, 348b/1
miibarekbad < Ar.t+Far. Kutlama,
tebrik
m.+ga 325a/12
miicessem < Ar. Cisme biirlinmiis; ti¢

boyutlu cisim



m. 341a/1, 342a/12, 343a/12,
343b/1
m. qul- 340b/13
miidde‘a < Ar. Iddia edilen, sav, tez
m.+s1342b/11, 381b/9
miiddet < Ar. Zaman, vakit
m.+i 340b/6, 341a/6, 343b/14
m.+tin 363a/11
m.-1 medid 339a/5
miifredat < Ar. Bilgi dokiimleri
m.+ 1m1 357b/10
miifettin < Ar. Fitne sokan, fitneci
m. 335b/11
mithimmat < Ar. Savas malzemleri
m.+n1 307b/6
miihimm < Ar. s
m.+i 329a/14
miihlet < Ar. Taninan siire
m. 362a/2
m.+idin 362a/3
miikemmel < Ar. Olgunlasmis, kemale
ermis
m. 370a/12, 370b/4
m. bol- 311a/10, 371a/4
miilahaza < Ar. Dikkatle bakma

m. qil- 310a/12, 369b/1
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miilazemet < Ar. Bir yere veya
kimseye siki1 siki baglanma

m. 304a/7, 339a/6, 349a/7

m. ql- 304b/13, 305a/l,
307b/11, 328a/14, 331b/5, 332a/l4,
338a/7, 339a/4, 339a/6, 355a/5,
357a/5, 357a/10, 357a/10, 362a/12,
362b/2, 364a/6, 365a/12, 375a/l,
375b/1, 375b/3, 376a/4, 379a/ll,
380a/5, 380b/3, 380b/4, 38la/l4,

381a/3, 381a/4
m. édi 329b/10
m.+qa 368b/3, 369a/2
m.+te 377a/9
miilhaq < Ar. Katilmis
m. bol- 347b/2
miilhid < Ar. Tanr1’y1 inkar eden
m. 326a/5
miimtaz < Ar. Seckin, {istiin
m. €yle- 309a/1
miinaf1q < Ar. Iki yiizlii, ara bozucu
m. 308a/8
miinasib < Ar. Uygun
m. 329b/8, 335b/5, 336b/2,
352a/10, 360a/1, 365b/13, 381b/2

m.+diir 308a/1, 316a/2



miinfa‘il < Ar. Kirilmis, giicenmis,
darilmis
m. bol- 366a/4
miingT < Ar. Giizel tisluplu katip
m.+lerni 312b/9
miiraca‘at < Ar. Danigma; yardim
isteme
m. 336a/1
m. qul- 331a/9, 357a/8
miiretteb < Ar. Diizgiin, tertipli
m. qul- 316a/8
miirid < Ar. Bir seyhe bagl dervis
m. 304b/5
miiseddes < Ar. Altili, altigen
m. remel-i m.-i mahbtin
346a/14
miisellem < Ar. Teslim edilmis

m. 326a/3, 375b/6
miiselman < Far. < Ar. Miisliiman

m.+larmy 312b/8

m.+larga 312b/6
miisemmen < Ar. Sekizli, sekizgen

m. 328a/10, 331b/8, 339b/7,
351b/11
miistahiqq < Ar. Hak eden

m.+Harga 312a/12
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miistahkem < Ar. Saglamlastirilmis,
saglam
m. 334b/1

m. qilil- 315b/9

miista‘idd < Ar. Yetenekli, istidadli

m. bol- 311b/7, 370b/4, 371a/4

miistemal < Ar. Baris, uzlasma
m. bol- 308a/6

miistevcib < Ar. Layik, yarasir
m. 352b/7
miisabih < Ar. Benzer, benzeyen
m. qil- 340b/14
miigahhas < Ar. Somut, belirgin
m. 341b/6
m. bol- 348a/10, 358b/3,
316a/10

m. émes 348a/1

miiserref < Ar. Serefli,

sereflendirilmis

m. édi 358b/6

m. bol- 304a/7
miistaqhiq < Ar.+T. miistag+IXk
Ozleyen, arzulayan

m.+lar 348a/7, 350a/7

miite‘aqib < Ar. 1zleyen, ardi sira

gelen

m. 362b/6



miitegayyir < Ar. Degisen, degisken,
baskalasan
m. bol- 306b/14
miiteneffir < Ar. Nefret eden
m. édi 308a/13
miitereddid < Ar. Tereddiit eden
m. 334a/4
miiteserri‘ < Ar. Seriat bilgini
m. 349a/6
miitevatir < Ar. Agizdan agiza dolasan
m. 375a/2, 376a/12
miiteveccih < Ar. Doniik, yonelik;
birbirine sevgi besleyen
m. bol- 307b/7, 310a/3,
315a/13, 326a/8, 335b/11, 350a/12,
350b/6, 354b/12, 354b/14, 356a/7,
356b/12, 369a/3, 369b/10, 373a/9,
373b/2, 374a/2, 375a/14, 380a/8
m. émis 368b/3
m.+diirler 376a/12
miitevehhim < Ar. Kuruntulu
m.+diirler 370b/11
miittefiq <Ar. Anlasan
m. bol- 343a/2
miivecceh < Ar. flgi goren, uygun
m. 311a/14

miiverrih < Ar. Tarihgi, tarih yazar
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m. 339a/5
miiyesser < Ar. Kolay olan
m. bol- 348b/13, 354b/14
miizd < Far. Ucret
m. 370b/10, 380b/14
miizdiir < Far. Ucretle ¢aligan
m.+lar 354a/2
m.+larga 354a/1
N
na-bayest < Far. Gereksiz, liizumsuz
n. 381a/10
na-h"ahi < Far. Isteksiz
n. 304b/12
na-hem-var < Far. Egri, carpik
n. 363b/14
na-hos < Far. Hosa gitmeyen
n. 306a/4, 306a/6, 315a/11
na-ma‘miir < Far.+Ar. Imar edilmeyen
n. bol- 359b/8
na-mazbiit < Far.+Ar. Ele
gecirilmeyen
n. bol- 359b/8
na-merbitlug < Far.+Ar.+T.
na+merbiit+Xg Ilgisizlik
n.+m 359a/14
na-megri‘ < Far.+Ar. Yasal olmayan

n. 312a/2



na-revan < Far. Akici olmayan
n. 367b/8
na-sayest < Far. Layik olmayan, uygun
olmayan
n. 369a/8, 381a/10
nadir < Ar. Az bulunur
n. 369a/7
namaz < Far. Namaz
n. 340a/3, 358b/5, 363b/6
n.+m 339a/11
n.+mi 346a/6, 378b/6
n.-1 bamdad+m 358a/9, 358b/1,
380a/12
n.-1 diger 306a/2, 309a/9,
337b/4, 339a/14, 339a/7, 340a/l11,
344a/14, 344b/8,

345a/l1, 364a/3,

372b/13, 377a/2, 378b/11, 379b/6,
380a/4

n.-1 diger+de 363b/3, 372b/10

n.-1 huften 340a/4, 340a/7,
344a/8, 353b/6, 358b/8, 362a/12,
366b/4

n.-1 huften+niy 344a/2

n.-1 huften+de 325a/11,
327b/12, 358a/7, 365a/7
338a/5,

n-1 pisin 331a/12,

338b/3, 339a/12, 341b/9, 343b/8,
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344a/8, 346a/6, 358a/3, 358b/4,
363b/5, 372b/8, 380b/1
n.-1 pisin+ni 340a/3, 369b/9
n.-1 pisintde 374b/2
n.-1 pigin+ge 378b/8, 380b/3
n.-1 pisin+din 340a/8
n.-1 pisint+gege 354a/8
n.-1 $am 336b/11, 340a/4,
342b/5, 344a/2, 344a/8, 344b/9,
353b/6, 356b/3, 380a/10
n.-1 sam+mny 345a/1
n.-1 sam+ga 353b/4
n.-1 $am+da 358b/8
n.-1 sam+gaca 338b/7
namaz-gah < Far. Namaz kilian yer
n.-tin1 340a/9
nam-dar < Far. Naml1, tinlii
n. 335a/4
namiis < Ar. Haya, iffet, hirs
n.+din 329a/1
nan < Far. Ekmek
n. 305b/13
n.+m 305b/13
naqd < Ar. Nakit
n. 307a/8, 351a/4
n.+din 343b/5, 357b/3

naqqgare < Ar. Davul



n. 334a/12, 334a/13, 337b/12,
350b/14, 357a/2

n.+ni 335a/4
nan < ET agaru (EDPT, 190) Ote,
Otede

n. 338b/1, 349b/7, 350b/4,
355b/3, 358b/4, 368b/11, 369a/12

n.+g1 350a/13, 355b/7, 368b/8
nasib < Ar. Pay

n. qil- 314b/13
nasihat < Ar. Ogiit

n.+ ler 329b/5
nasihat-amiz < Ar.+Far. Ogretici

n. 361a/4, 381b/5, 381b/13,
naz < Far. Bahane bulma, naza ¢ekme

n. 330a/2

n. qil- 326b/5
nazar < Ar. Bakis, bakma

n.+1360a/10
nazm < Ar. Diizenleme, dizme; 6l¢iilii

uyakli s6z

n. qul- 346a/9, 346b/7, 360b/14
n.-+timniy 346a/13
n.+iga 346b/1
nebire < Far. torun
n.+si 307a/10, 311a/11,
335b/12, 344b/14, 363a/7
n.+sige 357b/5, 375b/1

nefer < Ar. Asker, er

n. 337a/7
nefs < Ar. Ruh, can

n. 312a/2

n.+inga 312a/5
nefsi < Ar. Nefis ile ilgili

n. hazz-1 nefst 330a/4
nesaq < Ar. Diizen

n. 315b/6
nesr < Ar. Diizyazi, nesir

n. 349b/2
nev‘ < Ar. Cesit, tiir

n. 314b/13, 314b/6, 325a/11,
339b/10, 359a/8

n. qil- 304b/6, 345b/2
nevahi < Ar. Bolgeler

n.+nig 338b/12

n.+ga 333b/2

n.+de 310a/1, 355a/10, 362b/5,
362b/9

n.+din 380a/3

n.+dag1 332a/6, 345b/13,
354b/13

n.+dagilarm 361b/10

n.+si 378a/1

n.+sidag1 364b/4, 376a/8



n.+siga 304a/12, 308b/4,
368b/3

n.+side 305a/3, 335a/10,
347a/10, 347b/12, 347b/4, 347b/9,
354a/7

n.+sidin 307b/7, 309b/14,
365b/3
nevbet < Ar. Nobet, sira

n. 306a/7, 306a/9, 310a/10,
336b/9, 344b/1, 349b/11, 372b/11,
372b/12, 374b/13, 377a/10, 381b/12

n. bol- 331a/13

n.+ide 310a/11
nevisendelig < Far.+T. nevisende+IXg
Katiplik

n.+1351a/7

nevmid < Far. Umitsiz

n. qul- 375b/4
nevriz < Far. Yeni giin, ilkbaharin ilk
gilinu

n. 315b/1, 337b/7, 337b/8
né < ET ne (EDPT, 774) Ne

n. 307a/2, 314b/3, 314b/4,

315b/6, 325a/l11, 328a/6, 345b/7,

349a/14, 355b/4, 356a/l, 356a/5,

359a/13, 359b/2, 360b/2, 369b/1,

372b/9
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nége < ET nece (EDPT, 775) Nice;
nasil; ne kadar

n. 304a/8, 304b/1, 304b/9,

305a/1, 306a/12, 308a/13, 308b/10,

308b/11, 308b/5, 308b/7, 308b/8,

309a/4, 309a/5, 309b/8, 310a/7,

311b/13, 312a/4, 312a/5, 315b/11,

325b/5, 326b/3, 328b/9, 329a/12,

329b/3, 329b/9, 332a/1, 332a/10,

334b/11, 334b/5, 336b/1, 337a/l,

338a/11, 338b/10, 338b/12, 338b/5,
342b/13, 347b/8, 352a/7, 355a/14,

355a/4, 357a/11, 360b/1, 362b/10,
365a/14, 367a/12, 369a/5, 369b/10,
369b/11, 372a/14, 372b/11, 372b/14,
373a/1, 374b/10, 374b/12, 377b/2,

378b/5, 379b/3, 379b/8, 380b/5,
381a/9, 381b/5, 381b/8
n.+ni 310b/5
n.+sini 372a/12
négiik < ET ne¢iik (EDPT, 775) Nasil
n. 305a/11, 305b/6, 311b/2,
314b/1, 326a/7, 326b/14, 328b/12,

328b/3, 346a/11, 349a/l11, 350a/l,
351a/14, 359a/11, 369a/4
nékim < Her kim

n. 371a/13,



néme < ET neme (EDPT, 777) Ne,

nesne, sey

n. 305b/1, 305b/6, 31la/8,
325a/9, 336b/11, 342a/l1, 344a/l,
344b/4, 351a/4, 366a/9, 367a/3,
369b/4

n. émis 306b/13
n.+er 306b/12, 340a/1,
361a/10
nét- < Ne etmek
n.-er 312a/7
ni‘am < Ar. Nimetler
n. 330a/2
nigah-dagt < Far. Koruyucu
n. qilil- 307a/10
nigin-sar < Far. Bas asagi, ters
n. qil- 348b/8
nihal < Far. Fidan
n.+ler 360a/11, 360a/9
nilifer <Far. Niliifer
n. 356a/7, 356b/2
n. bol- 369b/5
n.+nin 369b/4
niliifer-zar < Far. Niliifer bahcesi
n.+n1 369b/3
nimge < Far.+T. nim+¢A Yarim, yarisi

n. 357b/10, 363a/3
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nim-kare < Far. Yar1 yariya

n. 326a/1, 359b/14, 381b/1
niyyet < Ar. Niyet
n. 335b/7, 346a/14
n. qul- 312b/3, 312b/6
n.+i 309a/11, 331b/10
n.-i gazv 312a/6
nogsan < Ar. Eksiklik
n. 316a/11
ndker < Mog. Hizmetci; yoldas
n. 315a/2, 374b/2
n. ét- 367a/5

n.+H 310a/7, 333a/14, 346b/13,

352b/1, 357b/2, 358b/2, 36la/7,
369a/11, 371a/9, 373a/14, 373b/3,
375b/8, 375b/9, 379b/6, 381b/10,
381b/4

n.+in 380b/14

n.+inig 309b/7

n.+ige 361a/8

n.Heri 310b/2, 327a/2, 329a/6,
329a/7, 378a/8

n.+Herige 351a/2, 352b/11,
352b/14, 357b/2
nugre < Ar. Glimiis

n. 312a/10

niicim < Ar. Yildizlar



n.+igaca 364a/13
niimayan < Far. Goriinen, ortada, agik
n. 373b/6
o
obruq sobruq < Arka arkaya
0.310b/3
ocaq < Ocak, ates yakilan yer
0.+qa 306a/2

og(u)l < ET ogul (EDPT, 83) Ogul

o.+um 352b/11

o1 308a/3, 308a/7, 308a/9,
326a/14, 326b/2, 327a/10, 328a/l,
328b/11, 332a/14, 333b/1, 333b/2,
333b/5, 336a/l11, 338a/7, 34la/4,
345a/3, 346a/l, 347a/13, 347a/9,
348a/3, 356b/1, 357b/2, 357b/6,

363a/4, 363b/4, 368a/14, 369a/10,
377a/8, 377b/6, 381b/6

o.+1miy 308a/8, 308a/9,
326a/14, 341a/5, 346b/13, 352a/13

o+m  307a/10, 307a/11,
308a/10, 308a/5, 308a/6, 362a/12,
381b/11, 381b/6

o.+1ga 332b/9, 352b/9

o.+1din 342b/7
og(u)lan < ET oglan (EDPT, 85)

Oglan
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o.+Hardn 359a/1
o.+lar1 364a/6
o.+langa 352b/5, 363a/3
ogr1 < ET ogrr (EDPT, 90) Hirs1z
0. 358b/13
o.+niy 361a/9
o.+m 361a/11
ogulluq < ogul+IXk Ogulluk, evlatlik
o.+qa 343a/l
ohsar < Benzer
0. 344b/5
ol <ET o/(EDPT, 123) O
o. 305a/10, 305a/11, 305a/12,

305b/10, 305b/14, 305b/8, 306a/l11,

306b/13, 306b/14, 306b/2, 306b/6,

306b/7, 306b/8, 306b/9, 308a/13,

308b/14, 311b/1, 311b/10, 311b/13,

312a/10, 312a/13, 312b/11, 316a/10,

325a/4, 325b/11, 326a/6, 326a/7,

326b/11, 326b/13, 327a/2, 327b/1,

327b/4, 327b/6, 328a/7, 329b/12,

329b/13, 330a/1, 330a/10, 331b/1,

331b/14, 331b/3, 332a/10, 332a/6,

333b/2, 336a/8, 337a/l, 337a/4,

337a/5, 338a/12, 338a/3, 339b/11,

339b/12, 342a/1, 342b/13, 342b/6,

345a/6, 345b/13, 346a/l11, 348a/7,



348a/9, 349a/7, 349b/7, 350a/1,
350b/9, 353a/l11, 353a/4, 353a/8,
353b/2, 353b/3, 353b/4, 355a/10,
355a/13, 355a/5, 355b/13, 356b/7,
357a/2, 358a/14, 358b/10, 359a/1l,
359a/6, 359a/7, 359b/1, 359b/4,
359b/6, 359b/8, 360b/11, 360b/14,
361a/10, 361b/10, 362b/4, 362b/5,
363a/13, 363a/6, 363b/13, 363b/2,
363b/3, 364a/4, 364a/8, 364b/1,
365a/1, 365a/10, 365a/4, 366a/ll,
366b/1, 366b/6, 367b/4, 368b/9,
369a/3, 369a/4, 370a/2, 370b/3,
371a/6, 371b/1, 371b/7, 372b/1,
372b/4, 373b/14, 373b/7, 374a/13,
374a/4, 374b/4, 374b/5, 375a/14,
375b/10, 375b/12, 377b/13, 378b/12,
379a/13, 380a/3
ol- <ET o/- (EDPT, 125) Olmak

o.-maqqa (sehid olmaqqa)
324b/14

o.-up édim (hasta olup édim)
306b/3

o.-ur émis (qalin olur émis)
364b/5
olar < ET o/ar Onlar — alar

0. 343a/l

290

olca < Mog. Ganimet

0. qil- 354b/2
oltur- < ET o/tur- (EDPT, 150)
Oturmak; tahta ¢cikmak

o.-ur 347b/8

0.-dum 351b/11, 379b/12,
379b/3

o.-duk 343b/14

o.-dilar 351b/14, 352a/2

o.-gay 351a/1, 351b/10, 351b/9

o.-uptur 338a/12, 341a/10,
368b/13

o.-upturlar 336a/13

o.-g1l 348b/14

o.-up 332a/1, 332a/3, 343b/13,
345b/12, 351a/5, 351b/10, 353b/8,
358b/7, 363a/11, 363a/13

o.-up édim 355a/4

o.-up édi 340a/11

o.-gan 366a/14, 367a/8

0.-gan émig 368b/11

o.-ganda 380b/13

o.-gandin 340b/6

o.-ur 341a/3, 344a/8 sifatffl

o.-urlar ékendiir 326a/11

0.-gu 343b/12

o.-maydur édi 354a/5



olturguz- < Oturtmak, yerlestirmek,
iskan etmek

0.-dum 353b/7

o.-ay 345a/7

o.-up 304b/3

o.-unga 370b/14
olturguzul- < Oturtulmak

0.-d1351b/8
olturul- < Oturulmak

0.-d1353b/7, 367b/1

o.-gan 367a/6
on < ET on (EDPT, 166) On

0. 326b/8, 336b/10, 342a/4,
350b/14, 362a/10, 374a/6, 377a/l4,
377b/12, 378b/7

o.+n1 345b/8

o+ida  345a/12, 345b/6,
346b/12, 347a/3, 348a/8, 356b/13,
356b/5, 380b/10

o.+¢a 332a/10
on alt1 < On alt1

0.307a/3,337a/2, 350b/1,
354b/9, 370a/3, 380a/8, 380a/13,
380a/14

o.+s1da 305a/10, 305a/13,
331a/12, 354a/5

on bés < On bes
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0. 326b/9, 329a/2, 329b/6,
336b/10, 342a/4, 354a/3, 370a/3,
374a/6, 379a/1

o.+ide 305a/5, 329b/6, 343b/6,
348a/6, 376a/7, 381a/13
on bir < On bir

o. 330a/6, 347a/4, 358a/ll,
365a/10, 370a/1, 378a/5, 379a/2

o.+ide 336a/l, 348b/4,
353b/12, 381a/11, 381a/13
on iki < On iki

0. 351a/8, 364a/5, 370a/2

o.tside 339a/1, 351a/8, 362a/8,
362a/10, 364a/5
on mir < On bin

0.357b/7, 362a/4
on sékiz < On sekiz

0.351a/9, 365a/10

o.+ide 364b/10
on toquz < On dokuz

o.+1da 332b/5, 337a/9, 344a/6,
355a/3, 381b/1
on tort < On dort

0.361a/6

o.+ide 309b/13, 331b/10,
342b/7, 348a/5

on ii¢ < On li¢



0. 307a/3, 346b/2, 380a/10

o.+ide 316a/3, 332b/4, 350a/8,
377b/7

0.+ 379b/11
on yéti < On yedi

0. 330a/13, 380b/2

o.+side 344a/4, 345b/9,
357a/12, 362a/13
on < ET oy (EDPT, 166) Sag, sag
taraf

0. 334b/3, 337a/12, 337a/14,
338a/10, 351b/11, 351b/7
oq < ET og (EDPT, 76)
Kuvvetlendirme edati

o. 304a/l,

304b/11, 304b/2,

305a/12, 308a/10, 309b/6, 309b/7,

310a/3, 310b/1, 310b/7, 315a/13,
316a/1, 325a/4, 325a/9, 326a/3,
334a/7, 335a/5, 337a/6, 337b/2,
337b/4, 343a/9, 345a/2, 347a/12,
347a/7, 347a/9, 347b/2, 348a/4,
349a/2, 350b/8, 354b/2, 360a/14,
360a/2, 362b/4, 363a/10, 363a/ll,
364a/1, 364b/8, 365b/7, 366a/7,
370b/7, 371a/14, 371b/11, 372a/3,
374a/6, 374b/14, 375a/5, 376b/5,

379a/9, 379b/12, 379b/3
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0. édim 344b/3
0. bol- 326b/13, 342b/6,
358a/14, 379b/4
ogla- < Ok ile vurmak
0.-p 372a/13
oqu- < ET ogz- (EDPT, 79) Okumak
o0.-y al- 349b/1, 349b/1
0.-sa 349b/2, 349b/5
o.-guciga 349b/8
0.-r 330b/12, 349a/14
o.-may 349a/14
ordu < ET ordu (EDPT, 203) Ordu
o. 309b/12, 315b/8, 332a/3,
336b/3, 341b/1,

358a/7, 362b/4,

364b/3, 365a/5, 365b/9, 366a/7,
366b/5, 369b/10, 371b/10, 374b/5,
377a/12

o.+n1m 315b/8, 325b/6,
361b/14, 364a/14

o.4+n1327a/14, 379a/9

o.+ga 310a/1, 325a/11, 325b/9,
326b/13, 327b/13, 358a/7, 358b/8,
364a/3, 364b/3, 366b/4, 367a/7,
370a/4, 373a/3, 377b/4

o.+dm 325a/7, 327b/1, 366b/3,
368a/7

o.+gaca 369b/14



0.+s1372a/10

o.+sinin 347b/9

o.+s1ga 325a/8, 327b/10
orn < ET orun (EDPT, 233) Yer

o.+m1 342b/4

o.+1ga 327a/10, 328b/12,
335a/14, 343a/5, 345a/7
orta < ET ortu (EDPT, 203) Orta

0. 334a/l

o.+da 341a/5

o.+sida 327b/7, 335b/4, 342a/2
ot <ET ot (EDPT, 34) Ot

0. 334b/5, 376b/10, 377b/9
otaq < ET otag (EDPT, 46) Otag, cadir

0. 308b/9
otuz < ET ottuz (EDPT, 74) Otuz

o. 329a/l, 329a/3, 336b/l1,
341b/14, 370a/3, 373a/14, 373b/5,
376a/7, 380a/5

o.+¢a 372a/11
otuz alt1 < Otuz alt1

0. 376a/6
otuz bés < Otuz bes

0.373b/6

o.+de 312b/4

otuz ii¢ < Otuz li¢

o.+te 305a/13,
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oyna- < ET oyna- (EDPT, 275)
Oynamak
o.-dilar 353b/1
oyun < ET oyun (EDPT, 274) Oyun
o.+lar 353b/1
o.+larmi 353a/2
0
6l- < ET 6/- (EDPT, 125) Olmek
0.-di 331b/7, 337a/1
0.-gen 314b/11, 314b/14,
381a/2, 381a/5
0.-gendin 333b/1
0.-er 306b/13, 333b/5
0.-medi 306a/14
6.-mediik 330a/3
6.-mek 312a/7
0.-mekinni 312a/6
06l <ET 6/(EDPT, 124) Nemli
0. bol- 376b/7
oley <ET oley (EDPT, 147) Cay1r
0. 328a/9
oltiir- < ET 6/dvir-/6ltiir- (EDPT, 133)
Oldiirmek
0.-iip 331a/4, 334b/13,
367a/10, 379b/8
O.-tiptiir 335a/2, 347b/4

O.-liptiirler 347b/6



0.-gen 314b/14
6liim < ET &/iim (EDPT, 146) Oliim
0.+ni 334b/14
‘omr < Ar. Yasayis, hayat
0.+ingni 312a/5
orgen- < ET dgren- (EDPT, 114)
Ogrenmek
0.-ip édi 349b/14
ormek < ET ormek (EDPT, 231) Deve
yiiniinden oriilen giysi
0. 352a/9
6t- <ET 6¢- (EDPT, 39) Gegmek
0.-er 347a/9, 374a/9
0.-erler 328b/7, 338b/4
0.-tiim 331b/14, 338a/3, 371b/2
0.-ti 307a/4, 330a/4, 362a/3
0.-tiik 340a/6
O.-tiler 337a/12, 365b/12,
367a/14, 372b/6, 373b/1, 373b/13,
379a/9
0.-key 333a/4, 337b/12, 338a/3
0.-keyler 372b/5
0.-ediir édiler 365a/2
0.-e 329b/2
6.-e (0te almaduk) 373a/7,
0.-¢ (Ote kiristiler) 373b/10

b.-e (te kiristi) 371b/1,

6.-e (Ote kirisgeyler) 336a/4

0.-elin 371a/5

6.-tip 307b/7, 327b/13, 330b/6,
331a/4, 331a/7, 332a/3, 333a/6,
336a/12, 336a/14, 336a/8, 336b/11,
337a/11, 338a/9, 340a/3, 340a/5,
344a/7, 344a/8, 344b/11, 344b/14,
344b/9, 351a/6, 355b/14, 356a/7,
358b/8, 363a/14, 364a/3, 364a/9,
366b/1, 366b/6, 368b/3, 369b/8,
369b/9, 370b/3, 371a/l, 371a/3,
372a/11, 373a/11, 374a/11, 376a/12,
377b/14, 378a/6, 378b/2, 379a/10,
379a/3, 379a/6, 380b/4

0.-lip édim 325a/10

0.-keli 368a/12, 374a/13

0.-kiinge 332a/1

0.-keg 374b/14

6.-ken 306a/5, 308a/13, 311b/1,
314b/1, 329b/11, 330a/7, 332a/14,
337b/7, 340a/7, 346b/11, 346b/3,
358b/5, 360b/11, 362b/9, 363b/10,
366a/13, 371a/4, 373a/2

0.-kende 380a/5

0.-kenini 373b/2

0.-kenler 372b/7



0.-kenlerni 337b/5, 373b/13,
374a/1

0.-er 329a/11, 333a/8, 370a/7,
375a/3

0.-erni 369b/1

0.-erde 328a/4, 374b/1

0.-eri 367a/14

0.-megen 381a/7

0.-mek 379a/14

0.-mekke 372b/4, 373a/11,
373a/13, 374a/14, 376a/11

0.-mey 365b/11

0.-meydiir émigler 379a/5

0.-tiglerini 336b/12
ote- < ET ote- (EDPT, 43) Odemek,
eda etmek

0.-dim 346a/6, 346a/7

0.-diik 358a/9, 358b/1

0.-p 339a/11, 378b/6, 380a/12
otel- < ET ofel- (EDPT, 57) Yerine
getirilmek

0.-di 330a/6
otker- < ET otgiir- (EDPT, 52)
Gecirmek

0.-diler 372b/14, 373a/1

0.-geyler 364a/1

O.-ediirler ékendiir 368a/11
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0.-ip 343a/8, 357a/8, 379a/9

o.-iptiirler 362b/10

0.-gen 373a/9
otkeril- < Gegirilmek

0.-di 330a/5, 337b/11

6.-se édi 337b/6

6.-mey 337b/10
otiil- < Gecilmek

0.-iip édi 328a/5
6z < ET 6z (EDPT, 278) Oz, kendi

0. 306b/9, 315a/10, 333b/6,
343b/5, 345a/4, 345b/3, 348b/3,
350a/9, 361b/9, 371a/9

0.+ni 312a/9, 324b/14

0.+ 307b/8, 307b/9, 346a/12,
347a/12, 350a/2, 356a/2, 356b/12,
362a/13, 362b/8, 375a/4

0.+in 312a/8

0.+inin 304b/11, 363a/4,
381b/6

0.+ini 337b/2, 338b/7, 354a/12

0.+ige 312a/7, 325a/13,
342b/10, 359a/3, 363a/3, 375b/12,
376a/2

0.+idin 369a/8

0.+im 325a/9, 334a/13,

357b/8, 371b/5



0.+ip 349a/3

0. +iin 348a/13

0.+iine 312a/6

0.+imizni 345b/2

0.+imizdin 308a/1, 332b/6,
350a/12, 350b/3

0. Hinizni 304b/7

0.+inizge 379a/6

O.+leri 314b/4, 335a/2, 335a/3,
356a/9

0.+lerini 327b/9, 378a/1

O.+lerige 334b/13, 368a/12,
374a/1
Ozge < 0z+gA Baska

0. 329b/14, 340b/4, 342a/9,
346b/5, 347b/14, 348b/1, 350b/10,

351a/2, 352b/5, 354a/14, 354b/6,
356b/8, 366b/3
0.+ler 304b/9, 363b/1
0.+lerni 308b/9
0.+lerge 326b/9
Ozgege < 0z+gA+¢A Baskaca
0. 315b/13
‘6zr < Ar. Oziir

‘6. 359b/7, 362a/2

‘d.+ini 361b/1
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sahib-i ‘6. boldum 330a/13,
331a/1

pa < Far. Ayak

p. 379a/2

p. bol- 306a/1

p--y1 ¢iibin qul- 353a/10, 353a/9
pag1 < Far+T. pa+¢cX Piyade askeri

p. 345b/5, 346a/1
padisah < Far. Padisah

p. 354b/12

p-+Hanga 333b/1

p. feth-i p.-1islam 325a/1
padisahane < Far. Padisah gibi

p. 350b/13, 351a/1
padisahliq < Far.+T. padisah+/Xg
Padisahlik

p. 348b/10, 349a/12, 349a/13

p.+ta 349a/10
pak < Far. Saf

p. 349b/7
parge < Far. Ufak, parca

p. 352a/5, 335b/4, 343b/11
pare < Far. Parca

p. 304a/3, 305a/3, 307b/14,
307b/4, 327b/9,

331a/4, 331a/s,

341b/3, 363a/2, 363b/11, 366a/l,



366a/2, 367a/4, 367a/8, 371b/9,
379b/2
p. bol- (pare pare) 331b/6
p. pare qildur- 306b/8
p.+si 331b/6
parmag < Parmak
p-+1353a/6
partal < Far. Esya
p. 304a/4, 354b/2
p.+mn 329a/11
pas < Far. Gecenin sekizde biri
p. 376b/2, 380a/7, 380b/10
p-+ga 344a/3
p.+ta 371b/1, 373a/3, 380a/11
p-+iga371b/12
p-+1din 353b/11
p.+1da 380a/14, 380b/2
patar < Hint. Sarki sdyleyen, dans
eden kiz
p.+lar 353b/4
pay-1 taht < Far. Bagkent
p.+idur 326b/7
peher < Hint. Hindistan’da giiniin
1/8’ine verilen isim — pehre
p. 344b/10, 356a/6, 356a/7,
358a/2

p. bol- 371b/2
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p.+&a 344b/4, 354a/4, 366a/5

p.+din 353b/7

p.+de 344a/6, 344b/6, 351a/5,
353b/7

p.+i 344a/3

p.+idin 353b/14, 370a/4

pehlivan < Far. Pehlivan, giiresci

p- 378b/14

p.+larm 366b/4
pehre < Hint. Hindistan’da giiniin
1/8’ine verilen isim —peher

p-+ga 306a/12
penc-senbe < Far. Persembe

p. 307a/12, 327a/6, 328b/2,
329b/6, 331a/l, 331a/8, 331b/11,
331b/13, 335b/6, 336a/13, 337a/10,
339a/l, 340a/2, 345a/10, 346b/5,
350a/7, 351a/6, 353b/12, 356a/10,
356b/13, 356b/5, 357a/ll, 358a/4,
361a/3, 364a/l, 365a/12, 366b/13,

367b/4, 369a/10, 370a/5, 372b/6,

373a/7, 375b/8, 376b/1, 376b/11,
378a/4, 379a/13, 380b/12, 381a/l3,
381b/14

pergenat < Far. Kasabalar

p-+m 329a/13, 329a/14, 378a/3

pergene < Far. Kasaba, nahiye



p.304a/7, 304b/2, 305a/l, p. qul- 315a/13

305b/8, 326b/3, 328b/13, 358a/l3, pest < Far. Asagi, alcak
361b/9, 362b/9, 380a/6, 382a/3 p. 367b/7
p.+de 361b/4, 380a/9 p. bol- 330b/4
p.+sinig 369b/3, 374b/7, pestraq < Far.+T. pest+rAk Daha
377b/12, 379a/14 asagilik, daha algak
p.t+siga 329b/2, 361b/11, p. 342a/2, 343a/11
368b/9 pesiman < Far. Pisman — pisman
p.+sige 351a/12 p. bol- 360b/6
p.+sidin 304b/14, 327b/13, p.+dur 360b/6
356a/4, 376a/6, 379b/14 peskal < Hint. Yagmur
p-+side 309b/12

p- 329b/1, 329b/2, 339b/13,

+
Ptler 2480712 341b/4, 376a/2, 376b/2, 380a/1

p.Hleridin 358a/13, 361b/3,

pey < Far. Art, arka
361b/4, 361b/6, 362a/10, 362a/14,

p-+iga 326a/3
363b/12, 380a/11

ey-a-pey < Far. Pes pese
perhiz < Far. Uzak durma, perhiz pey-a-pey $ pes

1- 365b/11 p- 310b/9, 330a/6, 332a/1
p. qul-

da < Far. A¢ik ortad
perhizkar < Far. Dindar, dince peyda = Far. Aglk ortada

. bol- 310b/9, 315b/13,
yasaklanan seylerden uzak duran p- 0

365b/11 316a/6, 364a/10, 364a/11, 365a/4
p.

perisan < Far. Daginik; bozuk pey-der-pey < Far. Pes pese, arka

k
p- 311b/1, 311b/6, 330b/10, s

p- 307b/12, 373b/9
335b/10, 374b/13

bol- 325b/4 peymane < Far. Kadeh; sarap kadehi
p. bol-

p.+dur 360b/5 p.+sidin 314b/9

perva < Far. Korku peymayis < Far. Olgii

p- 351b/4, 365a/8
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peyvest < Far. Ulasma, katilma, varma
p. bol- 342a/1
p.+tiir 340a/10
pil < Far. Fil
p.+ni 340b/12
p.+ini 367a/10

piste < Far. Fistik
p. 369b/4

pisani < Far. Alin
p-+siga 353a/5
pis-gah < Far. On, avlu
p.+ida 343a/13
pishane < Far. Balkon
p. 376b/5
pisin < Far. Pesin; ondeki, onceki
p. 345b/3
p. namaz-1 p. 331a/12, 338a/5,
338b/3, 339a/12,

341b/9, 343b/8,

344a/8, 346a/6, 358a/3, 358b/4,
363b/5, 372b/8, 380b/1

p. namaz-1 p.+ni 340a/3, 369b/9

p. namaz-1 p.+ge 378b/8,
380b/3

p. namaz-1 p.+de 374b/2

p. namaz-1 p.+din 340a/8

p. namaz-1 p.+gece 354a/8

pisiq < Pismis
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p. 359b/14
piskes < Far. Hediye
p. 351a/4
p. €di 343b/5
p. qul- 332b/3, 351a/4, 368a/1
p.tler 331a/6, 343b/4
p-+lerni 357a/8
p-+lerini 357a/4
p.Heridin 380b/13
pisman < Far. Pisman — pesiman
p- bol- 332b/1
piyade < Far. Askeri piyade sinif1 ve
bu siifa mensup asker
p.+sini 345a/12
pisis < Far. Ortii
p.+i335a/14
piir-dagdaga < Far.+Ar. Telash
p. 334a/4
piirgerdhig < Far.+T. piir-gerd+/Xg
Tozlu
p.+1din 379b/3

piiste < Far. Tepe
p- 360a/8

p.+lerini 340a/9
Q

qabar- < Kabarmak

q.-d1366a/9



qabr < Ar. Mezar
q.+ 369b/7
qabiil < Ar. Kabul etme, raz1 olma
qg. ét- 376a/1
q. qul- 329a/1, 343a/2, 345a/4,
367a/3, 375b/6, 375b/12
q.+1ga 346a/13
qabz < Ar. Alma, tutma; kavrama
q.+dur 343a/5
qag- <ET gac- (EDPT, 589) Kagmak
q.-ar 367a/12, 372a/3
qg.-arlar 328b/9, 338b/5
q.-t1328a/1
q.-tilar 334b/9
q.-a 315a/12, 334b/8
q.-1p 308b/1, 315a/12, 315a/13,
327a/10, 328b/11, 328b/6, 332a/l14,
334a/9, 336a/l1, 337b/13, 362b/11,
368b/8
q.-1ptur 329a/11
q.-1pturlar 379b/14
g.-qan ékendiirler 338b/10
qg.- arlan bol- 332b/14
g.-maqqa 373b/11
qacan < ET gacan (EDPT, 592) Ne
zaman

g. 306b/14, 332b/14, 365a/9

qagur- < ET gacur- (EDPT, 592)
Kagirmak
q.-ur 304a/2
q.-d1373b/6, 373b/8
q.-dilar 335a/1
q.-up 334b/11, 372a/12, 372b/1
g.-gal1 381b/11
qada- < Mog. Civilemek
g.-pturlar 340b/10

qadaga < Ozen, ilgi
q. 347a/12

gadd < Ar. Boy
g. 330b/13
qadem < Ar. Ayak; hemen hemen 37,5
cm. ye denk gelen yarim arginlik
veyan on iki parmaklik uzunluk
g. 3092a/10, 351b/1, 351b/2
g. bol- 370a/1
q.+ini 369b/14
q.+ide 354b/14
qadimi < Ar. Eski; daimi
q. 343a/11
qadr < Ar. Deger
q.+ini 306b/14, 306b/3
ga‘ide < Ar. Kural
g. 330a/8, 349a/3

g.+ni 349a/4, 368b/14
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g. hilaf-i q. 363b/1 q.+sm1 308b/4

gqa‘im < Ar. Yerine ge¢en qal‘agirhq < Ar.+Far.+T.
g. bol- 315a/5 qal‘a+gir+[Xk Kale alan

qal- <ET gal- (EDPT, 615) Kalmak q. 333a/14

q.-ur 333b/6 galemrev < Ar.+Far. Ulke, diyar,
q.-d1339a/10, 369b/10, 376b/4 topraklar
q.-dilar 337b/2, 342b/14 g.+imde 325b/1

q.-sa 339b/4 g. cemi‘-i gq.+ga 312b/11

q.-salar 360b/1 qalin < ET ga/in (EDPT, 622) Cok

q.-a 336a/10, 338a/11 q. 304a/2, 305a/7, 306a/14,

q.-1p édi 354a/4, 358a/6, 306a/9, 309b/13, 310b/1, 325b/2,
365a/6, 376a/1 331a/4, 333a/2, 333b/4, 336a/6,
q.-1ptur 366b/2 336b/13, 337a/6, 337b/2, 337b/4,
q.-1pturlar 344b/10 339b/9, 343b/4, 347b/13, 353b/4,
g.-gan 358b/12, 377b/11 356b/11, 362b/7, 362b/9, 366a/14,

g.-ganlan 370a/6
q.-ganiniy) 361b/1
g.-ganin1 375b/6
g.-mad1 359b/7
g.-masa 339b/5

q.-maydur 339b/6

qal‘a < Ar. Kale

g. 304a/12, 380b/4
q.+da 344b/10
q.+s1ga 339a/8
q.+sida 342b/8

q.+smiy 363a/1
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369b/6, 370a/11, 370a/12, 370a/9,
370b/1, 370b/14, 372a/11, 372a/13,
373b/11, 373b/2, 373b/6, 373b/8,
378a/12,378a/13
g. ol- 364b/5
q.+1din 337b/1
qalya < Far. Kizartma
g. 306a/1, 306a/3, 306a/4
g.+m 305b/14
gamug < ET gamis (EDPT, 628) Kamis
q. 373b/10

qapa- < Kusatmak



q.- p 329a/10
qapu < ET kapig (EDPT, 583) Kap1
q.+da 348b/9
qaq < ET kak (EDPT, 608) Kurumus
sey
g. 306a/4, 306a/5
qara < ET gara (EDPT, 643) Kara,
siyah
g. 306b/12, 338a/4, 338b/8
q.+dmn 352a/3, 353b/5
q.+s1310b/9
q.+s1m 336a/10, 354a/10
qarabet < Ar. Yakinlik
q.+i 339a/5
qarangu < ET qaraygu (EDPT, 622)
Karanlik — qaragu
q.+da 372b/5
qaragu < ET garaggu (EDPT, 622)
Karanlik — qarangu
g- 341a/6
q.+dur 340b/6
qarar < Ar. Karar
q. 327a/5, 349b/13, 355a/13,
356b/6, 359b/1, 364b/7, 370a/8
qaravul < Mog. Koruyucu
g. 367a/10

q.+miy 367a/9
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q.+n1 379b/9

q.+din 337b/12

q.+1368b/8

q.+m 379b/7
qaravulluq < Mog.+T. garavul+IXk
Koruyuculuk

g.310a/11

g.+qa 309b/3, 310a/11
qari < ET kari (EDPT, 644) Karis, bir

uzunluk birimi

q.311a/9, 341b/14, 351b/12,
351b/2, 351b/4, 351b/5, 351b/7,
352a/1, 353a/13
g. bol- 310b/14, 340b/4,
342a/13, 351a/9
qarib < Ar. Yakin
g. éyle- 314b/14
qar()n < ET garin (EDPT, 661) Karin
q.+1306a/12
garn < Ar. Zaman
q.Hlar 348b/2
q.t+larda 348b/4
qasdi < Ar. Kasitli, bile bile
g.307a/11
qaside < Ar. Kafiyeli 6vgii siiri
q.+si 346a/12
qas < ET gas (EDPT, 669) On, huzur

q. 330b/13



q.+mmga 350a/2, 353b/6,
372b/2
q.+mga 349b/12, 350a/5
q.+1ga 345b/6, 347a/10,
350b/5, 355b/10, 355b/3, 369a/8
q.+1da 360b/7, 371a/7, 378b/5
q.+1dadur 364b/6
g.+1din 307a/13, 326a/14,
346b/13, 358a/6, 363a/6, 372b/8,
377b/6, 379b/13
qatar < Ar. Kervan, siirii dizisi
g.311a/14, 350b/14
qatil- <ET ganl- (EDPT, 601)
Katilmak
q.-1p €di 374b/12
qatilig < Katilis
q.+1332a/2
q.+1ga 364b/13, 371b/4
q.+1din 332a/3, 364a/2, 365a/2,
370a/10
q.+1da 338b/1, 368b/10
g.+1qaca 364a/2
qatiq < ET qga#1g (EDPT, 597) Kati,
siki
q. 376b/3
gatl < Ar. Oldiirme
q.+ga 347b/13, 354b/8
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g.-1 ‘am qul- 345b/12
qatla < Defa, kere
g. 325a/5, 330b/12, 345a/13,
347a/4, 354b/4, 374b/10
qatra- < Mesgul olmak, ugragsmak
q.-p 315b/4
qavgung1 < Takicpi
g. 325a/9, 338a/1
q.+ga 338a/4
qavla- < Kovmak, kovalamak
q.-gay 337b/14
q.-rlar 338b/7
gavun < Kavun
q. 359a/12, 359a/13, 380b/14,
380b/5, 380b/8
g.+lar 380b/6
qay’ < Ar. Kusmak; kusmuk
g. qul- 340a/13
g.+m 306a/11
qaya < ET gaya (EDPT, 674) Kaya
q.+niy 343b/10
q.+din 343b/8, 353b/13
q.Hlar 335b/5

q.+larm 342a/12
qayd < Ar. Pranga; bag, zincir;
yazma(k)

q.+1349a/12

q.+1ga 343a/3



q.+ica 349a/12
qayna- <ET kaym- (EDPT, 678)
Kaynamak

q.-p 376b/3

q.-y1p 328a/7, 328a/8
qaynat- < ET kaynat- (EDPT, 678)
Kaynatmak

q.-t1364a/12
qays1 < gayu+sl Hangi, hangisi

q. 315b/5

q.+niy 377a/8

q.+m1z 350a/4
gayu < Hangi, hangisi, ne, kim

q. 348b/3
qaz- < ET gaz- (EDPT, 680) Kazmak

g.-gaylar 330b/5, 344b/3

q.-1p 339b/3, 341b/7, 342a/12,
342a/6

q.-1pturlar 335a/11, 342b/1,
343a/12
qazan < ET gazgan (EDPT, 683)
Kazan

q. 331b/5, 331b/6, 333a/13,
333a/4, 336b/5, 337a/4, 337a/5,
337a/6, 370a/9, 370b/1

q. édi 337a/4

q.+m1 371b/8
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q.+ga 305b/10, 305b/11,
306a/1
q.+da 305b/12, 364a/11
q.+1309a/8, 337a/3
q.+larm 362a/6, 362a/7
qazaq < Hirsiz, hirsizlik yapmak
g. 309a/5, 336a/9, 361a/11,
361a/9
q.+n1 358b/14
g.+qa 361a/10
qazdur- < Kazdirmak
g.-gay 309b/13
qazdurul- < Kazdirilmak
q.-d1311a/4, 312b/2
qazil- < ET gazi/- (EDPT, 684)
Kazilmak
q.-gay 339b/6
g.-gan 309b/14, 353b/13
qigqirag- < Feryat etmek, bagirismak
g.-adurlar 371b/14
qul- <ET qi/- (EDPT, 616) Kilmak,
yapmak
q.-ur 311b/6, 358a/1, 360b/5
g.-ur (zayi qilur) 312a/5
q.-ur (bahs qilur) 381a/9
q.-ur (hayali qilur) 308b/12

q.-ur (qatl-i ‘am qilur) 345b/12



g.-ur (ta‘yin qilur) 370b/8

g.-ur (tevbe qilur) 360b/6

g.-ur (va‘de qilur) 305b/8

g.-ur (vefa qilur) 310a/2

q.-ur (zayi‘ qilur) 365b/13

q.-ur (zerafeti qilur) 360b/8

g.-ur (zor qilur) 334b/14

g.-ur (ta‘yin qilur) 347b/9,
370b/14

g.-ur (meyangirlik qilur)
366a/3

g.-ur (isti‘dad qilur) 331b/11

g.-urlar (muhalefet qilurlar)
333b/7

g.-urlar (ol¢a qilurlar) 354b/2

g.-urlar (tercth qilurlar) 342a/9

g.-urlar (engizi qilurlar) 372b/1

q.-1ptur (‘azimet qiliptur)
356b/8

g.-1ptur (‘imaretler qiliptur)
339b/13

g.-1ptur (eyvanlar qiliptur)
341b/9

g.-1ptur (ihata qiliptur) 332b/12

q.-1ptur (is qiliptur) 26b/4

q.-1ptur (izhar qiliptur) 343a/1
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g.-1ptur (kiinbez qiliptur)
341a/6

g.-1ptur (nasib quliptur) 314b/13

q.-1ptur (talar qiliptur) 341b/8

g.-1ptur (talargina qiliptur)
341a/9

q.-1ptur (tekelliif qiliptur)
340b/4

g.-1pturlar (tasdin qilipturlar)
335a/13, 343a/14

g.-1pturlar (havzlar qilipturlar)
335b/2

g.-ipturlar (filban qilipturlar)
340b/14

g.-1pturlar (tiras qilipturlar)
342a/12

q.-1pturlar (dataht qilipturlar)
334b/2

g.-1pturlar (esir qilipturlar)
311b/13

q.-1pturlar (fasiller qilipturlar)
341b/13

g.-1pturlar (kasikarliq
qilipturlar) 340b/10

q.-1pturlar (koller qilipturlar)
333a/2



g.-1pturlar (miicessem
qulipturlar) 340b/13

g.-1pturlar (miisabih qilipturlar)
340b/14

q.-1pturlar (qabil qilipturlar)
343a/2

g.-1pturlar (tekelliifler
qilipturlar) 341a/4

q.-1pturlar (tiras qilipturlar)
343b/1

g.-1pturlar (iistide qilipturlar)
341b/13

q.-1pturlar (vayini qilipturlar)
342a/4

g.-1pturlar (yol1 qilipturlar)
341a/11

g.-1pturlar (sengler bile
qilipturlar) 335b/1

g.-dim (biinyad qildim)
330b/12, 345b/4

q.-dim (dartisint qildim) 366a/8

q.-dim (eda qildim) 358b/5

g.-dim (gusl qildim) 338a/9,
361b/5

q.-dim (halt qildim) 325a/13

q.-dim (halise qildim) 350a/3,
359a/1, 359b/3

q.-dim (hayal qildim) 306a/6
q.-dim (ihtiyar qildim) 340a/13
g.-dim (meyl qildim) 306a/3,
306a/4
q.-dim (miilazemet qildim)
331b/5, 357a/10
g.-dim (niyyet qildim) 312b/3
g.-dim (qay qildim) 340a/13
q.-dim (seyr qildim) 312b/4,
325b/9, 326b/12, 327b/5, 344a/11,
365a/3, 365b/8, 366b/1, 376b/12
g.-dim (siiru‘ qildim) 346b/2
q.-dim (ta‘yin qildim) 372a/8
q.-dim (taqti* qildim) 330b/14
q.-dim (teferriic qildim) 371b/6
g.-dim (tekye qildim) 374b/6
q.-dim (tevbe qildim) 312a/9
q.-dim (imidvar qildim)
374b/4
g.-dim (va‘de qildim) 345a/6
q.-dim (seyr qildim) 340a/14
q.-dum (tekye qildum) 371b/12
g.-d1 (mu‘aleceni qild1)
364a/ll
q.-d1 (‘arz qildi) 374a/12,
379b/10, 381b/10, 381b/4
q.-d1 (bend qildi) 315a/8



q.-d1 (da‘va quildi) 366a/2

q.-d1 (garq qildr) 337a/1,
371b/7, 371b/8

g.-d1 (hidmetkarliq qildi)
331a/10

q.-d1 (ihtiyar qildi) 333a/12

q.-d1 (irtikab qildi) 308a/13

q.-d1 (is qild1) 373b/6

q.-d1 (miyangirliq qildi) 363b/2

q.-d1 (mu‘avaza qildi) 329a/2

g.-d1 (muhasara qild1) 315a/9

g.-d1 (muqarrer qildi) 307b/6

q.-d1 (muvafaqat qildi) 312a/13

q.-d1 (miilazemet qild1)
304b/13, 305a/1, 307b/11, 328a/14,
332a/14, 338a/7, 339a/4, 355a/5,
357a/10, 357a/5, 362a/12, 362b/2,
364a/6, 365a/12, 375a/1, 375b/1,
375b/3, 379a/11, 381a/14, 381a/3,
381a/4

q.-d1 (miiraca‘at qildi) 357a/8

q.-d1 (piskes qildi) 332b/3,
351a/4, 368a/1

q.-d1 (piskesler qildi) 343b/4

q.-d1 (gabtl qildi) 375b/6

q.-d1 (ta‘ym qild1) 307b/5

q.-d1 (taqrir qildi) 354a/7
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q.-d1 (tarh qild1) 339b/8

q.-d1 (te‘sir qildi) 359a/14,
361a/5

g.-duk (ihtiyar qilduk) 331b/9

q.-duk (irtikab qilduk) 328a/3

q.-duk (ma‘lim qilduk) 355a/6

g.-duk (men‘ qilduk) 368a/13

g.-duk (m1‘ad qilduk) 342b/13

q.-duk (seyr qilduk) 340b/7,
343a/10

g.-duk (ta‘yin qilduk) 305a/7

q.-duk (teferriic qilduk) 369b/6

q.-duk (va‘de qilduk) 343a/8

q.-dilar (sitayis i ta‘rif qildilar)
309b/11

q.-dilar (tevbe qildilar) 312b/1

q.-dilar (‘ahd u sart qildilar)
315a/3

q.-dilar (Zzayi‘ qildilar) 334b/11

q.-dilar (ta‘rif qildilar) 338b/14

q.-dilar (miilazemet qildilar)
339a/6, 376a/4, 380b/3

q.-dilar (tide qildilar) 352a/6

q.-dilar (raqqasliq qildilar)
353b/4

q.-dilar (sthluq qildilar) 366a/1



q.-dilar (kiistigirlik qildilar)
366a/2

q.-dilar (‘arz qildilar) 370b/5

g.-gay (‘ahd u sart qilgay)
345a/5

q.-gay (‘arzadast qilgay)
356a/3

g.-gay (engizin qilgay) 370a/10

g.-gay (ferhunde ve miibarek
qulgay) 348b/1

g.-gay (hasil qilgay) 366b/11

q.-gay (hazir qulgay) 356a/2

g.-gay (ihtiyat qilgay) 306b/4

g.-gay (mevcid qilgay) 336b/3

g.-gay (miyangirliq qilgay)
363b/1, 363b/2

g.-gay (mibarek qilgay)
348a/13

g.-gay (nigtinsar qilgay) 348b/8

q.-gay (ruzi qilgay) 348a/12

q.-gay (til bile qilgay) 307a/2

q.-gay (‘amel qilgay) 349b/10,
350a/5

q.-gay (ihtilat qilgay) 349a/

g.-gay (ma‘as qilgay) 349a/5

q.-gaylar (def ‘ini qilgaylar)
332a/10
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g.-gaylar (‘azimet qilgaylar)
350a/14

g.-gaylar (buq‘a-i hayri
qilgaylar) 312b/3

q.-gaylar (deh-der-deh
qulgaylar) 327b/4

g.-gaylar (engizi qilgaylar)
334a/11

q.-gaylar (havz qilgaylar)
328a/10

g.-gaylar (ihtilat qilgaylar)
361a/12

g.-gaylar (mazbit u miiretteb
qilgaylar) 316a/8

g.-gaylar (muhafazat qilgaylar)
373a/3

g.-gaylar (miilahaza qilgaylar)
369b/1

q.-gaylar (sarf u harc qilgaylar)
345a/11

g.-gaylar (sirke qilgaylar) 12b/2

q.-gaylar (tayyar qilgaylar)
333a/14

q.-gaylar (tiras qilgaylar)
339b/5, 340a/1, 344b/2

q.-gaylar (tevaqquf qilgaylar)
380a/3



g.-gaylar (yada qilgaylar)
347b/11

g.-gumdur (‘azimet qilgumdur)

350b/11
q.-gumdur (halise qilgumdur)
349a/1

g.-gumizdur (rast qilgumizdur)

349a/2
q.-ay (tekelliif qilay) 349b/6
q.-g1l (bertaraf qilgil) 349b/11
q.-g1l (men* qilg1l) 358b/14
q.-1y (‘arzadast qilig) 349a/1
q.-1n) (‘arzdast qilig) 350b/10
q.-1n) (mesveret qilin) 350b/6
q.-1y) (tevbe qilip) 361a/l
g.-sun (‘arzadast qilsun)
366b/10
g.-sun (tamam qilsun) 360a/2
g.-sun (tayyar qilsunlar)
372b/10
g.-sunlar (serencam qilsunlar)
351a/12
g.-sunlar (sarf qilsunlar)
359b/13
g.-sunlar (serencam qilsunlar)

351a/12
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g.-sunlar (yekpare qilsunlar)
330b/4

g.-sa (terazu qilsa) 344a/13

g.-san édi (hayal qilsap édi)
349a/14

g.-a (seyr qila atlanip édim)
312a/1

g.-a (seyr qila) 327a/14

g.-a (‘1d qila) 330a/8

g.-a (seyr qila atlandim) 331b/7

g.-a (seyr qila bardim) 343b/7

g.-a (ihtilat qila 6rgenip)
349b/14

g.-a (seyr qila atlandim) 369b/3

g.-a (hiikimet qila kéliptiirler)
325b/14

g.-a al- (¢are qila almadi)
304a/5

g.-a al- (¢are qila almas)
308b/6

g.-a al- (is qila almaz) 308b/12

g.-a al- (care qila almay)
304b/14, 374b/12

g.-a al- (is qila almaslar)
377v/8

g.-a bagla- (str u fitneengiz

qila bagladilar) 304a/13



g.-adur (tekrar qiladur édi)
328a/11

g.-adur (kitabet qiladur édim)
376b/4

g.-adur (taharet qiladur édim)
378a/11

g.-adurgan (is qiladurgan)
353b/14

q.-1p (yaragin qilip) 329b/2

q.-1p 340a/3, 348b/9

q.-1p (izharm qilip) 342b/10

q.-1p (‘afv qulip) 304a/5

q.-1p (‘arz qilip) 381b/9

q.-1p (‘arzadast qilip) 367a/3

g.-1p (‘azimet qilip) 345b/11

g.-1p (‘azm-i cezm qilip)
308a/1, 376a/9

q.-1p (‘inayet qilip) 304a/9,
305a/2, 326b/7, 329a/3, 342b/12,
367b/2, 375b/5, 376a/7, 377a/3,
377a/6, 380a/6, 381b/3

q.-1p (‘itab hitab qilip) 370a/6

g.-1p (‘uhde qilip) 335b/13

g.-1p (‘uhdesiga qilip) 358a/2

q.-1p (argameilar qilip) 311a/9

q.-1p (bend qilip) 308b/10

q.-1p (ber-pay qilip) 351b/8
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q.-1p (b1-edebliq qilip) 368b/13

q.-1p (cem* qulip) 376a/8,
377a/13, 380a/7

g.-1p (cem‘iyyet qilip) 305a/4,
332a/8

q.-1p (cemi‘ qilip) 355a/14

g.-1p (cezm qilip) 334b/13,
356b/2

q.-1p (cihad qilip) 379a/7

q.-1p (¢ag qilip) 372b/12

g.-1p (¢emenler qilip) 360a/11

g.-1p (divan qilip) 367a/2

g.-1p (durandeslig qilip)
326a/12

g.-1p (eda qilip) 369b/10

g.-1p (endise qilip) 359b/1

q.-1p (feth qilip) 307b/1

q.-1p (feve qilip) 371a/8

q.-1p (gusl qilip) 358b/5,
369b/9

q.-1p (hal qilip) 306b/11

q.-1p (halise qilip) 305a/2,
335b/13, 367b/3, 375b/5

q.-1p (hatirsinas qilip) 358a/1

q.-1p (havz qilip) 360a/8

q.-1p (hayal qilip) 326b/4

q.-1p (hayrbad qilip) 339a/9



q.-1p (hos qilip) 312a/9

q.-1p (hurti¢ qilip) 325b/3

g.-1p (ihtimam qilip) 328b/2

q.-1p (iltica qilip) 346a/10

g.-1p (in‘am qilip) 325a/14,
346a/4, 369a/9

q.-1p (isnad qilip) 381a/7

q.-1p (istib‘ad qilip) 337a/10

q.-1p (lek qilip) 304a/9, 326b/4,
326b/9

g.-1p (ma‘lam qilip) 338b/3

g.-1p (mazbit qilip) 310b/13,
316a/l

g.-1p (men* qilip) 361a/12

g.-1p (mesveret qilip) 335b/10,
350a/10, 360a/1, 378a/2, 378a/6

q.-1p (mevqif qilip) 334a/13

g.-1p (muhatab qilip) 329b/12

g.-1p (muhayya qilip) 370a/12

q.-1p (muqarrer qilip) 316a/3

g.-1p (mugqarrer ve mu‘ayyen
qilip) 15b/6

g.-1p (miilazemet qilip) 380b/4

q.-1p (naz qilip) 326b/5

q.-1p (nev* qilip) 304b/6,
345b/2
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g.-1p (pa-y1 ¢ubin qilip)
353a/10, 353a/9

g.-1p (qabul qilip) 367a/3,
375b/12

q.-1p (qismet qilip) 368a/10

q.-1p (rana qilip) 345a/7

q.-1p (rast qulip) 333a/3

g.-1p (ri‘ayet qilip) 362b/9,
374b/9

g.-1p (sebzikarliglar qilip)
342b/2

q.-1p (sefer qilip) 309a/11,
331b/10, 353b/8, 356b/14

q.-1p (serefraz qilip) 309a/1

q.-1p (seyr qilip) 327b/1,
327b/10, 328a/5, 328b/1, 330b/6,
330b/8, 331a/5, 331a/8, 338a/8,
340a/9, 341a/13, 343b/13, 343b/3,
344a/6, 344a/9, 364a/9, 367a/7,
369b/8, 370a/3, 374a/11

q.-1p (ser‘1 qilip) 359b/13

q.-1p (ta‘biye qilip) 353a/5

q.-1p (ta‘rif i sitayis qulip)
374b/3

q.-1p (ta‘yin qilip) 304b/2,
316a/2, 356a/11, 371a/4, 371b/10,
376b/1, 377a/7, 380a/6



349b/4

q.-1p (ta‘zim qulip) 357a/5
q.-1p (tarag¢ qilip) 307b/3
q.-1p (tartip qilip) 354a/12
q.-1p (tavaf qilip) 369b/9

q.-1p (tavr qilip) 305b/8,

,372a/9

q.-1p (teferriic qilip) 341a/14,

342b/5, 343b/1

307b/6

307b/4

q.-1p (tiras qilip) 327b/4

q.-1p (terazi qilip) 344b/1
q.-1p (tertib qilip) 347a/7
q.-1p (tevaqquf qilip) 355a/14
q.-1p (va‘deler qilip) 308a/8
q.-1p (veda“ qilip) 327b/12
g.-1p (vuzu qilip) 358a/8

g.-1p (zabt u serencam qilip)

q.-1p (ziyafet qilip) 331a/6
g.-1p (tevbe qilip) 360b/6
q.-1p (tiras qilip) 330b/3
q.-gal (terkini qilgali) 360b/5
q.-gan 359b/14, 381b/9

g.-gan (¢arsita qilgan) 305b/5
g.-gan (hemvar qilgan) 330b/4
g.-gan (molcar qilgan) 370b/3

g.-gan (mugqarrer qilgan)
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g.-gan (sefer qilgan) 309b/11

g.-gan (tekye qilgan) 371b/14

g.-gan (zerandid qilgan)
340b/9

g.-gan (molcar qilgan) 356a/1

g.-gan (dem qilgan) 306a/12

g.-gan (istid‘a qilgan) 331a/6

g.-ganm (taqsir qilgant) 356a/3

q.-gam (zerafet qilgani) 360b/7

g.-ganga (ta‘rif qilganca)
327b/2

g.-urda (seyr qilurda) 369b/3

q.-1p édim (niyyet qilip édim)
312b/6

g.-1p édim (sipaht qilip édim)
329b/9

q.-1p édim (te’kidler qup édim)
305b/11

g.-1p édim (va‘de qilip édim)
309a/2

q.-1p édi (‘arz qilip édi)
361a/14

q.-1p €di (araba qilip édi)
311a/1

q.-1p édi (bend qulip édi)
325b/3



q.-1p édi (insa qilip édi)
316a/11

q.-1p €di (istid‘a qulip édi)
342b/11

q.-1p édi (izhar qilip édi)
375b/3

q.-1p €édi (muqarrer qulip édi)
342b/11

q.-1p édi (muvafaqat qilip édi)
312a/13

g.-1p €di (miilazemet qilip édi)
380a/5

q.-1p édi (ta‘rif qulip édi)
328a/4

q.-1p €di (tayyar qilip édi)
309a/9, 343b/4

q.-1p édi (zabt u rabt qilip édi)
375a/4

q.-1p €di (zehm qilip édi)
372a/3

g.-ur édi (amed u refti qilur
édi) 308a/5

g.-ur édi (ma‘as qilur) 311a/2

g.-ur édi (qulluq ve
devleth"ahliq qilur édi) 304a/11

g.-urlar ékendiir (ita‘ati qilurlar

¢kendiir) 326a/1
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g.-urlar ékendiir (temeshur
qulurlar ékendiir) 337a/10

g.-urlar érmis (perhiz qilurlar
érmis) 365b/11

g.-gandurlar (sehid
qulgandurlar) 310b/6

g.-gan émes (yérde qilgan
émes) 330a/7

g.-gan ékendiir (Cin Témiir
Sultan qilgan) 326b/6

g.-gan ékendiir (muhasara
qilgan ékendiir) 363b/8

g.-madi (tagsir qilmadi) 314b/5

g.-madi mu (i‘timad qilmadi
mu) 333b/12

g.-magay (tama‘ qilmagay)
359a/1

g.-magay (tagsir qilmagay)
311b/9, 349a/7

g.-magay (hayal qilmagay)
315a/1

g.-magay (tama‘ qilmagay)
350a/4

g.-magaylar (taqsir
qilmagaylar) 311b/12, 377a/2

g.-may (giis qilmay) 311b/6



g.-may (1ztirab qilmay)
369b/12

g.-may (me’yis qilmay) 362a/5

g.-may (miilahaza qilmay)
310a/12

g.-may (nevmid qilmay)
375b/5

g.-may (perva qilmay) 315a/13

g.-may (qabtl qilmay) 329a/1

q.-may (siikrin qilmay) 326a/6

g.-may (tevaqquf qilmay)
370b/12

g.-man) (tecaviiz qilman)
349a/4

g.-mamn1z (taqsir qilman1z)
348b/9

g.-magan 381a/7

g.-mag (nazm qilmag) 346b/7

g.-magimniy (nazm qilmaginin)
360b/14

g.-maghg (‘inayet qilmaglign)
359a/3

q.-maghg (ri‘ayet qilmaglig)
359a/2

g.-maq (asl qilmaq) 307b/13

g.-maq (nazm qilmaq) 346a/9

q.-maq (qabul qilmaq) 345a/4

g.-maqga (¢apdugi qilmaqga)
309a/13

g.-maqqa (‘imaret qilmaqqa)
335b/5

g.-maqqa (be-cidd u masaff
qilmaqqa) 311b/7

g.-maqqa (hemvar qilmaqqa)
344b/1

g.-maqg: édiler (‘azimet
qilmaqgi édiler) 339a/9
qudur- <ET qgi/tur- (EDPT, 619)
Yaptirmak

q.-dum (pare pare qildurdum)
306b/8

g.-up (talar qilup) 368a/3

g.-up érdim (istiktab qilup
érdim) 363a/8
qilig < ET gi/i¢c (EDPT, 618) Kilig

q. 372a/4, 374a/8

q.+m 335a/2

q.+m1 309b/7
qiil- <ET qu/il- (EDPT, 623)
Kilimmak, yapilmak

q.-d1 (ta‘yin qilild1) 311a/3

q.-d1 (qismet qulildi) 329a/14

q.-d1 (‘id qilild1) 330a/10
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q.-d1 (‘inayet qilildi) 326b/9,
377a/4

q.-d1 (‘uhde qulildr) 377a/11

q.-d1 (canki qilild1) 370a/8

q.-d1 (irtikab qilild1) 378b/8

q.-d1 (lek qilild1) 326b/8,
329a/3

g.-d1 (mazbiit u merbit qilildi)
311a/10

g.-d1 (melamet qilildi) 336b/12

q.-d1 (mesveret qilildr)
325b/11, 364b/7

g.-d1 (mezbit u miistahkem
qulildi) 315b/9

g.-d1 (miiraca‘at qilildi) 331a/9

q.-d1 (qismet qilild1) 333a/11

q.-d1 (seyr qilildi) 370a/4

q.-d1 (ta“yin qilildi) 315b/2,
333a/3, 336b/4, 338a/1, 351a/14,
351b/5, 355b/7, 370b/2, 371a/14,
378a/10

q.-d1 (tehdid i siyaset qulildi)
344b/8

g.-d1 (tevaqquf qilild1) 357a/11

q.-d1 (va‘de qilildi) 333b/11

q.-1p édi (intihap qulilip édi)
377a/10

q.-1p édi (seyr qililip édi)
366b/6
q.-1p €di (zinalar qililip édi)
366b/1
g.-ur édi (nigahdast qililur édi)
307a/10
qmn < ET g (EDPT, 630) Kin
q.*+ga 306b/4
qipqizil < Kipkirmizi
q. 341b/2
qir- < ET gir- (EDPT, 643) Kesmek
q.-1p 305a/8, 347a/8
qirag < Kenar, yan, kiy1
q.+1da 344b/14
qirq < ET qirg (EDPT, 651) Kirk
g. 336b/1, 338b/9, 340b/4,
341b/14, 346b/4, 351b/5, 354a/9,
356b/8, 362a/2
g.+din 366b/2
q.+ca 373a/14
qirq bir < Kirk bir
g. 330b/12
qirg- < ET gug- (EDPT, 651) Kirkmak
g.-tim 361b/5
g.-maydur édim 361b/5
q.-makta 312a/13

315



qirq alt1 mir) iki yiiz < Kirk alt1 bin iki
ylz
g.370a/1
qirq mip < Kirk bin
q. 347a/7, 347v/5,
qismet < Ar. Nasip
q. 329a/14
g. qul- 368a/10
g. qilil- 333a/11
qissa < Ar. Hikaye; olay
g. 305b/1, 306b/12
qit‘a < Ar. En az iki beyitten olusan,
ikinci ve dordiincii misralari kafiyeli
siir
g. 329b/12, 329b/13
q.+m1 329b/13
q.Hlar 357b/11
qutal < Ar. Savas
q.+dmn 315a/1
qz < ET qiz(EDPT, 679) Kiz
q.311a/11
qg. €di 305a/10
q.+1344b/13, 352a/5
q.+m1 346a/3
q.+1din 346a/2
q.+1m 352b/10

quz1g- < Kizigmak, hirslanmak
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g.-unga 334a/13
quzil < ET qzz1/ (EDPT, 683) Kirmizi
g. 330b/2, 339b/2, 341b/1,
341b/3, 352a/4
g. émestiir 342a/11
q.+dn 352a/3, 352b/10, 353b/5
qogqar < Kog
g. 352a/8
qol <ET go/ (EDPT, 614) El; taraf
q. 326b/8, 337a/12, 337a/14,
344a/5
q.+niy 342a/1
q.+da 351b/7, 351b/9
q.tumda 351b/12, 351b/14
q.+1334b/3, 334b/4
qon- < ET gon- (EDPT, 580)
Gecelemek; durmak
q.-up 326a/8, 328a/2, 333a/5,
333a/9, 376a/10, 377b/3, 379a/12,
379a/8
gonalga < Konukluk masrafi1
q. 364b/11
q.+s1359b/12
qonul- < gon-(X)I- Konulmak
q.-d1331a/8
qop- < ET gop- (EDPT, 580) Kalkmak

g.-tum 306a/8



q.-t1306a/14, 315b/13, 364b/2,
376b/3

q.-up 345b/13

q.-uptur 349a/7

g.-madi1 306a/13

g.-may 368a/12
gopar - < Kaldirmak

q.-gaylar 325b/7, 333a/13,
351a/8, 351a/9

g.-adurlar 368a/10

q.-1p 370b/1

g.-gan 372b/10

g.-gandin 356a/12
goparil- < Kaldirilmak

q.-d1335a/6

q.-1p €di 336b/8
gopart- < Kaldirtmak

q.-1p 312b/3
qorg- < ET gorg- (EDPT, 651)
Korkmak

g.-qanlar1 mu édi 309b/10

q.-qu 307a/3
qorqung < ET gorqing/qorqung
(EDPT, 654) Korkung

q.+dmn 329a/1

g.+1din 367b/10

gorqut- < ET gorgit- (EDPT, 655)
Korkutmak

g.-qanlar1 mu édi 309b/10
qoruq < Koru, bag

q.+tur 332b/13
qos- < ET gos- (EDPT, 670) Katmak

g.-arlar 310b/1, 374a/4

q.-gay 377b/4

q.-aliy 369a/6

q.-up 374a/l

q.-a 379a/7

q.-up 305a/6, 307a/13, 326b/1,
329a/4, 329a/9, 329b/7, 345a/3,
356b/8, 358a/4, 367a/2, 368b/14,
374a/1, 379a/7

g.-uptur 368a/12
qosul- < ET gosul- (EDPT, 673)
Katilmak

q.-d1308a/10, 331a/12

q.-dilar 310a/10

q.-gay 332a/11, 376b/14

q.-sa 332a/9

g.-sunlar 373a/11

g.-a al- 375a/9

q.-up 308b/13, 311b/11,
348b/6, 350a/13, 372b/7, 377a/2

q.-ga¢ 338b/3



q.-gan 309a/7

g.-maqg1 émis 307b/13
qoy- < ET god- (EDPT, 595)
Birakmak; koymak

q.-ar 304b/11, 333b/6

qg.-arlar 347b/7

q.-mis 348a/13

q.-dilar 373b/12

q.-up 307b/5, 309a/9, 315a/9,
327a/14, 327a/5, 344a/13, 350a/2,
353a/14, 353a/7, 362b/12, 369a/5,

369v/11, 371a/7, 371b/9, 372a/2,
376b/8
q.-uptur 346b/14
q.-up édi 331a/3, 337a/5,
343a/4
g.-gan ékendiir 367a/11
q.-arda 309a/8
g.-mas 347b/10
g.-may 325a/9, 349b/12
g.-magqta 312a/13
qoy1 < ET godi (EDPT, 596) Asagi
g. 369b/6, 369b/8, 373b/11,
379a/9
q.+dur 334b/3
q.+dmn 336b/1

g.+s1din 358a/11
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q.+g1340b/6, 341a/1, 343a/14,
353b/2, 361b/13
qoyil- < Konmak — qoyul-
q.-d1350a/11
qoyiraq < goyr+rAk Daha asagi
g. 330b/2, 336b/4, 336b/6,
338a/3, 343b/9, 365a/11, 365a/2,
370a/10, 379b/12
q.+tn 333a/8
qoyul- < Konmak — qoyil-
q.-d1335b/14, 367b/12,
367b/14, 368a/2, 368a/4, 368a/6
q.-up édi 362b/9, 380b/5
gozgal- < Hareketlenmek, kimildamak
q.-1p 306a/7
qudmet < Ar.Gorkemli
q.-i idmet+i 325a/14
qul <ET qu/ (EDPT, 615) Kole, esir
g.307a/8, 341b/12
q.+niy 341b/13
q.+lardin 337a/7
qulag < ET quilgaq (EDPT, 621) Kulak
g.+1m 338a/10
q.+1mniy 340a/12
q.+imga 338a/10, 344b/5
qulluq < ET qul/lug (EDPT, 620)

Kulluk



g. 342b/10
q. qulur édi 304a/10
q.+m1 375b/14
qilung < Ar. Bagirsak buruntusu
q.+m1 349b/4
qumag < Ar. Dokuma, kumas
q. 352a/12, 352a/14, 352b/11,
352b/13, 357b/3
qur- < ET qur- (EDPT, 643) Kurmak
q.-up 370a/9
g.-an 333a/13
g.-maqqa 370b/1
qurayat < Ar. Kdyler, kentler
q.+m1 359b/3
qurgan < Hisar, kale
q. 309b/4, 335a/4, 335b/7,
342a/1, 342a/9, 359b/7, 377b/9
q+my  326a/13,  333a/10,
333b/14, 334b/6, 341a/13, 341a/5,
341b/12, 359b/11
q.+n1 304a/6, 304b/12, 377b/10
q.+ga 304b/4, 304b/6, 304b/9,
309b/4, 334a/8, 334b/9, 342b/4
q.+da 334a/7, 334b/8, 341b/5
q.+din 309b/4, 342a/7

q.+1308b/6, 333a/6, 341b/6
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q.+mn 304b/6, 326a/9,
326b/10, 333a/7, 335b/1, 343b/2
q.+m1 326b/12, 326b/9, 336a/6,
336a/7, 364a/9
q.+1ga 308b/12, 308b/5,
308b/8, 333b/12, 333b/13, 344a/9
q.+1da 308b/9, 362b/12
g.+1din 341b/10
q.+1da édi 333b/9
g.+1da ékendiir 348a/3
qurut- < ET qurit- (EDPT, 649)
Kurutmak
g.-magiga 376b/10
qus- < ET qus- (EDPT, 666) Kusmak
g.-tum 306a/9
q.-tilar 306a/14
q.-a yaz- 306a/8, 306a/9
g.-mas édim 306a/10
qustr < Ar. Ayip, 0ziir
q.+1m 349a/2
qutluq < ET qutlug (EDPT, 601)
Kutlu, mesut
q. 375b/2
qutqar- < ET qurtgar- (EDPT, 649)
Kurtarmak

q.-urlar émig 327b/9



qutul- < ET qurtul- (EDPT, 650)
Kurtulmak

q.-ur 338b/8

q.-up 346a/13
quvan- < ET kiiven-/quvan- (EDPT,
690) Sevinmek, giivenmek, inanmak

q.-d1315b/13

R

Rabbel‘alemin < Ar. Alemlerin rabbi,

Tanri
r. 348a/12

rabt < Ar. Baglanma
r. qilip édi 375a/4
r.+1338b/12, 375a/6
r.+tiga 375a/6

raca < Hint. Race
r.+ler 340b/2
r.+leridin 304a/12

r.+lerni 331a/4
ragbet < Ar. Istekle karsilama
r. 315a/3, 335a/3
rah < Far. Yol
r. 345a/4
rahmet < Ar. Rahmet, koruma,
esirgeme

r.+iga 374b/2, 375a/5
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raht < Far. Ev esyas1
r. 352a/5
r.+din 352b/14
r.+tin 352a/3
Ramazan < Ar. Ramazan, orug ay1
r. 330a/6, 330a/7, 375a/7,
377v/7
r.+m 330a/5
rana < Ar. Giizel, hog
r. bol- 343a/5
r. qul- 345a/7
raqqashq < Ar.+T. ragqgas+IXk
Dansozlik
r. qul- 353b/4
rast < Ar. Dogru, diiz
r. 310a/12, 345a/7, 348b/10,
349a/13, 349a/9
r. qul- 333a/3, 349a/2
r. émes 349b/3
ravza < Ar. Bahge, ¢cimenlik
r.+m 341a/l
ray < Ar. Fikir, diislince
r. 349b/9
r.+1304b/4, 304b/7, 350a/5
r.+lar 327a/4
raz1 < Ar. Riza gosteren, kars1

¢tkmayan



r. bol- 304b/10
re‘aya < Ar. Halk

r.+s1ga 353a/1
Rebi‘ii’l-ahir < Ar. Hicri takvime gore
yilin dordiincii ay1

r. 307b/10, 331b/13, 332a/12,
351a/6
Rebi‘ii’l-evvel < Ar. Hicri takvime
gore yilin {iglincii ay1

R. 305a/10, 305a/13, 307a/12,

307a/5, 331b/7, 331b/9, 346b/10,
346b/6, 347a/3, 348a/8, 350a/7,
350b/13

R. vasat-i sehr-i R.+ni 325a/5
Receb < Ar. Hicri takvime gore yilin
yedinci ay1

R. 326b/11, 327a/6, 328b/2,
338a/14
ref < Ar. Kaldirma

1. bol- 360b/14

r.-i tevehhiim+i 381b/7
reft < Far. Gidis, gitme

r. 359a/2
reftar < Far. Gidis, yiiriiylis

r.-1 tavus 353a/7
refte < Far. Gitmis

r. qul- 308a/5
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reh < Far. Yol
r. 337a/7
remel < Ar. Aruzda bir bahir
r.-i miiseddes-i mahbtn
346a/14
renc < Ar. Caba, zahmet, sikinti
r. 329b/14
r. édi 330a/3
reng < Far. Renk
r. 341b/1
r.+de 347b/11
r.+i 342a/10
resm < Ar. Resim
r.+i 345a/5
reva < Far. Uygun, layik
r. 337a/7
revan < Far. Giden, akan
r. 367b/8
r. bol- 373b/1
r. taht-11. 362a/9
reyahin < Ar. Feslegenler, reyhanlar
r. 360a/12
rezapay < Far. Sacilmus, dokiilmiis
r. 335a/14
nza < Ar. Uygun gérme
r.+mm 349b/10

ri‘ayet < Ar. Kollama, gozetme; saygi



r. 359b/8

r. qul- 359a/2, 362b/9, 374b/9

r.+ni 326a/5

r.+imizni 326a/6
risale < Ar. Mektup

r. 330b/14, 346b/1, 346b/6

r.+sini 346a/9
risalet < Ar. Elgilik

r. 357b/5
rize < Far. Kiiciik parga

1. bol- (rize r1ize bold1) 376b/6
ruba‘1 < Ar. Dortlik

r. 325a/3, 331b/1, 360b/11,
360b/4

r.+ni 324b/13

r.+leridin 325a/4
ri-be-rii < Far. Yiiz yiize

r.+yiga 366a/14, 370a/11,
373a/9

r.+da 362b/5
rih < Ar. Can, ruh

r.+1ga 346a/10
ruhsat < Ar. izin

r. 325a/14, 329b/10, 339a/10,
342b/12, 353b/9, 356a/5, 357a/l4,
357b/14, 358a/2, 36la/ll, 367a/l,
368a/8, 369a/14, 381b/3

r. bol- 357b/6

r. béril- 304a/9, 308a/8,
308a/11, 327a/l1, 327a/5, 327a/8,
327a/11, 329b/11, 332a/11, 343a/10,
348a/5, 36la/6, 361b/2, 363a/7,
369a/1, 369a/9, 375a/7, 376b/1,
377a/1, 377a/3, 377a/6, 377al/8,
379a/2, 380a/4, 380a/7

r.+1m 308a/9, 369a/2

r.+1ga 308a/9
rusen < Far. Parlak, aydnlik

r. 349b/7
rugenhq < Far.+T. ridsen+/Xk Aydinlik

r. 341a/7
riy < Far. Ortaya cikan, biten

1. bér- 305a/14

riy-zerd < Far. Soluk yiizlii
r. 370b/5

r.+ler 371b/2
riize < Far. Orug
r. 365b/8
ruzi < Far. Rizik, azik
r. qul- 348a/12
S
sa‘adet < Ar. Mutluluk
s. 348b/2

s.+tni 314b/13



sa‘adet-mend < Ar.+Far. Mutlu
s. sah-1s. 347a/1
sa‘at < Ar. Saat
s. 364a/13
sabah < Ar. Sabah
s. 334a/1
s.+1 330b/1, 333b/13, 334a/10,
364a/14, 366a/13, 368b/7, 371b/1,
372b/6, 373a/7, 378b/6, 379b/11,
379b/9
sabiq < Ar. Gegen, gecmis, eski
s. selatin-i s. 326a/4
sabit < Ar. Hareketsiz
s. bol- 378b/6
sabr < Ar. Sabir, bekleme
s.+1mm 331b/2
sa¢ < ET sa¢c (EDPT, 794) Sac
s.+n1 330b/13
sacil- < ET sacil- (EDPT, 797)
Sacilmak, dagilmak
s.-d1 353b/5
saciq < ET sacig (EDPT, 796) Hediye
s. 351a/3, 352a/6, 357b/8
s.tlar 352a/4
sagra- < ET sacra- (EDPT, 798)

Sicramak

s.-r367b/11
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sadefkarliq < Ar.+Far.+T.
sadef+kar+lix Sedef isciligi
s. 357b/9
sadir < Ar. Sasan
s. bol- 307a/11, 381a/10
sad-si < Far. Yiizde otuz
s. 345a/10
saf < Ar. Halis, temiz
s. émes édi 378b/5
safer < Ar. Hicri takvime gore ikinci
ay
s. 305a/5, 305a/8, 331b/3,
344b/11, 345a/10, 345a/2, 346a/8,
347a/2
safra < Ar. Safra
s.-1 stihte 306b/12
sagin- < ET saqgin- (EDPT, 812)
Ozlemek; arzulamak
s.-1p 330a/1, 348a/7
sahib < Ar. Sahip
s.-1 ‘0zr bol- 330a/13, 331a/1
s.-1 himmetane édi 314b/4
s.-1 Qaside-i Biirde+nip
346a/11
sahib-vuquf < Ar. Bilgili, vakif

s.+dur 350a/6



sahla- < ET saq/a- (EDPT, 810)
Saklamak
s.-dim 305b/3
s.-d1372a/5, 376b/6
s.-gay 307a/9
s.-gaylar 306a/11
s.-y al-362b/11
s.-p édiik 308a/4
s.-gan ékendiir 380b/5
s.-r ékendiir 368b/2
s.-maqniy 307a/12
s.-magiga 377a/4
sahlat- < Saklatmak
s.-1p 306a/11
sahn < Ar. Avlu
s. bol- 339b/8
s.+da 339b/6
s.+1360a/3, 360a/4
sahra’1 < Ar. Yabani
s. 364b/2
saqurlat < Ar. Ince yiin kumas
s. 376b/7
sal <ET sa/(EDPT, 827) sal, gemi
s. 365a/1
sal- < ET sal- (EDPT, 824) Insa

etmek; giindeme getirmek
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s.-ur 305b/10, 305b/13,
305b/14, 354b/4

s.-urlar 377b/7

s.-duk 358b/7, 362a/1, 363a/14,
366b/4

s.-dilar 334b/4, 334b/6, 352a/4,
352a/7

s.-gay 305b/8

s.-gaylar 356a/10, 356a/13

s.-19 304b/7

s.-sun 360a/3

s.-1p 310b/10, 311a/4, 312b/2,
333a/l1, 335b/2, 338b/8, 351a/3,
371a/5, 372a/12, 374a/2

s.-1ptur 339b/12, 341b/5,
375b/13

s.-ipturlar 332b/11

s.-gan 304a/2, 330a/9, 341a/13,
341a/14, 342b/5, 343b/3, 344a/10,
344a/9, 344b/7, 351b/11

s.-gandur 363b/9

s.-ur 308b/12, 336b/4,

s.-sa édi 306a/1

s.-mas 305b/11

s.-mad1 335a/5

s.-may 305b/10

s.-maqqa 336b/2



salah < Ar. lyilesme, diizelme
s. 330a/8, 348b/6, 350a/14,
350b/5
s.+m1 307a/12
s.+1da 351a/3
saldur- < ET sa/tur- (EDPT, 825) Insa
ettirmek, yaptirmak
s.-dum 306b/9
saman < Far. Zenginlik
s. 333b/13, 335b/14, 359a/8
sapa < Sana
s. 348a/10, 348a/11, 348a/12,
348b/2, 348b/6, 349a/3, 349b/8
sana- < ET sana- (EDPT, 835)
Saymak, hesap etmek
s.-sun 369b/14
s.-ptur 370a/1
sandalf < Ar. Iskemle, sandalye
s. 357b/10
saqal < ET saqga/ (EDPT, 808) Sakal
s. 312a/13
sarf < Ar. Harcama
s. qul- 345a/11, 359b/13
sar1 < ET sar1 (EDPT, 844) Yon, taraf
s. 308b/7, 336a/9, 339a/l14,
340a/7, 341a/l,

341a/5, 343b/6,

347b/13, 350a/11, 350b/10, 353b/2,
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355a/12, 356b/6, 360a/5, 366a/6,

369a/3, 369b/10, 372a/3, 374a/2,
375a/13, 375a/14, 376a/12, 377b/11
s.+dur 311b/4, 340b/3
s.+ga 348b/6, 350a/13, 373b/4
s.+g1340b/12, 350b/5
s.+lar 350a/1, 359a/7
sarth < Ar. Acik, meydanda; belli
s. 332a/4
sariraq < sari+rAk Daha sar1
s. 358b/5
satqun < ET sazgmm (EDPT, 800) Satis
s. 360a/7
satrliq < Ar.+T. satr+/Xk Satirlik
s. 358a/12
savgat < Mog. Hediye, armagan; ihsan
s. 305a/9
s.+lar 329b/8
savuq < ET sogr-(O)q (EDPT, 808)
Soguk
s.+nir 344b/5
saye < Ar. Himaye, koruma
s.+side 358b/6
say1 < Birlikte kullanildig1 kelimeye —
dikca, -dik¢e anlami katar
s. 331b/3

sayis < Ar. Seyis



s.+ke 351a/10
saz < Far. Saz
s. 343b/14
sazende < Far. Calgici
s. ler 343b/14
se-asiyane < Far. Ug kath
s. 343a/11
sebed < Ar. Sepet
s. 380b/8
sebt < Ar. Tespit etme, kaydetme
s. bol- 316a/11
sebzikarlhq < Far.+T. sebzikar+/ Xk
Yesillik

s.+lar 342b/2

sedafel < Far. Bir meyve tiirii
s. 344a/5
sefer < Ar. Yolculuk, savasa gitme
s. qul- 309a/11, 309b/11,
331b/10, 353b/8, 356b/14
sefaf < Ar. Toz ilag
s.+m 339a/13
seher < Ar. Tan agartisindan 6nceki
vakit
s. 337b/12
s.+1328b/2, 331a/8, 358a/8

selam < Ar. Selam

s. 348a/7, 350a/7, 359a/6,
361a/3
selasin < Ar. Otuz
s. tarth-i sene-i s. 342a/6
selatin < Ar. Sultanlar
s. 332a/6, 350a/13, 350b/4,
352a/2, 354b/13, 355b/2
s.+i 326a/1
s.+iga 325b/14
s.-1 sabiq 326a/4
selh < Ar. Arap aylarinin son giinii
s.+ide 358b/11
sene < Ar. Yil
s. tarth-i s.-i selasin 342a/6
seng < Far. Tag
s.+ler 335b/1
sengin < Far. Tastan
s. 353b/12
seng-tirag < Far. Tag yontan, tas ustasi
s. 354a/1
s.+lar 339b/8, 344a/12
seng-tiragi < Far. Tascilik, tas yontma
s.+de 328a/10
s.+dedin 340b/5
s.+dedindiir 340b/1
se-paye < Far. Uc ayakli, sehpa
s.311a/8
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s.+tnin 311a/9
s.+ler 315a/14
s.+lerni 315b/2
ser < Far. Bas
s. 307a/7,379a/2
seraser < Far. Bastan basa, biitiin
s. émes 342a/3
serd < Far. Hasin, sert, kaba
s. 325a/13
ser-efraz < Far. Basi yiice, bast
yukarda, onurlu, seref],
s. qul- 309a/1
ser-encam < Far. Son; seriiven, basa
gelen
s. 359a/10
s. bol- 368a/7
s. qul- 307b/6, 351a/12
serhadd < Far.+Ar. Sinir
s.361a/11, 361a/8
s.+1ga 360b/13
serhat < Far.+Ar. Yazi 6rnegi, en
giizel yazi
s.+lar 357b/13
serkar < Far. Kahya, komutan
s.+1ga 367a/1
s.+idin 367b/3

serupay < Far. Bas ve ayak
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s. 362a/5, 363b/12
se-senbe < Far. Sali

s. 307a/5, 333a/9, 333b/13,
337b/7, 340a/2,

342b/6, 344b/3,

346a/8, 348b/4, 353b/9, 354a/5,
357a/10, 357b/13, 361b/7, 366b/7,
367b/1, 369a/14, 371b/4, 378b/6,
380a/7, 381b/7, 382a/5
sevad < Ar. Yazi yazma

s.+1348a/7

s.+m1 359a/5, 381a/9
seyr < Ar. Yiirime, hareket, seyir

s. qul- 312a/1, 312b/4, 325b/9,

326b/12, 327a/14, 327b/1, 327b/5,
327b/10, 328a/5, 328b/1, 330b/6,
330b/8, 331a/5, 331a/8, 331b/7,
338a/8, 340a/9, 340a/14, 340b/7,
341a/13, 343a/10, 343b/3, 343b/7,
343b/13, 344a/6, 344a/9, 344a/ll,
363b/12, 364a/9, 365a/3, 365b/8,
366b/1, 367a/7, 369b/3, 369b/8,

370a/3, 374a/11, 376b/12

s. qilil- 366b/6, 370a/4

s.+i 339a/7, 341b/9

s.+iga 330a/14, 330b/5, 331a/2,
342b/12, 342b/8

s.+idin 331b/9



sékiz < ET sekkiz (EDPT, 823) Sekiz
s. 310b/14, 311a/9, 331b/6,
337a/2, 337b/3,

338b/13, 354b/6,

358b/11, 359b/1, 36la/6, 361b/2,
362a/13, 363b/2, 370b/5, 372a/13,
372b/3, 373b/3, 375b/4

s.+ide 309a/7, 332a/12,
345a/10, 346b/6, 375a/14
séksen < ET seksen (EDPT, 823)
Seksen

s. 309a/6, 351b/7
sémiz < ET semiz (EDPT, 830) Semiz

s. 369b/10
sén < ET sen (EDPT, 831) Sen

s. 312a/5, 312a/6, 312a/7,
348a/13, 348a/14, 348b/14, 349a/3,

349a/5, 349a/6, 349a/10, 349a/14,

349b/4, 349b/6, 349b/9, 349b/10,
349b/14, 350a/1, 350a/4, 350a/5,
350a/6

s.+den 349a/8

sénin < Senin
s. 348b/13

sép- < ET sep- (EDPT, 784) Serpmek
s.-er 305b/14
s.-se édi 306a/1

sigindur- < Siginmak
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s.-d1336b/13
sin- < ET sm- (EDPT, 833) Kirilmak,
bozulmak
s.-d1337a/6, 373a/7
sma- < ET sma- (EDPT, 835)
Sinamak, denemek
s.-duk 372b/12
sindur- < Kirmak, kirdirmak
s.-dum 312a/11
s.-d1311b/5
s.-up 371b/7, 371b/8
sindurul- < Kirilmak
s.-gan 312a/12
sig- < ET s1g- (EDPT, 804) Sikmak,
basmak
s.-gusiz 307a/3
s.-qunca 332b/14
siz- < ET s1z- (EDPT, 861) S1zmak
s.-1p 328a/7
sifal < Far. Canak, comlek
s. 335a/14, 364a/11
simab < Far. Civa
s. 345b/4
sipahi < Far. Timar sahibi, sipahi
askeri
s. qul- 329b/9
s.+din 312a/14



s.+ lerga 315b/5
s.+leriga 378a/1
s. gayr-i s.+din 312a/14
sir < Bir agirlik ol¢tisii
s. 309a/2, 309a/3
s. bol- 352b/3, 352b/4
sirke < Far. Sirke
s. qul- 312b/2
sir-miiyine < Far. Doygun kiirk
s. 357a/6
sitayis < Far. Ovgii
s. qil- 309b/11, 374b/3
s.+idin 311a/6
sittmi‘a < Ar. Alt1 yiiz

s.+dur 342a/6

siyaset < Ar. Politika; kurnazca is veya

hareket
s. 375b/3
s. qilil- 344b/8

siz < ET siz (EDPT, 860) Siz

s. 348b/7, 348b/8, 350a/4,

350b/12, 359a/1, 361a/l1, 361a/2
s.+din 330a/4
s.+ler 350b/11
s.tlernin 348b/8

s.+lerge 369a/3
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sohbet < Ar. Goriisiip konusma;
arkadaslik

s. 361a/1, 361a/2

s.H 344b/3

s.+ler 308a/12

s.+lerde 308a/12
sol <ET so/ (EDPT, 824) Sol

s. 334b/4, 337a/12, 337a/14,
351b/14, 351b/9
son < ET sop (EDPT, 832) Sonra —
sop

s.+81 345a/2
son < ET sop (EDPT, 832) Sonra —
son

s. 304a/8, 306a/10, 307a/9,
308b/7, 309b/8, 315b/3, 315b/8,
325b/5, 326a/4, 331a/11, 332a/1l,
333b/1, 333b/4, 335b/8, 340a/8,
346a/7, 349b/1, 351a/5, 352a/8,
353a/1, 355a/2, 356a/12, 356b/14,
359a/10, 359b/7, 363a/l1, 363a/3,
376b/8, 377b/11, 380a/8, 381b/8

s.+81304a/4

s.+ica 305b/9, 329a/12,
356b/12, 379a/14

s.+1ga 379a/6

sonra < Sonra



s. 306a/14, 309a/9, 310b/3,
324b/12, 326b/5, 327a/l, 334b/10,

338b/6, 340b/6, 34la/7, 347a/l,
349a/9, 376b/2, 381b/6
sor- < ET sor- (EDPT, 843) Sormak;
incelemek

s.-dum 374a/12

s.-du 311b/5

s.-gaylar 306b/7

s.-up 355a/6

s.-ardin 377a/5
soydur- < ET soydur- (EDPT, 859)
Soydurmak, derisini yilizdiirmek

s.-dum 306b/8, 325b/5
sok- < ET sok- (EDPT, 819) Sovmek,
hakaret etmek

s.-lip 325a/12
s6z < ET soz (EDPT, 860) S6z

s. 311b/2, 314b/2, 330b/13,
345b/8, 348a/7, 349b/13, 355a/13,
359a/6, 359b/7, 370a/8, 370b/7

s.+nir 369a/4

s.+ni 327a/5, 328a/13, 350a/10,
356b/6, 366b/10, 369a/1, 371a/7,
375b/10

s.Hinge 349b/13

s.+i 349b/10, 354b/11
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s.+ini 375b/13, 376a/3

s.+idin 338a/2, 343a/7,
355b/12, 369a/8

s.tler 355a/8, 361a/4, 374b/13,
381b/5

s.+leri 314b/3, 333b/11,
350b/2, 362b/12, 369a/11

s.tlerini 346b/7, 356a/5

s.tlerige 311b/6

s.Heridin 350a/6, 358a/12,
361a/6, 369a/7
sozles- < ET sozles- (EDPT, 864)
Sozlesmek

s.-ediir ékendiir 338b/2

s.-ip 345b/9
sozlet- < ET sozlet- (EDPT, 863)
Soyletmek

s.-ip 345b/8

s.-iptiir 343a/7
su < ET suv(EDPT, 783) Su

s. 310b/12, 327b/3, 328a/6,
334b/2, 335a/10, 338a/10, 338a/4,
338b/8, 340a/5, 342a/3, 342b/1,
343b/10, 343b/12, 343b/13, 343b/9,
344a/13, 344a/14, 344b/1, 353b/14,
354a/3, 363b/10, 365a/10, 365a/3,

365b/13, 366a/l, 366a/10, 366b/3,



370a/10, 370a/7, 371b/4, 372a/10,

372a/3, 373b/11, 374a/9, 374b/1,
378a/12, 378b/3, 379a/3, 379b/12,
379b/5

s. édi 364b/14, 378a/14

s.+nip 325b/11, 333a/l,
343b/10, 343b/11, 343b/13, 357a/2,
358b/4, 365b/12, 369b/2

s.+n1310a/2, 310a/4

s.+ga 342a/4, 358b/6, 363b/11,
369a/3, 372a/2, 372b/2

s.+din 338b/4, 351a/6, 357a/9,
358b/8, 362b/10, 364a/3, 365b/11,
366b/1, 368b/3, 372b/6, 376b/11,
378b/2, 379a/10, 379a/7

s.tlarga 342a/9

s.+lar1 339b/13, 341b/4

s.+y1 310a/1, 327b/1, 327b/6,
328a/6, 328a/7,

335b/3, 339b/12,

342a/8, 343b/8, 360a/6, 360a/7,

364a/13, 364a/2, 364b/14, 365b/14,
366a/6, 369b/6

s.+y1 édi 354a/2

s.+yidur 364b/13

s.tymiy  326a/10, 327a/7,
336a/2, 338b/14, 339a/12, 3550/,
364a/l1, 364b/13, 364b/6, 365a/2,
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365b/10, 366a/5, 368a/9, 368b/11,

370a/11, 370a/8, 378b/4, 378b/7,
379a/12
s.+ym 307b/3, 333a/5, 342a/9,
360a/8, 361b/9, 378b/2
s.tyiga 328a/8, 360a/5
s.tyida 338a/9, 361b/5
s.+yidin 338a/9, 340a/4,
344a/7, 344a/8, 365b/10, 366b/5,
370b/11, 379a/12, 379a/3
subh < Ar. Sabah
s.+din 331a/10, 358a/14
suffe < Ar. Sofa
s. 330a/10, 330a/9, 331b/8,
340a/1
sufuf < Ar. Saflar, siralar
s. 316a/9
sugar- < ET suvar- (EDPT, 791)
Sulamak, yer ve araziyi sulamak
s.- 1p 369b/12
stihte < Far. Yanik
s. safra‘-1s. 306b/12
sulh < Ar. Barig
s. 358b/14, 368b/12
sulh-giine < Ar.+Far. Barisa benzer
s. 368b/11

sultan < Ar. Hiikiimdar



s. 347b/13, 354b/5, 354b/6,
370b/2

s.+niy 348a/l

s.+tm 347b/8

s.+ga 375a/9

s.+lar 347b/2, 347b/8, 348a/2,
350a/10, 374a/1, 374a/4, 374b/3,
379a/4, 379b/13

s.+larm 345b/14

s.tlarga 347a/11, 358a/5,
373b/13, 380a/2

s.+larn 371a/10

s.+laridin 357b/5
suluq < ET suviug (EDPT, 788) Sulu

s. 310a/1
stiret < Ar. Sekil, bigim, goriiniis; yliz

s.+ini 340b/13

s.tilerdin 334b/13

s.tler 343a/12
sustluq < Far.+T. sust+/Xk Gevseklik,
zayiflik

s. 356a/2

s.+ larim 314b/6
sustraq < Far.+T. sust+rAk Daha
zayif

s. 366b/11

siinnet < Ar. Gelenek, tore
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s. 338a/2

siir- < ET siir- (EDPT, 844) Siirmek

s.-di 306b/11
s.-eler 338b/9
s.-lip 314b/6, 338b/11
s.-ip édi 325a/12
stirahi < Ar. Siirahi
s. 312a/10, 312a/12
siiren < Saldir
s. 371b/13
siit < ET szt (EDPT, 798) Siit
s. 306b/10, 306b/11
siitin < Far. Siitun, kolon
s. 353b/13
siiyiing < ET seving (EDPT, 790)
Seving
s.+lerni 348a/11
sliyiingi < Sevingli haber
s.+sige 346b/14
S
sa‘ban < Ar. Arap takviminin ikinci
ay1
s. 329b/6, 367a/5, 368b/7
sad < Far. Sevingli, memnum
s. 348b/8
sah < Far. P adisah
s.tqa 358a/4, 361b/1



s.-1 sa‘adet-mend 347a/1

sah-ab < Far. Nehir kolu
.+ 378a/13

sam < Far. Aksam

$. namaz-1 §. 336b/11, 340a/4,
342b/5, 344a/2, 344a/8, 344b/9,
353b/6, 356b/3, 380a/10

s.namaz-1 §.+nir 345a/1

$. namaz-1 §.+ga 353b/5

$. namaz-1 §.+da 358b/8

§. namaz-1 §.+gaca 338b/7
samyane < Biiyiik ¢adir, otag

s. 331b/8, 351b/8

s.tler 328a/3, 361b/14
sarilda- < Su akarken ¢ikan ses

s.-p 343b/8
sarq < Ar. Dogu

s. 332b/11, 339b/14, 340b/12,
340b/3, 343b/6, 345a/14, 355a/12,
355a/14, 356a/11, 362b/3

s.+qa 353b/9
sarqi < Ar. Dogu ile ilgili

s. 336a/12
sart < Ar. Kosul, yemin

s. qul- 315a/3, 345a/5

s.+tm 375b/12

satu < ET satu (EDPT, 867) Merdiven
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s. 333a/14
sayed < Far. Sayet, olur ki
s. 359b/6, 381b/13
sebahet < Ar. Benzerlik
§.+1 369b/4
sefa‘at < Ar. Bagislanma araciligi,
sefaat
s.+1382a/6
sefqat < Ar. Sefkat
s. 333b/10
s.+din 374b/3
s.tlar 309a/1
seftali < Far. Seftali
s. 341b/2
sehid < Ar. Savasta dlen
s. 314b/14
s. bol- 309b/6
s. ol- 324b/14
s. qul- 310b/6
sehr < Far. Sehir, il
s.+i333a/7
s.+ini 326b/7
s.tlerge 381a/9
§. vasat-i §.-i Rebi‘ii’l-evvel+ni
325a/5
sekve < Ar. Sikayet, sizlanma

5. 361a/9



sem‘ < Ar. Mum
s. 340b/7, 376b/9, 378a/11

senbe < Far. Cumartesi

s. 306b/10, 306b/11, 309b/13,

315a/14, 316a/3, 331a/2,
331b/3, 332b/4, 337b/10,
337b/8, 338a/13, 338a/8,

345a/12, 346b/6, 348a/6,

350b/12, 351b/5, 355a/5,
356b/6, 357a/3, 358a/8,
362a/13, 363a/9, 364a/4,

367a/5, 368a/14, 369a/12, 370b/12,

376a/3, 376b/13, 377b/7, 381a/1
ser < Ar. Kotiiliik
s. 335b/11
sera’it < Ar. Kosullar, sartlar
s. 376a/3
serh < Ar. Aciklama
s. 306b/7, 307a/3, 350b/10
s.+i 306b/5

ser‘l < Ar. Seriata 6zgii ve uygun olan

s. qul- 359b/13

serif < Ar. Serefli, soylu
s.+tnip 335a/12

serr < Ar. Koti
s. def*-i g.+iga 376a/9

seyh-zade < Ar.+Far. Seyhin oglu

331a/8,
337b/5,
344b/11,
350a/14,
356b/5,
361b/2,

366a/5,
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s.+lerinin 366b/12
sikayet < Ar. Yakinma, sikayet
s.+idin 361a/9
sikest < Far. Yenilme
s. 334a/3, 347a/5, 347b/13
simal < Ar. Kuzey
s. 332b/12, 335a/5, 340a/7
s.+i 340a/9, 339b/9, 341a/5,
351b/11, 366a/1
s.+ide 339b/12, 374b/7
s.+idag1 371a/8
garb-1§. 330a/9
siqdar < Far. Vali

s.+1368b/8

.+ 370b/9
sigdarhig < Far.+T. sigdar+/Xg —
siqdarliq Valilik

s.+1m1 305a/2, 335b/13

s. i1
siqdarliq < Far.+T. sigdar+IXk —
siqdarlig Valilik
.+ 327a/8
sir < Far. Arslan
s. 364a/14, 364b/1
sirin < Far. Tatl, sirin

5. 360a/3



sohret < Ar. Un
.+ 372b/12
subluq <Far.+T. sah+/Xk Harekette
serbestlik
s.+qa 358b/7
s. qul- 366a/1
stim-nefs < Far.+Ar. Ugursuz
s. 311a/13, 311b/3, 325a/13
s.+ni 311b/5
s.tler 325a/12
str < Far. Samata, giirtiltii
s. 305a/4, 315a/5, 327b/8
s. qul- 304a/13
siibhe < Ar. Siiphe
s. 306a/10
stikr < Ar. Minnet ifadesi, siikiir
s. 306b/12, 307a/4, 348a/10,
354b/11
s.+in 326a/6
s.+ini 307a/2
siikiin < Saadet, ugur
s. 350a/3
.+ 374b/5
stikiinles- < Kutlama

s.-tiler 315b/10
stiru® < Ar. Baslama

s. qul- 346b/2
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T
ta < Far. Ta; -den beri
t.311b/10, 315a/1
ta < Ar. "T1" harfi
t. 349b/4
ta‘alluq < Ar. iliskisi bulunma, ilgili
olma
t. 369a/3
t. édi 335b/9
t. ékendiir 333b/1
ta‘am < Ar. Yiyecek, yemek
t. 327b/11, 332b/3, 358b/8,
363a/3
t.+din 363a/3
tabaq < Ar. Tabak
t.+qa 305b/10
tabaga < Ar. Halk kitlesi, sinif
t. 340b/5, 341a/1
t.+din 307a/11
t.+s1 340b/6
t.+smin 341a/1
t.+s1da 341a/3
tabi‘ < Ar. Bagh
t.312a/5
tabib < Ar. Doktor
t.+i 375a/5

tabin < Boliik, birlik



t. 337a/12
t.+ga 334b/4
ta‘biye < Ar. Askeri konuslandirma
t. qul- 353a/5
tac < Ar. Tac
t. 343a/2, 343a/3, 343a/4,
343a/5, 343a/6
tafsil < Ar. Ayrintili agiklama
t.+i 305a/14, 347a/6
tag < ET tag (EDPT, 463) Dag
t. 333a/l,

333a/6, 333a/7,

334b/2, 339b/2, 339b/6, 341b/12,
342a/10, 344a/5
t.4+niy 327b/5, 328a/2, 328a/8,
330b/2, 335a/10, 335a/6, 339b/1
t.+m 339b/3
t.+da 330b/6, 330b/8
t.+din 330b/6, 334b/3, 344a/2,
344a/7
t.+1mnig 332b/11
t.+1din 341b/6
t.+qmalar 332b/10
tagayi < ET tagay (EDPT, 474) Day1
t.+si 310b/6, 346a/2
tagyir < Ar. Degistirme, degisiklik
t. 349b/1, 378a/14

taharet < Ar. Temizlenme; abdest
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t. 378b/1
t. qul- 378a/11
tahminen < Ar. Yaklasik olarak
t. 340b/4, 342a/13, 371a/13
tahqiq < Ar. Arastirma, gercegi arama
t. 309a/6, 345b/13, 348a/1,
363b/9, 364a/8, 379b/4
t. bol- 307b/12, 377b/7
tahsil < Ar. Elde etme, ele gegirme
t.+iga 375b/7
taht < Far. Taht, saltanat
t.-1revan 362a/9
t. pay-1t.+1dur 326b/7
tahta < Far. Tahta
t. 335b/1
ta’ib < Ar. Tovbe eden
t. 359a/12
tak < Ar. Kemer, tak
t. 380b/6
tala- < ET fala- (EDPT, 492) Yagma
etmek
t-p311b/13, 311b/9
talar < Far. Salon
t. 368a/2, 368a/3
t. quldur- 368a/3
t. qul- 341b/8

t.+niy 351b/11, 368a/3



t.+gma 341a/9 t.+s1312b/8

talig- < Hastalanmak, yorulmak tan < ET tay (EDPT, 511) seher, tan
t.-qanlarm 369b/11 vakti
talgan < Yagma t. 327b/13, 344b/6, 358a/6,
t. 339a/13 376b/10
tam < ET tam (EDPT, 502) Dam t.+din 361b/12, 364b/12
t.+1 344b/7 tagla < tap+/A yarin
t.+iny 340b/3 t. 355a/2, 372b/6
t.+larnig 340b/10 t.+s1 312a/14, 325b/1, 326b/13,
tama‘ < Ar. Cok isteme; a¢ gozliiliik 327b/4, 330b/6, 332b/2, 335b/6,
t.+ga 304a/12 338a/6, 339a/4, 340a/13, 340a/6,
t. qul- 350a/4, 359a/1 340a/8, 341b/9, 353b/7, 356b/2,
tamam < Ar. Tamam, eksiksiz, tam 356b/5, 361b/7, 362a/13, 363a/9,
t. 304a/14, 327b/2, 328a/9, 363b/11, 364a/4, 365a/10, 366a/l1,
334b/1, 334b/10, 334b/13, 335a/13, 366a/4, 366b/7, 367a/13, 367a/2,
337a/13, 337b/5, 340a/14, 340b/1, 368a/6, 370a/5, 372a/7, 377b/4,
340b/11, 340b/5, 341b/7, 342a/l14, 378a/4, 378b/2, 379a/2, 379b/6,
343a/12, 344a/12, 344a/14, 345b/14, 380a/8, 380b/3, 381a/4
349b/5, 359a/14, 360b/14, 362b/4, t.+s1ga 304b/12, 306a/11,
367b/7,370b/14, 373a/8 306a/14, 310a/8, 333a/10, 344a/10,
t. bol- 312b/5, 345a/9, 367b/13 357b/4
t.+1328b/13 t.+sida 315b/13
t.+n 312a/10 tap- <ET zap- (EDPT, 435) Bulmak,
t. qul- 360a/2 elde etmek
tamga < ET tamga (EDPT, ) damga t.-arlar 354b/7
t. 312b/7 t.-t1 327a/5, 355a/13, 359b/1,
t.+n1 312b/6 364b/8, 370a/8, 376b/9
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t.-tig1z 330a/2

t.-gay 359a/10

t.-sam 312b/6

t.-saq 337b/9

t-1ip 307b/1, 307b/3, 325a/3,
328b/6, 329a/11, 336a/12, 347b/5,

347b/7, 355b/5, 359a/8, 367a/9,
377b/11, 379b/14

t.-1p édi 325a/2, 325a/6

t.-1p édiler 335a/7, 378a/3

t.-1ptur 347a/1

t.-ipturlar 334a/3

t.-qag 308a/9, 345b/13, 363b/9

t.-qanlar1 325a/4

t.-qaniniy) 347a/5

t.-may 347a/11

t.-maydurlar 371b/3

t.-maslar 354b/7

t.-mad1 333b/13

t.-magay 378a/14

t.-masun 330a/8

t.-maqqa 370b/2
tapil- < ET tapi/- (EDPT, 439)
Bulunmak

t.-d1363b/13, 379a/4, 379b/3

t.-mas 348b/4

t.-mag1 370b/11
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tapsur- < ET fapsur- (EDPT, 447)
Teslim etmek
t.-gay 342b/11
t.-mak 304a/13, 345a/4
t.-up 304a/6, 304b/13, 305a/1,
348a/5, 356a/5, 361a/13, 361a/5,
369a/14, 382a/8
tapsurul- < Teslim edilmek
t.-d1 307a/9
t.-up édi 328a/1
tagriben < Ar. Yaklasik olarak
t. 325b/13
taqrir < Ar. Yerlestirme, yerine koyma
t. qul- 354a/7
t.+idin 358b/2
t.+leri 314b/4
taqsir < Ar. Bir isi eksik yapma, kusur
t. qul- 311b/9, 311b/12, 314b/5,
348b/9, 349a/7, 356a/3, 377a/2
taqti’ < Ar. Kesme, parcalara ayirma
t. qul- 330b/14
tar <ET far (EDPT, 528) Dar
t. 360b/2
t.+gma 364b/14
tarac < Far. Yagma, capul
t. qul- 307b/3

taraf < Ar. Taraf, yon



t. 304a/14, 325b/4
t.+dur 332b/13

t.+niy 308b/3

t.+ga 309a/14, 338b/10
t.+din

311b/10, 311b/4,

315a/11, 334a/8, 334b/4, 341a/8,
363b/3, 368b/8, 372b/1, 374a/4

t.+dag 355a/5

t.+1 342a/10, 342a/13, 355a/13,
362b/7, 366a/l, 369b/2, 377a/l13,
378a/10

t.+m 332b/12, 375b/12

t.+1ga 336a/12

t.+1da 332b/12, 334b/2,
336a/14, 340a/1, 341a/14, 341b/12,
355a/11, 356a/11, 360a/8

t.+1din

343b/2, 355a/14,

362b/3, 366b/11, 370a/11, 371a/6,
372a/14, 376a/8

t.+1dag1 330a/9, 335a/5

t.+lar 354b/12

t.+lardin 380a/7
tarh < Ar. Kurma, diizenleme

t. 360a/1, 360a/11, 360a/2

t. qul- 339b/8

t.+1m 356a/13

tarhliq < Ar.+T. farh+/Xk Diizenli
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t. 360a/3
ta‘rif < Ar. Anlatma; tanitma

t. 311a/6, 343a/3

t.+ini 327a/13

t. qul- 309b/11, 327b/2, 328a/4,
338b/14, 374b/3
tarth < Ar. Tarih

t. 325a/2, 325a/6, 335a/7,
346b/14

t.+din 305b/2

t.+iga 335a/6

t.-1 sene-i selasin 342a/6

t.-1 toquz yiiz otuz ti¢+de
305a/13

t.-i toquz yiiz otuz bés+de
312b/4
tarik < Ar. Terk eden

t. bol- 359a/12
tariq < Ar. Yol

t.+i 332b/3, 357b/5, 380a/8
tarhg < far+/Xg Darlik

t.+1din 326a/2
tarmas- < ET tarmags- (EDPT, 550)
Tirmasip ¢ikmak

t.-1p 334b/7, 334b/9
tarnav < Su kanali

t. 353b/13



tart- < ET zart- (EDPT, 534) Cekmek

t.-arlar 360b/3

t.-tim 331a/14, 366a/9

t.-t1 309b/8, 311a/11, 330a/13,
331a/1, 331a/13, 331a/6, 346b/4,
363a/3, 381b/1

t.-tilar 306a/2, 373b/5, 380b/13

t.-qaylar 354a/3

t.-adurgan 373a/4

t.-1p 310b/11, 331a/10, 332b/3,
333b/7, 342b/1, 343b/4, 348b/9,
354a/12, 358a/14, 366a/13, 372b/14,
372b/5, 373a/1, 373a/5

t.-qan 327a/3, 360a/2, 368a/2

t.-ar 372b/14, 373a/6, 378a/1

t.-arda 305b/12

t.-maq 353b/14
tartil- < ET tarti/- (EDPT, 536)
Cekilmek

t.-d1358b/8

t.-1p 352b/3

t.-gandin 351a/4, 352a/9,
353a/1

t.-ur édi 310b/14

tartqulas- < Miicadele etmek

t.-1p 373b/4

tarttur- < Cektirmek

340

t.-up 316a/4, 365a/4, 377b/5

tag < ET tas (EDPT, 557) Dis

t. 306a/13, 309a/10, 309a/8,
309a/9, 312b/3, 330a/9, 331b/5,
333a/11, 333a/6, 334a/14, 334a/7,
334a/8, 334b/5, 334b/6, 336b/5,
336b/6, 337a/2, 337a/3, 337a/4,
337a/6, 353b/12, 353b/13, 372a/7,

372b/11, 372b/8, 373a/6

t.+dur 343b/11

t.+da 330b/5, 342a/6, 344a/11

t.+niy 339b/8

t.+m 372b/9

t.+din 334b/1, 335a/11,
335a/13, 339b/4, 339b/5, 339b/6,
339b/9, 340a/1, 343a/12, 343a/14,
343b/1, 344b/2

t-+1 330b/2, 331b/5, 352b/2,
352b/3, 352b/4, 371b/6, 371b/7

t.+1mnipg 342a/10

t.+1din 330b/2

t.+1dindur 339b/2

t.+lar 343b/12, 372a/2

t.+larm 327b/4, 337a/3

t.+lar1 342a/11, 363b/14

t.+larm 341b/7



tagla- < ET tas/a- (EDPT, 564) Atmak,
firlatmak

t-p 315a/8, 327a/9, 328b/10,
328b/14, 329a/11, 334a/3, 336a/5,
348a/2, 366b/12

t.-r 306a/2
tasqann < ET tasgaru (EDPT, 563)
Disart, harici

t. 304b/9, 342a/7, 354a/14

t.+dur 341b/13

t.+dmn 341a/11

t.+smm 340b/10

t.+lar 304b/8

t.+g1341b/10, 342a/6, 354b/1
tattur- < Tattirmak

t.-urlar érmig 305b/12
tavaf < Ar. Cevresini dolagsma

t. qul- 369b/9
tavassut < Ar. Araya girme

t.+1304a/6
tavile < Ar. Uzun

t. 350b/14, 357a/2
tavr < Ar. Usul, tarz, bicim

t. 315a/3, 335b/4, 34la/l12,
342b/2, 359a/13, 359b/2, 372b/13

t. qul- 305b/8, 349b/4, 372a/9

t.+gma 332b/10
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t.-1 gesme 328a/5
tavri < Ar. Ustadca yontem, usul
t. 335a/10, 375a/4
tavus < Ar. Tavus kusu
t. reftar-1t. 353a/7
tavusqan < ET favisgan (EDPT, 447)
Tavsan
t. 306a/2
ta‘yin < Ar. Bir géreve atama
t. bol-

304b/14, 310a/11,

310b/4, 333a/12, 334a/2, 338a/4,
351a/10, 355b/13, 356a/9, 360a/12,
370b/5, 371a/6, 371b/3, 373a/4

t. qul- 304b/2, 305a/7, 307b/5,
316a/2, 347b/9, 356a/11, 370b/8,
370b/14, 371a/4, 371b/10, 372a/8,
376b/1, 377a/7, 380a/6

t. qulil- 311a/3, 315b/2, 333a/3,
336b/4, 338a/l, 351a/14, 351b/5,
355b/7,370b/2, 371a/14, 378a/10
tayyar < Ar. Ucucu, ugan

t. bol- 315a/14, 330a/9, 331b/8,
337a/10, 348a/5, 350b/3, 353b/13,
372b/8, 375a/13

t. qul- 309a/9, 333a/14, 343b/4,
372b/10

taze < Far. Yeni



t. 380a/3
ta‘zim < Ar. Agirlama, saygi gosterme
t. 307a/10
t. qul- 357a/5
te‘ala < Ar. Yiice Allah
t. 314b/13, 348a/11, 348b/3,
348b/8, 350b/12, 350b/8, 354b/4,
359a/9, 372a/5
t.+niy 307a/1
t.+din 359a/9
teb < Far. Sitma
t.331a/13
tecaviiz < Ar. Sinir1 agma, baskasinin
hakkina dokunma
t. qul- 349a/4
tedbir < Ar. Onlem, care
t. 314b/6
t.+ 315a/4
t.+leri 314b/4
tedbirhiq < Ar.+T. tedbir+/Xk Tebbirli
t. 349b/9
teferriic < Ar. Gezinti
t. 334a/14
t. qul- 341a/14, 342b/5, 343b/1,
369b/6, 371b/6
t.+1ga 309a/9

tefsan < Far. Sicak
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t. bol- 377b/10
tehdid < Ar. Tehdit, korkutma
t. qulil- 344b/8
tehniyet < Ar. Kutlama
t.+iga 357b/6, 357b/7
tehyie < Ar. Hazirlama
t. 315b/13
tek-bend < Far. Ipekten yapilan kemer
t. 357b/10
tekelliif < Ar. Kiilfete katlanma
t. 335a/13
t. qul- 340b/4, 349b/6
t.+Her 341a/4
te’kid < Ar. Saglamlastirma
t.+ler 305b/11
teklif < Ar. Oneri
t. 381a/8
t.+i 327a/1
tekrar < Ar. Yineleme
t. qul- 328a/11
tekye < Far. Dayanma
t. quil- 371b/12, 371b/14,
374b/6
temeshur < Ar. Maskaralik
t. qul- 337a/10
tene < Far. Beden

t.+sini 354b/7



tenebbiih < Ar. Uyanma
t.+ 358a/13
teng < Far. Dar
t. (teng teng) 343a/14
tenke < Altin para
t. 357b/1, 362a/4, 362a/6,
381b/3
t.+lerni 340b/9
tengishiq < Ar.+T. tenqgis+/Xk Eksiklik
t. 360b/2
tenntir < Ar. Tandir, firin
t. 377b/9
teravih < Ar. Ramazan’da yats1 namazi
arasinda kilinan yirmi rekatlik namaz
t.+ni 330a/5
t.+din 376b/2
terazii < Far. Terazi
t. qul- 344a/13, 344b/1
terbiyet < Ar. Egitim
t. 326a/6
tercth < Ar. Yegleme, iistiin tutma
t. qul- 342a/9
terciime < Ar. Ceviri
t. 357b/12, 358a/11
t.+ni 360b/14

tereddiid < Ar. Kararsizlik
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t. 307a/2, 307a/5, 311b/2,
314b/2
t.+imdin 326a/12
terk < Ar. Birakma, vazgegme
t. 369a/7
t. ét- 312a/11
t. bol- 346b/3
t.+ini 360b/5
terkes < Far. Okluk
t. 352b/6
terkes-bend < Far. Ok¢u
t. 377a/4
t.+idin 366b/14
t.+Herni 315a/7
t.+leridin 311b/8
tertib < Ar. Diizene koyma
t. 315b/6, 330b/14, 358a/11
t. qul- 347a/7
teshir < Ar. Ele gecgirme
t.+iga 326a/8
te‘sir < Ar. Etkileme
t. qul- 359a/14, 361a/5
t.+i 344b/5
t.+idin 338a/10
teskin < Ar. Yatistirma
t. 376b/9

tesmiye < Ar. Adlandirma



t. vech-i t.+sini 365b/13
tesnelig < Far.+T. tesne+IXg
Susamislik

t.+din 331a/14
tegvig < Ar. Karigiklik

t. 331a/14, 340a/13, 346a/6,
349b/2, 349b/8, 364b/3, 366a/9,
376b/7, 381b/1

t.+i 327a/7, 340a/12

t.+ler 309b/8
tevabi‘ < Ar. Maiyette bulunanlar,
usaklar

t.+i 351b/14, 374b/7

t.+idin 377a/14, 380a/9
tevaqquf < Ar. Durma, bekleme

t. bol- 338b/12, 358b/10,
363b/12, 365a/11

t. qul- 355a/14, 370b/12, 380a/3

t. qilil- 357a/11
tevariid < Ar. Pes pese gelme

t. 325a/3
tevbe < Ar. Tovbe

t. 312a/1, 312b/6, 360b/4

t. qul- 312a/9, 312b/1, 360b/6,
361a/l

t.+nin 361a/3

t.+de 312a/13
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tevehhiim < Ar. Kuruntuya diisme
t.+i311b/2
t. ref*-i t.+i 381b/7
teyemmiin < Ar. Ugur sayma
t. 368b/12
té- < Demek, soylemek
t.-giici 314b/3
tég- <ET zeg- (EDPT, 476) Degmek,
vurmak
t.-se 365b/13
t.-ip 373a/6
tégil- < ET regil- (EDPT, 476)
Ulasilmak
t.-mey 311b/6
tégirmen < ET tegirme/tegirmi (EDPT,
486) Degirmen
t. 328a/8, 343b/8, 360a/7
Tépri <ET 7epri (EDPT, 523) Tanr1
T. 306b/2, 307a/1, 314b/13,

335a/4, 345a/7, 345b/1, 346b/4,

346b/9, 348a/11, 348a/13, 348b/1,
348b/12, 348b/14, 348b/3, 350a/1,
350b/12, 350b/6, 354b/11, 354b/4,
359a/10, 359a/8, 359a/9, 360b/10,
372a/5, 374b/2, 375a/5, 376b/6

T.+nip 314b/14, 348b/7, 360a/4

T.+ge 307a/4



tépre- < ET tepre- (EDPT, 443)
Hareket etmek
t.-diik 325a/7, 380a/12
t.-r 310b/2
t.-rler 354b/2, 374a/5
t.-p 340a/4, 344b/6
t.-p ékendiir 345b/6
t.-ptiirler 338a/6
tépren- < ET fepren- (EDPT, 444)
Teprenmek
t.- mey 353b/3
tépret- <ET fepret- (EDPT, 444)
Hareket ettirilmek
t.-tiler 336b/14, 337a/14
t.-ip 310b/5
téri <ET ter (EDPT, 531) Deri
t.+sini 306b/8, 325b/5
téve < ET teve (EDPT, 436) Deve
t. 350b/14, 354b/2, 366b/6
t.+ni 338a/3
t.+ge 363b/13
t.+de 311b/1
t.+ler 352a/7
tmab < Ar. Ip, cadir ipi
t. 351a/8, 365a/8, 365a/9
t.+1351b/5, 365a/8

t.+m 351b/4
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tindur- < ET tindur- (EDPT, 518)
Sakinlestirmek
t.-dum 312a/11
t.-up 369b/12
tirag < Far. Kazima, yontma
t. 342a/12
t. qul- 327b/4, 330b/3, 339b/5,
340a/1, 343b/1, 344b/2
t.+1da 335a/13
tiragide < Far. Tiraglanmis, yontulmus
t. 343a/14
t. émes 335a/14
tiragla- < Far.+T. tiras+/A- Tiraglamak
t.-sa 339b/4
tik < ET #k (EDPT, 475) Dik
t. 353a/14
tik- < ET tk- (EDPT, 476) Dikmek
t.-ip 330a/10, 379b/12
t.-ip édi 334b/4
t.-iptiir 341b/1
t.-mek 360a/11, 360a/12
tike < Parga, dilim
t. 306a/4, 306a/5
tikil- < ET #ki/- (EDPT, 481)
Dikilmek
t.-ip 316a/5
t.- mekte édi 316a/6



tiktiir- < ET szkziir- (EDPT, 479)
Diktirmek
t.-ediir 353b/2
t.-iip 328a/3, 331b/8, 361b/14,
376b/9
t.-lip édim 360a/9
til <ET #/Dil
t. 307a/2, 309a/5, 336a/10
t.+ge 307a/3
t.+ini 330b/13
tilei < #7/+cX Haberci
t.+si 347b/3
tile- <ET #/e- (EDPT, 492) Dilemek
t.-r 328a/6, 345b/14, 349b/10
t.-dim 345b/3, 359b/3
t.-di 326b/1, 329b/11, 332a/10,
362a/2
t.-diik 363a/12, 378b/9
t.-geyler 332a/9
t.-mes 304b/4
t.-p 304a/6, 312b/9, 339a/10,
348b/5, 356b/5, 363a/13
t.-p édim 339a/4, 359a/2
t.-ptiir 343a/6, 343a/7, 356b/10,
361b/10, 367a/4
t.-r édi 308a/5
t.-ydiir édi 363a/8
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tin- < Denmek, soylenmek
t.-mey 354a/3

tindd < Far. Abanoz agacinin meyvesi
t. 330b/7, 344a/1

tiptik < Dimdik

t. 353b/3
tirig < ET tirig (EDPT, 543) Diri, canli
t. 367a/12, 379b/8
t. émis 354b/6
tirigley < tirig+IAy Canli, diri
t. 306b/8, 325b/5
tiriglig < ET tiriglik (EDPT, 546)
Hayat, yasam
t. 314b/10
tiril- < ET #ril- (EDPT, 547) Kendine
gelmek, iyilesmek
t.-dim 306b/3
t.-gendin 314b/11
tiryaq < Far. Panzehir
t.-1 fartiq+m 306b/11
titre- < ET #itre- (EDPT, 460)
Titremek
t.-dim 331a/13, 346a/8
tiz < Far. Hemen, cabuk
t. 304a/l, 347a/7, 347a/9,
348a/4, 353a/6, 353a/8, 379a/6

tiz < ET tiz(EDPT, 570) Diz



t.+ige 353a/5
tizraq < Far.+T. tiz+rAk Daha cabuk
t. 337b/1
t. bol- 304a/5
tog- < ET fog- (EDPT, 465) Dogmak
t.-dum 306b/3
togn < ET foguru (EDPT, 473) Dogru,
karst
t. 365a/8, 365a/9
t.+s1307b/9, 336a/12, 338b/1,
371b/10
t.+ sida 358a/13, 361b/13
t.+ sidag1 365b/7, 366a/14,
373b/11
t.+ sidin 365b/12, 372a/10,
373b/13
tohta- < Mog. Dinlenmek, saklanmak,
yerlesmek
t.-p 337a/14
t. al- 328b/9
tol- <ET to/- (EDPT, 491) Dolmak
t.-masa 359b/8
toldur- < Doldurmak
t.-dilar 344a/14
tolgama < Pusuya yatan asker
t.+s1326b/8

ton < ET ron (EDPT, 512) Giyisi
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t. 351a/2, 357b/8

t.+ar 352b/1
top <ET zop (EDPT, 492) Top, y18in

t. 345a/9, 371a/2

t. bol- 374a/1
topgaq < Semiz at

t. 309a/10, 350b/14, 367b/2,
376a/6, 377a/3, 377a/6, 382a/2
togay < Cikint1

t.+mnig 358a/10
toquz < ET zogquz (EDPT, 474)
Dokuz

t. 343a/9, 351a/2, 351a/8,
351b/4, 354b/5, 361b/4, 364b/9

t.+1da 309a/11, 315b/1, 327a/6,
332b/5, 346b/10, 347a/2, 350a/9,
365b/5
toquz yiiz otuz ti¢ < D yiiz otuz li¢

t. tarth-i t.+te305a/13
toquz yiiz otuz bés < Dokuz yiiz otuz
bes

t. tarth-i t.+de 312b/4
togsan < Doksan

t. 335b/5
toy < ET toy (EDPT, 567) Ziyafet;
diiglin

t. 343b/4



t. bol- 351b/6
t.+da 351b/6
tok- < ET t6k- (EDPT, 477) Dokmek
t.-tiler 352a/5
t.-ken 312b/2
toktiir- < ET ¢oktir- (EDPT, 479)
Doktlirmek
t.-ip 312b/1
torelig < fore+1Xg Toreli, adetli
t. 355b/12
tort <ET fort Dort
t. 305b/1,

305b/8, 309a/12,

325b/13, 326a/8, 327a/6, 331a/l4,
331b/14, 332b/14, 333b/9, 334a/l4,

336a/7, 337a/3, 338b/4, 339a/10,

340b/5, 341a/l, 343b/5, 351b/3,

353a/13, 353a/5, 358a/5, 362a/8,

362b/13, 363a/9, 366a/2, 367a/6,
368a/10, 371a/8, 374a/1
t.+ide 361b/4, 367b/1
t.+ini 305b/3
tort-bés min < Dort-bes bin
t. 333b/9
tort miy) < Dort bin
t.+diir 351b/1,
tosekhane < T.+Far. t6sek-hane

Yatakhane
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t. 376b/9
tide < Far. Y1gin
t. qul- 352a/6
tafan < Ar. Firtina
t. bol- 376b/3
tug <ET fug- (EDPT, 464) Bayrak,
sancak
t. 350b/14, 357a/1
t.+1m1 310b/5
tugra < ET fugrag (EDPT, 471) Tugra
t.+niy 324b/12
t.+da 324b/12
tubhm < Far. Tohum
t. 369b/4
t.+1m 369b/5
tule < Far. Hindistan’da kullanilan bir
agirlik 6l¢iisti
t. 305b/5, 305b/6
tuli‘ < Ar. Dogma, dogus
t.+1da 358a/10
tumsug < ET fumsug (EDPT, 509)
Zirve, sivri u¢ — tumsuq
t.+1mn1g 339b/1
t.+1da 328a/2
tumsuq < ET fumsug (EDPT, 509)
Zirve, sivri u¢ — tumsug

t. 339b/2



tuqqan < ET fugmis Ayn1 anneden
dogmus

t. 332a/13
tur- < ET fur- (EDPT, 529) Durmak,
kalmak

t.-ar 354a/14

t.-arlar 310b/9

t.-duk 309a/13

t.-dilar (yasap turdilar) 337b/11

t.-gaylar 375a/13

t.-alig 371a/4

t.-sun 304b/10, 304b/9

t.-sa 345a/6

t.-adur (tutup turadur) 353a/14

t.-up 328b/2, 329a/12, 331b/11,
333a/2, 350b/10, 353b/4, 358a/8,
364a/3,373a/3, 375a/4

t.-gan (bite t.) 363a/8

t.-gandin 341a/7

t.-may 365a/6

t.-magay 325b/1

t.-maqqa 357b/4

t.-lar 355b/3

t.-ug 347a/11, 367a/11

t.-ugi 315b/5

t.-uslar1 316a/9

tura < ET tura (EDPT, 531) Kalkan
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t. 333a/14
t.+m 333a/14
turguz- < Durdurmak, ikaz etmek
t.-duk 366a/1
t.-up 366b/4, 367b/5
turul- < ET furul/- (EDPT, 548)
Durulmak
t.-d1 325b/1, 327a/11, 340a/2,
363a/1, 366a/11
tus- < ET fus- (EDPT, 554) Beklemek
t.-qaylar 378a/4
tus <ET zus (EDPT, 558) Sine, gogiis
t. 315a/5, 334b/14
t.+din 315a/5, 334b/14
t.+1din 334a/12
tusluk < Taraf, yan, yon; kusluk vakti
t. 334a/12
tut- <ET tut- (EDPT, 451) Tutmak
t.-ar 306b/4
t.-tum 364a/12
t.-t1 338a/10, 362a/3, 366a/3
t.-tuk 326a/5, 378a/13
t.-tillar 352a/8, 366a/4, 378b/12,
378b/14, 381b/1
t.-qay 361a/2
t.-upg 360b/10

t.-a (tuta barganlarnin) 336a/10



t.-a (tuta barganda) 309a/5
t.-a (tuta bérgey) 348b/2
t.-maqqa 362a/2
t.-up 325b/5, 349a/4, 367b/11,
368b/14
t.-up édi 374b/11
t.-uptur 350a/3
t.-upturlar 326a/4
t.-up turadur 353a/14
t.-may 363b/1
t.-mas édim 329b/4
tutam < Tutam
t. 351b/2, 351b/3
t. bol- 351b/4
tutag- < Tutusmak, alev almak
t.-ur 377b/9
tutturul- < Tutturulmak
t.-d1307a/8
tutul- < ET futul- (EDPT, 456)
Tutulmak
t.-d1375b/6
t.-uptur 368b/12
t.-gan 365b/8
t.-ur édi 308a/12
tutus- < ET futus- (EDPT, 462)
Birlikte tutmak

t-up 353a/11, 353a/12

tuy- < ET tuy- (EDPT, 567) Fark
etmek, hissetmek

t.-up 373a/6
tuyla- < Sahlanmak

t.-p 337b/3
tuytur- < ET tuytur- (EDPT, 567)
Bildirmek, duyurmak

t.-up 356a/5, 361a/6
tuz <ET fuz (EDPT, 571) Tuz

t. 312b/2
tiifek < #ifeng Tifek

t. 337a/6, 337a/7, 337b/4,
347a/7,350b/3, 371a/2

t.+Her 336b/8
tiifekei < ziifek+¢l Tiifek atan

t.+nin 345a/9
tifek-endaz < T.+Far. tiifenk+endaz
Tiifek atan

t. 354a/11, 354a/12

t.+lar 336b/8, 337a/6, 337a/12,
360a/13, 370a/12, 370a/9

t.+Hardin 352b/8
tiigmelig < tiigme+/Xg Diigmeli

t. 351a/2, 352a/12, 352a/14,
352b/11, 357b/2, 360b/8, 362a/4
tilkkenis < Son, sinir

t.+ 339b/2



t.+ide 330b/2
tiind < Far. Sert, siddetli
t. 364b/2
tiin-qatar < Gece bekgisi
t. 372a/1
t.+niy 372a/3
tiiglikk < ET #ipliik (EDPT, 520) Baca
t.+ 376b/6
tip < ET #ib (EDPT, 434) Alt
t.+i 343b/10
t.+ini 344a/13, 353a/13
t.+ide 342a/7
t.+idin 333a/7
tirliig < Turld, gesitli
t. 353a/12, 353a/13
tiig <ET #is (EDPT, 558) Taraf, yan,
yon
t. 380b/1
t.+ke 380a/9
t.+te 380a/13
t.+idin 373b/10
t.+gece 306a/13
tiig- < ET #is- (EDPT, 560) Bir yerde,
birinin yaninda bulunmak; diismek
t.-er 309b/13, 333b/8, 343b/9,
363a/10, 367b/11, 374a/6
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t.-tlim 330b/1, 333a/10, 339b/1,

340a/12, 340a/8, 342b/6, 343b/3,
344a/6, 367a/7
t.-ti 308b/2, 329a/14, 355a/8
t.-tiik 315b/7, 331a/3, 331a/6,
331a/8, 331a/9,

332b/4, 333a/6,

336a/2, 340a/5, 362a/10, 363a/9,
364a/5, 378b/3, 378b/7

t.-key 310a/2, 357a/3

t.-keyler 362b/5

t.-se 362b/5

t.-ediir 343b/9

t-iip 310a/5, 328a/3, 328b/1,
336a/4, 338b/8, 339a/11, 343b/11,

344a/2, 344b/5, 344b/9, 346a/12,

358b/12, 370a/14, 380a/12
t-lip édi

308a/4, 327b/14,

358a/8, 364b/4, 365a/5, 365b/10,
366a/8, 368a/8
t.-lip édiler 345a/1, 364a/3
t.-liptiir

330b/2,  332b/10,

333a/6, 335a/ll, 335b/5, 342a/7,
343b/12

t.-ken 310a/9, 338a/5, 341b/1,
358b/14, 360a/9, 362a/ll, 366b/5,
377a/10, 377b/3, 379a/10, 379b/2

t.-kendin 315b/8, 336b/3



t.-kende 327b/14, 343a/3

t.-key édi 337b/6

t.-mey 326a/3
tiigle- < Dinlenmek

t.-p 361b/12
tiislen- < ET #islen- (EDPT, 565) Ogle
saatinde kahvalt1 yapmak veya
dinlenmek

t.-diik 344a/7

t.-ip 339a/12, 340a/7, 380a/9

tiigiil- < Gelinmek, varilmak

t.-di
310b/12, 316a/5,
327b/11, 331a/12,
331b/12, 331b/13,

309a/12,

309b/14,
327a/7, 326a/10,
331a/7, 331b/11,
332a/13, 332b/3,

332b/5, 332b/9, 334a/l, 335b/7,
336a/14, 338a/4, 338a/6, 338a/9,
338b/1, 344a/10, 344a/4, 344b/7,
357a/13, 358a/4, 361a/7, 361b/11,
361b/3, 361b/7, 362a/l11, 362a/l4,
362a/9, 362b/14, 363a/2, 363a/5,
364a/9, 364b/9, 365a/1l, 368b/9,
371b/5, 374b/7, 376a/11, 377b/1,
377v/13, 378a/6, 378a/13, 378b/3,
379a/13, 379a/14, 379a/3, 380b/1,
380b/3
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tigiir- < ET #isiir- (EDPT, 566)
Diisiirmek, diismesine sebep olmak

t.-iir 308b/9

t.-lirler 304a/3

t.-e (tlisiire tligiire) 325a/6,
354b/1

t.-e al- 374a/4

t.-iip 337b/2, 338b/5, 345a/11,
367a/12, 374a/5
tiiz < ET #iz (EDPT, 571) Ova

t.+de 309a/12
tiizel- < Diizelmek

t.-gen 356a/12
tiizet- < Diizenlemek

t.-tiler 356a/11

t.-ip 362a/7

U

u<Far. Ve — i, ve

u. 304a/13, 305a/4, 307a/4,
307b/6, 308a/5,

309a/1, 309b/11,

311a/1, 311a/10, 311b/7, 312a/10,

312a/12, 314b/5, 315a/3, 315a/5,

315a/14, 315b/9, 316a/8, 316a/9,

316a/10, 324b/14, 325a/13, 326a/5,

327b/8, 330a/l, 330a/2, 330b/13,

332b/3, 334a/12, 335a/10, 335a/12,
335b/1,

335b/11, 335b/4, 338b/12,



339a/14, 339b/1, 343a/3, 343a/4, ugur- < ET ugur- (EDPT, 30) Ugurmak

343a/6, 344a/4, 345a/11, 345a/5, u.-dilar 334b/11

345a/9, 346a/14, 346b/8, 347b/12, ‘uhde < Ar. Gorev, vazife

348a/11, 348a/9, 348a/10, 348b/3, ‘u. bol- 367b/4

348b/13, 349b/7, 350b/3, 351a/l, ‘u. qul- 335b/13

354b/13, 355b/11, 355b/2, 356a/8, ‘u. qulil- 377a/11

357a/2, 357b/11, 358b/3, 359a/12, ‘. tsiga 358a/2

359a/2, 359a/7, 359b/2, 360a/12, ‘u.+sige 351a/12

360b/12, 36la/l, 36la/l12, 36la/2, ulag < ET ulag (EDPT, 136) Yiik

361a/9, 363a/3, 364b/2, 366a/4, tastyan hayvan

368b/5, 369a/4, 370a/12, 370a/9, u.+1380a/1

370b/1, 370b/2, 370b/4, 371a/2, ulagil- < Ulasilmak

371a/4, 371b/5, 373a/l, 375a/4, u.-d1312a/13

375a/5, 375a/6, 376b/10, 376b/4, ‘uliife < Ar. Yeniceri ayligi

376b/6, 377a/3, 377a/6, 378a/l4, ‘u. 351a/10, 359b/12

378b/1, 379a/2, 381a/10 ulug < ET w/ug (EDPT, 136) Biyiik —

‘ublir < Ar. Karsiya gegme, suyun uluq

kars1 yakasina atlama u. 326b/14, 327a/13, 327b/6,
‘u. 378a/14 331b/5, 332b/11, 333b/8, 335a/ll,

u¢ < ET u¢ (EDPT, 17) Ug 335b/1, 336b/1, 339a/11, 339b/14,
u.+1din 364b/2 352a/9, 352b/1, 353b/1, 358a/10,

ug- < ET ug- (EDPT, 19) Ugmak 363a/4, 365a/4, 367b/13, 371b/8,
u.-adur 331b/2 372b/11, 374b/9, 377b/2, 380b/13,

ucra- < Mog. Karsilagmak, tesadiif 381a/14

etmek u.+1din 347a/13
u.-d1 356b/4 u.+larmiy 335a/13
u.-ganiniy 371b/3 ulugraq < u/ug+rAk Daha biiyiik
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u. 337a/5, 368a/3

uluq < ET ulug (EDPT, 136) Biyiikk —

ulug

u.306a/l, 306a/2, 307a/7,
309a/8, 310b/12, 314b/1, 315a/2,
340b/9, 341a/14, 341a/6, 34la/7,
341a/8, 341b/4, 341b/7, 342a/12,
342a/13, 342a/4, 342a/7, 342a/9,
342b/1, 342b/9, 343a/13, 343b/9,

344b/11, 349b/8
u. bol- 340a/5
u.+lar 349a/5
‘umdetii’l-miilk < Ar. Hiikimdarligin
dayanagi
‘u.+nip 359b/8
umiir < Ar. Isler, olaylar
u. 312b/9
u. garib-i u. 380b/11
unut- < ET wunit- (EDPT, 179)
Unutmak
u.-qay 359a/11
ur- <ET ur- (EDPT, 194) Vurmak
u.-d1 306a/5
u.-dilar 306a/13, 337b/2
u.-gay 351a/8, 365a/8, 365a/9
u.! 371b/13
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u.-up 306a/8, 336b/13,
337a/14, 371b/7, 371b/8

u.-ganin 306a/6

u.-masun 358b/14
uruq < ET wrug (EDPT, 214) Akraba

u. 364a/7

u. bol- 342b/14

u.+niy 359a/4

u.+larm 368a/11

urus < ET wrus (EDPT, 239) Vurusma,

savas

u. 310b/7, 311a/5, 311b/6,
315b/9, 325b/6, 328b/8, 334a/ll,
334a/13, 334a/9, 334b/4, 335a/5,
336b/11, 337a/11, 337b/7, 338b/4,
350b/3, 36l1a/14, 363b/8, 368a/l13,
370a/10, 371a/5, 371b/4, 372b/1,

377b/7, 3776/8

u. édi 337b/5

u. bol- 354b/3

u.+ga 337b/10, 370a/12

u.tqa 334b/14, 352a/7, 371a/2,
371a/7

u.+ta 326b/3, 337a/l

u.+din 327a/3

u.+1337b/9



u.+1da 308a/3, 326b/8, 337a/4,
354a/6

u.+lan 316a/10
urus murug < Vurusma

u. 308b/12
urus- < ET urus- (EDPT, 239)
Vurusmak, savasmak

u.-ur 315b/13, 354a/12

u.-urlar 354a/8

u.-tilar 306a/13, 336b/10,
373a/6

u.-qaylar 362b/13

u.-sa 311b/4

u.-a (urusa kiristiler) 334b/10

u.-a al- 325b/4

u.-up 331a/4, 334a/3, 368b/2,
374b/10

u.-madilar 334b/9
urugtur- < Savastirmak

u.-dilar 352a/8
us < Iste, su

u. 337a/3
usal < us ol Iste, su

u. 309a/3, 346b/2
usanda < Orada, hemen orada

u. 310b/7, 337b/1, 374a/6,
379b/2
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usandaq < Oylece, onun gibi
u. 360a/2

usbu < Iste, su

u. 304a/1, 304b/1, 304b/11,
307b/11, 308b/14, 309b/2, 310a/9,
310b/12, 311a/l1l, 312a/7, 314b/1,
315a/3, 315a/5, 315b/6, 325a/2,
325a/6, 325b/6, 327a/11, 327b/3,
330b/12, 330b/6, 330b/9, 334a/l,
335a/12, 335a/2, 336b/10, 337b/11,
337b/12, 337b/5, 338a/5, 338a/6,
338a/9, 338b/1, 340a/12, 341a/10,
341a/8, 341a/9, 341b/7, 345a/8,
345b/1, 345b/3, 345b/9, 346a/l,
346a/14, 346a/3, 347a/4, 347b/11,
349b/6, 350a/8, 350b/7, 351a/l3,
353a/1, 353b/13, 354b/8, 355b/5,
356a/14, 356b/4, 356b/6, 358a/l12,
358b/6, 359b/5, 360b/1, 361a/l3,
361b/12, 361b/14, 362b/1, 362b/2,
362b/5, 363a/6, 363a/7, 364a/l3,
364a/6, 364b/12, 364b/9, 365a/l12,
365b/1, 365b/2, 366a/8, 366b/5,
366b/9, 367b/14, 367b/9, 368a/l,
368a/8, 368b/3, 369a/l11, 370a/7,
371a/14, 371b/6, 372a/14, 372b/13,
372b/5, 375a/l, 375a/3, 375a/8,



375b/10, 375b/2, 375b/6, 376a/ll,
376a/5, 376b/1, 376b/12, 377a/2,
377a/5, 378a/l11, 378b/2, 378b/3,
378b/4, 379a/3, 379a/7, 379a/g,
379b/10, 380a/3, 380b/11, 380b/13,
381a/14, 381a/3
usmunca < Boyle, boylece

u. 315b/12, 326a/3
usmunda < Iste bunda

u. 362a/11
usmundaq < Boylece

u. 333a/1
usmuna < [ste buna

u. 365b/13
usol < Iste bu

u. 304b/5, 309a/8, 316a/ll,
325b/1, 327a/14, 327b/4, 332b/13,
333b/7, 335a/12, 337b/3, 339a/10,
339a/9, 342b/6, 343a/4, 343a/8,
348a/3, 349a/2, 356a/3, 359a/5,
360b/1, 365a/12, 368b/14, 374b/4,
379a/11
utru < ET ufru (EDPT, 64) Kars1

u. 365b/5, 380a/13

u.+dm 315b/7

u.+smi1 315b/8

u.+s1ga 332b/2, 373b/3

u.+sida 357a/2
u.+dag1 352a/7, 373b/14
uy < ET ud (EDPT, 34) Sigir
u.311a/9
uyqu < ET uyqu (EDPT, 271) Uyku
u.331b/2
u.+din 372a/1
uyqula- < Uyumak — uyuhla-
u.-duk 339a/11, 344a/3,
344b/5, 344b/9
u.-y 344b/6
uyqusizhig < uyqusiz+/Xg Uykusuzluk
u.331a/14
uyuhla- < Uyumak — uyqula-
u.-p 327b/12, 327b/13,
330a/14, 380a/12, 380a/14
u.-may 376b/10
uza- < ET uza- (EDPT, 281) Uzamak
u.-d1 348a/6
uzag < ET uzaq (EDPT, 283) Uzak
u. 364b/8
uzat- < ET uzat- (EDPT, 282)
Uzatmak, gondermek
u.-ur 345b/10
u.-a 327a/14
u.-1p 356a/4

u.-1p turuptur 335a/3



uzun < ET uzun (EDPT, 288) Uzun
u. 364b/8
uzunraq < uzun+rAk Daha uzun
u. 341b/14
U

il <Far. Ve - u, ve

i. 304a/9, 304b/13, 306a/l,
306b/5, 306b/6, 306b/7, 307a/3,
307a/8, 309b/11, 31la/6, 311b/2,
315b/6, 326a/6, 326b/4, 326b/7,

328a/13, 329b/14, 330a/2, 332a/6,

334a/4, 335b/11, 341b/2, 342b/10,

343b/5, 344b/8, 350a/13, 350a/3,

351a/4, 352a/2, 352a/3, 36la/l,

373b/7, 374b/3
iic < ET ii¢ (EDPT, 18) Ug

i. 305b/1, 306a/7, 309a/12,
311a/14, 325b/13, 327a/11, 331a/l14,
331b/10, 332b/12, 332b/14, 333a/5,
334a/14, 334b/7, 335a/5, 335b/1,
335b/3, 335b/14, 336a/7, 336a/10,
337a/3, 338a/14, 338b/4, 339a/9,
339a/10, 342a/10, 344b/12, 349a/8,
351a/2, 351a/5, 353a/7, 353a/l12,
353b/14, 354b/4, 356a/6, 356a/7,

356b/13, 357a/7, 357a/12, 358b/10,
362a/8, 362b/13, 362b/14, 366b/9,
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367a/6, 367a/14, 368b/4, 369a/l,
369a/4, 369b/8, 371b/2, 371b/12,
372a/9, 372b/1, 374a/l, 375b/10,

375b/12, 377b/10, 380a/7, 380a/11
iL.+ide 307b/10, 339a/3,
344b/11, 356a/10, 381a/1, 382a/5
L. (iig iig) 378b/10
tic min < Ug bin
il. 362a/6
{ig-tort min < Uc dort bin
i. 305a/4
fic-tort yiiz < Uc-dort yiiz
i. 368a/14
tiglin < ET diciin (EDPT, 28) I¢in

i. 307a/13, 311a/8, 311a/14,

316a/2, 324b/13, 325a/4, 330b/4,
331a/6, 331b/11, 333a/12, 333a/l3,
336b/5, 338b/12, 339a/13, 340a/2,
342a/4, 345a/4, 349a/14, 352b/7,
345a/4, 354a/2, 355b/6, 375b/13,
358b/9, 360a/9, 360b/10, 375a/6,
358a/11, 358b/10, 359a/5, 356a/9,

360a/10, 360b/2, 366a/ll, 367a/14,

367b/8, 367b/9, 368a/5, 369b/10,
370b/1, 377b/13, 378b/1, 379b/1,
379v/5, 38la/l, 38la/2, 381b/7,

381b/13, 382a/6



ii¢ yiiz < Ug yiiz {imid-var < Far. Umitli

i. 335a/1 . qul- 374b/4
i.+ge 312a/14 timid-varhq < Far +T. idmidvar+/ Xk
fi¢ yiiz min < Ug yiiz bin Umitli olma
. 354a/9 . 375b/4
iiles- < ET iiles- (EDPT, 154) Bolmek, {ist < ET dist (EDPT, 242) Ust
taksim etmek ii.+ini 369a/5
ii.-giinge 329a/13 i.+ige 304a/1, 305a/6,
iilesil- < Paylasiimak, tilesilmek 305b/13, 305b/14, 306a/1, 307a/14,
i.-ip érdi 329a/13 307b/1, 307b/2, 325b/10, 325b/2,
iimera < Ar. Emirler 328b/5, 329a/9, 332a/8, 332b/6,
. 306b/6, 332a/6, 350a/13, 333b/7, 335b/10, 335b/8, 337a/9,
352a/3, 355b/2, 370b/2, 376a/4 340b/9, 343b/14, 345a/6, 349b/9,
i.+nip 314b/3 352a/5, 355b/11, 355b/4, 356b/8,
i.+m1 362b/10 360a/8, 362b/8, 364b/7, 370b/4,
i.+ga 350b/5, 354b/13 371a/1, 372a/2, 372b/7, 372b/8,
ii.+s1 366b/14, 375b/1 373a/10, 373b/8, 374a/6, 374b/12,
ii.+s1m1 325b/10, 350a/10, 375a/1, 376a/11, 376b/8, 381b/12
355a/7, 370a/7 i.+ide 306a/7, 325b/7, 328a/9,
i.+s1g8a 350b/2, 355b/2 330a/10, 333a/10, 333a/6, 334b/2,
ii.+s1din 309a/14, 329a/4, 335a/11, 335a/6, 339b/13, 339b/8,
329a/7, 376a/13, 378a/9 340b/13, 341a/9, 341b/13, 342a/5,
.+ lanniy 365a/14 343a/14, 343b/13, 351a/9, 353b/1,
{imid < Far. Umit 353b/3, 358b/6, 368a/3, 368b/13,
. 354b/14, 359a/9 373a/12, 377b/10
i.+ige 325a/9 i.Hidekilerni 344b/8
. im 349a/6
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i.+idin  306a/3,  334b/12,
335a/1, 336b/8, 343b/10
istadkar < Far. Ustalik
ii.+lar 354a/1
iistahane < Far. Edepsizce, kiistahga
i. 349v/14
iy <ET ev(EDPT, 3) Ev
. 330a/10, 330b/3
ii.+ni 329b/3
.+ 309a/8
i.+ige 331a/6, 331a/9, 332b/3,
351a/3
i.+ide 356a/13, 363a/12
ii.+idin 363a/13
i.+ler 341a/3
i.+Heridiir 341a/3
ii.+Herige 363a/2
tizdiir- < Nehrin derin yerlerinden
atlan ylizdiirerek gecirme
ii.-lip 365a/1
il.-ir édi 340a/5
{iziim < ET siziim (EDPT, 288) Uziim
. 359a/12, 380b/14, 380b/8
ii.+nin 380b/9
ii.+eri 380b/7
v
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va‘de < Ar. Bir is i¢in 6nceden
belirlenmis zaman

v. 304a/4, 309a/3, 327a/4

v. qul- 305b/8, 309a/2, 343a/8,
345a/6

v. qilil- 333b/11

v.+Her 308a/8
vadi < Ar. Dere; iki dag arasindaki
uzun

v.+side 360b/4
vafir < Ar. Cok, bol

v. 355a/12
Validiyye < Ar. Hoca Ubeydullah’in
eseri

V. 346a/9
vaqayi‘ < Ar. Olaylar

v.311b/1

v.+din 314b/1
vaqi‘a < Ar. Olan, meydana gelen,
olay

v. 305a/11, 371b/12

v. édi 307a/3

v.-1 hayila 306b/14

v.-y1 ‘azimi 305a/13
vaqi‘at < Ar. Olaylar

v.+idindur 337b/10

v. garayib-i v.+tin 308a/14



vaqi‘ < Ar. Vuku bulan, olan

v. bol- 307a/2, 312b/9, 325a/3,

325b/6, 325b/12, 327a/4, 327b/5,
327v/7, 328a/3, 328a/5, 332a/4,
333a/5, 333a/7, 334b/2, 335a/10,
335b/2, 335b/4, 339b/2, 341a/3,

341a/5, 341b/12, 342a/10, 347b/13,
351a/12, 354a/8, 380b/11
v. beyan-1 v.+ni 306b/7
vaqt < Ar. Vakit, zaman
v. 370b/3
v.+1338a/2, 370b/11
v.+ide 337b/12
v.+1din 354a/8
v.+1m 307a/4
vasat < Ar. Orta
v.-i gehr-i rebi‘ii’levvel+ni
325a/5
vayin < Ar. kuyu, cukur
v. 312b/2, 312b/5
v.+nin 312b/3
v.+ni 312b/3
v.+i 342a/4
vayinliq < Ar.+T.vayin+[Xk ¢cukurlu
v. 342a/5
vazi‘ < Ar. Durum ile ilgili

v. 335a/12

vaz‘liq < Ar.+T. vaz+[Xk Atama,

tayin etme

V.

341b/8, 343a/11, 343a/12

ve < Ar.<Far.<T. Ve —-u, i

V.

304b/1,
305a/3,
306b/6,
308b/1,
309a/10,
309b/5,
310b/3,
311a/4,
311b/2,
312a/14,
314b/5,
315a/2,
315b/2,
316a/10,
325a/3,
325b/11,
327a/13,
327b/11,
328b/5,
329a/6,
330a/4,
331a/3,

304a/14, 304a/4, 304a/10,

304b/2, 304b/5, 305a/12,

305a/5, 305a/6, 306b/11,

307a/10, 307a/13, 307a/5,
308b/11,

308b/3, 309a/l,

309a/13, 309b/1, 309b/2,

309b/9, 310a/10, 310a/14,

310b/5, 311a/12, 311a/3,
311a/5, 311a/7, 311b/11,
311b/7, 311b/8, 312a/13,

314b/13, 314b/2, 314b/3,

314b/6, 314b/9, 315a/l14,

315a/4, 315b/6, 315b/14,

315b/4, 315b/5, 315b/8,

316a/11, 316a/9, 325a/13,

325a/8, 325b/1, 325b/10,

325b/2, 325b/8, 326a/6,

327a/14, 327a/2, 327b/1,

328b/13, 328b/14, 328b/3,

329a/13, 329a/14, 329a/5,

329a/7, 329a/8, 330a/3,

330b/13, 331a/l, 331a/l4,

331a/4, 331a/5, 331b/11,



331b/4, 332a/4, 332a/6, 333a/ll,

333a/12, 333a/14, 333a/2, 333a/4,

333a/6, 333b/10, 333b/2, 334a/13,

334a/14, 334b/1, 334b/4, 335a/4,

335b/11, 335b/14, 336a/11, 336b/10,
336b/9, 337a/ll, 337a/12, 337a/l4,

337a/7, 337a/8, 337b/2, 337b/4,

338b/11, 338b/12, 338b/14, 338b/5,

338b/6, 338b/9, 339a/5, 339b/10,

340a/12, 340a/14, 340a/2, 340a/9,
340b/1, 340b/3,

341b/6, 342a/l,

342a/6, 342b/10, 342b/2, 343a/13,

343a/2, 343b/14, 344a/5, 344b/7,
345a/14, 345a/2, 345a/8, 345a/9,
345b/1, 345b/13, 345b/5, 346b/11,

346b/3, 347a/11, 347a/14, 347a/5,

347a/7, 347a/8, 347b/2, 347b/8,

348a/12, 348a/5, 348a/9, 348b/1,

348b/12, 348b/5, 349a/14, 349a/6,

349a/7, 349b/11, 349b/12, 349b/8,

349b/9, 350a/10, 350a/8, 350b/14,

350b/3, 350b/4, 350b/9, 351a/10,

351a/2, 351a/4, 351b/12, 351b/13,
351b/14, 351b/6, 352a/l, 352a/10,
352a/12, 352a/13, 352a/14, 352a/2,
352a/5, 352a/6,

352a/7, 352b/1,

352b/11, 352b/12, 352b/13, 352b/14,
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352b/2,

353a/7, 353a/8, 353b/10,

353b/13,
354a/13,
355a/6,
356a/10,
356a/9,
357b/10,
357b/14,
357b/6,
358a/l,
358b/2,
359a/2,
359b/13,

360a/6, 360a/10, 360a/12,

360b/5,
361a/2,
362a/4,
362b/10,
364a/14,
365a/14,
366b/7,
367a/7,
367b/8,
369a/11,
369b/1,
370a/3,

352b/8,

353b/5,
354a/7,
355a/7,

356a/14, 356a/3,

356b/11,
357b/11,
357b/2,
357b/7,
358a/4,
358b/3,
359a/3,
359b/3,

360b/6,
361b/10,
362a/6,
362b/8,
364a/7,
365b/4,
366b/8,
367b/2,
368a/ll,
369a/3,
370a/1,
370a/5,

353a/5, 353a/6,
353b/12,

354a/1, 354a/ll,
354b/2, 354b/7,
355a/8, 355b/7,
356a/6,

356b/7, 3570b/1,
357b/12, 357b/13,
357b/4, 357b/5,
357b/8, 357b/9,
358a/5, 358b/12,
358b/9, 359a/12,
359a/4, 359b/12,
359b/4, 359b/7,
360a/14,

361a/l, 36la/ll,
361b/3, 361b/9,
362a/7, 362b/1,
363b/12, 363b/13,
364b/1, 365a/1,
365b/8, 366b/14,
367a/14, 367a/3,
367b/3, 367b/7,
368a/14, 368b/7,
369a/7, 369a/8,
370a/11, 370a/13,
370a/7, 370b/1,



370b/13, 370b/2, 370b/4, 370b/6,

371a/10, 371a/12, 371a/13, 371a/2,

371a/6, 371b/13, 371b/3, 371b/9,

372a/5, 372b/4, 373b/10, 373b/12,

373b/9, 374a/8, 374b/2, 375a/10,

375a/11, 375a/12, 375a/2, 375a/4,

375b/11, 375b/14, 375b/4, 376a/13,
376a/5, 376a/6,

376a/8, 376a/9,

376b/11, 376b/14, 377a/l, 377a/12,

377a/4, 377a/9, 377b/14, 377b/9,
378a/1, 378a/10, 378a/12, 378a/2,
378a/3, 378b/10, 378b/11, 378b/8,
379a/4, 379b/10, 379b/13, 379b/14,
379v/7, 379b/8, 380a/l, 380a/2,
380a/3, 380a/6, 380a/8, 380b/13,
380b/14, 380b/3, 38la/l, 381a/7,
381b/2, 382a/l, 382a/2, 382a/3,
382a/7

vech < Ar. sebep, neden, vesile

v. 304a/9, 304b/13, 326b/4,
326b/7, 342b/10, 377a/5, 377a/7

v.+ni 329a/3

v.+din 359b/2

v.+ini 326b/9

v.+iga 326b/3, 377a/4, 379a/2,
380a/6

v.+idin 345a/10
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v.-1 tesmiye+sini 365b/13

vechdar < Ar.+Far. Sebep olan

v.+niy 345a/10
veda‘ < Ar. Ayrilma

v. qul- 327b/12
vefa < Ar. Sadakat

v. qul-310a/2
veladet < Ar. Dogum

v.+iga 346b/14
vell < Ar. Ama, fakat

v. 309b/9, 331b/6, 332a/4,
337b/6, 338a/11, 34la/4, 341b/13,
343b/12, 348a/13, 349b/2, 349b/5,
354a/10, 355a/1, 365a/l1, 368b/13,
370b/10, 381b/6
vezir < Ar. Vezir, pasa

v.+nin 375b/11
vezn < Ar. Siir Olciisii

v.+de 330b/14

v.+dediir 346b/1

v.+ide 346b/1
vilayat < Ar. Vilayetler, iller

v. 359b/3

v.+nin 359b/6

v.+qa 328b/14

vilayet < Ar. Vilayet, il



v. 314b/3, 329a/13, 329a/14,
335a/10, 353a/8, 356a/4, 360b/3
v.+nin 326a/3
v.+te 359b/2
v.+ 325b/12, 326a/2, 348b/12
v.+idiir 335b/9
v.+inin 325b/10, 359a/3
v.+ini 348b/14, 359a/1, 359a/3,
374b/2, 374b/9, 375b/8
v.+iga 315a/10, 367b/2
v.+lernin 353a/4, 359a/11
v.+lerni 348b/7
v.+lerdin 349a/2
v.+Herde 312b/8, 353a/11
v.+leri 353a/12
v.+lerinig 326a/1
vird < Ar. Dua
v.+ni 330b/12
vuzi < Ar. Kendini hakir gérme
v. qul- 358a/8
viictid < Ar. Govde, viicut, beden
v.+um 366a/9
v.+umda 364a/10
viizera < Ar. Vezirler
v. 306b/6
v.+nir) 314b/3
Y
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ya < Far. Veya
y. 306a/l, 309b/10, 326a/2,
329a/1, 333b/12, 338a/10, 348a/12,
348a/14, 348b/6, 349b/4, 359b/8,
381a/7
yad < Far. Hatirlatma, anma
y. 312b/7, 312b/8
yada < ET yat(EDPT, 883) Yagmur
tasi
y. qul- 347b/11
yadag1 < Yagmur tascisi
y.+larga 347b/10
yadgari < Far. Hatira
y.+leri 369a/14
yag- <ET yag- (EDPT, 896) Yagmak
y.-1p 369b/12
y.-ar érdi 308a/11
yag1 < ET yag: (EDPT, 898) Diisman,;
isyan
y. 309b/5, 338b/9, 372b/7,
375b/13
y.+niy 316a/6, 338b/11, 379a/6
y.+m 325a/6, 336b/13, 337b/8
y.+ga 379a/7
y.+din 379b/5

y.+lar 307a/14, 363b/4



y.+larnig 335b/11, 337b/9,
355b/3, 363b/5

y.+larm 348b/7

y.+lardin 375b/14

y.+landmn 345b/1
yagihq < ET yagilig/yagiliq (EDPT,
309) Diismanlik

y. 381b/4

yagm < Yagis, yagmur
y. 340a/5

yaghq < ET yaglig (EDPT, 901) Yagh
y. 305b/14

yahst < ET yaxs: (EDPT, 908) lyi,

giizel

y. 305a/7, 305b/10, 31la/l,
312b/8, 314b/11, 315b/12, 326b/4,
327v/7, 331a/4, 336b/8, 338a/5,
343b/4, 345b/11, 349a/5, 349a/6,
350a/4, 350a/6, 352b/7, 359a/2,
360a/10, 361a/12, 362a/3, 363b/2,
372b/12, 372b/3, 373b/13, 373b/6,

373b/8, 374a/7, 375a/11, 378b/5
y. bol- 312b/8, 315a/4, 374b/5
y. édi 326b/9
y.+lar 314b/5, 336b/9, 337a/2,
374b/10
y.+gma 369b/4, 380b/6, 380b/7

yahsiraq < yahsi+rAk Daha iyi
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y. 308a/7, 314b/11, 325a/4,
340b/2
y. bol- 309b/9
y.+tur 374a/13
yalan < ET yal/ip (EDPT, 929) Ciplak
y. 315b/10
yalapag < Ciplak
y. 342a/14
y. bol- 334b/10, 334b/14
yalda- < Atin yelesinden tutmak
y.-p 373b/1, 374a/9
yalguz <ET yalgus (EDPT, 930)
Yalniz
y.331a/11, 361b/12
yalguzluq < yalguz+/XkY alnizlik
y. 349a/10, 349a/13
y. (yalguzluq yalguzluk)
349a/10
yam < Mog. Posta at1, ulak at1, yiik at1
y.351a/11, 351a/9
yaman < ET yalman (EDPT, 937)
Kotii, fena
y. 314b/10, 342b/2
y. €di 306a/1
y. €kendiir 308b/14
y. émes 349b/3
y. émes édi 380b/8



yamanliq < yaman+{Xk Kotiilik,
fenalik — yamanhg

y. 369a/7

y.+larga 326a/7
yamg1 < Mog.+T. yam+¢l Seyis

y. 351a/10
yamgur < ET yamgur (EDPT, 936)
Yagmur

y. 308a/11
yan < ET yan (EDPT, 940) Taraf, yan

y. 370a/2, 370a/3

y.+1327b/5

y.+iga 364a/5

y.+1din 373b/14

y.+ida 312b/3, 328b/1, 341b/5,
352a/6, 371b/14, 373b/1, 377b/1,
377b/12, 379a/12

y.+idag1 364a/14

y.+1mizda 310b/12
yan- < ET yan- (EDPT, 941) Donmek

y.-dim 364b/14

y.-d1307b/4, 357a/5

y.-dilar 329a/12

y.-1p 325a/11, 331b/9, 332b/1,
336b/11, 337b/3, 343b/14, 344a/2,
363b/10, 365b/14, 366a/7, 371b/10,
373a/3, 380a/5
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y.-ganda 312b/5, 369b/13
y.-gan ékendiir 310b/12
y.-15 370a/2
y.-madilar 334b/6

yana < ET yana (EDPT, 943) Yine

y. 304a/12, 304a/3, 305a/3,

305b/9, 306a/6, 306a/9, 307a/4,
310b/3, 310b/5, 311a/12, 325a/5,
326b/2, 327b/13, 328b/1, 329a/4,

329a/7, 329b/10, 329b/7, 330b/14,

332b/1, 333a/l, 333b/2, 334b/7,
335a/11, 336a/2, 336b/11, 337a/5,
337b/2, 341b/13, 342a/2, 342a/8,

342b/4, 344b/1, 344b/13, 345a/13,

347a/4, 351a/2, 351a/5, 351b/13,

351b/3, 352b/10, 352b/12, 352b/6,
352b/8, 353a/ll, 353a/13, 353a/l4,

353a/5, 353a/6, 353a/8, 353b/l,
355b/1, 355b/6, 357b/10, 358b/14,
359a/1, 359a/2, 359a/4, 359b/11,

359b/12, 359b/13, 360a/12, 360a/13,

360a/14, 360a/4, 360a/5, 360a/6,

360a/7, 360b/11, 360b/3, 362b/10,

364b/14, 365a/14, 365b/14, 366a/7,

366a/8, 367a/5, 368a/3, 368a/4,

368b/14, 369b/11, 369b/2, 371a/10,

371a/9, 372b/11, 372b/9, 373b/1,



373b/12, 375a/10, 377a/9, 378a/l12,
378a/3, 379b/12, 379b/8, 381b/12
yandur- < ET yantur- (EDPT, 947)
Dondiirmek

y.-ur 315a/1

y.-dilar 337b/1

y.-gaylar 377b/2

y.-a 354b/4

y.-up 334b/5, 376b/10

y.-uptur 332b/2
yandurul- < Dondiiriilmek

y.-d1337b/5, 348a/4
yaml- < Doniilmek

y.-d1 330b/6
yam < ET yap: (EDPT, 943) Yeni

y. 307a/1, 344a/10, 351b/11,
369b/4
yaqa < ET yaga (EDPT, 898) Kenar

y. 311b/13

y.+ga 358a/14

y.+s1365a/10

y.+s1m 327b/6, 338b/13,
365a/9, 368a/10

y.+siga  326a/10,  327a/7,
335b/7, 336a/2, 338a/4, 338a/6,
338b/8, 362a/14, 363a/5, 366b/1,
369b/9, 377b/13, 378b/3, 379a/12

y.+sida  310a/5,  328a/10,
333a/10, 334a/l1, 336a/14, 339a/ll,
339a/12, 340a/3, 341a/14, 344b/14,
362b/12, 365b/10, 366a/l, 377b/1,
377v/3, 378a/6, 378b/4, 378b/7,
379a/3

y.+s1din 327b/6, 340a/4,
369b/14

y.+sidag1 376a/8

y.+lar1 377a/14

y.+landa 343b/11
yaqala- < ET yagala- (EDPT, 903)
Tutmak, ele gecirmek

y.-p 361b/13, 362b/8
yaqn < ET yaqin (EDPT, 904) Yakin

y. 312b/1, 325b/14, 342b/14,
346b/9, 353b/5, 371a/5, 371b/11

y. €di 308b/6

y. bol- 332a/5

y.+dag1 377b/2

y.+ida 372a/4

y.+idag1 333b/14

y.+1ga 332b/9

y.+igaca 309b/3
yaqinraq < yakm+rAk Daha yakin

y. 372a/7



yaqtur- < ET yaqgtur- (EDPT, 900)
Tutusmak

y.-d1 376b/9
yara < ET Yara

y.+s1308b/14, 311b/3, 337b/4
yarag < ET yarag (EDPT, 962)
Malzeme, arag, alet — yaraq

y.+1mn 329b/2

y.+1346b/9

y.+m 347a/11

y.+1ga 345a/9
yaraglan- < Hazirlanmak

y.-1p 310b/10, 334a/11
yaraq < ET yarag (EDPT, 962)
Malzeme, arag, alet — yarag

y. 331b/11, 355b/10
yarag- < ET yaras- (EDPT, 972)
Uzlagmak, barig yapmak

y.-t1331a/14
yarim < ET yarim (EDPT, 968) Yarim,
bucuk

y. 328a/8, 330a/14, 338b/8,
351b/2, 351b/4, 352b/4, 370a/1,
370a/2, 373a/4, 377b/4

y.+m1 305b/14, 306a/2
yarmag < ET yarmaqg (EDPT, 969)

Para, ak¢e — yarmaq

y.+1n1 359b/12
yarmaq < ET yarmaq (EDPT, 969)
Para, ak¢e — yarmag
y.+niy 375b/7
y.+Harniy 364b/11
yarug < ET yarug (962) Yarik
y.+i1ga 378a/11
yaruglug < Parlaklik, aydinlik —
yarugluq
y.+1 340b/6
yarugluq < Parlaklik, aydinlik —
yaruglug
y. 341a/12, 341a/8
yasa- < ET yasa- (EDPT, 974)
Yapmak, diizenlemek
y.-r 354b/1
y.-ydur 348b/3
y.-p 310a/3, 311a/8, 315b/2,
315b/7, 362a/7
y.-p turdilar 337b/11
y.-gan 339a/13
y.-rga 363b/12
y.-maq 366a/10, 370b/1
y.-maqqa 371b/9
yasag < Kanun, nizam
y.+iga 355b/11

yasal < Yapilmak, diizenlenilmek
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y. 310a/3, 315b/1, 315b/3,
316a/4
y.+niy 316a/9
y.+1316a/6
y.+1n1 374a/2
y.+lar 315b/3
y.+larm 316a/8
y.+larga 315b/4
yasat- < Diizenlemek
y.-tim 378b/1
y.-1p 368a/1
yasavul < Zabita memuru, ¢avus
y.+landn 371b/9
yas < ET yas (EDPT, 975) Yas
y.+1mdan 330a/6
yat- <ET yat (EDPT, 884) Yatmak
y.-1p édi 325b/9
yavug < ET yaguk (EDPT, 901) Yakin
— yavuq
y. 328b/6, 337a/8
y.+imdagilar 378a/12
y.+1da 325b/12, 336b/5,
358a/9, 361b/14
y.+1ga 304b/4, 332b/1
y.+1dag1 369b/3
yavuglas- < Yaklasmak — yavuglas-
y.-1p édi 329b/1
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yavuq < ET yaguk (EDPT, 901) Yakin
— yavug

y. 306a/12, 310b/10, 316a/5,
341a/2, 344a/3,

344b/4, 355a/12,

355a/13, 366a/6, 369b/7, 370a/3,
371b/12, 371b/5, 373a/4, 373b/14,
374a/2, 378b/12, 378b/8, 380a/9,
380b/4
y. bol- 351a/11
y.+tur 316a/1, 355a/11,
355a/14, 369b/5
y. €kendiir 363a/10
y.+tm 315a/4
yavuglas- < Yaklagsmak — yavuglas-
y.-1p édi 376a/2
yavuqraq < yavuq+rAk Daha yakin
y. 304a/11
yavus - < ET yagus- (EDPT, 908)
Yakin olmak
y.-ur 328a/8, 341b/14, 370a/2
y.-uptur 339b/11
y.-up édi 356a/8, 358a/2
yay- < ET yad- (EDPT, 883) Yaymak,
sermek, agmak
y.-duk 376b/8
yayaglan- < yayag+IAn- Askeri terim:

yiirinmek



y.-1p 337a/13
yayaglat- < yayag+IAt- Askeri terim:
ylirlitmek

y.-1p 309b/6
yayaq < ET yadag (EDPT, 887) Yaya

y. 304a/1, 337a/11, 337a/12,
372a/11, 373b/2

y.+niy 366a/12, 373b/8

y.+qa 373b/6

y.+1n1 374a/2

y.+larm 373b/4

y.+larniy 373b/3
yaz < ET yaz (EDPT, 882) Yaz,
ilkbahar

y. 345b/1
yaz- < ET yaz- (EDPT, 983)
Yaklagmak

y.-dim (qusa y.) 306a/8, 306a/9

y.-d1 (yiqila y.) 366a/3
yaz1 < ET yazi (EDPT, 984) Ova

y. avare-i y. bol- 324b/13
yek-cihetliq < Far.+Ar.+T.
yek+cihet+I Xk Fikir birligi

y. 350b/8, 355a/6, 355a/9,
368b/5

y.+ta 349a/7

yek-par < Far. Bir barca
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y. 377b/9

yek-pare < Far. Bir parga; biitiin, tim

y. 330b/2, 330b/3, 330b/5,
339b/2, 339b/4, 339b/5, 339b/6,
339b/7, 339b/9, 340a/1, 342a/10,

342a/12, 343b/10, 343b/11, 344a/11,
344b/2, 353b/13

y. qul- 330b/4
yek-senbe < Far. Pazar

y. 306b/10, 307b/10, 309a/7,
311b/7, 327a/14, 330a/12, 330a/8,

331a/12, 331a/9, 331b/5, 332b/5,
336a/l, 336a/3, 337b/9, 338a/3,
339a/7, 344a/6, 346a/8, 346b/10,
351a/2, 355a/7, 356a/6, 356a/7,
357a/14, 361b/3, 362a/14, 368b/6,

368b/9, 369a/13, 371a/14, 371b/1,
374b/8, 376b/14, 378b/3, 379b/10,
380b/9, 381a/11, 381a/4
yek-senbih < Far. Pazar

y.+iga 336a/2
yeke < Far. Bir, tek, tek basina

y. 352b/9
yeke yarim < Far.+T. Yarimsar, birer

y.+din 311a/12

yer < ET yér (EDPT, 954) Yer



y. 310a/2, 310a/4, 332b/13,

333a/5, 334b/3, 334b/4, 336b/3,

336b/5, 338b/14, 341a/12, 341b/12,

351a/11, 355a/10, 356a/l1, 357a/s,

362a/7, 367b/7, 367b/8, 369a/3,

370b/1, 374a/12

y.+diir 309b/13, 332b/10,
334b/3

y. émes 342b/2

y.+ni 333a/12, 372b/12, 373a/6

y.+nin 336b/4, 339b/9

y.+ ge 311a/3, 311a/8, 338b/9,
339b/3, 341b/11, 344a/10, 353a/7,
367a/9, 369a/6, 372a/7, 372b/10

y.+de 308b/9, 310b/12, 312b/2,
315b/5, 327a/14, 327b/12, 327b/3,

330a/14, 330a/6, 333a/l, 340b/5,

343b/11, 344a/3, 344b/4, 344b/9,

356a/l1, 356a/12, 360b/2, 362b/4,

368a/10, 370b/14, 373a/13, 373a/2,

380a/3

y.+din 328a/14, 328a/6,

334b/5, 334b/7, 335a/12, 336b/6,

338b/10, 341a/12, 343b/9, 344b/6,

347a/2, 358b/5, 370a/9, 371b/4,

374a/13
y.+i 334a/14, 335b/2, 371b/4
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y.+idiir 342b/3
y.+ini 344b/2, 356a/11, 371b/9,
378b/1
y.+ige 315b/3, 316a/7
y.+idin 369b/1
y.+Her 355a/11, 356a/9
y.+Herdiir 341a/4
y.+Herde 341a/3
y.+lerimiz 352b/12
y.+lernin 328a/7, 341b/2
y.+Herni 327a/14, 344a/11,
355b/6
y.+lerinig 341b/9
y.+lerini 316a/2
yerlig < ET yérlig (EDPT, 967) Yerli
y. 315b/3, 316a/7
yesir < Ar. Az, kiigiik
y.+ini 338b/11
yesil < Yesil
y. 340b/10, 340b/11
yé- <ET yé- (EDPT, 869) Yemek
y.-dim 306a/3, 306a/4
y.-diik 343b/13, 351a/5,
363a/11, 371b/11
y.-p 327b/11, 344b/4, 355a/4
y.-yip 366b/7

y.-ge¢ 359a/14



y.-gende 306a/5

y.-gendiir 306a/14

y.-ydiir 305b/1
yégirme < ET yégirmi (EDPT, 915)
Yirmi

y. 304a/7, 304b/14, 330b/10,
342a/13, 342b/1, 355b/1, 362a/2,
367a/11, 372a/11,

y.+side 307a/5, 365b/2
yégirme alt1 < Yirmi alt1

y. 331a/13, 353b/12, 370a/3
yégirme bés < Yirmi bes

y. 311a/10, 331a/13, 335b/6,
342b/1, 367b/3
yégirme bir < Yirmi bir

y.+ide 345b/4
yégirme iki < Yirmi iki

y. 379a/13

y.+side 311b/7, 350b/1
yégirme mip < Yirmi bin

y. 347b/8, 354a/13, 354b/8,
371a/13
yégirme sékiz < Yirmi sekiz

y.+ide 331b/3, 331b/13,
333a/9, 345b/10, 346b/8, 356a/6
yégirme toquz < Yirmi dokuz

y. 331a/1
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y.+ida 307a/12, 330b/9,

331a/l, 338a/8, 346b/5, 350b/13,
378b/4
yégirme tort < Yirmi dort
y. 368a/10
y.+ide 330a/14, 332b/8, 336a/4
yégirme ii¢ < Yirmi {i¢
y.+ide 311b/14, 328b/2, 346a/5
yégirme ii¢ min < Yirmi ii¢ bin
y. 369b/14
yégirme yéti < Yirmi yedi
y.+side 346a/8
yél <ET yé/(EDPT, 916) Yel, riizgar
y. 364b/2, 365a/3, 366a/13,
376b/3
yélek < Yelek
y. 357b/1
yélken < Yelken
y.+ini 365a/4
yémek < Yemek
y.+ni 345b/4
yét- <ET yér- (EDPT, 884) Yetismek
y.-er 342a/4, 365b/3, 367a/11,
368b/8, 374a/3
y.-erler 338b/9, 367a/9
y.-tim 361b/13

y.-ti 308a/5, 337b/7, 346b/7



y.-tikk 380a/13

y.-key 363a/3

y.-keyler 371a/3

y.-se 306b/14, 369a/8, 371a/5

y.-e 339b/11, 355b/5, 373b/14,
374a/2

y.-ip 304a/2, 315b/4, 325a/8,
337a/1, 338b/11, 344b/7, 364b/13,
364b/3, 366a/14, 368b/3, 374a/4

y.-kiinge 308b/11, 310b/4,
333a/1, 377a/2

y.-ke¢ 310b/6, 328b/6, 328b/8,
337a/8, 360a/14, 360b/1, 367b/5

y.-ken 325b/4, 334b/7, ,
354b/1380a/3

y.-kende 307b/9, 327b/9,
332b/1, 361b/13, 367b/12

y.-kiisidiir 306b/10

y.-er édim 360b/13

y.-mes 310b/7

y.-mesdin 308a/9

y.-medi 376b/6

y.-megiisidiir 369a/4

y.-megen 311a/3, 311a/8
yéti < ET yéri (EDPT, 886) Yedi

y. 310b/14, 311a/9, 312a/l,

337b/3, 338b/13, 353a/5, 353a/13,
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357a/13, 359b/1, 361b/11, 372a/13,
372b/3, 373b/3, 375b/4, 382a/3

y.+ side 331b/7, 334a/10,
338a/14, 361b/10, 381b/14
yétil- < ET yétil- (EDPT, 890)
Ulasilmak

y.-di 365a/6

y.-ip édi 369b/8
yétis- < ET yétis- (EDPT, 894)
Yetismek

y.-tiikk 343b/8

y.-e 346b/10

y.-e al- 354b/11

y.-ip édi 380a/1
yétkiir- < ET yétiir- (EDPT, 892)
Vardirmak, ilerletmek

y.-lir 374a/8

y.-tlirler 374a/8

y.-di 363b/8, 381b/12

y.-diler 315b/14

y.-gey 346a/5, 355b/14

y.-geyler 339b/3

y.-se 346b/9, 359a/10

y.-stinler 345b/8

y.-¢ almaslar 309b/4

y.-lip 355b/4

y.-geli 355b/12



y.-kiimizdiir 345b/2
yétmis < ET yérmis (EDPT, 891)
Yetmis

y. 304a/9, 309a/6, 342b/10,
351b/7, 357b/1, 377a/5
yétmis min < Yetmis bin

y. 357b/11
yéyil- < Yiyilmek

y.-di 327b/1, 332a/1, 361b/14,
365b/9, 366b/3, 378b/12, 379a/9
y1g- <ET y1g- (EDPT, 897) Toplamak

y.-aal- 311b/8

y.-1p 311b/9, 350a/6, 356b/7,
370b/10, 373b/14

y.-maqqa 370b/2
yigac < ET iga¢c (EDPT, 79) Agac

y. 341b/8, 353a/10, 353a/14

y.+nig 353a/13

y.+m 353a/14, 353a/9

y.+qa 353a/14

y.+dmn 311a/8

y.+1nin 330b/7

y.+m1 330b/6, 344a/1, 371b/13
yigil- < ET yig:/- (EDPT, 901)
Toplanmak

y.-ur 341b/4

y.-urlar 347a/12

y.-1p 339b/14, 350b/5, 355b/10,
355b/3, 375a/13, 378a/12

y.-iptur 362b/7

y.-ur1 358b/9

y.-maqga 309a/12

y.-maydur édi 367b/7
yigistur- < Yigistirmak, toplamak

y.-up 315a/7

y.-gunca 376b/5

y.-gan 377b/8
yigisturul- < Yigistirilmak,
toplanilmak

y.-d1376b/7
yigla- < ET zg/a- (EDPT, 85) Aglamak

y.-p édim 359a/14

y.-maq 360b/13
yil <ET yi/ (EDPT, 917) Y

y. 329b/10, 329b/11, 332a/14,
337b/7, 337b/8, 340a/8, 346b/11,
346b/3, 350a/11, 360b/11, 360b/13,
362b/9, 366a/14, 367b/14

y.+ga 325b/14

y.+da 360b/11

y.+din 349a/8, 349a/9

y.+1326a/12

y.+lar 348b/2

yiq- < ET y1g- (EDPT, 897) Yikmak



y.-t1362a/4, 366a/4, 376b/5,
379a/1, 381b/1
yiqil- < ET yiqi/- (EDPT, 902)
Yikilmak

y.-ur 310b/7

y.-d1337b/3

y.-a yaz- 366a/3

y.-1p édi 362a/5

y.-magan 376b/4
yiraq < ET raq (EDPT, 214) Uzak

y. 331b/6, 366a/7

y.+tur 355a/12

y.+tin 305a/7, 315a/4, 337b/11
yiragraq < yrrag+rAk Daha uzak

y. 309b/5, 351b/7
yirat- < ET 1rat- (EDPT, 207)
Uzaklastirmak

y.-qay 356a/4
yiber- < ET 1d- (EDPT, 37)
Gondermek

y.-iir 304b/6, 304b/8, 305b/9,
308b/11, 381b/10

y.-dim 329b/5, 350a/9, 374a/10

y.-di 305a/8, 368a/14

y.-diikk 310b/2, 310b/3, 376a/3

y.-diler 338b/5

y.-ey 381b/13
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y.-siin 368b/5

y.-stinler 338a/12

y.-ip 305b/5, 307b/9, 332b/2,
333b/10, 333b/4,

338b/2, 338b/3,

355a/8, 356b/12, 362b/7, 375b/2,
378b/9, 381a/9

y.-iptiir 331a/5, 356b/1, 379b/8,
381b/11

y.-ip édim 359b/6

y.-ip édi 325a/3, 361a/10,
361a/8, 380b/8

y.-gen 349a/9, 365b/3, 366a/11,
368b/4

y.-gendiir 365b/6

y.-gen €kendiirler 381a/2
yiberil- < ET udi/- (EDPT, 56)

Gonderilmek

y.-di 304a/5, 304a/8, 304b/2,

304b/3, 305a/2, 307a/7, 307a/l4,
308a/3, 309b/1, 309b/12, 310a/5,
310a/7, 310b/4, 311b/8, 312b/11,
325a/9, 325b/2, 326b/2, 327a/10,
327a/12, 328b/12, 328b/5, 329a/10,
329b/8, 329b/13, 330a/11, 330a/12,
330b/11, 332a/6, 332b/10, 332b/6,
336a/3, 336b/2, 338b/14, 345a/14,
345a/3, 345b/2, 346b/8, 350b/4,



357b/10, 357b/12, 357b/13, 357b/8,
357b/9, 358a/5, 363a/9, 364b/10,
366a/12, 366a/5, 366b/11, 366b/9,
367a/2, 369a/11, 369b/1, 369b/2,
371a/9, 374b/8, 375b/7, 376b/13,
377b/3, 379a/5, 379b/6, 38la/l,
381a/11, 381b/14, 381b/5, 381b/8,
382a/8

y.-se 308a/6

y.-ip édi 315a/10, 355a/2,
367a/8, 372a/9, 374b/9, 379b/1,
381a/5

y.-iir édi 368a/5
yigit < ET yigir (EDPT, 911) Yigit

y. 310a/7, 315b/10, 338b/11,
349a/7, 354a/13

y.+ni 338a/13, 372a/9

y.+ler 304a/14, 307b/5, 309a/5,
315b/4, 334b/6, 334b/7, 336b/9,
366a/l1, 366b/8, 370a/5, 373b/12,
379b/5

y.+lerni 358b/7, 367a/4

y.+lerge 375a/12

y.+Herdin 367a/11, 371b/9

y.+eri 336a/14, 337a/12

y.+lerini 336a/9

yol < ET yol (EDPT, 917) Yol

y. 309a/10, 315b/7, 316a/s,
331b/10, 338b/9, 339a/l11, 353a/10,
353a/9, 355a/12, 362a/2, 362a/7,
363a/5, 363b/12, 365a/10, 369a/5,
377a/14, 377b/12, 378a/5, 378b/7,
379a/2, 380a/10, 380a/9, 380b/1,
380b/2

y.+dur 310a/12, 335b/6, 343b/7

y.+mip 333a/3

y.+m 365a/8

y.+da 306a/9, 325b/11,
327b/12, 330a/14, 331a/10, 339a/12,
340a/6, 356b/4, 367a/8, 371b/3,
377b/4, 377b/5, 380a/14

y.+din 308b/1

y.+1333a/7, 341a/11

y.+idur 341a/12

y.+1m 378a/4

y.+u 307b/7

y.+umiz 355a/13, 368b/13

y.+unu 366a/10
yolluq < ET yo//ug (EDPT, 925) Yollu

y. 355b/12
yolug- < ET yulg- (EDPT, 924)
Kargilagmak

y.-sa 311b/3

yoq < ET yoq (EDPT, 895) Yok



y. 305b/10, 336b/11

y. édi 309a/13, 311b/3, 315b/9,
338a/11, 365a/1, 381b/7

y. érse 351a/12, 360a/3

y.+tur 306b/12, 327a/1, 341b/6,
349a/13, 355a/10, 361a/3, 381b/11
yoqqart < ET yogaru (EDPT, 906)
Yukari

y.336b/8, 338b/13, 339b/13,
343b/10, 343b/13, 344a/5, 364a/3,
364a/5, 364b/14, 365b/14, 366a/6,
372b/5, 373a/4, 374a/12, 377a/12,
377v/5

y.+dmn 334b/5, 336b/1, 365a/3

y.+&1334b/8, 334b/9, 341a/2,
366b/2, 373a/7

y.+s1mm 378a/14
yoqqariraq < yogqari+rAk Daha
yukari

y. 331b/4, 338a/14, 356b/14,
363b/13, 364b/4, 365a/5, 366b/3,
370b/5

y.+tur 332a/2

y.+tin 372a/9, 374a/13
yorii- < ET yor- (EDPT, 957)

Yirimek

y.-r 333a/7

376

y.-rler 353a/9

y.-diim 361b/13

y.-gey 348b/7, 350a/6

y.-geyler 315b/3, 332a/9,
355b/11, 355b/4, 362b/4, 372b/8

y.-p 312a/6, 331b/13, 336a/9,
339a/11, 340a/14, 340b/7, 344a/1l,
347a/8, 347b/9,

350b/12, 353b/2,

355b/1, 356b/10, 362a/l11, 364a/5,

364b/9, 372b/3, 373b/14, 373b/8,
379a/6, 380a/10, 380b/2

y.-gen 352b/12

y.-y 374a/3

y.-y al- 377b/10

y.-ydiirler 353a/10

y.-mni 325b/10

y.-r ékendiir 334a/8

y.-mek 350a/11

y.-meydiirler 338a/5
yoriil- < Gidilimek

y.-di 333a/8

y.-gey 335b/10, 335b/9, 364b/8
yoriis < Ilerleme

y. 325b/12, 326a/7, 375b/13

y.+te 314b/4

y.+ini 315b/6

y.+idin 339a/3



yoriit- <ET yorit- (EDPT, 959)
Yirtitmek

y.-iip 315b/2, 358b/1, 367b/6,
367b/9

y.-kiinge 336b/14
yosun < Mog. Usul, sekil

y.+1309a/3
yosunluq < Mog.+T. yosun+IXk Gibi,
benzer

y. 307b/4, 311b/12, 315b/6,
346b/2, 353a/7,

363b/9, 364b/11,

367a/10, 367a/4, 367b/9, 368b/1,
373b/10, 375a/5
yu- < ET yu- (EDPT, 870) Yikamak,
temizlemek
y.-dum 364a/13
yumalat- < Yuvarlatmak
y.-tilar 337a/7
yupqa < ET yuvga (EDPT, 894) ilnce
y. 305b/13
yurt < ET yurt (EDPT, 958) Yurt
y. 310a/5, 316a/1, 363a/10
y.+nipg 366a/14, 379b/3
y.+m 365a/3, 365b/8, 366b/1,
366b/5

y.+ga 316a/5
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y.+qa 309b/14, 365a/6, 366a/7,
367b/12

y.+a 309b/2, 310a/5, 325b/1,
327a/11, 332a/14, 338b/12, 358b/10,

358b/12, 362a/8, 362b/1, 362b/14,

362b/2, 363a/6, 363b/12, 364a/10,
364a/13, 364a/4, 364a/6, 365a/10,
365a/12, 366a/11, 367a/13, 367b/1,
368b/9, 375a/l, 377b/13, 378b/12,
378b/2, 379a/10

309b/12,

y.+Hin 325b/7,

326b/11, 327a/12, 36la/13, 363a/7,

364a/8, 364b/5, 364b/9, 366b/9,
367a/6, 367b/4, 368b/9, 376a/9,
379a/13

y.+gaca 377b/5

y.+Har 356a/9

y.+arm 374a/11

yut- < ET yut- (EDPT, 885) Yutmak
y.-up 361b/1
yikle- <ET yiik/e- (EDPT, 912)
Yiiklemek
y.-p311b/1
yiikliig < Yiikli
y. 363b/13, 363b/14
yiikiin- < ET yiikiin- (EDPT, 913)

Saygiyla egilmek, diz ¢cokmek



y.-lip 357a/7 y.+ideki 342a/1, 350b/4,

yiikiindiiriil- < Diz ¢oktiiriilmek 358b/4
y.-di 367b/2, 376a/7 y.+lernin 356b/7
yiimn < Ar. Ugur, bereket yiizliig < ET yiiz/iig (EDPT, 987)
y. 361a/l Yiizla
yiiz < ET yiiz (EDPT, 982) Yiiz 100 y. 327a/2
y. 325b/13, 351b/5, 375a/10 yiizlen- < ET yiiz/en- (EDPT, 987)
y.+¢e 310a/14, 311a/13, 366b/8 Yonelmek
yiiz bés min < Yiiz bes bin y.-seler 375a/13
y. 347b/2, 354a/10 Z
yiiz éllig < Yiiz elli zabt < Ar. Hakim olma
y. 368b/10, 380a/14 z.314b/5, 338b/12, 375a/5,
yiiz min < Yiiz bin 375a/6
y. 354a/10, z. qul- 307b/6
yiiz <ET yiiz(EDPT, 982) Yiiz z. qulip édi 375a/4
y. 315a/1, 373b/12, z.+muy 326a/3
y.+ge 363a/13 z.+1da 359b/7
y.+de 331b/14, 336a/8, 362b/5, z.+1din 359a/10
371a/6 zad < Far. Dogum, dogmus
y.+deki 348a/9, 365a/1 z. 344a/4
y.+din 370b/3, 371b/7 zafer < Ar. Dlismani yenme, basar1
y.+i 362b/4 z. 312b/6, 337b/9
y.+ini 340b/5, 344a/11, z.tler 350a/3
344a/14 zahir < Ar. Goriinen, belirgin
y.+ige 357a/3, 378a/12 z. bol- 311a/6, 340b/7, 341a/7,
y.+ide 338a/12, 338b/1, 346a/6, 356a/3
355b/3, 368b/11 z.+de 308a/5
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z. istihkam-1 z.+i 311a/8
zahire < Ar. Sikint1 zamaninda

kullanilmak tizere ayrilan yiyecek

. 359b/11

IN

. bol- 359b/8

IN

zahm < Far. Yara
z. qul- 372a/3
zihk < Ar. Giilme, giiliis
z. ba‘is-i z. i besaset bol-
328a/13
zaman < Ar. Zaman
z.328a/11, 363a/13
z.+niy 376b/3
z.+din 346a/7
z.+1da 333b/5
z.t1din 342b/4
zarar < Ar. Zarar
z. 369a/4

zarbrast < Ar.+Far. Carpisma, vurugma
z. 368b/2

zarb < Ar. Ritim, vurus, darp
7. 346a/14, 354b/3
zarbzan < Ar.+Far. Kale doven top
z.336b/7, 350b/2, 354a/11,
370a/14, 371a/2, 371b/6

z.+m 370a/9
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zarbzanliq < Ar.+Far.+T.
Zarb+zan+[Xk Toplu
z.336b/7
zarr < Ar. Zaruri, kagimilmaz
z. bol- 362a/3
zartiriyyat < Ar. Zorunlu haller
z.359b/11, 359b/9
zat < Ar. Kendi
z.+1m 348b/1
zayi‘ < Ar. Kayip; zarar
z.312a/5
z. bol- 369b/13
z. qul- 334b/11, 365b/13
zehr < Far. Zehir
z. 305b/6
z.+nin 305b/14,
z.+ni 305b/10, 305b/8, 305b/9
zehrhiq < Far.+T. zehr+/ Xk Zehirli
z.306a/3
zenctr < Far. Zincir
z.310b/14
z.+ni 354b/3
z.+ler 310b/13
zerafet < Ar. Saka
z. 360b/10
z. qil- 360b/7
z.+i 360b/8



zer-endiid < Far. Kagidin {izerine
stvama altin siiriilmesi

z. qul- 340b/9
zer-beft < Far. Sirmali kumas

z. 357b/1
zerdek < Far. Havug

z. 306a/3
zer-kemer < Far. Sirmali kemer

z. 343a/2, 343a/4

z.+ni 343a/4, 343a/5, 343a/6
zevraq < Ar. Kayik, sandal

z.+qa 368a/4, 368a/5, 372b/10
7z1ddane < Ar.+Far. Zit gibi

z. 311a/2
zil* < Ar. Kenar, yan

z.+i 340b/3

z.+inin 340b/12

z.+ini 340b/3

z.+ide 340b/7, 351b/11

z.+ilerga 340b/4
Z7’l-hicce < Ar. Arap aylarinin on
ikincisi, kurban ay1

z.330b/11, 331a/1, 345b/10,
345b/6, 345b/9, 381b/8
Zr’l-qa‘de < Ar. Arap aylarinin on
birincisi

Z.330a/12, 380b/12
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ziliice < Far. Bir yiizii tiiylii hali ve
kilim
z.352a/4, 352a/5
z.+siga 376b/7
zine < Merdiven
z. 342a/4, 366b/2
z.+ler 366b/1
z.+ni 366b/3
ziyafet < Ar. Konuk agirlama; solen
z. qul- 331a/6
z.+i363a/l
zor < Far. ziir Zor, gig
z. 334a/12, 334b/3, 334b/5,
337a/13, 380a/3
z. qul- 334b/14
zorla- < Far+T. zor+/A- Zorlamak
z.-r372b/3
z.-dilar 336b/14
z.-p 328b/8, 335a/12, 336a/7,
336b/1, 371a/5, 372b/1
z.-maq 333b/13
zorraq < Far.+T. zor+rAk Daha zor
z. 309b/5
z.+larm 363b/2
zuhur < Ar. Artaya ¢ikma, meydana
gelme

z. 358b/5



zulm < Ar. Zuliim

z.381a/7
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3. 1. Ozel Adlar Dizini

3. 1. 1. Kisi ve Boy Adlar1 Dizini

‘Abdullah ‘A.+ni 308b/11
‘A. 328a/12, 376b/12, 378b/11, ‘Abdul Melik Qurei

381a/4 ‘A.+m 325b/2, 328b/4
‘A.+ga 351b/10, 360b/3, ‘Abdul Miilii”’k Qurg1

375a/7 ‘A.+m 358a/4
‘A.+dmn 375a/11 ‘Abdul Rahim

‘Abdul ‘Aziz ‘A.+ga 328a/l
‘A. 310a/11, 310a/14, 310b/4, ‘Abdul Rahim Sigavul — ‘Abdul

325a/8, 365b/4, 365b/5, 366a/ll, Rahim S1qavul

381a/9 ‘A+m 326b/1
‘A.+nin 311a/6, 365b/3, 381a/6 ‘Abdul Rahim S1qavul— ‘Abdul
‘A.+ni 381a/12 Rahim Sigavul

‘Abdul ‘Aziz Mirahtir ‘A.+ga 307a/9
‘A. 355b/8 ‘Adil Han Sir
‘A.+nip 365b/1 ‘A.365a/14

‘Abdul Gaffar ‘Adil Sultan
‘A.356a/2 ‘A. misl-i 355b/7
‘A.+ga 356a/5 Afgan

‘Abdul Gaffar Tuvaci A. 328b/13, 362b/6, 365a/14,
‘A. 355b/12 375b/4

‘Abdullah Senbel A.+lar 307b/2, 332a/8,
‘A. 375a/6 337a/13, 337a/9, 363b/10, 368a/11

‘Abdul Latif

382



A.+larnig 305a/6, 338b/11,
375b/13
A .+larm 305a/7
A +larga 362b/10
A.+lardin 305a/3
Ahmed Afsar
A.+ga 345b/2
Ahmed Casnigir
A.+ga 305b/9
A.+ge 305b/4, 305b/7
Ahmedi Pervanci
A. 305a/5
Ahmed Sah
A. 333b/5, 335b/12
A.+m 333b/6
A.+qa335b/14
Ahmed Yisuf
A.311a/12
Alama
A. 348a/14
‘Ala’ul Han Nihani
‘A.376a/4,377a/7
‘Alem Han
‘A.307b/7
‘A.+mn 332b/2
‘A.4m 309a/14, 315a/10,
379a/6
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‘Alem Han Kalpi
‘A.378a/9
‘Alem Han TehengerT
‘A.+ni 304a/2
‘Alf Han
‘A.325a/8
‘All Han Fermiili
‘A. 329a/7,376a/14
‘Al Sir Bég
‘A. 360b/7, 360b/8
‘All Yasuf
‘A. 375a/3, 381a/2, 381a/5
‘A.+m 331a/3
Aq Bégim
A. 344b/12
Arayig
A.377a/9
Arayis Han
A. 333b/10, 368a/1, 373a/2
A +nim 333b/9
Argiin
A.+m 381a/1l
Asayis
A.367b/14,368a/2, 371b/14,
372a/1,377a/11, 377b/5
a.+i377b/13

‘Ases



‘A. édi 312a/13 Baba Sultan

‘AskerT B. 332a/13, 336b/10, 373a/13,
‘A. 350a/12, 350b/5, 351b/12, 373a/2

353b/8, 362b/2, 362b/3, 371a/9, Baba Seyh

374a/3, 374b/14, 374b/4, 375a/l, B. 308b/1, 308b/5, 366b/8

378a/8 B.+nip 308b/13

‘A.+nin 355b/3, 372a/10,
374b/4
‘A.+ni 339a/3, 350b/11,
350b/4, 374b/14
‘A.+ga 371a/8, 372b/7,
373a/11
‘A.+ge 350a/13, 350b/13
‘A.+din 372b/6
‘As1q Bekavul
‘A. 332b/7, 355b/9
Aybek
A.308b/3
Baba’i Seyh
B. 308b/8
Baba Cehre
B. 338b/6, 372b/2
B.+ga 332a/11
Baba Dost
B. 312b/1
Baba Dost Sugi
B.311a/13
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B.+ni 308b/8, 308b/9
Baburi

B. 357b/10, 357b/13
Bahadir Han Servani

B.+nip 380a/11
Bandir

B.+din 336a/2
Baqi

B. 367a/14, 376b/12, 377b/6,
379a/11, 379b/9

B.+ga 376b/14, 377a/2
Baqgi Bég

B.+nip 379b/6
Bagi Ming-Bégi

B. 332b/7
Bagi Sigavul

B. 309a/1, 338b/10, 380a/4

B.+m1 379b/5
Bagi Sigavul Sultan

B.+din 338b/6

Baqi Tagkendi



B. 338a/1,379a/11
Baraq Sultan

B. 347a/13
Bayezid

B. 336a/11, 378a/10

B.+ga 332b/5
Bedahsani

B. 327a/2
Bedi’iil Cemal Bégim

B. 344b/12
Bedreddin

B.+nin 332b/9
Behar Han Behari

B.+nip 365a/13
Behget Han

B.+niy 333a/9, 333b/14
Belhi

B. 380b/5
Bengali

B. 365a/4, 368b/1, 368b/11,
370b/8, 372b/10, 373a/5, 373b/11,
376a/2,377a/10, 377a/9

B.+nip 370a/10, 370b/10,
376a/l

B.+din 368b/2

B.+ler 368a/9, 372a/11,
372a/14, 373b/2, 375a/1
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B.+lerin 372b/11, 374a/11
B.+Hemi 372b/1
B.+lerga 377a/10
Benna’t
B. 360b/7
B.+nin 360b/7
Besent Rav
B.374a/5
Beyan Seyh
B. 346b/12, 347a/1, 347a/4,
347a/6, 348a/8, 350a/6
B.+qa 348a/5
B.+din 348a/3
Bég Mirek Mogul
B.+m 310a/7
Bég Muhammed Ta‘liqgi
B. 346b/10
Bhilsan
B. 335b/8
Biban
B. 329a/11, 336a/11, 374b/11,
376a/9, 379b/14
B.+niy 329a/9, 378a/10, 379b/7
B.+m1362b/7, 377b/14
B.+din 375a/2
Bihtb Sultan



B. 332a/7, 338b/5, 362b/1,
371a/10, 378a/7
Bikkine
B. 346b/13, 348a/8
B.+din 347a/1
Bikkine Veys Lagari
B. 346b/12
Bikremacit
B. 342b/7
B.+nin  340a/14, 341a/10,
341a/4, 342b/14, 342b/9, 345a/2
B.+te 343a/4
Bir-Sing Div
N.+nin 356a/14
Bocke
B. 308a/2, 309a/5
Buyle
B.+nin 359b/12
Ca‘fer Hace
C.378a/8
C.+ni 327a/10, 328b/11, 336a/3
Can Bég
C.378a/8
Cani Bég Sultan
C. 347b/1
Celal Han

C. 365a/13, 375a/14
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C.+ga 369a/10, 375b/6
Celal Han Behar Han
C.+nmip 368b/1
Celal Han Cighet
C. 307b/7
Celal Tagkendi
C.379b/13
Ceng-Ceng
C.+nip 368b/7
C.+ga 331b/11, 366b/13
Cuha Sultan
C. 354a/13
Ciildii Sultan
C. 326b/6
Cagatay
C.+ga 382a/2
Capuq
C.+m 358a/5
Cerkes
¢.305a/10
Cin Témiir Sultan
C. 326b/6, 338b/8, 356a/l,
356b/4, 375a/12, 381a/13
C.+niy 375a/7
C.+m1 355b/6
C.+ga 305a/5, 332b/5, 337b/13,
355b/13, 375a/11



C.+din 338a/11
Cigmaq
C.351a/13
Cigmaq Bég
C.351a/7
Dervis Muhammed
D. 378b/11
Dervig Muhammed Sarban
D. 310a/3, 312b/7, 373b/12
Derya Han
D.+nig 375a/14
Deryahani
D.+ler 371a/12
D.+leri 328b/5, 329a/6, 332a/8
Dive
D.+nin 345a/3
Div Sultan
D.+mn 354a/6
Dost Esik Aga — Dost Esik Aga
D. 373b/12
D.+m 304a/8
Dost Esik Aqa — Dost Esik Aga
D. 328a/14
D.+ga 327a/8
Dost Muhammed Baba Qasqa
D. 338a/1

Dost Yasinhayr
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D.+ga 363a/14
Dida
D. 369a/10
D.+nip 368a/14
Ebu’l Feth
E. 344a/9, 375b/10, 375b/9
Ebt’l Feth Tiirkmen
E. 305a/5
E.+ga 305a/2
Ebt’l Muhammed Neyzebaz
E. 332a/7, 336a/6
E.+m 329a/5
Ebi Sa‘id Sultan
E. 347a/14, 354b/5
E.+niy 352a/13, 357b/1
El-Aman
E. 346b/14, 348a/12, 348a/14
E.+m1 348b/2
Emin Mirza
E.+ga 357a/14
Esuk
E. 342b/9, 343a/1
Esuk Hindd
E. 342b/14
Evliya Han Usterani
E. 376a/4

Esen Témiir Sultan



E.373a/1, 373a/11, 373a/14, Giictir Han

373b/5, 376a/5, 378a/6 G. 355b/9

E.+mp 373b/3 Giincayig

E.+ga 376a/6 G. 368a/4, 372a/7, 374a/11,
Fahr-i Cihan Bégim 374b/6, 377a/9

F. 331b/4, 339a/8 Hace
Ferid Han H.+nig 357a/9

F. 365a/13 H. 345b/7, 345b/9
Feridiin Qobiizi H.+ga 345b/7

F.+ni 345b/3 Hace ‘Abdul Haq
Fermayis H. 357a/8

F. 368a/5, 371b/14, 374a/10, H.+qa 357b/4
377a/11 H"ace ‘Abdul Sehid
Fetih Han Servani H. 351b/13, 352a/9, 363a/11

F. 362b/8 Hace Beste
Gaz H.+nin 360a/7

G. 337a/3 Hace Cisti

G.+ga 337a/5 H. 351b/13
Gazipari H ace Dost Havend

G.371a/11 H. 307b/11, 345b/6
Giyaseddin Qurgi H.+nip 345b/5

G. 354b/8 Hacegi Esed

G.+m 350b/1, 355b/1 H. 305a/8
Gulam ‘Ali H.+ni 329b/6

G. 375b/8 H.+qa 307a/8
Guvalyarhq Hace Kelan

G. 315a/9
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H. 349b/14, 351b/13, 357b/4,
363a/7

H.+nig 358b/2

H.+ga 350a/8, 352a/9, 357b/11,
359a/4, 359a/6
H"ace Mir Sultan

H.+ga 352b/5
Hace Miirsid ‘Iraqi

H.+ni 367a/1
Hace Yahya

H.+nig 357b/4, 363a/7
H and-Emir

H. 339a/4, 378b/10

H.+ga 378b/8
Hadice Sultan Bégim

H. 331b/4, 339a/8, 344b/10
Haf1z

H. 352a/10
Halife

H. 314b/5, 315b/14, 316a/2,
334a/1, 334a/4, 351b/13, 356b/1,
377b/6, 381b/12

H.+nin 310b/2, 375b/8, 381b/4

H.+ni 369a/14, 369b/2

H.+ga 375b/11
Hamid

H. 309b/2
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Hamid Han Sarenghani

H. 305a/3
Hamusi

H.+ni 345a/3
Hamza Sultan

H. 347b/1
Han

H. 332b/2

H.+ nip 333b/14
Han-1 Cihan

H. 304a/12
Hanzade Bégim

H. 344b/12
Hasan ‘Al

H.+ga 382a/2
Hasan ‘Al1 Sevadi

H. 355b/9
Hasan Celebi

H. 357a/10

H.+nin 352a/12, 352b/2,
361b/1

H.+ga 358a/4

H.+din 361a/14
Hasan Halife

H.+ni 376b/14
Hasan Han

H. 308a/4, 327b/14



H.+nip 308a/6, 308a/7,
326a/13, 326b/2
H.+ga 326a/4
H.+dm 326a/10
Hasan Han Barival
H. 315a/12
Hasan Han Deryahani
H. 376a/14
Hasan Han Legker
H. 375b/11
Hasan Han Mivati
H. 307b/13, 325b/13
H.+nip 308a/3, 309a/6
Haydar Mirza
H.+m 332b/2
Haydar Quli
H.+dur 361a/2
Haydar Rikabdar
M. 366b/7
Hazret
H.+nin 346a/10, 346a/11,
346b/4
Hazret Hace
H.+nig 351b/12
Hazret-i H ace “‘Ubeydullah
H.+nig 346a/9

Hestici Tungatar
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H.+m 304b/1
Heybet Han Giirkendaz
H. 315a/12
Hindal
H.+mn 352b/11
H.+m 359a/1
H.+ga 357b/11, 357b/9
Hinda
H.+lar 365b/10, 365b/11
H.+larnig 351b/6
H.+lardin 345a/3
H.+s1din 342b/9
Hindii Bég
H. 381a/1
H.+ge 382a/1
Hindustani
H. 305b/7, 306a/3, 311a/3,
328b/13, 335b/14, 341a/4, 341b/8,
345b/4, 361b/7, 365b/3, 366a/12,
369b/5, 373b/9, 379a/1
H.+ler 315a/11
H.+lerdin 305b/11
Horasani
H.311a/3

Humayiin



H. 307a/14, 307b/10, 307b/8, i4nip  305a/14,  305b/3,
308a/12, 308a/14, 329b/3, 331a/3, 307a/10, 307a/11, 308a/3, 333b/6,
345b/6, 356b/7, 356b/11 345a/8

H.+m 327a/13, 327b/12 Ibrahim Cani

H.+niy 310a/6, 311a/2, 327a/1, I.+nin 348a/3
327b/10, 346a/1, 346b/12, 346b/13, ilyas Han
357b/6, 380b/13 I.+mp 325b/2

H+ga  326b/10, 327a/ll, Iskender
327a/5, 346b/11, 348a/4, 348a/6, i.345a/8
348a/7, 358b/13, 359b/4 I.+nin 356b/1

H.+dm 347a/2 Isma‘il
Hurrem I.+diir 348a/3

H. 308b/3 Isma‘il Cilvani
Hiisameddin ‘Ali Halife I. 376a/3

H. 337b/14, 381a/3 .+ga 377a/5
Hiiseyin Han Isma‘1l Mita

H. 315a/5, 328b/9, 371a/12 I. 357a/3

H.+m1 328b/5, 329a/6 I.+dmn 375b/9

Hiiseyin Han Nahani

H.+nin 328b/7
Hiisrev

H.+ni 326b/3
Hiisrev Kokeltas

H. 355b/8
Tbrahim
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I.+ga 368b/14, 368b/4, 369a/9

Kalendi

k.Herni 311a/3
Kamran

K. 307a/13, 345b/8, 346a/2,
349a/1, 350a/2

K.+n1y 345b/5, 345b/7,
348b/13, 357b/6



K.+ga 307a/14, 348a/4, 348b/5,

349a/4, 350a/1, 350a/8,
359a/2, 359b/4
Kandar

K.+m 304a/11
Karker

K. 334b/1, 337a/7
Kaggar

K.+niy 332b/1
Kelal

K. 362a/1, 362a/5

K.+m 362a/1
Kemaleddin Qanaq

K. 361a/8
Kerim Bérdi

K. 366b/7
Kermgend

K. 326a/13
Kette

K. 355b/9
Kette Bég

K. 308a/2, 309b/6

K.+nin 309b/7
Képek Bi1

K.+nin 347a/9
Kivam Ordu Sah

K. 311a/12
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Kigik ‘Ali
K.+ni 315a/8, 325b/3
Kicik H ace
K. 378a/9
K.+ni 377b/3
Ki¢ik Han
K. 338a/7
Kitin Qara Sultan
K.+niy 308b/2, 361a/7
K.+ga 308b/1
K.+dmn 361a/12

K. 332a/7, 374a/3, 374a/4,
374a/5

K.+ni 374b/8, 376b/13
Kuki Baba Qasqa

K. 337b/14, 371a/11
Kii¢iim Han

K. 347a/14, 354b/4

K.+nig 352a/11, 352b/1,
357a/14

K.+dm 347b/14
Lahari

L. 373b/9
Lutfi Bég

L. 365a/9

Magfir Divan



M.+niy 380b/14
M.+ga 311b/12
Mahdiim ‘Alem
M. 368a/9
Mahim
M. 363a/6, 380b/10
M.+ nin 361b/8, 369a/11
Mahmud
M. 356b/1
Mahmiid Han
M. 364b/6, 370b/6
M.+niy 363b/4, 370b/8
Mahmiid Han Nahani
M. 365a/12, 371a/11, 378a/3
M.+ga 375b/5
Manikpiir
M. 307b/6
Man-Sing
M. 340b/3
M.+nip 340a/14, 3400b/2,
341a/4, 341b/10
Ma‘raf
M. 336a/11
M.+niy) 336a/11
M.+m 374b/10
M.+ga 377a/3

Ma‘stime
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M.+nin 352b/10
Medini Rav

M. 333b/8, 333b/9

M.+niy) 335a/1
Mehdi H ace

M. 310a/9, 328b/12, 358b/3,
358b/7, 380a/13, 382a/1

M.+nin 307b/12, 327a/10,
327a/7

M.+ga 304a/9, 310a/5, 327a/9,
328b/11
Mehdi Sultan

M. 347b/1
Mehdi Sultan Mirza

M.+ga 329a/2
Meken

M.+ni 309b/1
Melikdad Kerani

M. 305a/6, 329a/7, 378a/9
Melik Qasim

M. 315b/11, 315b/12, 336b/13,
337a/l
Melik Qasim Baba Qasqa

M.+m 329a/4
Melik Qasim

M. 332a/7

Melik Qasim Mogul



M. 336b/9
Melik Sarq

M. 378b/13
Mevlana ‘Abdiirrahman Cami*

M.+nip 346b/1
Mevlana Mahmud Farabi

M. 358a/9
Mevlana Sahab Mu‘amma‘1

M. 339a/5
Mihr-Ban Hanim

M.+niy 352a/13
Mihri-Bani Hanim

M. 357b/2
Minigcihr Han

M. 332a/7
Mir ‘Al Qurg1

M.+m 330a/11
Mirek Mir Giyas

M. 357b/14
Mir Gisu

M. 325a/2, 325a/6

M.+niy) 325a/3
Mir Heme

M. 308b/14, 308b/8, 308b/9

M.+nin 308b/12, 308b/6,
308b/8

M.+ga 309a/3
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Mir Hurd
M.+m 356b/11
Mir Ibrahim Qaniini
M. 339a/5
Mir Muhammed
M.+ga 352b/8
Mir Muhammed Caleban
M. 352b/6, 374a/12
M.+m 336b/2, 338b/14
Mir Sengtiras
M. 358a/1
Mirza
M. 354b/13, 354b/14
M.+niy) 365b/9, 367a/14
M.+ga 327b/11, 357b/8

Mirza Bég Taga‘l
M.+ni 357b/7
M.+din 357b/12

Mirza-i Tebrizi

M.+ni 357b/7
Mivati

M. 325b/12

M.+nir) 328a/1
Mogul

M. 374a/8

M.+ar 356b/11

M.Harn 329a/5



Mogul ‘Abdul Vehhab
M. 374a/8
Mogul Bég
M. 365a/8
Molla ‘Ali Han
M.+niy 363a/12
M.+m 329b/12
M.+ga 329b/13
Molla Apaq
M. 304b/2, 310a/14, 332b/7
M.+my 310b/5, 377a/1
M.+ga 335b/13
Molla Baba
M. 308b/11, 308b/5
Molla Baba’ Pesagari
M. 308b/1
Molla Bihisti
M.+din 357b/9
Molla David
M. 310b/5
Molla Ferruh
M. 352a/10
Molla Gulam
M.+m 371b/9
Molla Gulam Yasavul
M.+m 375b/7

Molla Han
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M.+niy) 335b/7, 336a/1
Molla Hiiseyin

M. 310b/2
Molla Mahmud

M.+m 363a/12
Molla Muhammed Mezheb

M. 355a/4

M.+ni 355a/1, 368b/14

M.+qa 369a/13
Molla Ni‘met

M. 310b/5
Molla Qasim

M. 357b/14
Molla Ref1*

M. 339a/12
Molla Sersan

M.+ga 307a/13
Molla Sahab

M. 378b/10, 378b/8
Molla Taga‘l

M.+ga 357b/2
Molla Tiirk ‘Al

M. 311b/10
Muhammed ‘Ali

M. 332a/10, 366b/13, 367a/7

M.+ga 332a/10

Muhammed ‘Ali Ceng Ceng



M. 337b/14, 355b/8

M.+nig 310b/9

M.+ni 310b/3, 325b/1, 328b/4,
332a/5
Muhammed ‘Al

M. 366b/7
Muhammed Bahst

M. 380b/3

M.+nip 364a/7
Muhammedi

M. 325a/8, 375a/10, 375a/12
Muhammedi Kokeltas

M.+din 355b/5
Muhammed Sultan

M. 372b/4
Muhammed Sultan Mirza

M. 308a/1, 310a/10, 332a/6,
362a/14, 373a/10, 374a/14, 378a/7

M.+ga 329a/4, 329a/8
Muhammed $ah

M. 333b/3, 333b/5
Muhammed Serif Miineccim

M. 311a/13, 311b/3, 325a/11
Muhammed Zaman Mirza

M. 339a/10, 352a/l, 356b/3,
365b/8, 367a/13, 367a/2, 370a/13,
371a/5,372a/14, 378a/2
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M.+niy 368a/6

M.+m 368a/13

M.+ga 366b/10, 367a/4,
367b/1, 375b/7
Muhammed Zeytiin

M. 304b/14

M.+m 309b/2
Muhib ‘Al

M. 310b/4, 310b/7

M.+nig 310b/6

M.+ni 310b/8
Muhib ‘Al1 Halife

M. 337b/14

M.+ni 310b/2
Mubhsin

M.+ni 366a/4
Muhsin Dalday

M. 332b/7
Murad Qurgi

M.+ga 381b/2
Murad Qurg1 Qacar

M.+m 369a/13
Misa Ma‘raf Fermuli

M. 380a/4
Miisa Sultan

M. 371a/13

Mustafa



M. 370a/12, 371a/2, 371a/6,

371b/7

M.+ni) 370a/13

M.+m 311a/2

M.+ga 370a/14
Mustafa Rimi

M. 310b/14, 336b/6
Muzaffer Hiiseyin Sultan

M. 378a/8
Miibarek Han Cilvani

M. 379b/7
Miibin

M.+de 351a/14
Miicahid Han Miiltant

M. 305a/6
Miieyyed

M.+ni 329a/5
Miiltan

M. 339a/4, 359a/3
Mii‘min ‘Al Tavaci

M.+ni 327a/12
Mii‘min Ateke

M.+nir) 377a/1
Miirsid ‘Iraqt

M.+ga 367b/4
Naher Han

N. 308a/3, 328a/1
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N.+m 326b/2

N.+ga 308a/7
Narnil

N. 376a/6

Nasir Han

N.+nig 307b/1, 365a/13

Nizam Han Beyani

N. 376a/14
Niihani

N. 375b/4
Niihani Raberi

N.+ni 315a/5
Nir Bég

N. 381b/8

N.+nip 363a/12

N.+ni 381b/7, 382a/8
Nusret $Sah

N. 375b/12

N.+mg 357a/7
Ozbek

0. 308b/11, 308b/5, 308b/8,

345b/11, 347b/13, 351b/6, 351b/9,

354a/9, 354b/3, 357a/14,

371a/10

O.4nin  347a/5,
354a/6, 354a/7

O.+ni 354b/4

358a/5,

354a/10,



O.+ke 308b/5, 308b/6
O.+din 354b/7
O.Her 347b/6, 354b/1

Ozbek Han

0.357v/5
Pani Afganlar

P.+1din 305a/3
Payendaz

P.351a/3
Pedmaveti

P. 342b/7

P.+ga 342b/14
Pehar Han

P.+m 326a/11
Pehlivan Behlal

P. 352b/8
Pehlivan Hac1 Muhammed

P. 352b/8
Pehlivan Sadiq

P. 363a/14, 381a/14
Pirtzpir

P.+n1 327b/1

P.+niy 327a/12
Pulad Sultan

P. 347a/14

P.+niy 352a/14, 357b/2
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Qabadiyan
Q.+n1 356b/10
Qal‘a-i Zafer
Q.+din 308a/14, 347a/4
Q.+ga 345b/10
Qanaq
Q.+qa 361a/1l
Q.+lar 361a/10
Qanber ‘Al
Q.+ni 347a/9, 381a/11
Qandahar
Q.+ga 347a/4
Qaraca
Q.+ny 361b/7, 365b/3
Q.+ga 338b/3, 361b/8
Qaraga Helahil
Q. 355b/9
Qaraga Sultan
Q.+ga 338b/3
Qaraq
Q. 338a/13
Qasim Bég Senbeli
Q.+ni 309b/1
Qasmm H ace
Q. 378a/8
Q.+ga 374b/2

Qasim Hiiseyin Sultan



Q. 311a/12, 362b/1, 371a/10,
378a/7
Q.+ga 329a/3

Qasim Mirahiir
Q.+m 309b/12
Qaside -i Biirde
Q.+nip 346a/11
Qazi
Q. 378b/5
Qazi Ciya
Q. 370b/4, 378a/3
Q.+mn 356a/14, 370b/6
Q.+m 307b/5, 370a/6
Qisimtay
Q. 308a/2, 309a/4, 309a/5,
309a/7, 309b/9, 310a/3, 311a/5
Qizilbag
Q. 345b/12, 347a/9, 351b/6,
351b/7, 354a/11, 354a/6, 381b/2
Q.+mn 347b/9
Q.+lar 351b/9
Qog¢ Beg
Q. 338b/6
Qunduz
Q. 308b/13
Q.+ga 308b/10
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Qurban
Q. 352b/14
Q.+m 348b/5

Qurban Carhi
Q. 371a/12,376a/14
Qutup Han
Q. 328b/10
Q.+niy 315a/6, 328b/6
Qutup Hani
Q. 327a/9
Qutup Servani
Q.+ni 331a/3
Raca Bikremacit
R.+nip 340a/11
Raca Man-Sing
R.+nin 340a/10
Radegan Olengi
R.+de 347b/6
Rahimdad
R. 340a/11, 341a/13, 341a/14,
341a/9, 342b/5, 343b/3, 343b/4
R.+nip 381b/4, 381b/9, 382a/6,
382a/7
R.+n1 304b/3
R.+qa 304a/14, 304b/6, 304b/8,
309b/1



Rana
R.+nim 307b/12
R.+ga 307b/13

Rana Senga
R. 304a/5, 309b/3, 333b/6
R.+niyy 309b/8, 342b/7
R.+ga 308a/10
Ravu Servani
R.+nin 331a/9
Raviy Servani
R. 378a/9
Ray Sing
R. 335b/8
Renis Ozbek
R.+ni 345b/11, 347a/8
Retensin
R. 343a/5
Riistem Han
R. 315a/6
Sadiq
S. 362a/1, 362a/3, 381b/1
S.+qa 362a/4
Salahaddin
S. 335b/9
S.+nip 344a/4
Saqi Muhsin
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S. 366a/2
Senga
S. 312b/6, 326b/8, 337b/7,
343a/2, 367b/13
S.-y1 kafir+nig 328b/12,
329a/9, 337a/4, 355a/1
S.+ni 333b/8, 335b/9
Senger
S. 361b/5
Senger Han Cencihe
S. 309b/5
Seyyid ‘Al
S. 355b/9
Seyyid Davud Germsiri
S.+ga 352b/10
Seyyid Dekenni
S. 352a/2
Seyyid Dekni Sirazi Cibeger
S.+ga 346a/3
Seyyid Meshedi
S. 381b/3
Seyyid Qasim
S. 360a/12
Seyyid RefT1*
S. 304a/7, 352a/l
S.+nin 304a/6
S.+ni 304a/6



Seyyid Riimi
S. 352a/1
Seyyid Yiisuf
S.311a/12
Sultan
S. 338a/2, 338b/2, 355b/10,
370b/6, 370b/4, 373b/4, 375a/10
S.+mn 338a/2, 355b/11
Sultan ‘Al Mirza
S.+my 346a/3
Sultan ‘Al Tiirk
S.+ni 330b/10
Sultan Baht Bégim
S.+nin 344b/13
Sultan Celaleddin
S. 362a/12, 368a/2
S.+nin 362b/11, 362b/14,
363a/2
Sultan Celaleddin Sarqt
S.371a/9, 376a/13
Sultan Ciineyd
S. 307b/4, 354b/11, 354b/9,
370b/4, 371a/13
S.+din 355a/1
Sultan Ciineyd Barlas
S. 350b/1, 370a/5, 378a/2
S.+m 376b/14
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Sultan Halil Sultan
S.+my 332a/13
Sultan Hiiseyin Mirza
S4nm 311a/11
Sultan Ibrahim
S. 333b/6
S.+nip 333b/5
Sultan iskender
S. 333b/3, 339b/12
S.+nin 330b/1, 363b/3
S.+ga 333b/3
S.+din 333b/4
Sultan Mahmiid
S.  333b/2,

343a/3, 363a/4,

363b/4, 367a/8, 367a/9, 368a/ll,
374b/11

S.+ga 362b/6

S.+m 343a/4, 343a/2
Sultan Mahmud Bahsi

S. 363b/3
Sultan Mesiid Mirza

S.+niy 344b/13
Sultan Muhammed

S. 363b/7
Sultan Muhammed Bahsi

S. 358b/1

S +nin 345a/12, 351a/3



S.+ia 306b/4

Sultan Muhammed Dilday

S. 315a/8, 328b/14, 355b/8,

375a/11

S.+ni 329a/6
Sultan Nasireddin

S. 333b/1

S.+nin 335b/12
Sultan Pul

S.+niy 342b/4
Sultan Sa‘id Han

S.+niy 332a/13
Sultan Semseddin Iltutrms

S. 341b/4

S.+niy 342a/5
Sultan Veys

S.+nir 350a/4, 356b/9

S.+ni 356b/7
Siibha

S.+s1346b/1
Siileyman

S. 305a/9

S.+ga 329b/7
Siileyman Tiirkmen

S. 329b/7
Siiyiin¢iik Han

S.+niy 347a/13
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Sadman

S. édi 366a/3
Sah Baba’ Bildar

S.+ga 358a/1
Sah Hasan

S.+niy 352a/14

S.+ga 330a/11
Sah Hiiseyin Bahsi

S. 379b/9
Sahi

S.351a/13
Sahim Niir Bég

S.+i 334b/7
Sah iskender

S. 308b/4

S.+ni 368a/13
Sahi Tamgac1

S.+niy 351a/7
Sah Manstr

S.311a/5
Sah Manstr Barlas

S. 308a/2, 309b/9
Sah Mir Hiiseyin

S. 307b/4
Sah Muhammed

S.377a/3

Sah Muhammed Divane



S.+nin 377b/5
Sah Muhammed Ma‘rif
S. 374b/8

Sah Muhammed Miihiirdar

S.+m 381b/4
Sah Qasim

S. 345a/12
Sah Qul

S. 356b/9, 361a/14

S.+din 361b/1
Sahrub

S. 357b/8
Sahzade

S. 347b/12, 347b/3, 354a/13,
359a/2

S.+niy 347a/5
Sahzade Miingir

S.+nin 375b/10, 375b/9
Sahzade Tahmasb

S. 345b/11, 347a/6

S.+qa 305a/8, 329b/8
Sehrek

S.+din 363a/9
Sehrek Bég

S. 363a/5

Semseddin Muhammed
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S. 359a/6

S.+ni 358b/2

S.+qa 361a/5

S.+din 358b/9
Seyh ‘Ali

S. 355b/9
Seyh Bayezid

S. 338b/1, 338b/7, 362b/7,
375a/2, 376a/9, 377b/14, 379b/14,
379b/7

S.+nin 374b/11

S.+ni 307b/6, 332a/9, 338b/7

S.+qa 330b/11

S.+din 330b/9, 332a/4
Seyh Cemali

S.311b/11, 352a/2, 375b/1

S.+ni 311b/8, 369a/10
Seyh Ebu’l Feth

S. 352a/1
Seyh Ebu’l Vecd

S. 346b/14
Seyh Guran

S. 331a/5, 332b/8, 369b/3,
373a/2, 380b/7, 382a/7

S.+m 304b/2, 325b/1, 333b/10
Seyhi

S.+nin 352b/14



Seyh Muhammed Gavs
S. 304b/5, 382a/6
Seyh Muhammed Seyh Nikari
S. 329a/8
Seyh Serafeddin Miiniri
S.+nin 369b/6
Seyh Serif
S.+ni 381a/12
Seyh Serif Qarabagi
S. 381a/6
Seyh Sahabeddin ‘Arab
S. 352a/2
Seyh Yahya
S.+mn 369b/7
Seyh Zeyn
S. 312b/7, 316a/l11, 325a/1,
325a/3, 325a/5, 367a/3, 378b/10,
378b/8
S.+nip 312b/10
Sahabeddin Hiisrev
S. 382a/5
S.+ni 381b/14
Sir Ahmed
S.361a/2
S1ir Han
S. 362b/10

Sir Han Saor
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S. 362b/8, 365a/13
Tac Han

T. 364a/6, 364b/6

T.+m 378b/13
Tac Han Sarenghani

T. 378a/4

T.+nin 363b/6
Tahir

T.+ni 310b/7, 364b/10
Tahir Teber1

T. 310b/6
Tang-Atmig Sultan

T. 352a/1, 371a/11
Tatar Han

T. 304a/13, 304b/12

T.+mip 304b/4
Tatar Han Han-1 Cihan

T.+m 329a/8
Tatar Han Sarenghani

T. 304a/10
Tayik

T.+nin 378b/7
Terdi Bég

T. 328a/11, 338b/6

T.+din 329b/13
Terdi Bég Haksar

T. 328a/4, 329b/9



Terdi Bég Qo¢ Bég
T. 332b/7
T.+ni 328b/4
Terdike
T. 362b/1, 376a/14
T.+ga 326b/8
Terdi Muhammed
T. 366b/13, 368b/6
T.+ga 367a/2
Tépri Bérdi
T. 308b/11
T.+nin 308b/13
T.+ge 308b/10
Tohta Buga Sultan
T. 338a/7, 351b/12, 373a/12,
373a/2, 373b/8, 374a/7, 378a/7
T.+ga 376a/5, 376a/6
Tolms Ozbek
T.371a/12, 376a/14
Tursun Muhammed Sultan
T. 356b/10
Tursun Sultan
T.+ga 356b/12
Tiilek Kokeltas
T.+m 356b/11

Tiirk
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T. 325b/10, 329a/4, 335b/14,
350a/10, 355a/7, 366b/14, 370a/7,
376a/13

T.+din 369a/5
Tiirkmen

T. 305a/9, 354a/7, 354a/9,
382a/2

T.+dn 354b/7
‘Ubeyd Han

“U. 345b/12, 347a/10, 347b/2,
354b/5

‘U.+niy 354b/6

‘U.+m 347b/4
Udi

U. 378b/14, 381a/14
Ugan Bérdi

U. 372b/3, 372b/4
Ugan Bérdi Mogul

U. 372a/8
Ustad

U.372b/11, 372b/8

U.+ga 309a/10
Ustad ‘Al Qul1

U. 309a/7, 31la/l, 331b/5,
333a/11, 336b/5, 337a/2, 370a/14,

370a/9, 371a/2, 371b/6



U.+n1y 334a/13, 352b/9,
371b/5
U.+ga371a/3
Ustad Hasan ‘Ali
U. 359b/14, 360a/1
Ustad Muhammed Emin Cibegi
U.+nin 360a/13
Ustad Sultan Muhammed
U. 360a/1
Ustad Sah Muhammed Sengtiras
U. 357b/14
U.+m1 330b/2
U.+qa 339b/7
Veli Pars¢1
V.+ga 352b/8
Veli Quz1l
V. 338a/1, 355b/9
Veqayi*
V.+ni 363a/8
Yadigar Nasir
Y.+ga 352b/6
Yadigar Tagayin
Y.+nin 346a/2
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Yahya Nithani

Y. 375b/2

Y.+ga 379a/1
Yar ‘Ali

Y. 308b/11
Yeke Hace

Y. 336a/3, 372b/4, 374b/1

Y.+nin 374b/1
Yenge Cicem

Y .+nin 344b/13
Yinus ‘Ali

Y. 307a/8, 308a/2, 351b/8,
372b/4, 378b/11

Y .+nin 339a/5

Y.+ni 366b/10

Y.+din 367a/3
Zahid

Z.315a/8
Zahid H ace

Z.378a/8
Zeynep Sultan Bégim

Z.344b/14



3.1. 2. Yer Adlan Dizini

Abdiizd
a. 342a/3
a.t+ga 342a/8
Adempiir
A.361b/11,361b/13, 379a/14
Agra
A. 309b/14, 325b/4, 339a/8,
341b/3, 380a/2
A+da

304b/13,  326a/14,

330a/7, 339a/10, 357b/4, 358a/l,
362a/1, 367b/13, 375a/13, 377a/8

A +dag1 345a/8, 354a/1

A.+mm 331a/11, 380b/2

A +ga 328b/3, 330b/9,
331a/12, 356b/3, 356b/4, 364b/10,
380a/8

A +§a 344b/10, 347a/3

A+dmn

330a/10,  335b/5,

348a/6, 351a/13, 35l1a/7, 356a/14,
357a/13
Andican

A.+din 352b/12

A. 368b/9, 369b/2

Badelger
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B. 341b/10
Bag-1Feth
B.+nin 330a/9

Bag-1 Hiyaban

B. 360a/6
Bag-1 Safa

B.+din 369a/12
Bari

B. 330b/5, 330b/6

B.+din 330b/6
Beda’iin

B.+m1 329a/3
Behar

B. 366b/11, 366b/12, 366b/14,
367a/l, 367a/2, 367b/2, 367b/3,
368a/7, 368b/3, 368b/8, 370a/ll,

371a/6, 376a/8, 377a/12

B.+m1 356b/1, 366b/12,
374b/11

B.+ga 368a/14

B.+din 375b/5
Behrayig

B.+qaca 370b/13
Behre

B. 361b/9



Beksere Bengermavii

B. 366a/14 B.+nig 338a/4, 338a/6
Belh B.+da 338a/5
B. 308b/2, 308b/7, 347a/11, B.+din 338a/5
347b/1, 348b/12, 348b/4, Bihiye
B.+nig 308b/4 B.+ni 367a/7
B.+ni 349a/1 Bilaver
B.+qa 348b/5 B. 380a/9
B.+te 348b/13, 350a/2 Bistam
B.+dagilar 308b/2 B. 347a/8
Belve Bitvi
B. 364b/9 B. 335b/3
Benares B.+din 335b/3
B. 362b/12 Biyane
B.+ni 362b/11 B. 325b/8, 342a/11, 343a/7
B.+qa 363b/10 B.+nin 309b/3, 327a/8
B.+din 364b/3 B.+ni 304a/8, 325b/9, 328b/1,
Beli¢ 343a/7
B. 355b/11, 355b/6 B.+ga 304a/11, 304a/8, 304a/9,
B.+m 375a/11 307b/14, 308a/2, 309a/4, 310a/4,
Bengale 343a/9
B. 350b/8, 355a/10, 355a/6, B.+gaga 325b/8
355a/8, 357a/4, 366b/9, 368a/9, B.+da311a/4
368b/14, 368b/4, 369a/2, 369a/9, B.+dag1 310a/10
376a/8 B.+dagilarga 310a/6
B.+nip 357a/4 B.+din 309b/10, 311a/5,
B.+ga 355a/2, 355a/9 328a/14
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Biyave

B. 304b/13
Biicpur

B. 367a/7
Burhanpiir

B. 333a/5, 336a/2

B.+din 333a/8
Biisaver

B. 328a/2

B.+din 310a/8
Biithak

B. 360a/5
Cakin

C.358a/13
Cam

C. 347b/12, 354a/7
Celisir

C. 356b/14, 377b/12

C.+ga331b/11
Cumendna

C.+ga36la/7

C.361b/12, 378a/1, 379b/11
C.4+m 361b/13

C.+da 328b/10, 358b/5
C.+din 339a/8, 344b/11,

356a/6, 357a/1, 379a/6, 380b/4

Ciinepiir

C. 375b/8, 378a/3
Cunpar

C. 307a/14, 364b/13, 365a/2,
371a/13

C.+ga 354b/9, 365a/3

C.+da 307b/5

C.+din 370a/5

C.+dag1 370a/5
Cuse

C.+nip 328a/2
Ciidey

C.+nin 335b/6
Canab

C.+qaca 365b/5

C.+tin 365b/6
Cast

C.+qa 378b/12
Cecaveli

C.+de 361b/3
Cenbel

C. 330b/6, 332a/2, 332a/3,
340a/3, 340a/4
Cendiri

C. 331b/10, 332b/6, 333a/14,
333a/4, 333b/13, 333b/8, 333b/9,
335a/9, 335b/5, 335b/8, 339a/3



C.+nip 333a/5, 333a/6,
333b/11, 334b/1, 335a/5
C.+ni 333b/3, 335b/12
C.+de 335b/6
C.+din 333a/8, 335b/13,
335b/3
Cendvar
C. 328b/3, 328b/5, 358a/6
C.+niy 358a/3
C.+ga 328b/6
C.+din 331b/12
C.+tm 315a/6, 328b/7
Ceneligen
C. 3792/10
Cerkede
C.+de 361b/6
Cetiirmuk
C.376a/10
C.+tniy 377a/13
C.+din 370b/13
Citar
C.+ga 335b/10, 343a/5
C.+da 345a/7
Cupare
C.376a/10, 377a/13
Ciise

C. 365b/7
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C.+din 366a/7
Ciinar

C. 362b/8, 363b/8, 364a/9,
378a/l

C.+nig 364b/4

C.+m1 378a/3

C.+da 378a/4

C.+din 364a/6, 364a/9, 365a/7,
378b/13
Damgan

D.+da 345b/12, 347a/8
Dehli

D. 325b/14

D.+nin 325b/12

D.+ga 329b/3

D.+din 311b/8

D.+dag1 329b/3, 345a/8
Delmii

D. 378a/10
Delmiid

D. 377b/11, 379a/8

D.+ga 379a/4

D.+din 379a/13
Dermenket

D. 304a/12
Dibalptir

D.+mn 325a/5



D.+m 326a/12
Dideptir

D. 361b/4
Dalpiir

D. 330a/14, 333b/7, 344a/9,
353b/11

D.+nig 339a/14, 341b/6

D.+m 304b/14, 305a/1

D.+ga 305a/2, 356b/3

D.+da 340a/2, 353b/14,
353b/9, 356a/7, 358a/1

D.+dmn 312b/5, 330b/5, 354a/4
Diigdiigi

D.+ga 362a/14

D.+din 362b/13
Ebapur

E. 358a/3

E.+din 358a/6
Edise

E.+ga 358b/12
Elvar

E. 325b/8, 326a/8, 326b/10,
326b/12, 326b/9

E.+niy 326b/12

E.+m 326b/4

E.+din

308a/10,  326a/14,

327a/5, 381a/3
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Emerhar

E.+ga 380a/7
E.+din 380a/6

Enderab

Envar

Erind

Etave

E. 332b/1

E.357a/13
E.+ga 331b/12
E.+dm 331b/12, 358a/2

E. 379a/12

E. 358b/5
E.+nip 358b/4
E.+ni 327a/9, 328b/10, 328b/11

E.+ga 305b/5, 327a/10,

328b/12, 380a/13

E.+de 359a/6
E.+din 358b/11, 382a/1

Fethpiir

Galyir

F.+niy 377a/14, 377b/1
F.+da 358a/8
F.+din 380b/1

F.+18a 380b/1

G. 339a/7



Gazipir

G.+#a 307b/1, 377a/11

G.+dn 307b/2, 365a/11
Gazne

G.+nin 311a/14, 360a/5
Geger

G. 338a/14, 338b/14

G.+din 376a/12
Gembir

G. 339a/12
Gendek

G. 368a/9
Geng

G. 307b/1, 329a/10, 33la/7,
336a/14, 350a/12, 352b/7, 355b/3,
362a/14, 362b/12, 362b/8, 364a/5,
365b/12, 366b/5, 370a/11, 370a/8,
371a/3, 371a/6, 379a/12, 379a/4,
379a/5, 379a/8

G.+nip 336a/12, 350b/4,
362b/3, 362b/4, 365b/14, 368b/10,
371a/7

G.+ni 307b/7

G.+ge 363a/6

G.+din 336a/12, 371b/1,

377v/14

Gari

G. 308b/4, 308b/5
Guvalyar

G. 304a/11, 304a/12, 339a/7,
341b/6, 342b/12, 342b/8, 343b/2,
381b/11

G.+nyy 304b/3, 304b/6, 340a/8,
340a/9, 341b/2, 341b/9, 343a/10,
343b/1, 343b/6

G.+m 304a/13, 312b/4, 315a/9,
382a/8

G.+ga  309b/1, 315a/10,
381b/8, 382a/8

G.+da  304a/10, 304b/2,
304b/3, 342b/13

G.+dm 340a/7, 341b/3, 343b/7,
381b/3, 382a/5
Gy

G. 338a/9, 364b/13, 364b/14,
378b/7, 379a/3
Hacipur

H.+ga 374b/8
Haldi

H. 370b/3, 370b/8, 370b/9,
371a/1, 371a/8, 374b/14

Harid



H. 307b/2, 368b/10, 369a/6,
374b/7, 376b/11
H.+ni 307b/3
H.+qa 354b/10, 369a/5
Hati
H. 340b/12
Hat1 Pal
H. 340a/9, 340b/14, 341b/11
H.+dur 340b/12
H.+mn 343b/3
H.+da 304b/11
H.+dm 304b/11
Hayrabad
H.+qa 329a/12
Hert
H. 345b/13, 347a/10
H.+nig 347b/4
H.+ge 345a/14
H.+din 339a/6
Hest-Behist
H. 307b/10, 330a/5, 344b/11,
380b/2, 380b/6
H.+ga 353b/8
Hirgird
H. 347b/12, 354a/7

Hiyaban

H. 360a/6
Hind

H. 325b/10, 326a/l1, 326a/4,
329a/7, 329b/14, 344a/l, 350a/10,
351b/1, 355a/7, 366b/14, 370a/7,
376a/13, 378a/9

H.+qa 357b/12

H.+din 330a/1
Hindiistan

H. 305b/1, 305b/2, 305b/4,
309a/14, 353a/3
Hindustan

H. 308a/14, 309a/13, 332b/3,
332b/8, 340b/8, 353a/12, 353a/9,
357a/4, 359a/8

H.+nig 345a/14, 353a/2

H.+ga 326a/11, 359b/3

H.+da 328a/5, 335b/3, 380b/8

H.+din 360b/2
Hisar

H. 347a/11, 348a/3, 348b/12,
348b/14, 348b/6

H.+m 348a/2

H.+ga 356b/9

H.+da 348b/13

H.+din 347b/1

H.+dag1 348a/2



Hisar-1 Firtize

H. 305a/2
Horasan

H. 345a/13
Hurd-Kabil

H. 360a/4
Hiigyar

H.+dm 352b/13
‘Iraq

‘. 369a/13

‘I.+qa 305a/8, 329b/6

‘L+din 347a/6
Trig

L+ga 332b/4
Kabil

K. 327a/4, 330a/1, 352b/3,
359a/1, 359a/3, 359b/3

K+nin  352b/4,  359a/14,
360a/4

K.+ni 350a/3

K+ga  305a/1l, 307a/7,
311a/14, 327a/12, 327a/5, 327a/8,
339a/9, 345b/6, 345b/9, 357b/13,
358b/12, 358b/3, 381a/l

K.+de 346a/2, 350a/3

K+din 307b/11, 31la/ll,

311b/10, 325a/2, 356b/6, 361b/10,
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364a/7, 364b/10, 375a/9, 380b/11,
381a/2, 381a/5

K.+gaca 351a/7

K.+dag1 348b/5

K.+dagilarga 358b/9
Kahmerd

K. 352b/14
Kalpt

K. 307b/7, 307b/8, 336a/3,
361b/3, 361b/4, 361b/6, 365b/3,
379b/1, 380a/11, 380a/9

K.+nin 332a/12

K.+de 307b/8, 332b/2

K.+din 332b/4
Kanvahe

K.+ga310a/12
Kegve

K. 332b/10, 332b/9, 333a/2,
333a/4

K.+nip  332b/10, 332b/12,
332b/8

K.+ni 332b/9

K.+ga 333a/1

K.+de 333a/2

K.+din 333a/5
Kekara

K. 361b/3



Kenar

336a/4

K. 331b/13, 332a/2, 336a/3,

K.+dmn 332a/12

Kermnas

366a/6

Kerre

Kevari

K. 365b/10, 365b/14, 366a/5,

K. 307b/6, 362a/14, 363a/1
K.+nip 362b/13
K.+din 363a/5

K. 340a/4, 344a/7, 379a/13

K.+nig 379a/12
Kilire

K. 377a/14
Kism

K.+nin 347a/2
Kih-i Bege

K. 325b/6

K.+nin 325b/6
Kil

K. 331a/l

K.+m 315a/8, 325b/3, 331a/5
K.+ge 331a/3
K.+da331a/5

Kiindbe

K. 374b/7, 376a/8
Kurre

K.+ga 362a/9

K.+din 362a/10
Kaitile

K. 327b/5

K.+nin 327a/13
Kiihri

K. 327b/13
Kiindle

K.+ni 377a/4
Kiirye

K.+ga 362a/10

K.+din 362a/11
Kiisar

K.+da 362b/14
Lahar

L. 326a/12, 361b/9, 38la/l12,

381a/8
L.+m 337a/11
L.+ga 365b/6
L.+dmn 365b/1
Leknii
L. 376a/12, 377b/6
L.+nin 376b/12
L.+m 334a/3, 338a/8

Leknir



L.+m 329a/10
Manes

M. 327a/7
Manesni

M. 326a/10, 327b/5
Mavera’lin-nehr

M.+dag1 345b/14
Meden-Benares

M.+din 365a/5
Medhakiir

M. 309b/12

M.+din 344b/9
Mehiibe

M. 379b/12
Mendev

M. 333b/1

M.+ga 333b/2

M.+dediir 333b/2
Merih

M. 311b/4

M.+ga  345b/13,
347a/12

M.+de 347b/2

M.+din 347b/11
Meshed

M.+din 347b/12

345b/14,
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M.+te 347b/8
Meyan Kal

M.+din 347a/14
Mivat

M. 326a/2, 326a/8

M+mg  311b/12,
326a/9, 326b/7

M.+m 311b/11

M.+ta 325b/14

M.+qaga 325b/8
Miyan Di Ab

M. 311b/8

M.+da 325b/3

M.+ta 304a/7

M.+dag1 315a/7

M. 358b/11
Miinir
M.+diir 369b/6
M.+ni 369b/8
M.+din  369b/13,
372a/4
Nazargah
N.+ga 360a/10

Nilab
N.+ta 365b/5

311b/9,

370a/2,



N.+qaga 360a/14
Nirhiin

N. 374b/7
Perseru

P.+niy) 378a/13, 378a/6

P.+da 378a/11

P.+din 378a/5
Piyag

P.363b/11

P.+din 364a/10
Pil

P. 340b/13
Pureb

P. 350b/2, 356b/14, 356b/6

P.+ga 334a/2

P.+qaga 350a/12

P.+tag1307a/14
Qaniic

Q. 336a/12, 336a/8

Q.+mn 329a/1

Q.+m 315a/8, 328b/14, 329a/2,
336a/5

Q.+ga 334a/3, 336a/10

Q.+qa 329a/1

Q.+din  332a/6, 336a/ll,
336a/14

Rabirt
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R. 328b/5, 358a/13

R.+nin 358a/10, 358a/7,
358a/9, 380b/1

R.+ni 328b/3

R.+ga 328b/7, 336a/5
Retenbir

R. 342b/8, 343a/8

R.+niy 343a/7

R.+m 342b/11, 345a/4
Rom

R. 336b/6, 347a/7, 354a/11

R.+da 364a/11
Samane

S.+din 355b/7
Saray-Menda

S.+ga 362a/11
Sarbag

S. 308b/3
Saren

S. 374b/9

S.+ni 377a/4
Sarengpiir

S. 335b/8
Semerqand

S. 345b/13, 347a/11, 347a/14,
348b/14, 348b/6, 356b/8, 357b/6

S.+ta 348b/14



S.+dmn 351b/13
Senbel

S.331a/l, 331a/7

S.+nip 375a/5

S.+ni 315a/8, 331a/8

S.+ga 309b/2, 315a/12, 331a/8,
375a/7, 381a/2, 381a/5

S.+de 331a/3, 375a/4

S.+din 331a/8, 375a/3
Ser-asbeg

S.+i 328a/5
Sert

S. 307b/3, 338a/12, 338b/13,
338b/14, 368b/10, 368b/11, 370a/8,
370b/11, 370b/13, 372b/13, 374a/12,
374b/6, 375a/2, 376a/12, 376a/8,
377a/12, 377a/13, 377b/1, 377b/13,
378a/5, 380a/5

S.+ni) 338a/14, 338b/1

S.+m 370b/3
Servar

S. 362b/7

S.+din 377a/12, 377a/7, 379a/1

S.+dag1 332a/8
Sihrind

S. 355b/7

S.+nin 329a/2
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Sikenderabad

S.+dmn 331b/4

Sikendere

S.+de 331a/9

Sikenderpiir

Sikri

331b/9,

S. 370b/13

S 4nm 376a/10

S.4+m 376b/12

S +dag1 370b/9

S. 310a/4, 312b/5, 328b/1,
377b/12

S +dur 310a/2

S.+ni 330b/8, 331b/7

S.+ga 330a/8, 344b/4

S.+de 330a/9, 344b/7

S.+din 310a/12, 337b/7, 344b/8

Stigendptir

sih

S.+ga 380a/11

S. 352b/12

Sthcene

369b/9

S. 344a/4
S. 364b/6, 369b/6, 369b/8,

S.+nm 369b/14



S.+n1 369b/5, 369b/6
S.+din 369b/8
S.+qaga 370a/2
Stingre
S.+ga 327b/14
Semsabad
S. 336a/6, 336a/7, 376a/6
S.+m 333b/11, 343a/8
Taskend
T.+deki 347a/11
T.+tin 347a/13
Tette
T.+ga 330a/11
Ticare
T. 326b/6
T.+de 326a/11
T.+din 381a/13
Tirmiz
T.+tin 356b/10
Tirmuhani
T. 377a/11
T.+ din 381a/4
Tude
T.+de 308a/10, 327b/14
T.+din 327b/14, 344b/14

Tas

T. 364a/l, 364a/2, 378b/2,
378b/4
Tutum-Dere

T. 360a/8

U. 338b/1, 370b/13, 377a/13,
379a/11, 380a/4
U.+mn 338b/12
U.+ga 338a/11
U.+qa 307b/6
U.+tin 338a/14, 338b/13
U.+dag1 379b/5
Urva
U. 341b/11, 342b/2
U+my  342a/10, 342a/ll,
342a/14, 342a/8
U.+din 342b/4
Otrlt
U. 331a/7
Verali
V.+din 369a/12
Zerefsan
Z.357a/1
Zih
Z.328a/6



4. SONUC

Tiirk¢enin tarihi donemlerine ait metinleri ¢eviri yaziya aktararak Tiirk dili ve
edebiyati alanina kaynak teskil edecek eserleri kazandirmak amaciyla hazirlanan
Babur-ndme’nin [304a-382a] Arasindaki Boliimii (Metin, Gramatikal Dizin ve
Sozlikk) adli bu calismada, Babur-ndme’nin [304a-382a] arasindaki boliimiiniin
transkripsiyonlu metni verilmis, gramatikal dizini ve sozliigii hazirlanmistir. Resit
Rahmeti Arat’in Tiirkiye Tiirkgesine cevirisini yapti§i eserin ¢eviri yazisinin
hazirlanmasinin klasik donem Cagatay Tiirkcesi ile ilgili dil ¢aligmalarina 1s1k
tutacagl kanaatindeyiz. Eserin gramatikal dizini ve sozliigliniin hazirlanmasiyla da
klasik donem Cagatay Tiirkgesinin dil 6zelliklerinin incelenmesi ve s6z varliginin
ortaya koyulmasi amaglanmistir.

Tezimizin konusu olan Babur-ndme’nin Hindistan boliimii, s6z varlhig
bakimindan oldukca zengindir. Sair, edebiyat nazariyatgisi, bestekar, yazi (hat)
mucidi olan Babur, ayni zamanda mimarlik, peyzaj mimarisi, botanik, zooloji,
astronomi, Islam fikih1 gibi bircok konuyla ilgilenmistir. Babur, hatiralarinda
gordiigii yerlerin cografyasi, bitkileri, hayvanlar1 ve anitlarimi tiim ayrintilariyla
anlatmistir.  Metinde agirlikli olarak Tiirkce sozciikler kullanmilmistir. Buradan
anlasilmaktadir ki Babur Tiirkceye biiylik bir énem vermektedir. Bunun diginda

Arapca ve Farscga sozciiklerin sayist da oldukga fazladir. Az sayida Mogolca, Hintge
ve Sogdca sozcik de kullanilmistir. Metinde Arapca+Tirkge ( ‘ali+rAk),
Farsca+Tiirkce (asan+IXk), Mogolca+Tiirkce (¢erge+/A-), Hintge+Tiirkce (lek+(Xg),
Farsca+Arapga (bi+deviet), Arapca+Farsca (deviet+h'ah), Farsca+Arapca+Tiirkce
(br+deviet+1Xg), Arapca+Fars¢a+Tirkce (deviet+hah+/Xk) seklinde tiiretilmis

sozciikler de karsimiza ¢ikmaktadir. Sozciiklerin kokenlerine ve tiiretilis sekillerine
gore olusan istatistikleri asagidaki tabloda verilmistir. S6z varligi incelenirken
birlesik kelimeler, yer adlar ve kisi adlar s6z varligimin disinda tutulmustur. Anlami

bulunamayan sozciigiin yanina soru isareti konulmustur.
Metinde gecen “beshr” sozciigiin anlami sozliiklerde tespit edilememistir ve

anlamlandirilamamustir.
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Babur-ndme edebi deger bakimindan bashi basina bir 6nem tagimaktadir.
Babur’un konusur gibi rahat ifadesindeki sadelik ve dogalligin yarattigi hususi
giizellik, siise ve gereksiz kelime oyunlarina kagmadan soylemek istedigini en az
kelime ile canlandirmasin bilen yalin ifade giicii, Babur-ndme’yi daha samimi ve
okuyucuya yakin kilan 6zelliklerdir. Babur’un kullandig1 sozlerin tek basina biitiin
bir Cagatay lehgesi sozligiinii kuracak kadar zengin kadrosu, olay ve varliklarin en
belirleyici taraflarin1 yakalayan olgun ve giizel islenmis dili ile Babur-ndme Cagatay

edebiyatinda nesrin saheser seviyesine yiikseldigi bir zirve olmustur.
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Metinde Gecen Sozciiklerin Kokenlerine Gore Dagilim
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900

800
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